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Nazwa produktu: Telewizor LCD

Nadzér nad dystrybucjg na terytorium
RP : Sony Europe Limited, The
Heights , Brooklands Weybridge,
Surrey, KT 13 OXW United Kingdom.

Wprowadzenie

Dzigkujemy, ze wybrali Panstwo
produkt firmy Sony. Przed
przystapieniem do eksploataciji
telewizora nalezy doktadnie zapozna¢
sie z trescig niniejszej instrukcji oraz
zachowac jg do wykorzystania w
przyszto$ci.

Produkt ten zostat
wyprodukowany przez lub na
Zlecenie Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonia. Zapytania
dotyczace zgodnosci produktu z
wymaganiami prawa Unii
Europejskiej nalezy kierowa¢ do
Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Niemcy. W kwestiach
dotyczacych ustug serwisowych
lub gwarancji nalezy korzysta¢ z
adresow kontaktowych podanych
w oddzielnych dokumentach
dotyczacych ustug serwisowych
lub gwarancii.

Informacje dotyczace
funkcji Telewizji
Cyfrowej

* Wszystkie funkcje dotyczace Telewizji
Cyfrowej (D\V3) dostgpne sa tylko w
krajach lub na obszarach, gdzie
nadawane sg sygnaty cyfrowej
telewizji naziemnej DVB-T/DVB-T2"
(MPEG-2 iH.264/MPEG-4 AVC) lub w
miejscach, w ktorych istnieje dostep
do kompatybilnych z urzadzeniem
sygnatéw kablowych DVB-C
(MPEG-2 i H.264/MPEG-4 AVC).
Prosimy skontaktowac sig z lokalnym
sprzedawca, aby ustali¢, czy w
miejscu Panstwa zamieszkania
mozna odbiera¢ sygnaty DVB-T/
DVB-T2" lub zwrécié sig do dostawcy
ustug kablowych o informacje, czy
oferowane przez niego ustugi DVB-C
beda dostepne w zakupionym
odbiorniku TV.

Panstwa dostawca ustug kablowych
moze doliczy¢ dodatkowa optate za
swoje ustugi lub poprosi¢ o
podpisanie stosownej umowy.
Zakupiony model telewizora jest
dostosowany do odbioru sygnatow
telewizji naziemnej DVB-T/DVB-T2"
oraz kablowej DVB-C, nie mozna
jednak zagwarantowac jego
kompatybilno$ci z tworzonymi w
przysztoci programami w formacie
DVB-T/DVB-T2"' lub DVB-C.

W niektorych krajach lub regionach
pewne funkcje Telewizji Cyfrowej lub
kablowej DVB-C moga by¢
niedostepne.
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* Nie wszystkie modele serii HX & EX
TV majg wbudowang technologie
Digital Video Broadcast 2. generaciji
T2

*1 Technologia DVB-T2 nie jest

dostepna w modelach telewizoréw
serii HX751/HX750/EX650/EX550.
DVB-T2 jest dostepna w modelach
telewizorow serii HX753/EX653/
EX553.

£

* Symbol X", ktéry pojawia sie w
nazwie modelu, odpowiada jednemu
znakowi numerycznemu opisujgcemu
projekt, kolor lub system
transmitowania telewizji.

Wskazowki dotyczace ,Instalacji
Sciennego uchwytu mocujacego”
znajdujg sie w instrukcji obstugi tego
odbiornika TV.

Uzyte w tej instrukcii ilustracje moga
odbiega¢ od wygladu posiadanego
modelu telewizora.

Uzyte w tej instrukcii ilustracje pilota
przedstawiajg model RM-ED047

(o ile nie podano inaczej).

Przed rozpoczgciem uzywania
telewizora zapoznaj sie z punktem
strona 33 (Informacje dotyczace
bezpieczenstwa). Te instrukcje nalezy
zachowac do przysztego uzytku.

Informacje dot. znakéw
towarowych

D\/3 jest zastrzezonym znakiem
towarowym projektu DVB.

HDMI, logo HDMI i nazwa High-
Definition Multimedia Interface to znaki
towarowe lub zarejestrowane znaki
towarowe HDMI Licensing LLC na
terenie Standéw Zjednoczonych i innych
krajow.

DLNA®, logo DLNA oraz DLNA
CERTIFIED® sg znakami towarowymi,
znakami ustug lub znakami certyfikacji
podmiotu Digital Living Network
Alliance.

DivX®, DivX Certified® i powigzane logo
sg znakami towarowymi firmy Rovi
Corporation lub jej firm zaleznych i sg
uzywane na mocy przyznanej licencji.

INFORMACJE O DIVX VIDEO: DivX® to
format wideo cyfrowego utworzony
przez firme DivX, LLC, firme zalezng
firmy Rovi Corporation. Urzgdzenie to
ma certyfikat DivX Certified®
pos$wiadczajacy oficjalnie mozliwosé
odtwarzania filméw DivX. Aby uzyskaé
wigcej informacji o programach
niezbednych do konwersji posiadanych
wideo do formatu DivX, wejdz na strone
divx.com.

INFORMACJE O WIDEO—NA—ZADANIE
DIVX: Aby byto mozliwe odtwarzanie
filméw DivX dostepnych na zadanie
(VOD), urzadzenie z certyfikatem DivX
Certified® musi zosta¢ zarejestrowane.
Aby uzyska¢ kod rejestracii, przejdz do
czesci DivX VOD w menu urzadzenia.

Aby uzyskac wigcej informaciji o
konczeniu rejestracii, przejdz na strone
vod.divx.com.

Wyprodukowano na licencji Dolby
Laboratories. Nazwa ,Dolby” i symbol
podwajnej litery D sg znakami
towarowymi firmy Dolby Laboratories.

L,BRAVIA” i BRAVIA sg znakami
towarowymi Sony Corporation.

TracklD jest znakiem towarowym lub
zarejestrowanym znakiem towarowym
firmy Sony Ericsson Mobile
Communications AB.

Technologie rozpoznawania utworéw i
zwigzane z nig dane dostarcza firma
Gracenote®. Firma Gracenote
wyznacza standardy na rynku
technologii rozpoznawania utworéw i
dystrybucii treéci muzycznych. Dalsze
informacje na stronie
www.gracenote.com.

Dane Gracenote, Inc., copyright ©
2000-do dzi$ Gracenote dotyczace ptyt
CD i muzyki. Oprogramowanie
Gracenote, copyright © 2000-do dzi$
Gracenote. Co najmniej jeden patent
bedacy wiasnoscig Gracenote ma
zastosowanie do tego produktu i ustugi.
Niewyczerpujacy wykaz stosownych
patentéw Gracenote mozna znalezé na
stronie internetowej Gracenote.
Gracenote, CDDB, MusiclD, znak
graficzny Gracenote oraz logotyp, jak
tez znak ,Powered by Gracenote” sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi Gracenote w
Stanach Zjednoczonych oraz/lub w
innych krajach.

Opera® Browser from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2012 Opera
Software ASA. All rights reserved.

Wi-Fi Direct jest znakiem nalezagcym do
organizacji Wi-Fi Alliance.

Logo ,Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” i ,Blu-ray
Disc” sg znakami towarowymi
stowarzyszenia Blu-ray Disc
Association.

Logo ,Sony Entertainment Network”
oraz nazwa ,Sony Entertainment
Network” to znaki towarowe firmy Sony
Corporation.
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Uwaga dotyczagca
sygnatu cyfrowego

1. Niniejszym Sony Corporation
o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne
z zasadniczymi wymaganiami oraz
innymi stosownymi postanowieniami
Dyrektywy 1999/5/WE.

Szczegotowe informacie znalez¢ mozna
pod nastgpujgcym adresem URL:

http://www.compliance.sony.de/

CEO

2. Informacja dla klientéw: ponizsze
informacje maja zastosowanie
wytgcznie do urzadzen w krajach
stosujacych dyrektywy UE.

Z systemu bezprzewodowego
telewizora mozna korzysta¢ w
nastepujacych krajach:

Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy,
Dania, Estonia, Finlandia, Francja,
Niemcy, Grecja, Wegry, Islandia,
Irlandia, Wtochy, totwa, Liechtenstein,
Litwa, Luksemburg, Malta, Holandia,
Norwegia, Polska, Portugalia, Stowacja,
Rumunia, Stowenia, Hiszpania,
Szwecja, Szwajcaria, Turcja i Wielka
Brytania.

Urzgdzenie moze by¢ uzywane w
innych krajach poza Europa.

System telewizji
bezprzewodowej -
informacje prawne

Informacje dla klientéw z
Wioch
Uzywanie sieci RLAN podlega: -

O W przypadku uzytkowania
prywatnego — zarzadzenie 1.8.2003
nr 259 (,Przepisy komunikaciji
elektronicznej”). Nalezy zwrécic¢
szczegdlng uwage na postanowienia
artykutu 104, na mocy ktérego na
korzystanie z sieci RLAN trzeba
uzyskac¢ zgode, oraz artykut 105,
opisujacy przypadki, w ktérych z
sieci RLAN mozna korzysta¢ bez
zezwolenia;

O Postanowienia regulujace
dostarczanie dostepu publicznego
do sieci RLAN w ramach sieci i ustug
telekomunikacyjnych, w postaci
rozporzgdzenia z dnia 28.05.2003
roku z poprawkami i artykutu 25
(licencja na prowadzenie dziatalnosci
zwigzanej z sieciami i ustugami
komunikaciji elektronicznej)
przepiséw komunikacii
elektronicznej.

Informacje dla klientéw z
Norwegii

Uzywanie tego urzadzenia radiowego w
promieniu 20 km od centrum Ny-
Alesund w archipelagu Svalbard jest
zabronione.

Informacje dla klientow z
Francji

Funkcja WLAN (WiFi) tego LCD TV moze
by¢ uzywana wytgcznie wewnatrz
budynkéw. Na terenie Francji uzywanie
funkgji WLAN (WiFi) tego LCD TV poza
budynkami jest zabronione. Przed uzyciem
telewizora poza budynkiem upewnij sig,
czy funkcja WLAN (WiFi) tego LCD TV
zostata wytgczona (decyzja ART 2002-
1009 z poprawkami zawartymi w decyzji
ART 03-908; decyzje dotycza ograniczen
zwigzanych z czgstotliwosciami
radiowymi).

Lokalizacja etykiety
identyfikacyjnej

Etykiety dotyczgce numeru modelu,
daty produkgji (miesigc i rok) oraz
specyfikacji elektrycznej (stosownie do
odpowiednich przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa) znajduja sie z tytu
telewizora lub opakowania.
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Informacje o tej instrukcji
(instrukcja obstugi)

W tej instrukcji zostaty przedstawione informacije o sposobie
konfiguracji telewizora. Aby uzyskac wiecej informacji o sposobie
obstugi telewizora BRAVIA, przejdz do ,Instrukcja elektroniczna”.

Instrukcja obstugi

Przedstawia sposob przygotowania telewizora w
zakresie jego potgczen, konfiguracji poczgtkowej oraz
podstawowej obstugi.

Aby uzyskaé wiecej informaciji, nacisnij przycisk i-MANUAL

) 4

Instrukcja elektroniczna
(i-Manual)
Zawiera informacje o sposobie uzywania wszystkich

funkcji. Aby uzyskac informacje o sposobie obstugi
instrukciji i-Manual, patrz strona 23.

o o
oooo
oooo
ooaoo q
oooo) i-MANUAL

| | | C C

Obrazy i ilustracje uzywane w tej instrukcji moga sie rézni¢ od
rzeczywistych ekrandw.
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Sprawdzanie
dostarczonego
wyposazenia

Pilot (1)

Baterie rozmiaru AAA (typu R03) (2)
Podstawa (1)*!

Sruby mocujace do podstawy (M5 x 16) (3)
(z wyjatkiem modelu KDL-26/22EX55x)

Sruby mocujace do podstawy (M5 x 16) (2)
(tylko model KDL-26/22EX55Xx)

Sruby montazowe do podstawy (M5 x 16) (4)
(tylko model KDL-55HX75x)

Sruby montazowe do podstawy (M5 x 16) (2)
(tylko modele KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x)

Okulary 3D (z dotagczonymi bateriami) (2)
(tylko model KDL-55/46/40/32HX751)

Etui na Okulary 3D (2)

(tylko model KDL-55/46/40/32HX751)
Instrukcja obstugi (ten podrecznik) i inne
dokumenty

*1 Sposob montazu podstawy zostat opisany w ulotce
dotgczonej do podstawy.

6PL

Wktadanie baterii
do pilota

1 Zdejmij folie ochronna.
2 Aby otworzy¢, nacidnij pokrywe i jg przesun.



1: Mocowanie
podstawy

Aby uzyskac¢ instrukcje na temat prawidtowego
mocowania, skorzystaj z dostarczonej ulotki
dotyczacej podstawy.

1 Umiescic telewizor na podstawie.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

¢ Wyréwnaj z telewizorem od goéry i wsun tak,
aby nie byto wida¢ bolcéw prowadzacych.

KDL-26/22EX55x

0, =

g@g

2 Przymocuj telewizor do podstawy przy
uzyciu dotgczonych srub. Strzatki 4
wskazujg potozenie otwordw sruby
stuzacych do przymocowania podstawy.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

¢ Jesli uzywasz $rubokreta elektrycznego,
ustaw moment dokrecania na ok. 1,5 N-m
{15 kgf-cm}.

* DomysIna pozycja to ok. 6°. Aby zmieni¢ kat
pozycji pionowej, patrz strone 9
(2: Dostosowywanie kata ogladania
telewizora; tylko modele
KDL-46/40/32HX75x, KDL-46/40/32EX65X).




Aby odkreci¢ podstawe od telewizora, wykre¢ ?
Sruby 4 zamocowane w kroku 2.

#o

KDL-46/40/32HX75X,
Odkrecanie podstawy od KDL-46/40/32EX65x
odbiornika TV

Nie nalezy odkreca¢ podstawy, jesli do
odbiornika TV nie beda dotgczane nowe
akcesoria.

Aby odtgczy¢ podstawe od telewizora, nalezy
potozy¢ telewizor ekranem do dotu na stabilnej
powierzchni, ktéra jest wieksza od samego
telewizora.

Aby zapobiec uszkodzeniu samego ekranu,
pamietaj 0 potozeniu migkkiej tkaniny na
powierzchni roboczej.

Przed wtaczeniem telewizora upewnij sie, ze jest Miekka
on ustawiony w pionie. Nie wolno wigczaé tkanina
telewizora, gdy lezy on z panelem LCD

skierowanym do dotu; moze to spowodowac

nierdwne wyswietlanie obrazu.

KDL-55HX75x KDL-26/22EX55x

Miekka

tkanina tkanina
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2: Dostosowywanie
kata ogladania
telewizora

Ten odbiomnik TV mozna regulowac w zakresie
katow przedstawionym na ilustracii.

H Dostosowywanie kata (obracanie)
(Z wyjatkiem modelu KDL-26/22EX55x)
#o

¢ Aby zmieni¢ kat ustawienia telewizora,
przytrzymaj podstawe jedng reka. Dzieki temu
unikniesz wyslizgniecia sie podstawy lub
przewrdcenia sie telewizora.

" I/f( p\m 5
157 &J,.’.;;;;;,/J,55555"“""“"“5????:}};;; 1 “15°

B Dostosowanie kata (przechylanie)
(Z wyjatkiem modelu KDL-55HX75Xx)

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

*60
1

KDL-26/22EX55x

* Kat jest wartoscig przyblizona.

£
e Sprawdz, czy przed telewizorem nie znajdujg sie
jakiekolwiek obiekty.

Nadajnik synchronizacji
= = 3D (tylko model
C_ZIL_Jjnik R KDL-55/46/40/
32HX75x)
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3: Zlacza

£

¢ Uzyj kabla antenowego o maksymalnej grubosci
14 mm.

* Uzyj kabla HDMI 0 12 mm grubosci x 21 mm
szerokosci.

Podtaczanie anteny/
urzadzenia STB/
nagrywarki (np.
nagrywarki DVD)

B Aby podigczyé urzadzenie STB/
nagrywarke (np. nagrywarke DVD)
do ztagcza SCART

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

o s
@ AV 1

i

EL;.;‘T‘

=P our O

Urzadzenie STB dla 1A% kablowe /nagrywarka
(np. nagrywarka DVD)
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KDL-26/22EX55x

T:\\A

o

{

Urzadzenie STB dla TV kablowej/nagrywarka
(np. nagrywarka DVD)

£
* Do potgczenia zalecamy uzycie odpowiedniego
typu uniwersalnego ztgcza SCART.



B Aby podiaczy¢ urzadzenie STB/ KDL-26/22EX55x
nagrywarke (np. nagrywarke DVD)
do ztagcza HDMI

|

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

© [ HOmI N
T o

ek

_EEJ-POUTO

Urzadzenie STB dla TV kablowej/nagrywarka
(np. nagrywarka DVD)

—}lN O ‘
_E]—POUTO —

Urzadzenie STB dla TV kablowej/nagrywarka
(np. nagrywarka DVD)

(cd) 1Pt



Podtaczanie urzadzen
audio/wideo

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

(3'/—3
AV 1

n@ﬁ

uuuuuuuuuuuuuuuuu

Urzadzenie audio/wideo

12FL

KDL-26/22EX55x

/A

]
['
—

=] /é( 04-

COMPONENT IN

=410 00000
_E-POUTO

(o

Urzadzenie audio/wideo




4: Zabezpieczenie ~ °-rzEcs:

odbiornika TV , ~

Migkka tkanina R

przed
przewroceniem

KDL-55HX75x

fa

* Przed przykreceniem Sruby potdz telewizor
KDL-46/40/32HX75x, ekranem do dotu na stabilnej powierzchni, ktéra
KDL-46/40/32EX65x jest wigksza od samego telewizora.

* Aby zapobiec uszkodzeniu samego ekranu,
pamietaj 0 potozeniu migkkiej tkaniny na
powierzchni robocze;.

1 Wkre¢ srube maszynowg (M4, nie nalezy do
wyposazenia) w otwor montazowy
telewizora i przymocuj go silnym przewodem
(nie nalezy do wyposazenia).

2 Whkre¢ $rube do drewna ($rednica 4 mm, nie
nalezy do wyposazenia) w stojak pod
telewizor. Nastepnie przywigz przewod do
Sruby do drewna.

Dtugosc¢ sruby M4 zalezy od $rednicy
przekroju kabla.
Zapozngj sie z ponizszg ilustracja.

1 Whkre¢ wkret do drewna (Srednica 4 mm, nie
nalezy do wyposazenia) w stojak pod

telewizor. Sruba M4
= o—— Przewdd
2 Wkre¢ Srube (M4, nie nalezy do 6-8 mm — + — Podstawa pod
wyposazenia) w otwor montazowy w . telewizor
telewizorze.

3 Potgcz wkret do drewna i Srube przy
pomocy mocnej linki (nie nalezy do
wyposazenia).
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5: Formowanie
wigzki kabli

Przed sformowaniem wiazki kabli zdejmij zacisk
kablowy z pokrywy zasilacza. Aby sformowac
wigzke z pozostatych kabli, uzyj tego zacisku
kablowego.

#o
* Nie nalezy prowadzi¢ przewodu zasilajgcego w
jednej wigzce z innymi przewodami.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

3*

S|

* Przy montazu telewizora na $cianie zamocuj zacisk
kablowy pod ztagczami.

147

KDL-26/22EX55x

1




6: Podtaczanie
telewizora do
Internetu

Po podtgczeniu telewizora do Internetu mozna
korzysta¢ z wielu funkcji: wySwietlania zdjecia
pokazujgcego jego potozenie na mapie,
ogladania internetowego wideo itd.
Szczegdtowe opisy funkcji zostaty podane w
instrukcji i-Manual.

#o
* Aby podigczy¢ sie do Internetu, nalezy
skontaktowac sie z dostawcg Internetu.

Przygotowanie sieci
przewodowej

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

Internet

©

Modem z
—1 routerem

lub

— 1 Router

Modem
@ Internet

KDL-26/22EX55x

@ Internet
& Modem z
@ —] routerem

tE_'Iub

lﬂ; — 1 Router

le:] Modem
@ Internet

fa

* W przypadku potgczen LAN nalezy uzy¢
przewodu Kategorii 7 (nie nalezy do
wyposazenia).

Przygotowanie
bezprzewodowej sieci
LAN

Zintegrowane urzgdzenie do obstugi
bezprzewodowej sieci LAN pozwala tgczy¢ sie z
Internetem i siecig domowa. Przy uzyciu tej
funkcji mozna nawigza¢ potgczenie z
bezprzewodowa siecig LAN oraz cieszy¢ sie
korzy$ciami z pracy w sieci bez zbednych kabli.
Przed skonfigurowaniem funkcji
bezprzewodowej sieci LAN w telewizorze nalezy
skonfigurowac router sieci bezprzewodowe;j
LAN.

v

(((((EI Router

bezprzewodowy

L1 Modem

@ Internet
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7: Przeprowadzanie

konfiguraciji
wstepnej

1 Podiacz odbiornik TV do gniazdka
sieciowego zasilanego pradem
przemiennym.

2 Nacisnij przycisk 1/ na odbiorniku TV.
Wskaznik | (zasilanie) zaswieci sie na
zielono.

Przy pierwszym witgczeniu odbiornika TV na

ekranie pojawia sie menu jezyka.

* Telewizor wigczany po raz pierwszy
potrzebuje chwili czasu na wewnetrzng
optymalizacje. Dopiero wowczas mozliwa
bedzie jego poczagtkowa konfiguracja. Nie

bedzie emitowany obraz i dZzwigk, a wskaznik
czasu z przodu telewizora bedzie mrugat na

pomaranczowo przez ok. 40 sekund. Nie
wytgczaj telewizora w tym czasie.

W niektoérych telewizorach procedura ta
zostata wykonana firmowo.

N o-X ®

3 Aby wybra¢ pozycje, naciénij przycisk
&/9/<%/%>, a nastepnie nacisnij przycisk @ .

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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Autoprogramowanie cyfrowe:
,Naziemna” lub ,Kablowa”:

Wybierz ,Naziemna”, jedli chcesz odbiera¢
telewizje naziemng przy uzyciu zewnetrznej
anteny. Wybierz ,Kablowa”, jesli uzywasz
telewizji kablowej bez zewnetrznego
dekodera. Po wybraniu opcji ,Kablowa”
zalecamy wybranie opciji ,Przeszukiwanie
szybkie” w celu przeprowadzenia szybkiego
strojenia. Opcje ,Czestotliwose” i
Ldentyfikator sieci” nalezy ustawi¢ zgodnie z
informacjami otrzymanymi od operatora
telewizji kablowej. Jesli za pomocg opciji
+Przeszukiwanie szybkie” nie mozna znalez¢
kanatbw, mozna sprobowac uzy¢ opcii
~Przeszukiwanie petne” (moze to jednak
dtugo potrwac).

¢ W niektérych krajach do odbioru telewiziji
kablowej mozna wybra¢ ,Naziemna” zamiast
,Kablowa”.

* W zaleznoéci od regionu/kraju opcja
~Przeszukiwanie petne” moze by¢
niedostepna.

Sortowanie programoéw: Zmiana
kolejnosci kanatow analogowych zapisanych
w odbiorniku TV.

o Za pomocg przyciskow 4/% wybierz
kanat, ktory ma by¢ przeniesiony w
nowe miejsce, a nastepnie nacisnij ®.

9 Za pomocg przyciskow /% wybierz
nowe miejsce dla kanatu, a nastepnie
nacisnij przycisk ©.

e Kanaty mozna takze dostroi¢ recznie.

Ustawienia sieci: Wykonuje konfiguracje
potgczenia z Internetem. Wybierz opcje
JAutomat.”, aby automatycznie nawigzac
potgczenie z siecig. Aby nawigzac
potgczenie recznie, wybierz polecenie
~Wiasny”.

Jedli nie korzystasz z potgczenia z
Internetem lub chcesz je skonfigurowacé
pozniej, wybierz opcje ,Pomin”.

e Gdy uzywasz zabezpieczen WEP, wybierz
polecenie ,Wfasny” — ,Ustawienia sieci
bezprzewodowej” — ,\Wyszukaj”. Nastepnie
wybierz nazwe sieci (SSID), z ktdrg chcesz
nawigza¢ potgczenie. Jesli nie mozesz
znalez¢ nazwy odpowiedniej sieci, wybierz
polecenie ,[Wprowadzanie reczne]” i
potwierdZ decyzje, naciskajgc klawisz (.



* Aby nawigza¢ potgczenie z routerem

bezprzewodowym (lub punktem dostepu),
uzyj opcjonalnego adaptera USB sieci
bezprzewodowej LAN pracujgcego na
czestotliwosci 5 GHz. Wt6z adapter USB
sieci bezprzewodowej LAN i ustaw opcje
»1ryb czuwania dla Wi-Fi Direct” na ,Wyt.”.
Nacisnij przycisk HOME i wybierz
LUstawienia” — ,Sie¢” — ,Tryb czuwania
dla Wi-Fi Direct” — ,\Wyt.”.

Aby ustawi¢ opcje ,Ustawienia sieci” pézniej,
nacisnij HOME i wybierz polecenie

,Ustawienia” — ,Sie¢” — ,Ustawienia sieci”.
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Ogladanie telewizji

I ) 1 Wiacz odbiornik TV.

170 Nacisnij przycisk 1/ na odbiorniku TV lub pilocie,
'|_ aby go wigczy¢.

- cH 2 Wybierz tryb.

ANALOG
~—

3 Wybierz kanat telewizji lub
wejscie.

¥ abc def
PROG

+ hi jkl mno

IUb ? tuv WXyZ IUb
— (8 ] 9
CH [ 0]

l Aby wybra¢ kanaty cyfrowe
Nacisng¢ przycisk 0-9. Dla kanatéw o numerach 10 i
wigkszych nalezy szybko nacisng¢ nastepna cyfre.

ANALOG 2
—
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Ogladanie zawartosci 3D (tylko model KDL-55/46/40/
32HX75x)

Przy uzyciu tej funkcji mozna sie cieszy¢ rozrywka w 3D, taka jak gry 3D i Blu-ray Disc 3D. Aby pozna¢
sposob wprowadzania ustawien 3D oraz oglgdania zawartosci 3D, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
i-Manual dotaczong do okularéw 3D.

= GUIDE
Wyswietla cyfrowy przewodnik po programach.

Kolorowe przyciski

Gdy dostepne sg kolorowe przyciski, na ekranie
jest wyswietlana instrukcja obstugi.

@/@ Informacje / odstoniecie tekstu

Wyswietla numer kanatu, szczegdtowe
informacje o nim i zegar.

[4] @ Ustawienia napiséw
Wigczenie lub wylgczenie napiséw podczas
ogladania transmisji cyfrowej.

[5] AUDIO

Podczas oglgdania transmisji multipleksowych
mozesz wybra¢ dodatkowy dzwiek lub jezyk.

I Dostepne tylko w przypadku transmis;ji
- ovrowyen

CJC I

)4

)
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Wybieranie roznych funkciji i
ustawien (menu gtéwne)

Z menu gtéwnego mozesz wybrac rézne funkcje telewizora.

@ 0 oy uotanioh tamizora, o
) )
i Y R 1 Nacisnij przycisk HOME.
(I Y .
(I Y . m
— 2 Nacisnij przycisk </= i wybierz
O 0 kategorie g& (Ustawienia).
/ Po Qrawej st.ronlie”zostanie wyswietlona zawartosé
N - 2, 3 opcji ,Ustawienia”.

— OPTIONS

1
(I ) S ) S
I | .
N .
COC 0 Aby wyswietli¢ liste wszystkich kategorii, patrz
strona 21 (Lista kategorii).
I | .

3 Nacisnij +/¥, wybierz ,Ekran” i

nacisnij ©.
O |

4 Zmien ustawienia.

B Aby wyj$¢ z menu giéwnego
Nacisnij przycisk HOME.

B Aby wykona¢ wybér, naciskajac przycisk
OPTIONS

Nacisnij przycisk OPTIONS.

Zostanie wyswietlona lista przydatnych funkciji i skrétow

menu. Elementy menu réznig sie w zaleznosci od

biezgcego wejscia i/lub tresci.
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Lista kategorii

o] - - Oom
[} - |_[m]
Ustawienia ~ Widgety Aplikacje Sony
Entertainment
Network

Treé¢ internetowa Nagrania Media Wejscia  Ulubione/Historia

Dostepne kategorie zalezg od regionu lub kraju.

«pa Ustawienia

Zapewnia dostep do ustawien (obrazu, dzwieku czy klawiszy)
pozwalajgcych na dostosowanie ustawien telewizora.

s
- Widgety

Zapewnia dostep do widgetow.

Ol Aplikacje
[ |m|

Uruchamia aplikacje, ktore wymagaja potgczenia z Internetem.

Sony
Entertainment
Network

Umozliwia wybdr zawartosci z ustugi online ,SEN” (Sony
Entertainment Network).

@ Tres¢ internetowa
=

Umozliwia dostep do ustug internetowych z telewizora.

.ljg Nagrania

Umozliwia wykorzystanie programowanego zapisywania
zawartosci na podtaczony dysk USB oraz odtwarzania zapisane;
zawartosci.

v TV

O

Pozwala wybrac liste kanatow telewizyjnych lub przewodnik po
programach.

E Media

Pozwala na wybranie z podtgczonej pamieci USB lub sieci
domowe;j plikdw multimedialnych (zdje¢, muzyki, filmow wideo)
do odtworzenia.

E Wejscia

Pozwala na wybranie urzadzen podtgczonych do telewizora.

o Ulubione/Historia

Wyswietla pozycje z listy Ulubione oraz ostatnio ogladanych
elementow.
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Ogladanie wideo internetowego

Dzieki tej dziatajgcej jako brama do Internetu funkcji mozesz cieszy¢ sie na ekranie telewizora bogatg
zawartoscig. Nadal mozliwe jest oglgdanie zawartosci wideo (w tym filméw i kreskowek).

Wymagane jest szerokopasmowe potaczenie z Internetem. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacije, patrz
strona 15 (6: Podtgczanie telewizora do Internetu).

0 1 Nacisnij przycisk HOME.

e s L HOME g

2 Nacisnij </= i wybierz kategorie
@&, (Tres¢ internetowa).

3 Nacisnij /%, wybierz
»internetowe Wideo” i nacisnij ©.

Wybierz /% /</=>, wyrdznij
(JC I wybrang zawarto$é i nacisnij ©.

JIREE

#o

* W przypadku wystepowania probleméw z tg funkcja sprawdz, czy potgczenie z Internetem jest prawidtowo
skonfigurowane.

e Sposodb korzystania z tresci zalezy od jej dostawcow.

e Ustugi wideo sg blokowane na podstawie ustawien opcji ,Ochrona przed dzie¢mi” telewizora. Niektorzy
ustugodawcy nie oferujg tej funkcii.

* Aby zaktualizowac¢ ustugi tresci internetowych, naciénij przycisk HOME i wybierz ,Ustawienia” — ,Sie¢” —
,Od$wiez zawartos¢ internetowg”.
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Szukanie informacji w instrukcji
elektronicznej (i-Manual)

W odbiornik TV BRAVIA wbudowano instrukcije obstugi, ktérg mozna wyswietla¢ na ekranie.
Aby dowiedzie¢ sie wiecej o funkcjach telewizora, mozna przej$¢ do instrukcji i-Manual, naciskajgc jeden
przycisk.

1 Nacisnij przycisk i-MANUAL.

i-MANUAL

2 Wybierz pozycje.
© Aby wybrac pozycje, nacisnij przycisk /.

et

RETURN

9 Aby wybra¢ pozycje, nacisnij przycisk
#/¢/<%/%>, a nastegpnie nacisnij przycisk @ .

2 wetaedd Vst 51

st TR Tiosaibosiin i

s s I ETIARIEAD DI |

o)

e — e
-
P TSRV S NEN
= onvince = Somanssoie - -
Ll et

Pasek przewijania*

* Gdy jest widoczny wyséwietlony pasek przewijania i
potrzebujesz wyswietli¢ inne elementy, nacisnij kilka razy
przycisk &.

Zostanie wy$wietlona strona z wybranym
elementem.

2 Segmetiion

R AT A AR p—
Snnsetmy

- — S tesawmss -

M Eistinn -

i
¢ Aby zmieni¢ strone, nacisnij <a/=>.
Aby wrdci¢ do poprzedniej strony, nacisnij RETURN.
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Zapisywanie czesto
ogladanych stron
(zaktadka)

Czesto oglgdane strony mozna zapisa¢ w
zaktadkach. Pozwoli to na ich szybsze
otwieranie w przysztosci.

B Aby zapisa¢ strone

Na stronie, ktorg chcesz dodac¢ do zaktadek,
nacisnij na pilocie zotty przycisk odpowiadajgcy
danemu ekranowi.

- Yowmzgeisch P

W Eg .

B Aby wyswietli¢ strone dodang do
zaktadek

Aby podczas wyswietlania instrukcji i-Manual

wyswietli¢ liste zaktadek, nacisnij na pilocie

zZielony przycisk. Nacisnij przycisk /%, aby

wybra¢ element, a nastepnie nacisnij

przycisk ©.

2

#o
¢ Aby wréci¢ do poprzedniej strony, nacisnij
przycisk <.

B Aby usung¢ zaktadke
Gdy zostanie wyswietlona strona z zaktadek,
nacisnij na pilocie zotty przycisk.

247

Ponowne wyswietlanie
strony podczas
korzystania z telewizora

Istnieje mozliwos¢ przetgczenia sie miedzy
ekranem instrukgji i-Manual i ekranem
telewizora. Przy uzyciu tej funkcji mozna
skorzysta¢ z informaciji zapisanych w instrukgii
i-Manual, uzywajac jednoczesnie telewizora
BRAVIA. Nacisnij przycisk i-MANUAL, aby
przetagczy¢ sie miedzy ekranem instrukcii
i-Manual oraz ekranem telewizora.

e

e

Al ]

- — B i

MO BT i

Poprzednio wyswietlany ekran instrukgciji i-Manual

1)

i-MANUAL

¥

Ekran telewizora BRAVIA

#o

¢ Aby przej$¢ do gtownej strony instrukcji i-Manual,
nacisnij na pilocie czerwony przycisk. Aby
przejs¢ do gtdwnej strony instrukcji i-Manual,
mozesz takze nacisna¢ przycisk HOME i wybra¢
opcje ,Ustawienia” — ,i-Manual”.

* Po wytgczeniu telewizora lub przetgczeniu go w
tryb czuwania instrukcja i-Manual po naci$nieciu
przycisku ,i-Manual” bedzie wysSwietlana od
gtdbwnej strony.



Rozwigzywanie problemow

Jesli wskaznik () (trybu czuwania) miga, policz liczbe mignieé (odstep czasu wynosi
trzy sekundy).

Naciénij przycisk 1/() na odbiorniku TV, aby go wytaczyé, odtacz odbiornik od gniazdka oraz poinformuj
sprzedawce lub punkt serwisowy firmy Sony o sposobie migania wskaznika (podac liczbe mignieg).
Jesli wskaznik () (trybu czuwania) nie miga, sprawdz elementy wymienione w
ponizszej tabeli.

Sprawdz réwniez temat ,,Rozwigzywanie problemow” w instrukcji i-Manual. Jesli nie uda sie
wyeliminowac problemu, oddaj odbiornik TV do naprawy przez wykwalifikowany personel.

Stan Wyjasnienie/Rozwigzanie
Brak obrazu (ekran jest * Sprawdz podigczenie anteny/kabla.
ciemny), brak dzwigku. * Wtdz wtyczke odbiornika TV do zasilania, a nastepnie nacisnij

przycisk 1/() na odbiorniku TV.
o Jezeli wskaznik () (czuwanie) zaswieci sie na czerwono,
naciénij na pilocie przycisk I/().

Czarne i/lub jasne punkciki  ® Ekran sktada sie z pikseli. Niewielkie czarne plamki i/lub biate
na ekranie. punkciki (piksele) wystepujgce na ekranie nie oznaczajg
defektu odbiornika.

Niektérych programédw nie  ® Sprawdz podtgczenie anteny lub anteny satelitarne;.
mozna dostroic.

Nie znaleziono zadnych » Sprawdz podtaczenie kabla lub konfiguracje strojenia.
ustug telewizji kablowej * Zmien opcje ,Kablowa” na ,Naziemna” i sprobuj ponownie
(programow). wykona¢ funkcje ,Autoprogramowanie cyfrowe”.

Odbiornik TV automatycznie  Sprawdz, czy nie uruchomiono funkgji , Timer wytgczania” lub
wytgcza sie (przetgcza siew  potwierdz ustawienie ,Czas trwania” opcji , Timer wigczania”.

tryb czuwania). * Sprawdz, czy nie uruchomiono funkgii , Tryb czuwania po
bezczynnosci”.
Pilot nie dziata. * \Wymien baterie.

* Telewizor moze by¢ w trybie SYNC.
Nacisnij przycisk SYNC MENU, wybierz opcje ,Sterowanie
telewizorem”, a nastepnie wybierz opcje ,Gtdéwne (menu)” lub
,Opcje”, aby sterowac telewizorem.

Nie pamietasz hasta funkcji  ® Wprowadz 9999 jako kod PIN. (kod PIN 9999 jest zawsze
,Ochrona przed dziecmi”. akceptowany).

Otoczenie telewizora moze e Jedli telewizor jest uzywany przez diuzszy czas, jego

sie nagrzac. otoczenie moze sie nagrzac.
Nalezy uwazac na dotykanie tych miejsc rekg, gdyz moga by¢
gorgce.
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Dane techniczne

System
System panelu Panel z wy$wietlaczem ciekiokrystalicznym (LCD)
System TV Analogowy: W zaleznosci od zaznaczonego kraju/obszaru: B/G/H, D/K, L, I, M

Cyfrowy: DVB-T2 (tylko modele KDL-55/46/40/32HX753, KDL-46/40/32EX653, KDL-26/22EX553)
DVB-T/DVB-C

System kodowania
koloréow

Analogowe: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Cyfrowe: MPEG-2 MP@HL/H14L/ML, AVC BP@L3/MP@L4/HP@L4 (maks. 30 Mb/s, wystepuja
ograniczenia), MPEG-4 Visual SP@L6/ASP@L5/ACEP@L4

Zakres kanatow

Analogowy: UHF/VHF/kablowe, w zaleznosci od wybranego kraju lub obszaru
Cyfrowy: UHF/VHF/kablowe, w zaleznosci od wybranego kraju lub obszaru

Wyjscie dzwieku

10 W + 10 W (KDL-55/46/40/32HX75x, KDL-46/40/32EX65x)
8 W + 8 W (KDL-26/22EX55x)

Gniazda wejsSciowe/wyjSciowe

Kabel antenowy

75-omowa antena zewnetrzna VHF/UHF

&> /-23AVT

21-wtykowe ztgcze SCART (standard CENELEC), w tym wejscie audio/wideo, wejscie RGB,
wyjécie audio/wideo TV.

-3/~ COMPONENT IN

YP&Pr (wideo komponentowe): 1080p (50, 60 Hz), 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz), 576p,
576i, 480p, 480i
Wejscie audio (gniazda foniczne)

KDL-55/46/40/32HX75x)

5 AV2 Wejécie wideo (wspdlny bolec foniczny z wejsciem Y)
HDMIIN 1, 2,3, 4 Wideo (2D): 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
(tylko model 576p, 576i, 480p, 480i, Formaty komputerowe

Wideo (3D):

Kompresja ramek 1080p (30 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p
Obok siebie 1080p (50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Nad i pod 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Audio: Dwukanatowe liniowe PCM: 32, 44,1 i 48 kHz, 16, 20 i 24 bity, Dolby Digital
Analogowe wejscie audio (minijack stereo) (tylko wejscie HDMI IN 2, wspdine z PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (tylko HDMI IN 1)

HDMIIN 1, 2, 3, 4
(tylko model
KDL-46/40/32EX65x)

Video: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p,
576i, 480p, 480i, Formaty komputerowe

Audio: Dwukanatowe liniowe PCM: 32, 44,1 i 48 kHz, 16, 20 i 24 bity, Dolby Digital

Analogowe wejécie audio (minijack stereo) (tylko wejscie HDMI IN 2, wspdine z PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (tylko HDMI IN 1)

HDMIIN 1, 2
(tylko model
KDL-26/22EX55x)

Video: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p,
576i, 480p, 480i, Formaty komputerowe

Audio: Dwukanatowe liniowe PCM: 32, 44,1 i 48 kHz, 16, 20 i 24 bity, Dolby Digital

Analogowe wejscie audio (minijack stereo) (tylko wejscie HDMI IN 2, wspdine z PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (tylko HDMI IN 1)

C- DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)

Cyfrowe gniazdo optyczne (dwukanatowe liniowe PCM, Dolby Digital)

C- AUDIOOUT/ ()

Wyjécie audio (minijack stereo)
Gniazdo stuchawkowe

-5 PCIN
—© PC/HDMI 2 AUDIO IN

Analogowe RGB (Mini D-sub 15-wtykowe)
Wejscia audio (minijack stereo; wspdlne z HDMI IN 2)

¢1, ¢2 (HDD REC)
(z wyjatkiem modelu
KDL-26/22EX55x)

Port USB, Port USB dla dysku twardego (tylko modele t}’ 2)

(tylko model
KDL-26/22EX55x)

Port USB (obstuguje nagrywarke z dyskiem twardym)

Gniazdo CAM (Modut Warunkowego Dostepu)

&
- LAN

Gniazdo 10BASE-T/100BASE-TX (Predkosé potaczenia zalezy od parametréw sieci. Nie
gwarantuje sie predkosci i jakosci transmisji przez gniazdo 10BASE-T/100BASE-TX tego
odbiornika TV).
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Nazwa modelu KDL- 55HX75x 46HX75x 46EX65x
Zasilanie i inne

Wymagania dotyczgce 220-240 V AC, 50 Hz

zasilania

Klasa efektywnosci A+ A A+

energetycznej

Wielko$¢ ekranu (mierzona
po przekatne))

Okofo 138,8 cm/55 calli

Okoto 116,8 cm/46 cali

Okoto 116,8 cm/46 cali

Pobor w trybie ,Dom” /| 87,0 W 84,0 W 63,0 W
mocy »Standardowy”
w trybie 152 W 143 W 122 W
~SKlep” /
Lywy”
Przecietne roczne zuzycie | 121 kWh 117 kWh 87 KWh

energii*!

Pobdr mocy w stanie
czuwania*?

0,25 W (15 W w trybie
aktualizacji oprogramowania
lub elektronicznego
przewodnika po programach)

0,256 W (12 W w trybie

aktualizacji oprogramowania

lub elektronicznego

przewodnika po programach)

0,25 W (13 W w trybie
aktualizacji oprogramowania
lub elektronicznego
przewodnika po programach)

Rozdzielczos¢ ekranu

1 920 punktéw (w poziomie) x 1

080 linii (w pionie)

Wymiary (ok.) (szer. x wys. x

at)

z podstawg 127,1 x 79,8 x 31,2 cm 107,6 x 67,0 x 24,1 cm 107,4 x 66,9 x 24,1 cm
bez podstawy 127,1 x 76,1 x 6,0 cm 107,6 x 65,2 x 6,0 cm 107,4 x 65,1 x 6,0 cm
Waga (ok.)

z podstawg 23,6 kg 16,7 kg 16,4 kg

bez podstawy 19,2 kg 14,6 kg 14,1 kg

Dotgczone wyposazenie

Patrz strona 6 (Sprawdzanie dostarczonego wyposazenia).

Wyposazenie dodatkowe

Wspornik scienny: SU-WL500

Okulary 3D: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(z wyjatkiem modelu KDL-46EX65x)
Modut kamery i mikrofonu: CMU-BR100

Bezprzewodowy adapter USB dla sieci LAN: UWA-BR100

Temperatura robocza

0°C-40°C

Wilgotnos¢ robocza

10% - 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacj)

Nazwa modelu KDL- 40HX75x 40EX65x 32HX75x
Zasilanie i inne

Wymagania dotyczace 220-240 V AC, 50 Hz

zasilania

Klasa efektywnosci A A B

energetycznej

Wielkos¢ ekranu (mierzona
po przekatne))

Okoto 101,6 cm/40 cali

Okoto 101,6 cm/40 cali

Okoto 80,1 cm/32 cali

Poboér w trybie ,Dom” /| 66,0 W 62,0 W 56,0 W
mocy »Standardowy”
w trybie 119 W 115 W 93 W
~SKlep” /
WLywy”
Przecigtne roczne zuzycie | 92 kWh 86 KWh 78 kKWh

energii*

Pobdér mocy w stanie
czuwania*?

0,25 W (12 W w trybie
aktualizacji oprogramowania
lub elektronicznego
przewodnika po programach)

0,25 W (13 W w trybie

aktualizacji oprogramowania

lub elektronicznego

przewodnika po programach)

0,25 W (12 W w trybie
aktualizacji oprogramowania
lub elektronicznego
przewodnika po programach)

Rozdzielczo$¢ ekranu

1920 punktéw (w poziomie) x 1

080 linii (w pionie)

Wymiary (ok.) (szer. x wys. x

gt)

z podstawg

94,3 x 59,6 x 24,1 cm

94,1 x 59,5 x 24,1 cm

75,6 x 49,2 x 22,6 cm

bez podstawy

94,3 x 57,8 x 5,9 cm

94,1 x 57,6 x 6,0 cm

75,6 x 47,3 x 5,9 cm
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Nazwa modelu KDL- 40HX75x 40EX65x 32HX75x
Waga (ok.)

z podstawg 13,9 kg 13,6 kg 9,8 kg
bez podstawy 11,8 kg 11,3 kg 8,0 kg

Dotgczone wyposazenie

Patrz strona 6 (Sprawdzanie dostarczonego wyposazenia).

Wyposazenie dodatkowe

Wspornik scienny: SU-WL500

Okulary 3D: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(z wyjatkiem modelu KDL-40EX65x)

Modut kamery i mikrofonu: CMU-BR100

Bezprzewodowy adapter USB dla sieci LAN: UWA-BR100

Temperatura robocza

0°C-40°C

Wilgotnos¢ robocza

10% - 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

Nazwa modelu KDL- 32EX65x | 26EX55x 22EX55x
Zasilanie i inne

Wymagania dotyczgce 220-240V AC, 50 Hz

zasilania

Klasa efektywnosci A B B

energetycznej

Wielkos$¢ ekranu (mierzona
po przekatne))

Okoto 80,1cm/32 cali

Okoto 66,1 cm/26 cali

Okoto 54,8cm/22 cali

Pobor w trybie ,,Dom”/| 41,0 W 36,0 W 25,0 W
mocy »Standardowy”
w trybie 85 W 61 W 45 W
~SKlep” /
WLYWy”
Przecietne roczne zuzycie | 57 kWh 50 kWh 35 kWh
energii*!
Pobdér mocy w stanie 0,25 W (13 W w trybie 0,30 W (13 W w trybie 0,30 W (13 W w trybie

czuwania*?

aktualizacji oprogramowania
lub elektronicznego
przewodnika po programach)

aktualizacji oprogramowania
lub elektronicznego
przewodnika po programach)

aktualizacji oprogramowania
lub elektronicznego
przewodnika po programach)

Rozdzielczo$¢ ekranu

1920 punktéw (w poziomie) x
1080 linii (w pionie)

1 366 punktow (w poziomie) x 768 linii (w pionie)

Wymiary (ok.) (szer. x wys. x gt.)

z podstawg 75,3 x 49,0 x 22,6 cm 64,2 x 42,6 x 18,7 cm 53,56 x 36,4 x 18,7 cm
bez podstawy 75,3 x 47,2 x 6,0 cm 64,2 x 41,2 x 5,9 cm 53,5 x 35,0 x 5,8 cm
Waga (ok.)

z podstawg 9,7 kg 6,9 kg 5,7 kg

bez podstawy 7,8 kg 6,1 kg 4,9 kg

Dotgczone wyposazenie

Patrz strona 6 (Sprawdzanie dostarczonego wyposazenia).

Wyposazenie dodatkowe

Wspornik scienny: SU-WL500 (KDL-32EX65x)
SU-WL100 (KDL-26/22EX55x)
Modut kamery i mikrofonu: CMU-BR100
Bezprzewodowy adapter USB dla sieci LAN: UWA-BR100

Temperatura robocza

0°C-40°C

Wilgotnos¢ robocza

10% - 80% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacii)

~ Zuzycie energii rocznie, w oparciu o wyliczenie zuzycia energii dla telewizora pracujgcego 4 godziny dziennie przez 365
dni w roku. Rzeczywiste zuzycie energii zalezy od sposobu korzystania z telewizora.
*2 Podany pobdér mocy w trybie czuwania jest osiagany po zakoriczeniu wykonywania przez odbiornik TV wymaganych

proceséw wewnegtrznych.

Dostepnos¢ akcesoridow opcjonalnych zalezy od kraju, regionu, modelu telewizora i stanu

magazynowego.

Projekt i dane techniczne mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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Instalowanie elementow
dodatkowych (Wspornik Scienny)

B Informacija dla Klientow:

Dla ochrony tego produktu i ze wzgleddw bezpieczenstwa Sony zaleca, aby instalacja telewizora zostata
wykonana przez dystrybutoréw Sony lub przez licencjonowanych wykonawcéw. Nie nalezy
wiasnorecznie wykonywac instalaciji telewizora.

. L . . PL

M Informacja dla dystrybutoréw Sony i wykonawcow: -
Nalezy zwrdéci¢ szczegding uwage na zachowanie wymogow bezpieczenstwa podczas instalacii,

okresowych przegladow i konserwacji tego produktu.

Telewizor mozna zainstalowac przy pomocy wspornika $ciennego SU-WL500 (z wyjgtkiem modelu

KDL-26/22EX55x) (strona 30) (sprzedawany oddzielnie) oraz wspornika sciennego SU-WL100 (tylko

model KDL-26/22EX55x) (strona 30) (sprzedawany oddzielnie).

¢ Informacje na temat prawidtowego instalowania wspornika $ciennego znajdujg sie w jego instrukcji
obstugi.

e Patrz strona 8 (Odkrecanie podstawy od odbiornika TV).

Do instalacji tego produktu niezbedne sg dostateczne kwalifikacje, aby okresli¢ czy sciana wytrzyma
obcigzenie zwigzane z ciezarem zainstalowanego na niej telewizora. Nalezy powierzy¢ dystrybutorom
Sony lub licencjonowanym wykonawcom przymocowanie tego produktu do $ciany oraz zwracac
szczegoblng uwage na wymogi bezpieczenstwa podczas instalacji. Sony nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia mienia lub ciata powstate wskutek niewtasciwego
obchodzenia sie z produktem lub nieprawidtowej instalacii.

SU-WL500

Podczas montazu telewizora na $cianie nalezy odkreci¢ sruby z tytu telewizora. Wykrecone $ruby
nalezy przechowywac w bezpiecznym, niedostepnym dla dzieci miejscu.

Miekka tkanina

£

¢ Aby odtgczy¢ podstawe od telewizora, nalezy potozy¢ telewizor ekranem do dotu na stabilnej powierzchni,
ktora jest wieksza od samego telewizora.

* Aby zapobiec uszkodzeniu samego ekranu, pamietaj o potozeniu miekkiej tkaniny na powierzchni robocze;j.
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SU-WL500 (z wyjatkiem modelu KDL-26/22EX55x)

fo— Sruba (+PSW 6 x 16)

Hak

Miekka tkanina

£

¢ Przymocuj hak montazowy do wspornika $ciennego przy uzyciu czterech $rub dotgczonych do zestawu.

* Podczas ponownego zakfadania podstawy $ruby (wykrecone wczesniej) nalezy wkreci¢ w otwory z tytu
telewizora, w ktérych sie pierwotnie znajdowaty.

SU-WL100 (tylko model KDL-26/22EX55Xx)

?/ Sruba (+PSW 4 x 12)

¢ ?
'

Hak

Migkka tkanina

fa

* Przymocuj hak montazowy do wspornika $ciennego przy uzyciu czterech $rub dotgczonych do zestawu.

* Podczas ponownego zakfadania podstawy $ruby (wykrecone wczesniej) nalezy wkrecié w otwory z tytu
telewizora, w ktorych sie pierwotnie znajdowaty.
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Tabela/schemat potozenia srub i haka

Nazwa modelu Potozenie sruby Potozenie haka
KDL- SU-WL500 SU-WL500
55HX75x
46HX75x/46EX65x e b
40HX75x/40EX65x
32HX75x/32EX65x e.g c
SU-WL100 SU-WL100
26EX55x - a
22EX55x - b
H SU-WL500
Potozenie Sruby Potozenie haka
Podczas instalacji haka na telewizorze. Podczas instalaciji telewizora na uchwyt
podstawowy.
[\
de a
I
——
M Eo oo sy |
elo [N [IN]
v =) 2\
N\ J
g

@

B SU-WL100

Potozenie haka

Podczas instalacji telewizora na uchwyt
podstawowy.

o Qo

[0:0_ G:0 0.0
TT

=0

0]
T
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Tabela wymiaréw instalacyjnych telewizora

SU-WL500 (D)

[ - ) o i?‘ - 1 - m\
[ .9, .9, EF 7
© :
] d :
®
[ o : o/ o — o |
| 8./ .a. B
‘:L7F’ =7
Centralny punkt ekranu
SU-WL100 (®)
® (E]
g e ;
B e é
(D}
7 ;
Centralny punkt ekranu
Jednostka: cm
Nazwa Wymiary Wymiar srodkowy Dtugosé dla kazdego kata montazu
modelu monitora ekranu Kat (0°) Kat (20°)
KDL- A [ B c D | E F [ & [ H
SU-WL500 (D)
55HX75x 127,1 76,1 7,8 46,8 10,7 33,4 70,5 47,7
46HX75x 107,6 65,2 13,3 46,9 10,7 29,6 60,2 47,7
46EX65x 107,4 65,1 13,3 46,9 10,8 29,4 59,9 47,6
40HX75x 94,3 57,8 17,0 46,9 10,7 27,0 53,1 47,7
40EX65x 94,1 57,6 17,0 46,8 10,7 26,8 52,9 47,5
32HX75x 75,6 47,3 16,2 41,0 10,7 25,4 43,3 421
32EX65x 75,3 47,2 16,2 41,0 10,7 25,2 43,8 41,9
SU-WL100 (®)
26EX55x 64,2 41,2 78 29,4 10,9 21,7 37,5 27,6
22EX55x 53,5 35,0 10,8 29,5 10,6 19,3 31,7 27,6

Wartosci w tabeli mogg sie nieco réznic, zaleznie od sposobu instalacii.

OSTRZEZENIE

Sciana, na ktorej telewizor bedzie zainstalowany, powinna wytrzymaé obcigzenie co najmniej cztery razy wigksze
niz wynosi cigzar telewizora. Aby uzyska¢ informacije o wadze telewizora, patrz strona 26-28 (Dane techniczne).

32 PL



Informacje
dotyczace
bezpie-
czenstwa

OSTRZEZENIE

Nie wolno naraza¢ baterii na dziatanie
zbyt wysokich temperatur przez
ekspozycje na stonce, ogien itd.

Montaz i instalacja

Aby unikna¢ ryzyka wybuchu pozaru,
porazenia pradem elektrycznym,
uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych
obrazen ciafa, odbiornik TV nalezy
zainstalowac¢ zgodnie z instrukcjami
podanymi ponizej.

Instalacja

* Telewizor powinien by¢ zainstalowany
w poblizu tatwo dostepnego
gniazdka.

¢ Odbiornik nalezy ustawi¢ na stabilnej,
poziomej powierzchni.

* Montaz odbiornika na Scianie nalezy
Zleci¢ wykwalifikowanemu
instalatorowi.

* Ze wzgleddw bezpieczenstwa zaleca
sie stosowanie akcesoriow Sony:

- Sciennego uchwytu mocujacego:
SU-WL500 (Z wyjatkiem modelu
KDL-26/22EX55x)

SU-WL100 (tylko model
KDL-26/22EX55x)

* Do zamontowania hakéw na
odbiorniku TV nalezy uzy¢ $rub
dotfgczonych w komplecie ze
$ciennym uchwytem mocujgcym.
Sruby z kompletu sg zwymiarowane
w taki sposob, ze ich diugos¢ liczona
od czota haka od strony odbiornika
TV wynosi od 8 mm do 12 mm.
Srednica i dtugo$é $rub réznig sig w
zalezno$ci od modelu $ciennego
uchwytu mocujgcego.

Stosowanie $rub innych niz

dostarczane w komplecie moze

spowodowaé uszkodzenia
wewnetrzne w odbiorniku TV, jego
upadek, itp.

Min. 26-calowy TV: 6,5-10 mm
32-calowy TV: maks. 8-12 mm.

Sruba (w komplecie ze
$ciennym uchwytem
mocujacym)

Hak

Mocowanie haka z tytu
odbiornika TV

Transport

¢ Przed rozpoczeciem przenoszenia
odbiornika nalezy odtgczy¢ od niego
wszystkie kable.

* Do przenoszenia duzego odbiornika
TV potrzeba dwdch lub trzech osob.

» Odbiornik nalezy przenosi¢ w sposob
pokazany na ilustracji po prawej
stronie. Nie wolno naciska¢ ekranu
ciektokrystalicznego ani ramy dookota
ekranu.

KDL-26/22EX55x

KDL-55/46/40/

32HX75x,
KDL-46/40/

\ 32EX65x

* Podczas transportu odbiornik nie
powinien by¢ narazony na wstrzasy
mechaniczne i nadmiermne wibracje.

¢ Na czas transportu odbiornika do
naprawy lub podczas przeprowadzki,
nalezy zapakowa¢ go w oryginalny
karton i elementy opakowania.

Wentylacja

* Nie wolno zastania¢ otworéw
wentylacyjnych ani wktada¢ zadnych
rzeczy do obudowy.

* Wokot odbiornika TV nalezy
pozostawi¢ troche wolnej przestrzeni,
tak jak to pokazano na rysunku
ponizej.

 Zaleca sig stosowanie oryginalnego
Sciennego uchwytu mocujacego
Sony, aby zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

Instalacja na $cianie

[30 cm
10 cm§ §1O cm
""" 10cm’

Pozostawi¢ co najmniej tyle
miejsca wokét odbiornika TV.

Instalacja na podstawie

| —
Pozostawi¢ co najmniej tyle miejsca
wokét odbiornika TV.

Aby zapewni¢ wiasciwag wentylacje i

zapobiec osiadaniu brudu lub kurzu:

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV
ekranem do goéry, montowaé go
do goéry nogami, odwréconego
tytem lub bokiem.

— Nie nalezy ustawia¢ odbiornika TV
na pofce, dywanie, to6zku lub w
szafce.

— Nie nalezy przykrywaé odbiornika
TV materiatami, np. zastonami lub
innymi przedmiotami, takimi jak
gazety itp.

— Nie nalezy instalowa¢ odbiornika
tak, jak to pokazano na rysunkach
ponizej.

Obieg powietrza jest zablokowany.

ana

Przewdd zasilajacy

Aby unikng¢ ryzyka wybuchu pozaru,

porazenia prgdem elektrycznym,

uszkodzenia sprzetu i/lub ewentualnych
obrazen ciata, z przewodem zasilajgcym

i gniazdem sieciowym nalezy

postepowac w nastepujacy sposob:

— Nalezy uzywa¢ wytacznie
przewodow zasilajgcych
dostarczonych przez Sony, a nie
przez innych dostawcow.

—  Wtyczka powinna byé catkowicie
wiozona do gniazda sieciowego.

— Odbiornik TV jest przystosowany do
zasilania wytgcznie napieciem
220-240V AC.

— W celu zachowania
bezpieczenstwa, podczas
dokonywania potaczen, nalezy
wyjaé wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka oraz
uwazac, aby nie nadepna¢ na
przewod.

— Przed przystapieniem do
serwisowania lub przesuwania
odbiornika TV nalezy wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego z gniazdka.

— Przewdd zasilajgcy powinien
znajdowac sie z dala od Zrodet
ciepta.

— Nalezy regularnie wyjmowac
wtyczke z gniazdka i czyscic ja. Jesli
wtyczka jest pokryta kurzem i
gromadzi wilgo¢, jej wtasnosci
izolujgce moga ulec pogorszeniu, o
moze by¢ przyczyng pozaru.

Uwagi

» Dostarczonego w zestawie przewodu
zasilajgcego nie nalezy uzywaé do
jakichkolwiek innych urzadzen.

* Nalezy uwaza¢, aby nie przycisnac,

nie zgig¢ ani nie skreci¢ nadmiernie

przewodu zasilajgcego. Moze to

spowodowac uszkodzenie izolacji lub

urwanie zyt przewodu.

Nie nalezy przerabia¢ przewodu

zasilajgcego.

Na przewodzie zasilajagcym nie nalezy

kfas¢ cigzkich przedmiotow.

Podczas odtgczania nie wolno

ciaggna¢ za sam przewdd.

Nie nalezy podtacza¢ zbyt wielu

urzadzen do tego samego gniazda

sieciowego.

Nie nalezy uzywa¢ gniazd sieciowych

stabo trzymajgcych wtyczke.
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Niedozwolone uzycie

Odbiornika TV nie nalezy instalowaé
oraz eksploatowa¢ w miejscach,
warunkach lub okolicznosciach, jakie
opisano ponizej. Niezastosowanie sie
do ponizszych zalecer moze prowadzié
do wadliwej pracy odbiornika, a nawet
pozaru, porazenia pragdem
elektrycznym, uszkodzenia sprzetu i/lub
obrazen ciata.

Miejsce:

 Odbiornika TV nie nalezy montowac
na zewnatrz pomieszczen (w
miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni
sfonecznych), nad morzem, na statku
lub innej jednostce ptywajgcej, w
pojezdzie, w instytucjach ochrony
zdrowia, w migjscach niestabilnych
lub narazonych na dziatanie wody,
deszczu, wilgoci lub dymu.
Telewizor znajdujacy sie w szatni
jacuzzi albo tazni publicznej moze
zosta¢ uszkodzony przez unoszace
sie w powietrzu czgsteczki siarki i
inne.

Aby zapewni¢ najlepsza jakosé
obrazu, nie nalezy wystawia¢ ekranu
na bezposrednie o$wietlenie lub
dziatanie promieni stonecznych.

Nie przenos urzadzenia z zimnego do
cieptego pomieszczenia. Gwattowna
zmiana temperatury moze
powodowac skraplanie wilgoci. Moze
to pogorszy¢ jakos$¢ obrazu na
telewizorze lub koloréw. W takiej
sytuaciji przed wigczeniem telewizora
nalezy poczeka¢ na catkowite
odparowanie wilgoci.

Nie wolno spryskiwac odbiornika TV
wodga ani detergentem. Ciecz moze
przedostac sie przez spdd ekranu lub
elementy zewnetrzne do srodka
odbiornika i spowodowac jego
uszkodzenie.

Warunki:

* Nie nalezy umieszczaé telewizora w
miejscach gorgcych, wilgotnych lub
nadmiernie zapylonych; w miejscach,
w ktérych do wnetrza moga
dostawac si¢ owady; w miejscach, w
ktorych moze by¢ narazony na
dziatanie wibracji mechanicznych lub
w poblizu przedmiotow palnych
(Swieczek, itp.). Odbiornik TV nalezy
chroni¢ przed zalaniem i nie stawia¢
na nim zadnych przedmiotow
wypetnionych wodga, np. wazondw.
Nie wolno umieszczac telewizora w
miejscach wilgotnych lub zakurzonych
oraz miejscach wypetnionych oleistym
dymem lub parg (w poblizu ptyt
kuchennych Iub nawilzaczy). Moze to
spowodowac pozar, porazenie
pradem lub odksztatcenia obudowy.

* Nie nalezy instalowac telewizora w
miejscach narazonych na dziatanie
wyzszych temperatur, takich jak
miejsca bezposrednio odwietlane
przez promienie storica, potozone w
poblizu grzejnika lub czy urzadzen
grzewczych. W takich warunkach
moze dojé¢ do przegrzania telewizora,
a w konsekwenciji do zdeformowania
obudowy i/lub awarii samego
urzadzenia.
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Okolicznosci:

¢ Odbiornika TV nie nalezy dotykac¢
mokrymi rekoma, przy zdjetej
obudowie lub z akcesoriami, ktére nie
sg zalecane przez producenta. W
czasie burz z wytadowaniami
atmosferycznymi nalezy wyjaé
wtyczke przewodu zasilajgcego
telewizora z gniazdka i odtgczyé
przewdéd antenowy.

Nie wolno instalowac telewizora tak,
aby jego obudowa wystawata na
otwartg przestrzen. Moze to
powodowaé uderzanie w telewizor
przez osoby lub przedmioty oraz
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Kawatki szkia lub

uszkodzenia:

* W odbiornik nie nalezy rzucaé
zadnymi przedmiotami. Moze to
spowodowaé uszkodzenie szkia
ekranu i prowadzi¢ do powaznych
obrazen ciata.

W przypadku pekniecia powierzchni
ekranu lub obudowy telewizora, przed
dotknieciem odbiornika nalezy wyjaé
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazdka. Niezastosowanie si¢ do
powyzszego zalecenia moze
spowodowac¢ porazenie pradem
elektrycznym.

Gdy odbiornik TV nie jest
uzywany

* Majac na uwadze kwestie ochrony
Srodowiska i bezpieczenstwa, zaleca
sie odtgczenie odbiornika od zrédta
zasilania, jesli nie bedzie on uzywany
przez kilka dni.

Poniewaz wyfgczenie odbiornika
telewizyjnego nie powoduje odcigcia
zasilania, w celu catkowitego
wylgczenia urzgdzenia nalezy
wyciggnac wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazda sieciowego.
Niektére odbiorniki moga by¢ jednak
wyposazone w funkcje wymagajace

pozostawienia ich w trybie gotowosci.

Zalecenia dot.

bezpieczenstwa dzieci

* Nie nalezy pozwala¢, aby na odbiornik
TV wspinaly sie dzieci.

* Mate akcesoria nalezy przechowywac
z dala od dzieci tak, aby unikna¢
ryzyka ich przypadkowego potknigcia.

Co robi¢ w przypadku
wystgpienia
probleméw...

W przypadku wystapienia jednego

z ponizszych problemoéw nalezy
bezzwiocznie wytgczyé odbiornik

TV oraz wyja¢ wtyczke zasilajaca

z gniazdka sieciowego.

Nalezy zwréci¢ sie do punktu sprzedazy
lub punktu serwisowego firmy Sony z
prodba o sprawdzenie odbiornika przez
wykwalifikowanego serwisanta.

W przypadku:

— Uszkodzenia przewodu
zasilajgcego.

— Gniazd sieciowych stabo
trzymajacych wtyczke.

— Uszkodzenia odbiornika w wyniku
jego upuszczenia lub uderzenia
przez obiekt obcy.

— Dostania si¢ do wnetrza odbiornika
cieczy lub przedmiotéw obcych.

Ostrzezenie

Aby unikna¢ ryzyka pozaru, Swieczki i
inne zrédta otwartego ognia nalezy
utrzymywac z dala od produktu.

Informacje o
temperaturze monitora
LCD

Gdy monitor LCD jest uzywany przez
dtuzszy czas moze dojs¢ do rozgrzania
sie miejsc wokot panelu. Po dotknigciu
dtoniag tych miejsc mozesz poczu¢, ze
sg gorace.



Srodki
ostroznosci

Ogladanie telewizji

* Podczas ogladania wideo 3D lub
korzystania ze stereoskopowych gier
3D niektdre osoby moga odczuwad
dyskomfort (np. przemeczenie
wzroku, zmeczenie lub nudnosci).
Firma Sony zaleca wszystkim
uzytkownikom regularne przerwy
podczas oglgdania obrazu 3D lub
grania w stereoskopowe gry 3D.
Diugosc i czestotliwos$¢ przerw zalezy
od konkretnej osoby. Kazdy musi sam
zdecydowag, co jest dla niego
najlepsze. W razie poczucia
dyskomfortu nalezy przerwac
ogladanie wideo 3D oraz granie w
stereoskopowe gry 3D, az dyskomfort
minie. W razie potrzeby nalezy
skorzystac z porady lekarza. Nalezy
rowniez zapoznac si¢ z (i) instrukcja
obstugi wszelkich innych urzadzen lub
nosnikow uzywanych z telewizorem,
(ii) najnowszymi informacjami na
naszej stronie internetowej (http://
WWWw.sony-europe.com/myproduct).
Wzrok mtodych dzieci (zwfaszcza do
szbdstego roku zycia) caty czas rozwija
sie. Przed oglagdaniem wideo 3D lub
graniem w stereoskopowe gry 3D
przez dzieci nalezy skontaktowac sie
Z lekarzem (np. pediatrg lub okulista).
Rodzice powinni zwraca¢ uwage na
to, czy mate dzieci przestrzegajg
powyzszych zalecen.

Nie wolno uzywa¢, przechowywac
albo pozostawia¢ Okularéw 3D lub
baterii w poblizu ognia lub w
miejscach o wysokiej temperaturze,
np. narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub w
samochodach rozgrzanych przez
stonce.

Uwaga: ze wzgledu na
przeksztatcenia wykonywane przez
telewizor, obraz wyswietlany przy
uzyciu funkgji symulacji 3D rozni sie
od obrazu zrodfowego.

Program telewizyjny powinien by¢
ogladany w pomieszczeniu 0
umiarkowanym o$wietleniu, poniewaz
ogladanie go w stabym $wietle lub
przez dituzszy czas jest meczace dla
oczu.

Podczas korzystania ze stuchawek
nalezy unika¢ nadmiernego poziomu
gto$noséci ze wzgledu na ryzyko
uszkodzenia stuchu.

Ekran LCD

¢ Chociaz ekran LCD zostat wykonany z
wykorzystaniem technologii wysokiej
precyzji, dzigki ktorej aktywnych jest
ponad 99,99% pikseli, na ekranie
moga pojawiaé sie czarne plamki lub
jasne kropki (w kolorze czerwonym,
niebieskim lub zielonym). Jest to
jednak witasciwos¢ wynikajaca z
konstrukgcji ekranu LCD i nie jest
objawem usterki.

Nie wolno naciska¢ ani drapaé
przedniego filtru, a takze kfas¢ na
odbiorniku TV zadnych przedmiotéw.
Moze to spowodowaé zaktocenia
obrazu lub uszkodzenie ekranu LCD.
Jesli odbiornik TV jest uzywany w
zimnym miejscu, na obrazie moga
wystapi¢ plamy lub obraz moze sta¢
sie ciemny. Nie jest to oznakg
uszkodzenia telewizora. Zjawiska te
zanikajg w miare wzrostu
temperatury.

Dtugotrwate wyswietlanie obrazow
nieruchomych moze spowodowaé
wystgpienie obrazéw wtérmnych (tzw.
zjawy). Moga one znikna¢ po krotkiej
chwili.

Ekran i obudowa nagrzewajg sie
podczas pracy telewizora. Nie jest to
oznaka uszkodzenia urzgdzenia.
Ekran LCD zawiera niewielkg ilo$¢
ciektych krysztatéw. Podczas utylizaciji
nalezy przestrzegac lokalnych zalecen
i przepisow.

Obchodzenie sie z
powierzchnig ekranu/
obudowa odbiornika TV i
ich czyszczenie

Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka.

Aby unikng¢ pogorszenia stanu
materiatu lub powtoki ekranu
odbiornika, nalezy postepowac zgodnie
z ponizszymi $rodkami ostroznosci.

* Aby usuna¢ kurz z powierzchni
ekranu/obudowy, nalezy wytrze¢ go
delikatnie za pomoca migkkiej
Sciereczki. Jedli nie mozna usunaé
kurzu, nalezy wytrze¢ ekran za
pomocg miekkiej Sciereczki lekko
zwilzonej rozcierczonym roztworem
delikatnego detergentu.

Nie wolno spryskiwa¢ odbiornika TV
wodg ani detergentem. Ciecz moze
przedostac sie przez spod ekranu lub
elementy zewnetrzne do $rodka
odbiornika i spowodowac jego
uszkodzenie.

* Nie nalezy uzywac szorstkich ggbek,
Srodkéw czyszczacych na bazie
zasad lub kwasoéw, proszkéw do
czyszczenia ani lotnych
rozpuszczalnikdw, takich jak alkohol,
benzyna, rozcienczalnik czy $rodek
owadobdjczy. Uzywanie takich
Srodkéw lub diugotrwaty kontakt z
gumag lub winylem moze
spowodowac¢ uszkodzenie
powierzchni ekranu lub obudowy.

* Aby zapewni¢ wtasciwg wentylacje,
zaleca sig okresowo odkurzaé otwory
wentylacyjne.

* Regulacje kata nachylenia odbiornika
nalezy wykonywac powolnym ruchem
tak, aby odbiornik nie spadt lub nie
zsunat sig z podstawy pod telewizor.

Urzadzenia dodatkowe

* W poblizu odbiornika TV nie nalezy
umieszczac urzadzen dodatkowych
lub urzadzen emitujgcych
promieniowanie elektromagnetyczne.
Moze to spowodowac zaktécenia
obrazu i/lub dzwigku.

* To urzgdzenie zostato przetestowane i
uznane za zgodne z ograniczeniami
zawartymi w dyrektywie EMC przy
zatozeniu, ze uzywany jest kabel o
dtugosci 3 metrow lub krotszy.

(Zalecenie dotyczace
obstugi pilota)

Uwagi

Przy wktadaniu baterii do pilota
zachowac¢ wiasciwg biegunowosc.
Nie nalezy uzywac réznych typdw
baterii jednoczes$nie anitaczyc¢ starych
baterii z nowymi.

Zuzyte baterie nalezy utylizowaé w
sposob nieszkodliwy dla srodowiska
naturalnego. W niektorych regionach
sposoéb utylizacji zuzytych baterii
moga regulowac stosowne przepisy.
Nalezy skontaktowac sig w tej
sprawie z lokalnymi wtadzami.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z
pilotem. Nie nalezy nim rzucagé,
chodzi¢ po nim, ani wylewac¢ na niego
zadnych ptynéw.

Nie nalezy ktas¢ pilota w poblizu
zrédet ciepta lub w miejscach
narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych. Chroni¢ je
przed wilgocia.

Funkcje komunikacji

bezprzewodowej

» Urzadzenia nie nalezy uzywac w
poblizu sprzetu medycznego
(rozrusznikéw serca itd.). W
przeciwnym wypadku sprzet
medyczny moze nie dziata¢
prawidtowo.

* To urzadzenie wysyta i odbiera sygnat
zakodowany. Tym niemniej nalezy
dbac o to, aby nie zostat on
przechwycony przez niepowotane
osoby. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za ewentualne
problemy wynikajgce z takich
zdarzen.
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Utylizacja telewizora

Pozbywanie sie
zuzytego sprzetu
(stosowane w
krajach Unii
Emmmm Europejskiej iw
pozostatych
krajach europejskich
stosujacych wiasne
systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewfasciwego zagospodarowania
odpaddw. Recykling materiatéw
pomaga chroni¢ srodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpaddéw lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten
produkt.
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Pozbywanie sie
zuzytych baterii
(stosowane w
krajach Unii
Europejskiej i w

P b pozostatych

krajach europejskich
majacych wiasne systemy
zbiérki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub
na jej opakowaniu oznacza, ze nie moze
by¢ ona traktowana jako odpad
komunalny. Symbol ten dla pewnych
rodzajéw baterii moze by¢ stosowany w
kombinaciji z symbolem chemicznym.
Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
otowiu (Pb) stosuije sie jako dodatkowe
oznaczenie, jedli bateria zawiera wigcej
niz 0,0005% rteci lub 0,004% ofowiu.
Odpowiednio gospodarujgc zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec
potencjalnym negatywnym wptywom na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewfasciwego obchodzenia sig z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ $rodowisko naturalne. W
przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne
dziatanie lub integralno$¢ danych
wymagane jest state podtgczenie do
baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
Zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej. Aby mieé
pewnos¢, ze bateria znajdujgca sie w
zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wiasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢
sprzet do odpowiedniego punktu
zbidrki. W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii, prosimy o
zapoznanie sie z rozdziatem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzytg baterie nalezy
dostarczy¢ do wiasciwego punktu
zbiorki. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji na temat
zbidrki i recyklingu baterii nalezy
skontaktowac sig z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujgcymi sie zagospodarowywaniem
odpaddw lub ze sklepem, w ktérym
zakupiony zostat ten produkt.






Uvod

Dékujeme vam, zZe jste si vybrali tento
vyrobek Sony. Pfed zapnutim
televizoru si prosim pozorné prectéte
tento navod a uschovejte jej pro
budouci potfebu.

Tento vyrobek byl vyroben bud
pfimo nebo v zastoupeni
spole¢nosti Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan. Zadosti tykajici
se technickych pozadavki na
vyrobky danymi smérnicemi
Evropské unie je tfeba adresovat
na zplnomocnéného zastupce,
kterym je Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. Pro
zaleZitosti servisu a zaruénich
podminek se obracejte na
adresy uvedené v servisnich a
zaruénich dokumentech.

Poznamky k funkcim

digitalni televize

* V8echny funkce souvisejici s digitalni
televizi (D\/3) budou fungovat pouze
v zemich nebo oblastech, ve kterych
jsou Sifeny signaly digitalniho
pozemniho vysilani DVB-T/DVB-T2'!
(MPEG-2 a H.264/MPEG-4 AVC),
nebo kde je pfistup ke kompatibilni
kabelové sluzbé DVB-C (MPEG-2 a
H.264/MPEG-4 AVC). Ovéfte si
laskavé u svého mistniho prodejce,
zda v misté, kde Zzijete, Ize pfijimat
signal DVB-T/DVB-T2'", nebo se
zeptejte svého poskytovatele
kabelového vysilani, zda je jeho
kabelova sluzba DVB-C vhodna k
pouziti s timto televizorem.

* Poskytovatel kabelového vysilani
mUze za takové sluzby vyZadovat
dodate¢né poplatky nebo souhlas se
svymi smluvnimi podminkami.

* PfestozZe televizor splfuje
specifikace DVB-T/DVB-T2! a
DVB-C, nelze zaru¢it kompatibilitu s
budoucim pozemnim DVB-T/
DVB-T2™! a kabelovym DVB-C
digitalnim vysilanim.

* Nékteré funkce digitalni televize
nemusi byt v nékterych zemich/
oblastech k dispozici a kabelovy
rezim DVB-C nemusi s nékterymi
poskytovateli fungovat spravné.

&

* Ne v8echny modely televizor(i fady
HX a EX TV jsou vybaveny
technologif digitalniho vysilani videa
T2 2. generace.

*1 DVB-T2 neni k dispozici pro modely
televizord fady HX751/HX750/
EX650/EX550.

DVB-T2 je k dispozici pro modely
televizord fady HX753/EX653/
EX553.
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Pismeno ,x“, které se objevuje v
nazvu modelu, odpovida Eislu
vztahujicimu se ke vzhledu, barvé
nebo systému televizoru.

Pokyny k ,Instalaci nasténného
montazniho ramu* jsou uvedeny v
tomto navodu k obsluze televizoru.
llustrace pouzité v této pfirucce se
mohou liSit v zavislosti na modelu
va$eho televizoru.

llustrace dalkového ovladace pouzité
v této pfiru¢ce odpovidaji RM-
EDO047, pokud neni uvedeno jinak.
Pred zapnutim televizoru si prosim
prectéte strana 33 (Bezpecnostni
informace). Tuto pfirucku si
uschovejte pro budouci potfebu.

Informace o obchodnich
znackach

D\/3 je registrovana obchodni znacka
projektu DVB.

HDMI, logo HDMI a High-Definition
Multimedia Interface jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti HDMI Licensing
LLC ve Spojenych statech a jinych
zemich.

DLNA®, logo DLNA a DLNA
CERTIFIED® jsou obchodni znacky,
servisni zna€ky nebo certifikaéni
znacky organizace Digital Living
Network Alliance.

DivX®, DivX Certified® a pfislusna
loga jsou ochranné znamky
spole¢nosti Rovi Corporation nebo
jejich dcefinych spoleénosti a jsou
pouzivany na zakladé licence.

O FUNKCI DIVX VIDEO: DivX® je
format digitalniho videa vytvoreny
spoleénosti DivX, LLC, dcefinou
spolec¢nosti spole¢nosti Rovi
Corporation. Toto je oficialni zafizeni
DivX Certified®, které prehrava DivX
video. Vice informaci a softwarové
nastroje pro pfevod souborli na DivX
video naleznete na strance divx.com.

O FUNKCI DIVX VIDEO-ON-
DEMAND: Toto zafizeni DivX
Certified® musi byt zaregistrovano,
aby bylo mozné prehravat filmy DivX
Video-on-Demand (VOD). Registra¢ni
koéd naleznete v ¢asti DivX VOD
nabidky pro nastavenivaseho zafizeni.
Vice informaci o dokonéeni registrace
naleznete na vod.divx.com.

Vyrobeno v licenci Dolby Laboratories.
,Dolby“ a symbol dvojitého D jsou
obchodni zna¢ky spole¢nosti Dolby
Laboratories.

+,BRAVIA“a BRAVIA jsou obchodni
znacky Sony Corporation.

TracklD je ochranna znamka nebo
registrovana ochranna znamka
spolecnosti Sony Ericsson Mobile
Communications AB.

Spole¢nost Gracenote® nabizi
technologie rozpoznavani hudby a
souvisejicich dat. Gracenote je
prdmyslovym standardem v
technologii rozpoznavani hudby a v
dodavani pfibuzného obsahu. Vice
informaci najdete na
www.gracenote.com.

CD a hudebni data od spole¢nosti
Gracenote, Inc., copyright © 2000-
soucasnost Gracenote. Gracenote
Software, copyright © 2000-
soucasnost Gracenote. Na tento
produkt a sluzbu se vztahuje néktery z
patentl nebo nékolik patentt ve
vlastnictvi spole¢nosti Gracenote. Viz
webové stranky spoleénosti
Gracenote, které obsahuji netplny
seznam piislusnych patentt
spole¢nosti Gracenote. Spole¢nosti
Gracenote, CDDB, MusiclD, logo a
logotyp Gracenote a logo ,Powered by
Gracenote” jsou registrované
ochranné znamky nebo ochranné
znamky spolec¢nosti Gracenote ve
Spojenych statech anebo v jinych
zemich.

Opera® Browser from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2012 Opera
Software ASA. All rights reserved.

Wi-Fi Direct je zna¢ka spole¢nosti Wi-
Fi Alliance.

,Blu-ray Disc*, ,Blu-ray“ a logo ,,Blu-ray
Disc” jsou ochranné znamky
spoleénosti Blu-ray Disc Association.

,Logo Sony Entertainment Network® a
~Sony Entertainment Network*® jsou
ochranné znamky spole¢nosti Sony
Corporation.
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Poznamka k
bezdratovému signalu

1. Sony Corporation timto prohlasuje,
Ze tento vyrobek je ve shodé se
zéakladnimi pozadavky a dalSimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice
1999/5/ES.

Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici
URL:

http://www.compliance.sony.de/

q30

2. Upozornéni pro zakazniky:
nasledujici informace se vztahuji
pouze na pfistroje prodavané v zemich
podléhajicich smérnicim EU.

Bezdratovy televizni systém muze byt
provozovan v nasledujicich zemich:

Rakousko, Belgie, Bulharsko, Kypr,
Ceska Republika, Dansko, Estonsko,
Finsko, Francie, Némecko, Recko,
Madarsko, Island, Irsko, Italie, Latvia,
Lichten&tejnsko, Litva, Luxemburg,
Malta, Nizozemsko, Norsko, Polsko,
Portugalsko, Slovenska Republika,
Rumunsko, Slovinsko, Spanélsko,
Svédsko, Svycarsko, Turecko a
Spojené Kralovstvi.

Toto vybaveni mlze byt pouzito v
ostatnich neevropskych zemich.

Bezdratovy televizni
systém - udaje o regulaci

Pro zakazniky v ltalii

Pouzivani sité RLAN je fizeno: -

O s ohledem na soukromé pouziti,
legislativnim dekretem z 1.8.20083,
€. 259 (,Zakonik elektronické
komunikace®). Zvlasté ¢lanek 104
oznaduije, kdy je potfeba celkové
autorizace. Clanek 105 oznaduje,
kdy je mozné pouziti zdarma;

O s ohledem na poskytnuti vefejnosti
pfistupu RLAN k siti a sluzbam
telekomu, ministerskym dekretem z
28.5.2003 a ¢lankem 25 (celkova
autorizace pro sité elektronické
komunikace a sluzby) zakoniku
elektronické komunikace.

Pro zakazniky v Norsku
Pouziti tohoto radiového zafizeni je
zakazano v zemépisné oblasti o
poloméru 20 km od centra Ny-
Alesund, Svalbard v Norsku.

Pro zakazniky ve Francii
Funkce WLAN (WiFi) tohoto LCD TV
musi byt pouzivana vyhradné uvnitf
budov. Jakékoliv pouziti funkce WLAN
(WIiFi) tohoto LCD TV vné budov je na
uzemi Francie zakazano. Ujistéte se,
ze je funkce WLAN (WiFi) tohoto LCD
TV pfed pouzitim vné budov
deaktivovana. (Rozhodnuti ART 2002-
1009 doplnéné rozhodnutim ART 03-
908, tykajici se omezeni pfi pouzivani
radiovych frekvenci).

Umisténi identifikaéniho
Stitku

Stitky s &islem modelu, datem vyroby
(mésicem/rokem) a specifikaci zdroje
napajeni (v souladu s pfislusnymi
bezpeénostnimi pfedpisy) se nachazeji
na zadni ¢asti televizoru nebo na
obalu.
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O této prirucce
(Navod k pouziti)

Tato pfirucka vysvétluje, jak televizor nastavit. Pro vice
informaci o pouzivani televizoru BRAVIA viz ,Elektronicky
manual - navod na obrazovce TV*.

Navod k pouziti

Vysvétluje, jak nastavit televizor, napfiklad jeho
pfipojeni, po¢ate¢ni nastaveni a zakladni operace.

Pro vice informaci stisknéte tlacitko i-MANUAL

¥
Elektronicky manual - navod na

obrazovce TV (piiruéka i-Manual)

Vysvétluje, jak pouzivat vSechny funkce. Informace o
pouzivani priru¢ky i-Manual naleznete na strané 23.

o o
oooo
oooo
ooaoo q
oooo) i-MANUAL

e C) C

- — -
- |
I — -
-
o[] [Jo

&

Obréazky a ilustrace pouzivané v této pfiru¢ce se mohou lisit od
skute¢né obrazovky.

4cz
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Kontrola
prislusenstvi

Dalkovy ovladac (1)

Baterie velikosti AAA (typ R03) (2)
Stolni stojan (1)*'

Upevnovaci Srouby pro stolni stojan
(M5 x 16) (3)

(kromé modell KDL-26/22EX55x)
Upeviiovaci Srouby pro stolni stojan
(M5 x 16) (2)

(pouze modely KDL-26/22EX55x)
Montazni Srouby pro stolni stojan
(M5 x 16) (4)

(pouze modely KDL-55HX75Xx)
Montazni Srouby pro stolni stojan
(M5 x 16) (2)

(pouze modely KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x)

3D bryle (véetné baterie) (2)

(pouze modely KDL-55/46/40/32HX751)
Pouzdro na 3D bryle (2)

(pouze modely KDL-55/46/40/32HX751)
Navod k pouziti (tato prirucka) a dalsi
dokumenty

*1 Informace o montazi stolniho stojanu naleznete v

dodané pfiru¢ce ke stolnimu stojanu.

GCZ

Vlozeni baterii do
dalkového
ovladace

1 Sejméte ochrannou fdlii.

2 Stisknéte kryt a odsurite jej.



M - 4 2 PFipevnéte televizor ke stolnimu stojanu
1 . Prl pOJ eni pomoci dodanych $roub(. Sipky 4
oznacuji umisténi otvorl na Srouby

StOI n I h 0 pouzivané k pfipevnéni stolniho stojanu.
StOjanu KDL-55HX75x

Informace o spravném pfipojeni naleznete v —_— =
dodané pfirucce ke stolnimu stojanu.

1 Umistéte televizor na stolni stojan. L/’:ﬂ
KDL-55HX75x

4 x3
|\

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

Navadéci| ¢
koliky

* Srovnejte televizor shora a posouvejte,
dokud nebudou navadéci koliky zakryté.

KDL-26/22EX55x

e Pouzivate-li elektricky Sroubovak, nastavte
utahovaci moment pfiblizné na 1,5 N-m
{15 kg/cm}.

* Vychozi pozice je pfiblizné 6°. Chcete-li
zménit uhel na vertikalni pozici, viz stranu 9
(2: Nastaveni Ghlu televizoru) (pouze
modely KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65Xx).

(Pokracovani) 7 ¢z



Odmontovani stolniho
stojanu z televizoru

Chcete-li odmontovat stolni stojan od
televizoru, uvolnéte Srouby 4 pfiSroubované v
kroku 2.

fa

* Stolni stojan televizoru neodpojujte z jiného

dlvodu, nez je instalace nutného pfislusenstvi

k televizoru.

Kdyz budete odpojovat stolni stojan od

televizoru, polozte televizor obrazovkou doll na

stabilni pracovni povrch o vétsi ploSe, nez je
plocha obrazovky.

Abyste zabranili poSkozeni povrchu LCD

obrazovky, polozte na pracovni povrch mékkou

latku.

* Pfed zapnutim se ujistéte, Ze je televizor ve
svislé poloze. Televizor nesmi byt spustén s
LCD panelem smérujicim doll, obraz by tak
mohl byt nerovnomérny.

KDL-55HX75x

Mékky hadFik

BCZ

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

Mékky hadfik

KDL-26/22EX55x

b

Mékky hadfik



2: Nastaveni uhlu
televizoru

Tento televizor Ize nastavit v mezich uhl{
vyznacéenych na obrazku.

B Nastaveni uhlu (pootoceni)
(kromé modelt KDL-26/22EX55x)

#o

* Pfi nastavovani uhlu drzte jednou rukou stojan,
aby nedoslo ke sklouznuti nebo prevraceni
stojanu.

B Nastaveni uhlu (naklon)
(kromé modelt KDL-55HX75x)

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

*60
1

KDL-26/22EX55x

QY

* Uhel pfedstavuje pfibliznou hodnotu.

#o

* Ujistéte se, ze se pred televizorem nenachazeji
zadné predméty.

3D Synchroniza¢ni
vysila¢ (pouze modely
KDL-55/46/40/
32HX75x)

Infragervené c&idlo

902




3: Pripojeni

£

¢ Pouzijte konektor kabelu antény o tloustce ne
vétSinez 14 mm.

* Pouzijte konektor kabelu HDMI o maximalnich
rozmérech 12 mm (tloustka) x 21 mm (Sitka).

Pripojeni antény/zarizeni
Set Top Box/rekordéru
(napi. DVD rekordéru)

B Pripojeni zarizeni Set Top Box/
rekordéru (napf. DVD rekordéru)
pomoci kabelu SCART

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

! 4
=]
AV 1

1

=P N O ‘
—E}-POUTO

| |
Zafizeni Set top box/rekordér (napf. DVD
rekordér)

10Q¢cz

KDL-26/22EX55x

)&
© =

[

-,

Zafizeni Set top box/rekordér (napf. DVD
rekordér)

£
* Pro toto pfipojeni doporu¢ujeme pravouhly
univerzalni SCART.



B Pripojeni zarizeni Set Top Box/ KDL-26/22EX55x
rekordéru (napi. DVD rekordéru)
pomoci kabelu HDMI

|

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

© [ HOmI N
1 2' a°

ek

_EEJ-POUTO

Zafizeni Set top box/rekordér (napf. DVD
rekordér)

—}lN O ‘
_E]—POUTO —

Zafizeni Set top box/rekordér (napf. DVD
rekordér)

(Pokragovani) 11¢Z



KDL-26/22EX55x

Pripojeni audio/video

zarizeni a

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

—

(]
@
8
8
o ©
g
-~

il

*ﬁ*—‘—‘—‘

%0 00000
Audio/video zafizeni ——————JE =P outO

Q o0o0o0O0O0
o

Audio/video zafizeni

12¢Z



4: Zabezpeceni
televizoru pred
prevracenim

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

\ J/

1 Do TV stojanu zaSroubujte vrut do dfeva
(primér 4 mm, neni soucasti dodavky).

2 Do otvoru na Sroub u televizoru
zaSroubujte Sroub do kovu (M4, neni
soucasti dodavky).

3 Vrut do dfeva a Sroub do kovu svazte
silnou $nudrou (neni souc¢asti dodavky).

KDL-26/22EX55x

Mékky hadfrik le ———— =

fa

* Nez zaénete Sroub do kovu pfipevnovat,
polozte televizor obrazovkou doll na stabilni
pracovni povrch, ktery je vétSi nez televizor.

* Abyste zabranili poSkozeni povrchu LCD
obrazovky, poloZte na pracovni povrch mékkou
latku.

1 Do otvoru na Sroub v televizoru
zaSroubujte Sroub do kovu (M4, neni
soucasti dodavky) a pfivazte jej silnou
$ndrou (neni soucasti dodavky).

2 Do TV stojanu zaSroubujte vrut do dfeva
(primér 4 mm, neni soucasti dodavky).
Potom silnou $idru pfivazte ke vrutu do
dfeva.

Délka Sroubu do kovu M4 se liSi v zavislosti
na prdmeéru kabelu.
Viz obrazek nize.

Sroub M4
Z — Kabel
6-8 mm D +— Stolni stojan
= televizoru

1302



5: Spojeni kabelli  *P--2/22exs5
1 ° 2

Nez kabely spojite, sejméte drzak kabelu z
krytu napajeciho kabelu. Drzak kabelu znovu
pouzijte na spojeni ostatnich kabeld. p

#£o

* Napajeci kabel nespojujte s ostatnimi kabely.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

* Pfiinstalaci na sténu zachytte svorku na kabely pod
terminaly.

1402



6: Pripojeni
televizoru k
internetu

Pripojite-li tento televizor k Internetu, mizete
pouzivat vice funkci: zobrazeni fotografie, ktera
udava jeho polohu na mapé, sledovani
internetového videa atd. Podrobné informace o
téchto funkcich naleznete v pfiru¢ce i-Manual.

£

* Chcete-li se pfipojit k Internetu, budete se
muset obratit na poskytovatele internetovych
sluzeb.

Priprava pevné sité

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

I @ Internet

& Modem s
_1 funkcemi
routeru

nebo

I[I; — 1 Router

Modem
@ Internet

KDL-26/22EX55x

@ Internet

‘ & Modem s
@ —] funkcemi
routeru

t g nebo

lﬂ; — 1 Router

le:] Modem
@ Internet

fa
* Pro pfipojeni LAN pouzijte kabel kategorie 7
(neni souc¢asti dodavky).

Priprava bezdratové LAN

Vestavéné bezdratové zafizeni LAN poskytuje
pfistup k internetu a vasi domaci siti. Diky této
funkci se mlzZete pfipojit k bezdratové siti LAN
a uzivat si tak vyhod prace v siti v bezdratovém
prostfedi. Nez nastavite funkci bezdratove sité
LAN televizoru, musite nastavit bezdratovy
router LAN.

TV

(((((@:I Bezdratovy

router

L1 Modem

@ Internet

15¢7




7: Provedeni
pocatecniho
nastaveni

o

1

1 PFipojte televizor k elektrické zasuvce.

2 Stisknéte tlagitko I/(H na televizoru.
Indikator I (napdjeni) se rozsviti zelené.
P¥i prvnim zapnuti televizoru se na
obrazovce objevi nabidka volby jazyka.

Kdyz televizor poprvé zapnete, musi v
televizoru probéhnout nékteré vnitfni
optimalizaéni procesy, nez bude mozné

provést pocate¢ni nastaveni. Na televizoru

nebude obraz ani zvuk a kontrolka

Casovace v predni ¢asti televizoru bude asi

40 sekund oranzové blikat. Nevypinejte
televizor béhem tohoto procesu.

Tento proces byl u nékterych televizor(
proveden v tovarné.

e 0-X) @

3 Stisknéte ¢/&/</=> pro vybér polozky,
potom stisknéte @ .

Ridte se pokyny na obrazovce.

16 CZ

Automatickeé digitalni ladéni:

,Pozemni“ nebo ,Kabelové*“:

Zvolte ,Pozemni“ pro pfijem pozemniho
televizniho vysilani prostrednictvim externi
antény. Zvolte ,Kabelové®, pokud pfijimate
kabelovou televizi bez externiho Set-Top
Boxu. Jestlize zvolite moznost ,Kabelové*,
doporucujeme, abyste pro rychlé ladéni
vybrali ,Rychlé ladéni“. Nastavte polozky
LLKmitoCet“ a ,ID sité&“ podle informaci
dodanych poskytovatelem kabelové
televize. Pokud pomoci funkce ,Rychlé
ladéni“ nenajdete Zadny kanal, vyzkousejte
,UpIné ladéni” (tato funkce muze zabrat
vice Casu).

* V nékterych zemich mudzete pro pfijem
program0 kabelové televize zvolit
,Pozemni“ namisto ,Kabelové*“.

* Funkce ,UplIné ladéni“ nemusi byt ve vasi
zemi/regionu dostupna.

TFidéni programti: Méni poradi

analogovych kanal( uloZzenych v

televizoru.

© Stisknéte 4/¢ pro vybér kanalu, ktery
chcete pfesunut do nové pozice, pak
stisknéte @.

9 Stisknéte ¢/% pro vybér nové pozice
pro kanal, pak stisknéte ®.

* Kandly Ize naladit ru¢né.

Nastaveni sité: Provede nastaveni
internetu. Zvolte ,Auto®, chcete-li se k siti
pfipojovat automaticky. Zvolte ,Personalni’
pro ruéni pfipojent.

Pokud internet nepouzivate nebo chcete
nastaveni provést pozdéji, zvolte
,Preskogit”.

¢ Pokud pouzivate zabezpeceni WEP, zvolte
,Personalni“ — ,Bezdratové nastaveni“ —
~Skenovat“. Potom zvolte nazev sité
(SSID), ke které se chcete pfipojit. Pokud
nemUzete najit pozadovany nazev sité,
zvolte ,[Ruéni zadani]“ a stisknéte (® pro
zadani nazvu sité.

Pro pfipojeni pomoci bezdratového routeru
(nebo pfistupového bodu) na frekvenci

5 GHz pouzijte volitelny USB adaptér
bezdratové sité LAN. Vlozte USB adaptér
bezdratové sité LAN a nastavte moznost
»Pohotovostni rezim pro Wi-Fi Direct“ na
LVyp“. Stisknéte HOME, potom zvolte
,Nastaveni“ — Sit* — ,Pohotovostni rezim
pro Wi-Fi Direct* — ,Vyp“.

Chcete-li ,Nastaveni sité“ nastavit pozdéji,
stisknéte HOME, potom zvolte ,Nastaveni*
— ,Sit“ — ,Nastaveni sité“.
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Sledovani televizoru

18°¢z

ANALOG

o) —
A

1 Zapnéte televizor.

Zapnéte televizor stisknutim tlagitka I/() na
televizoru nebo na dalkovém ovladani.

2 Vyberte rezim.

ANALOG

3 Zvolte televizni kanal nebo
vyberte vstup.

PROG abc def
n =R €8 -
ihl jkl
nebo pqrs tuv WXYZ nebo
(8 ] 9

CH [ 0 |

B Vybér digitalnich kanald
Pouzijte 0-9. Pro Cisla kanalt 10 a vy3Si stisknéte
rychle dalSi ¢islici.



Sledovani 3D obsahu (pouze modely KDL-55/46/40/
32HX75x)

Diky této funkci si mizete uzivat 3D zabavu, jako jsou stereoskopické 3D hry a 3D Blu-ray disky.
Informace o nastavenich pro 3D a sledovani 3D obsahu naleznete v pfiru¢ce i-Manual i v navodu na
pouziti dodaném s 3D brylemi.

E= GUIDE
Zobrazi digitalniho programového priivodce.

Barevna tladitka
Kdyz jsou barevna tladitka k dispozici, na
obrazovce se objevi navod k pouziti.
@®/@Informace/Odkryti textu

Zobrazi ¢islo kanalu, podrobnosti o programech
a hodiny.

[4] @ Nastaveni titulkd

Umozniuje zapnuti/vypnuti titulkd pfi sledovani
digitalniho vysilani.

[5] AUDIO

Pfi sledovani multiplexového vysilani umoznuje
zvolit doplfikové zvuky nebo sekundarni jazyk

I (pouze u digitalniho vysilani).
I | . .
(.
) EE——4

)

1907



Vybér ruznych funkci a
nastaveni (nabidka Home)

V8echny funkce televizoru je mozné zvolit z nabidky Home.

— OPTIONS

1

20¢z

Nasleduji pfiklad volby polozky a Upravy nastaveni
televizoru.

1 Stisknéte HOME.

L HOME g

2 Stlsknete </=> pro volbu kategorie
& (Nastaveni).

Obsah kategorie ,Nastaveni“ se zobrazi vpravo.

Viz strana 21 (Seznam kategorii) pro vSechny
kategorie.

3 Stisknéte 4/ pro volbu moznosti
,Displej“, potom stisknéte ©.

4 Upravte nastaveni.

M Ukoncéeni nabidky Home
Stisknéte HOME.

H Volba funkce pomoci tlacitka OPTIONS
Stisknéte OPTIONS.

Zobrazi se seznam uzite€nych funkci a zastupct
nabidek. Polozky nabidky se liSi na zakladé
aktualniho vstupu a/nebo obsahu.



Seznam kategorii

= < B 0 & 9 ooa <

Nastaveni  Widgety Aplikace Sony Média  Vstupy Oblibené/historie
Entertainment

Network

Internetovy obsah  Nahravky

Kategorie jsou k dispozici v zavislosti na oblasti a zemi.

«a Nastaveni
s

Nabizi nastaveni (napf. nastaveni obrazu, nastaveni zvuku,
nastaveni tonu tladitek), ktera vam umozriuji televizor
pFizplsobit.

._-‘ Widgety Poskytuje pfistup k widgetim.
O Aplikace Spousti aplikace, které vyzaduji pfipojeni k internetu.
[ |m]

Sony Umoznuje volbu obsahu z online sluzby ,SEN® (Sony
o Entertainment Entertainment Network).

Network
@ Internetovy obsah Umozniuje pfistup k internetovym sluzbam pro televizor.

=

.ljg Nahravky

Umozhuje nahravat na pfipojené zafizeni USB HDD s
pouzitim ¢asovace a zvolit nahrany obsah, ktery chcete
prehrat.

.

CTV

Umozriuje zvolit seznam televiznich kanalll nebo
programového privodce.

E Média

Umozriuje zvolit soubory médii (fotografie, hudba, video) na
pfipojeném pamétovém zafizeni USB nebo v domaci siti a
prehrat je.

E Vstupy

Umozriuje volbu zafizeni pfipojenych k televizoru.

o Oblibené/historie

Zobrazi polozky v sekci Oblibené a naposledy sledované
polozky.

21 ¢z



Sledovani internetového videa

Tato funkce slouzi jako brana k internetovému obsahu, poskytuje celou fadu zabavného obsahu na
vyzadani, ktery miZete sledovat pfimo ve svém televizoru. MlzZete si tak uzivat video obsah véetné
hranych a animovanych filma.

Budete potfebovat Sirokopasmoveé pfipojeni k internetu. Vice podrobnosti naleznete na strané 15
(6: Pripojeni televizoru k internetu).

o - 1 Stisknéte HOME.

L HOME g

2 Stisknéte </> pro volbu kategorie
&, (Internetovy obsah).

3 Stisknéte 4/ pro volbu moznosti
»internetové video*, potom
stisknéte ©.

4 stisknéte ¢/%/</2 pro zvyraznéni
pozadovaného obsahu, potom
stisknéte ©.

JIREE

fa

* Pokud zaznamenéte pfi pouzivani této funkce potize, zkontrolujte, zda je internetové pfipojeni spravné
nastaveno.

* Rozhrani k internetovému obsahu zavisi na poskytovatelich internetového obsahu.

* Sluzby blokuji obsah videa na zakladé nastaveni funkce ,Rodi€ovsky zamek" televizoru. Néktefi
poskytovatelé sluzeb tuto funkci nepodporuiji.

* Chcete-li aktualizovat sluzby obsahu internetového videa, stisknéte HOME, potom zvolte ,Nastaveni‘ —
,Sit“ — ,Obnovit internetovy obsah“.

22¢Cz



Vyhledavani pokynu v
elektronickém manualu - navodu
na obrazovce (priru¢ka i-Manual)

Navod k pouZziti byl nainstalovan do vaSeho televizoru BRAVIA a Ize jej zobrazit na obrazovce.
Chcete-li se s funkcemi televizoru seznamit podrobnéji, staci stisknout tla¢itko a otevfe se pfirucka
i-Manual.

1 Stisknéte i-MANUAL.

i-MANUAL

2 Zvolte polozku.
© stisknéte </ pro vybér polozky.

= ngage - At - -
D ittt e ek |

RETURN

@ Stisknéte o/9/</> pro vybér polozky, potom
stisknéte ©.

7 et Vs o 51
b T sty | s
‘ [ S ‘

.
R RS T SR
e

TSR A SN S

Ry~ - s - -
[E2L N s

Posuvnik*

* Pokud se objevi posuvnik, stisknéte opakované & pro
zobrazeni vice polozek.

Objevi se stranka zvolené polozky.

?

I Gt

¢ Mezi strankami mlzete prochazet pomoci </=>.
Pro navrat na pfedchozi stranku stisknéte RETURN.

(Pokradovani) 23¢z



Ukladani ¢asto
prohlizenych stranek
(zalozky)

Casto prohlizené stranky si mizete ulozit,
abyste je mohli kdykoliv otevfit.

B Ulozeni stranky
Na strance, kterou chcete ulozit do zalozek,
stisknéte na dalkovém ovladani zluté tladitko.

? S

l Srnte

- BT rismsae

B Otevieni stranky ulozené do zalozek
Kdyz je zobrazena pfiruc¢ka i-Manual, stisknéte
pro zobrazeni seznamu zalozek na dalkovém
ovladani zelené tlagitko. Stisknéte ¢/ pro
vybér pozadované polozky, potom stisknéte
®.

#o

* Pro navrat na pfedchozi stranku stisknéte <.

B Odstranéni zalozky

Kdyz je stranka ulozena v zalozkach
zobrazena, stisknéte na dalkovém ovladani
Zluté tlacéitko.
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Opétovné zobrazeni
stranky béhem pouzivani
televizoru

MUzete se pfepinat mezi obrazovkou pfirucky
i-Manual a obrazovkou televizoru. Tato funkce
vam umoznuje prochazet pokyny v pfiru¢ce
i-Manual béhem pouzivani televizoru BRAVIA.
Pro pfepinani mezi naposledy zobrazenou
obrazovkou pfiru¢ky i-Manual a obrazovkou
televizoru stisknéte i-MANUAL.

- it — S tsaumesk

W B v -

Naposledy zobrazena obrazovka pfirucky i-Manual

£

* Chcete-li pfejit na hlavni stranku pFirucky
i-Manual, stisknéte na dalkovém ovladani
Cervené tlacitko. Pro pfechod na hlavni stranky
pfiruéky i-Manual muZzete také stisknout
HOME, a potom zvolit ,Nastaveni“ —
Hi-Manual®.

» Jakmile televizor vypnete nebo jakmile televizor
prejde do pohotovostniho rezimu, pfirucka
i-Manual se po stisku ,i-Manual“ zobrazi na
hlavni strance.



Reseni problém(i

Kdyz blika indikator () (pohotovostni rezim), spoéitejte, kolikrat zablika (¢asovy

interval je 3 sekundy).

Stisknutim tlagitka 1/() vypnéte televizor, odpojte napajeci kabel a informuijte svého prodejce nebo
servisni stfedisko Sony o tom, jak indikator blika (pocet bliknuti).

Pokud indikator () (pohotovostni rezim) neblika, zkontrolujte nasledujici polozky v

tabulce.

Také nahlédnéte do &asti ,Reseni problém(“ v pFirudce i-Manual. Pokud problémy stéle pFetrvavaiji,
nechte si televizor prohlédnout odbornikem.

Problém

Vysvétleni/Reseni

Zadny obraz (tmava
obrazovka) a zadny zvuk.

e Zkontrolujte anténni/kabelové pfipojeni.

* Pfipojte televizor k AC nap4jeni a stisknéte I/() na
televizoru.

« Pokud se indikator () (pohotovostni rezim) rozsviti ervené,
stisknéte na dalkovém ovladani tlagitko I/(.

Na obrazovce se objevuji
malé ¢erné a/nebo svétlé
body.

* Obrazovka sestava z pixell. Malé ¢erné a/nebo svétlé body
(pixely) na obrazovce neznamenaiji Spatnou funkci.

Nékteré programy nelze
naladit.

* Zkontrolujte anténu nebo satelitni disk.

Nebyly nalezeny zadné
sluzby (programy) kabelové
televize.

* Zkontrolujte pfipojeni kabelu nebo konfiguraci ladéni.
* Zkuste spustit ,Automatické digitalni ladéni“ zvolenim
moznosti ,Pozemni“ namisto moznosti ,Kabelové*.

Televizor se automaticky
vypne (televizor pfechazido
pohotovostniho rezimu).

* Zkontrolujte, zda je aktivovana funkce ,Casova¢ vypnut,
nebo potvrdte nastaveni ,Doba trvani funkce ,Casovaé
zapnuti®.

* Zkontrolujte, zda je aktivovana funkce ,Vypnuti ne¢inného
televizoru®.

Dalkové ovladani
nefunguje.

* Vymeérite baterie.

* Televizor je pravdépodobné v rezimu SYNC.
Stisknéte tla¢itko SYNC MENU, vyberte polozku ,Ovladani
televizoru® a pak vyberte pro ovladani televizoru moznost
-Home (Menu)“ nebo ,Moznosti“.

Zapomnéli jste heslo funkce
»RodiCovsky zamek".

« Zadejte PIN kod 9999. (PIN kéd 9999 je vzdy pfijat.)

Panely televizoru se
zahfiva.

* Kdyz je televizor pouzivan del§i dobu, panel se zahfeje.
Na dotek mohou byt horké.
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Specifikace

Systém

Systém panelu

Panel LCD (displej s kapalnymi krystaly)

Televizni systém

Analogovy: V zavislosti na volbé zemé/oblasti: B/G/H, D/K, L, I, M

Digitalni: DVB-T2 (pouze modely KDL-55/46/40/32HX753, KDL-46/40/32EX653,
KDL-26/22EX553)
DVB-T/DVB-C

Systém barev/videa

Analogovy: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Digitalni: MPEG-2 MP@HL/H14L/ML, AVC BP@L3/MP @L4/HP @L4 (max. 30 Mb/s, omezeny
nastroj), MPEG-4 Visual SP@L6/ASP@L5/ACEP@L4

Vybér kanall

Analogové: UHF/VHF/kabelové, v zavislosti na volbé zemé/oblasti
Digitalni: UHF/VHF/kabelové, v zavislosti na volbé zemé/oblasti

Zvukovy vystup

10 W + 10 W (KDL-55/46/40/32HX75x, KDL-46/40/32EX65x)
8 W + 8 W (KDL-26/22EX55x)

Vstupni/vystupni konektory jack

Anténni kabel

75 ohmova externi zasuvka pro VHF/UHF

G /-aAVt

21pinovy konektor typu scart (standard CENELEC) véetné audio/video vstupu, vstupu RGB a
televizniho audio/video vystupu.

-3 /© COMPONENT IN

=) AV2

YP8Pr (komponentni video): 1080p (50, 60 Hz), 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i

Audio vstup (phono konektory)

Video vstup (bézny konektor phono se vstupem Y)

HDMIIN 1,2, 3,4
(pouze modely
KDL-55/46/40/32HX75x)

Video (2D): 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz),
720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i, PC formaty

Video (3D):

Frame Packing 1080p (30 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p

Vedle sebe 1080p (50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Nad/pod 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Audio: dvoukanalové linearni PCM: 32, 44,1 a 48 kHz, 16, 20 a 24 bitu, Dolby Digital

Analogovy audio vstup (stereofonni mini jack konektor) (pouze HDMI IN 2, spoleény s PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (pouze model HDMI IN 1)

HDMIIN 1,2, 3,4
(pouze modely
KDL-46/40/32EX65x)

Video: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, PC formaty

Audio: dvoukanalové linearni PCM: 32, 44,1 a 48 kHz, 16, 20 a 24 bit(i, Dolby Digital

Analogovy audio vstup (stereofonni mini jack konektor) (pouze HDMI IN 2, spole¢ny s PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (pouze model HDMI IN 1)

HDMIIN 1, 2
(pouze modely
KDL-26/22EX55x)

Video: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, PC formaty

Audio: dvoukanalové linearni PCM: 32, 44,1 a 48 kHz, 16, 20 a 24 bitu, Dolby Digital

Analogovy audio vstup (stereofonni mini jack konektor) (pouze HDMI IN 2, spoleény s PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (pouze model HDMI IN 1)

C- DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)

Digitalni opticky konektor jack (dvoukanélovy linearni PCM, Dolby Digital)

C- AUDIOOUT/(}

Audio vystup (stereofonni mini jack konektor)
Sluchatkovy konektor

- PCIN
—-© PC/HDMI 2 AUDIO IN

Analogovy RGB (15pinovy konektor Mini D-sub)
Audio vstup (stereofonni mini jack konektor) (spoleény s HDMI IN 2)

¢1, ¢2 (HDD REC)
(kromé modell KDL-26/
22EX55x)

Port USB, Port zafizeni USB HDD (pouze model \l’ 2)

¢

(pouze modely KDL-26/

Port USB (podpora nahravani na pevny disk)

22EX55x)

Stérbina CAM (modul podminéného pfistupu)

[}
22 LAN

Konektor 10BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti na opera¢nim prostfedi sité se rychlost pfipojeni
muze liSit. Komunika¢ni rychlost a kvalita komunikace 10BASE-T/100BASE-TX neni pro tento
televizor zarucena.)
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Nazev modelu KDL- S55HX75x 46HX75x 46EX65x
Napajeni a jiné
Pozadavky na napajeni 220V - 240 V AC, 50 Hz
TFida energetické A+ A A+
ucinnosti
Velikost obrazovky Pfibl. 138,8 cm/55 palcl Pfibl. 116,8 cm/46 palct Pribl. 116,8 cm/46 palct
(dhlopficka)
Spotfeba Vv rezimu 87,0 W 84,0 W 63,0 W
baterii ~Domov*/
LStandardni®
Vv rezimu 152 W 143 W 122 W
»Obchod"/
SZIvy*
Primérna rocni spotfeba | 121 kWh 117 kWh 87 kWh
energie*’
Spotfeba energie v 0,25 W (15 W v rezimu 0,25 W (12 W v rezimu 0,25 W (13 W v rezimu
pohotovostnim rezimu*2 aktualizace softwaru/EPG) aktualizace softwaru/EPG) aktualizace softwaru/EPG)

RozliSeni obrazu

1 920 bodu (vodorovné) x 1 08

0 radku (svisle)

Rozmeéry (pfibl.) (§ x v x h)

se stolnim stojanem

127,1 x 79,8 x 31,2 cm

107,6 x 67,0 x 24,1 cm

107,4 x 66,9 x 24,1 cm

bez stolniho stojanu

127,1 x 76,1 x 6,0 cm

107,6 x 65,2 x 6,0 cm

107,4 x 65,1 x 6,0 cm

Hmotnost (pfibl.)

se stolnim stojanem

23,6 kg

16,7 kg

16,4 kg

bez stolniho stojanu

19,2 kg

14,6 kg

14,1 kg

Dodané pfislusenstvi

Viz strana 6 (Kontrola pfislu$enstvi).

VoliteIné pfislusenstvi

Nasténny drzak: SU-WL500

3D bryle: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(kromé modelt KDL-46EX65x)
Modul kamery s mikrofonem: CMU-BR100

Bezdratovy LAN USB adaptér:

UWA-BR100

Provozni teplota

0°C-40°C

Provozni vihkost

Relativni vinkost 10 % - 80 % (nekondenzujici)

Nazev modelu KDL- 40HX75x | 40EX65x 32HX75x
Napajeni a jiné
Pozadavky na napajeni 220V - 240 V AC, 50 Hz
TFida energetické A A B
ucinnosti
Velikost obrazovky Pfibl. 101,6 cm/40 palct Pfibl. 101,6 cm/40 palct Pribl. 80,1 cm/32 palct
(dhlopficka)
Spotfeba Vv rezimu 66,0 W 62,0 W 56,0 W
baterii ~Domov*/
LStandardni
Vv rezimu 119W 115 W 93 W
»Obchod"/
WA\
Primérna rocni spotieba | 92 kWh 86 kWh 78 kWh
energie*’
Spotfeba energie v 0,25 W (12 W v rezimu 0,25 W (13 W v rezimu 0,25 W (12 W v rezimu

pohotovostnim rezimu*2

aktualizace softwaru/EPG)

aktualizace softwaru/EPG)

aktualizace softwaru/EPG)

RozliSeni obrazu

1 920 bodu (vodorovné) x 1 08

0 radku (svisle)

Rozmeéry (pfibl.) (§ x v x h)

se stolnim stojanem

94,3 x 59,6 x 24,1 cm

94,1 x 59,5 x 24,1 cm

75,6 x 49,2 x 22,6 cm

bez stolniho stojanu

94,3 x 57,8 x 5,9 cm

94,1 x 57,6 x 6,0 cm

75,6 x 47,3 x 5,9 cm

(Pokragovani) 27¢Z




Nazev modelu KDL- 40HX75x 40EX65x 32HX75x
Hmotnost (pfibl.)

se stolnim stojanem 13,9 kg 13,6 kg 9,8 kg
bez stolniho stojanu 11,8 kg 11,3 kg 8,0 kg

Dodané pfislusenstvi

Viz strana 6 (Kontrola pfislusenstvi).

Volitelné pfisluSenstvi

Nasténny drzak: SU-WL500

3D bryle: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(kromé modelt KDL-40EX65x)

Modul kamery s mikrofonem: CMU-BR100

Bezdratovy LAN USB adaptér: UWA-BR100

Provozni teplota

0°C-40°C

Provozni vihkost

Relativni vinkost 10 % - 80 % (nekondenzujici)

Nazev modelu KDL- 32EX65x | 26EX55x 22EX55x
Napajeni a jiné
Pozadavky na napajeni 220 V - 240 V AC, 50 Hz
TFida energetické A B B
ucinnosti
Velikost obrazovky Pribl. 80,1 cm/32 palct Pribl. 66,1 cm/ 26 palcd Pribl. 54,8 cm/ 22 palcd
(Uhlopficka)
Spotfeba Vv rezimu 410w 36,0 W 250 W
baterii ~Domov*/
LStandardni“
vV rezimu 85 W 61W 45 W
»Obchod/
SLIVY©
Pramérna rocni spotifeba | 57 kWh 50 kWh 35 kWh
energie*’
Spotfeba energie v 0,25 W (13 W v rezimu 0,30 W (13 W v rezimu 0,30 W (13 W v rezimu

pohotovostnim rezimu*2

aktualizace softwaru/EPG)

aktualizace softwaru/EPG)

aktualizace softwaru/EPG)

Rozliseni obrazu

1920 bodl (vodorovné) x
1 080 fadku (svisle)

1 366 bodU (vodorovné) x 768 fadku (svisle)

Rozmeéry (pfibl.) (§ x v x h)

se stolnim stojanem

75,3 x 49,0 x 22,6 cm

64,2 x 42,6 x 18,7 cm

53,5 x 36,4 x 18,7 cm

bez stolniho stojanu

75,3 x 47,2 x 6,0 cm

64,2 x 41,2 x5,9 cm

53,56 x 35,0 x 5,8 cm

Hmotnost (pfibl.)

se stolnim stojanem

9,7 kg

6,9 kg

5,7 kg

bez stolniho stojanu

7,8 kg

6,1 kg

4,9 kg

Dodané pfislusenstvi

Viz strana 6 (Kontrola pfislu§enstvi).

Volitelné pfisluSenstvi

Nasténny drzék: SU-WL500 (KDL-32EX65x)
SU-WL100 (KDL-26/22EX55x)

Modul kamery s mikrofonem: CMU-BR100

Bezdratovy LAN USB adaptér: UWA-BR100

Provozni teplota

0°C-40°C

Provozni vihkost

Relativni vinkost 10 % - 80 % (nekondenzujici)

~ Spotfeba energie za rok spocitana na zakladé spotfeby televizoru zapnutého 4 hodiny denné po 365 dni. Skute¢na

spotieba energie zavisi na zplsobu pouzivani televizoru.

*2 Specifikovana spotieba energie v pohotovostnim rezimu je dosazena po dokonéeni nezbytnych vnitfnich procest

televizoru.

Dostupnost volitelného pfisluSenstvi zavisi na zemi/oblasti/modelu televizoru/zasobach na skladé.
Vzhled a specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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Instalace prislusenstvi (Nasténny
drzak)

M Sdéleni zakaznikim:

Kvali ochrané vyrobku a z bezpeénostnich divodi spoleénost Sony dirazné doporucuje, aby
instalaci televizoru proved| prodejce Sony nebo autorizovany dodavatel. NepokouSejte se jej
instalovat sami.

l Sdéleni prodejctim Sony a autorizovanym dodavatellim:

Duisledné dbejte na bezpecnost béhem instalace, pravidelnou udrzbu a prohlidku vyrobku.
cz
Televizor mliiZete nainstalovat pomoci nasténného drzaku SU-WL500 (strana 30) (kromé modelt
KDL-26/22EX55x) (neni souc¢asti dodavky) a nasténného drzaku SU-WL100 (strana 30) (pouze

modely KDL-26/22EX55x) (neni soucasti dodavky).

¢ Aby byla instalace provedena spravné, sledujte pokyny dodané s konzolou pro montaz na zed.

* Viz strana 8 (Odmontovani stolniho stojanu z televizoru).

K instalaci tohoto produktu jsou nezbytné dostate¢né zkuSenosti, zejména pak pro zjisténi, zda je
zed dostate€né silna, aby udrzela hmotnost televizoru. Montaz tohoto produktu na sténu
pfenechte prodejci Sony nebo autorizovaném dodavateli a pfi instalaci vénujte dostate¢nou
pozornost bezpec€nosti. Spole¢nost Sony nenese zodpoveédnost za pfipadné skody nebo zranéni
zplsobené nespravnou manipulaci nebo instalaci.

SU-WL500

Kdyz instalujete televizor na zed, uvolnéte ze zadni ¢asti televizoru Srouby. VySroubované
Srouby uschovejte na bezpe€ném misté a mimo dosah déti.

Mékky hadfik

#o

¢ Kdyz budete odpojovat stolni stojan od televizoru, poloZte televizor obrazovkou dol{l na stabilni pracovni
povrch o vétsi ploSe, nez je plocha obrazovky.

* Abyste zabranili poskozeni povrchu LCD obrazovky, poloZte na pracovni povrch mékkou latku.

(Pokracovani) 29¢z



SU-WL500 (kromé modelt KDL-26/22EX55x)

" o o Sroub (+PSW 6 x 16)
ontazni ha

Mékky hadfik

fa

e Nasténny drzék pfipevnéte pomoci étyf Sroubll dodanych s konzoli pro upevnéni na zed.

¢ Chcete-li znovu pfipevnit stolni stojan, zasroubuijte odstranéné Srouby zpét do pldvodnich otvord na zadni
strané televizoru.

SU-WL100 (pouze modely KDL-26/22EX55x)

§/ Sroub (+PSW 4 x 12)

Montazni hak

Mékky hadfik

£

¢ Nasténny drzak pripevnéte pomoci ¢tyf Sroubli dodanych s konzoli pro upevnéni na zed.

e Chcete-li znovu pfipevnit stolni stojan, zasroubujte odstranéné Srouby zpét do plvodnich otvord na zadni
strané televizoru.
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Schéma/tabulka umisténi Sroubl a haku

Nazev modelu Umisténi Sroubu Umisténi haku
KDL- SU-WL500 SU-WL500
55HX75x
46HX75x/46EX65x ej b
40HX75x/40EX65x
32HX75x/32EX65x €9 c
SU-WL100 SU-WL100
26EX55x - a
22EX55x - b
B SU-WL500
Umisténi Sroubu Umisténi haku
P¥i pfipevnéni montazniho haku k televizoru. PFi montazi televizoru k zakladni listé.
= a
dl® b
b L
() [N
= £\

B SU-WL100
Umisténi haku
Pfi montazi televizoru k zakladni listé.

a
b

[0:0_0:0 00
TT

=0

0]
T
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Tabulka rozméri k instalaci televizoru

SU-WL500 (D)

SU-WL100 (@)

8.
[ omo cj“_gu—"ef‘ - 9 _
| 8. | '
©
(D)
| =) — o/ ) Bglu [=) ]
| 8./ .4, _.,j
':L7P Q=P
Bod stfedu obrazovky
® (E)
g e ;
: of 2
(D}
Iy

/
Bod stfedu obrazovky

Jednotky: cm

Nazev Rozméry Rozmeér ve stiedu Délky pro jednotlivé montazni thly
modelu obrazovky obrazovky Uhel (0°) Uhel (20°)

KDL- A [ B c D | E F | & [ H
SU-WL500 (D)
55HX75x 127,1 76,1 7,8 46,8 10,7 33,4 70,5 47,7
46HX75x 107,6 65,2 13,3 46,9 10,7 29,6 60,2 47,7
46EX65x 107,4 65,1 13,3 46,9 10,8 29,4 59,9 47,6
40HX75x 94,3 57,8 17,0 46,9 10,7 27,0 53,1 47,7
40EX65x 941 57,6 17,0 46,8 10,7 26,8 52,9 47,5
32HX75x 75,6 47,3 16,2 41,0 10,7 25,4 43,3 421
32EX65x 75,3 47,2 16,2 41,0 10,7 25,2 43,8 41,9
SU-WL100 (®)
26EX55x 64,2 41,2 7,8 29,4 10,9 21,7 37,5 27,6
22EX55x 53,5 35,0 10,8 29,5 10,6 19,3 31,7 27,6

Hodnoty v tabulce se mohou mirné lisit v zavislosti na instalaci.

UPOZORNENI

Zed, na kterou bude televizor nainstalovan, by méla unést nejméné ¢tyfnasobek hmotnosti televizoru.
Informace o hmotnosti naleznete na strana 26-28 (Specifikace).
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Bezpecnostni
informace

UPOZORNENI

Baterie nesmi byt vystaveny
pfilisnému horku, napfiklad
sluneénimu svétlu, ohni a podobné.

Instalace/Nastaveni

Televizor instalujte a pouzivejte podle
nésledujicich pokynu, zabranite tak
nebezpedi pozaru, Urazu elektrickym
proudem nebo poskozeni anebo
zranéni.

Instalace

* Televizor musi byt instalovan v
blizkosti snadno pfistupné zasuvky.

* Televizor umistéte na stabilni rovny
povrch.

* Instalaci na sténu smi provést jen
kvalifikovany servisni technik.

¢ Z bezpecnostnich divodu dlirazné
doporudujeme pouzivani
prisluSenstvi Sony véetné:

— Nasténného montazniho ramu:
SU-WL500 (kromé modelt
KDL-26/22EX55x)

SU-WL100 (pouze modely
KDL-26/22EX55x)

« P¥i pfipeviiovani montaznich hakut k
televizoru je nutné pouzit Srouby
dodavané spolu s nasténnym
montaznim ramem. Tyto Srouby jsou
vyrobeny tak, aby mély délku 8 mm
az 12 mm, méfeno od pfipeviiovaci
plochy montazniho haku.

Prameér a délka Sroubu se lisi podle

modelu nasténného montazniho

ramu.

PouZziti jinych Sroubl mtze mit za

nasledek vnitfni poskozeni televizoru

nebo zpusobit jeho pad apod.

Min. ~ 26 TV: 6,5 ~ 10 mm
32TV ~ Max.: 8 ~12 mm

Sroub (dodavany spolu
s nasténnym
montaznim ramem)
Montazni hak
Pripevnéni haku k zadni
strané televizoru

Preprava

* Pred pfemisténim televizoru odpojte
vSechny kabely.

* K pfenosu velkého televizoru jsou
nutné dvé nebo tfi osoby.

¢ Prenasite-li televizor v rukou, drzte
jej jako na obrazku vpravo. Netlacte
na LCD panel a ram okolo
obrazovky.

KDL-26/22EX55x

A
KDL-55/46/40/
32HX75x,
KDL-46/40/
>> 32EX65x

* Pfi pfenasenitelevizoru dbejte na to,
aby do ni¢eho nenarazil, nebo
nadmérné nevibroval.

* Jestlize vezete televizor do opravy,
nebo ho stéhujete, vzdy ho zabalte
do originalni krabice a obalového
materialu.

Vétrani

* Nikdy nezakryveijte vétraci otvory,
ani nic nezasunujte do skfiné
televizoru.

* Okolo televizoru ponechte volny
prostor jako na nize uvedeném
obrazku.

¢ Dlrrazné doporucujeme pouziti
nasténného montazniho rdmu Sony,
ktery zajist'uje dostatenou cirkulaci
vzduchu.

Instalace na sténé

Okolo televizoru ponechte nejméné
takto veliky volny prostor.

Instalace se stojanem

Okolo televizoru ponechte nejméné
takto veliky volny prostor.

* K zajisténi spravného vétrani a
zabranéni usazovani necistot a
prachu:

— Nepokladejte televizor na plocho,
neinstalujte ho obracené, zadni
¢asti dopredu nebo z boku.

— Neumist'ujte televizor na polici,
koberecek, postel nebo do
skfiné.

— Nezakryvejte televizor latkami
jako zéclonami, ani raznymi
prfedméty, napf. novinami.

— Neinstalujte televizor tak, jak je
uvedeno na obrazku.

Cirkulace vzduchu je zablokovana.

Sit’ovy kabel

Se sit'ovym kabelem a zastr¢kou
zachdzejte podle nasledujicich
pokyn(, aby nedoslo k pozaru, urazu
elektrickym proudem, poskozeni
anebo zranéni.

— Pouzivejte pouze sit'ové kabely
Sony, nikoli kabely jinych
dodavateld.

— Zasunte zastrcku Uplné do sit'ové
zasuvky.

— Televizor pouzivejte pouze v
elektrické siti 220-240 V stt.

— P¥i pokladani kabell nezapomerite
vytdhnout z bezpeénostnich
dlvodu sit'ovy kabel ze zasuvky a
zkontrolujte, zda jste o kabely
nezachytili nohama.

— Pred praci na televizoru nebo pred
jeho stéhovanim vytahnéte sit'ovy
kabel ze zasuvky.

— Sit'ovy kabel musibyt instalovany v
dostate¢né vzdalenosti od
tepelnych zdroja.

— Sit'ovy kabel pravidelné vytahnéte
ze zasuvky a vycistéte ho. Pokud
je zastrcka zaprasena a hromadi
se na ni vlhkost, mize se zhorsit
jeji izolace a zpUsobit pozar.

Poznamky

* Dodavany sit'ovy kabel nepouzivejte
pro zadné jiné zafizeni.

Sit'ovy kabel nesmi byt nadmeérné
stlaéeny, ohnuty nebo zkrouceny.
Mohlo by dojit k poSkozeni izolace
nebo vodicu.

Sitovy kabel Zadnym zptsobem
neupravuijte.

Na sit'ovy kabel nestavte nic
tézkého.

Pfi odpojovani sit'ového kabelu ze
zasuvky netahejte za sit'ovy kabel.
K jedné pfivodni zasuvce
nepfipojujte pfili§ mnoho spotiebica.
Nepouzivejte uvolnéné elektrické
zasuvky.

(Pokradovani) 33¢z



Zakazané pouziti

Neinstalujte, ani nepouzivejte televizor

v dale uvedenych mistech,

prostfedich, nebo situacich, protoze

televizor by mohl Spatné fungovat,

nebo by mohl zplsobit pozar, draz

elektrickym proudem nebo poskozeni

majetku anebo zranéni.

Umisténi:

¢ Venkovni prostor (na pfimém
sluneénim svitu), na mofském brehu,
lodi nebo jiném plavidle, v auté, v
|ékaFskych zafizenich, nestabilni
umisténi, v blizkosti vody, na desti,
ve vlhku nebo koufi.

¢ Je-li televizor umistén v previékarné
verejnych lazni nebo u horkych
pramen(, muze dojit k poskozeni
televizoru pusobenim siry ve
vzduchu apod.

=
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Pro co nejlepSi kvalitu obrazu
nevystavujte obrazovku pfimému
svétlu nebo sluneénimu svétlu.
Nepfemistujte televizor z chladného
mista do tepla. Nahlé zmény
pokojové teploty by mohly zpUsobit
kondenzaci vihkosti. Televizor by
potom mohl ukazovat nekvalitni
obraz a/nebo nekvalitni barvy. Pokud
by k tomu doSlo, nechte vihkost
zcela odpafit, nez televizor spustite.
Nikdy nestfikejte vodu ani myci
prostredky pfimo na televizor. Mohla
by stéct do spodni ¢asti obrazovky
nebo vnéjSich ¢asti, dostat se tak do
televizoru a televizor tak poskodit.

Prostiedi:

* Horka, vlhkd nebo nadmérné prasna
mista; mista, na ktera se mlze
dostat hmyz; tam, kde by mohl byt
televizor vystaven mechanickym
vibracim, v blizkosti hoflavych
predmétl (svicek apod.). Na
televizor nesmi nic kapat nebo
stfikat, ani na ném nesmi stat
predméty naplnéné tekutinami, jako
napf. vazy.

Neumistujte televizor do vihkych
nebo prasnych prostor nebo do
mistnosti s mastnym koufem nebo
parou (blizko kuchyriskych desek
nebo zvlhéovacl vzduchu). Mohlo by
dojit k pozaru, urazu elektrickym
proudem nebo k deformaci.

] o
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* Neinstalujte televizor v mistech
vystavenych extrémnim teplotam,
napfiklad na pfimém slune¢nim
svétle, v blizkosti radiatoru nebo
vétraku topeni. Televizor by se v
takovém prostfedi mohl pfehrat, coz
by mohlo vést k deformaci a/nebo
poru$e televizoru.

Situace:

* Televizor nepouzivejte, mate-li vihké
ruce, je-li odstranéna skfin
televizoru, nebo s pfisluSenstvim,
které vyrobce nedoporuéil. Béhem
bourky s blesky odpojte TV od sit'ové
zasuvky a antény.

* Neinstalujte televizor tak, aby
vyénival do volného prostoru. Mohlo
by dojit ke zranéni nebo k poskozeni
televizoru, kdyby do néj narazil
Elovék nebo néjaky pfedmét.

Poskozené dily:

* Na televizor nic nehazejte. Sklo na
obrazovce se mlze poskodit a
zpusobit vazny draz.

e Jestlize povrch televizoru praskne,
nedotykejte se ho a nejprve
vytahnéte kabel ze zasuvky. Jinak by
mohlo dojit k Urazu elektrickym
proudem.

Kdyz televizor
nepouzivate

* Jestlize televizor nebudete nékolik
dni pouzivat, odpojte ho z
bezpecénostnich ddvodu a kvdli
ochrané Zivotniho prostredi od sité.

* Pokud televizor jen vypnete, neni
odpojeny od napajeci sité; k Uplnému
odpojeni od sité vytahnéte proto
zastrcku ze zasuvky.

* Nékteré televizory jsou v8ak
vybaveny funkcemi, které ke
spravnému fungovani vyzaduji
ponechani v klidovém stavu.

Pro déti

* Nedovolte détem, aby na televizor
lezly.

* PrisluSenstvi malych rozmér(
uschovejte mimo dosah déti, aby ho
nemohly omylem spolknout.

Pokud dojde k
nasledujicimu
problému...

Pokud dojde k nasledujicimu
problému, vypnéte televizor a
okamzité vytahnéte pfivodni kabel ze
zasuvky.

Pozadejte svého prodejce nebo
servisni stfedisko Sony o prohlidku
televizoru kvalifikovanym servisnim
technikem.

Kdyz:

— Prfivodni kabel je poskozeny.

— Sit'ovéa zasuvka je uvolnéna.

— Televizor je poSkozeny padem na
zem, narazem nebo tim, Ze na néj
néco spadlo.

— Otvory skfiné propadl néjaky
predmét, nebo se do néj vylila
néjaka tekutina.

Varovani

Z diivodu zamezeni rizika pozaru
uchovaveijte tento produkt vzdy z
dosahu svi¢ek nebo jinych zdroju
otevieného ohné.

O teploté LCD monitoru

Kdyz LCD monitor pouzivate po del$i
Gasové obdobi, muZe se okoli panelu
zahrat. Kdyz se ho dotknete rukou,
miZe byt na dotek horky.



Upozornéni

Sledovani televizoru

* Néktefi lidé se mohou pfi sledovani
3D obrazu nebo hrani
stereoskopickych 3D her citit
nepfijemné (napéti v ocich, unava
nebo nevolnost). Spole¢nost Sony
doporucuje vSéem uzivatelim délat
pfi sledovani 3D obrazu nebo hrani
stereoskopickych 3D her pravidelné
prestavky. Délka a frekvence
potfebnych prestavek je u rliznych
osob odliSna. Musite zjistit, jaké
feSeni je nejlepsi. Pokud se citite
nepfijemné, prestarite sledovat 3D
obraz nebo hrat stereoskopické 3D
hry, dokud se va$ stav nezlepsi.
Prectéte si také (i) pfirucky k
ostatnim zafizenim a médiim, ktera s
timto televizorem pouzivate, (ii) nase
webové stranky (http://www.sony-
europe.com/myproduct), kde
naleznete nejnovéjsiinformace. Zrak
malych déti (obzvlasté téch mladsich
Sesti let) se stale vyviji. Pfedtim, nez
dovolite malym détem sledovat 3D
obraz nebo hrat stereoskopické 3D
hry, poradte se s |Iékafem (s
pediatrem nebo oénim Iékafem).
Dospéli musi dohlizet na malé déti a
zajistit, aby dodrzovaly vySe
uvedena doporuceni.

* Nepouzivejte, neskladujte a
nenechavejte 3D bryle ani baterii v
blizkosti ohné ani na mistech s
vysokou teplotou — napfiklad na
pfimém slune¢nim svétle nebo v
auté zaparkovaném na slunicku.

* Kdyz budete pouzivat funkci
simulovaného 3D, méjte na paméti,
Ze se bude znazornény obraz kvUli
konverzi provadéné timto
televizorem liit od puvodniho.

* Televizor sledujte za mirného
osvétleni, protoze sledovani
televizoru pfi slabém svétle nebo po
dlouhou dobu namaha o¢i.

¢ Pouzivate-li sluchatka, nastavte
hlasitost tak, aby zvuk nebyl pfili§
silny, protozZe byste si mohli poSkodit
sluch.

LCD obrazovka

¢ | kdyz je LCD obrazovka vyrobena
vysoce pfesnou technologii a

99,99 % nebo vice pixelt funguje
spravné, mohou se trvale objevovat
éerné nebo jasné svételné body
(Cervené, modré nebo zelené). Je to
zpusobeno strukturalnimi vlastnostmi
LCD obrazovky a nejedna se o
zavadu.

Netlaéte na pfedni filtr, ani po ném
neskrabejte, a na horni plochu
televizoru nepokladejte zadné
predméty. Obraz by pak mohl byt
nerovnomérny nebo by se LCD
obrazovka mohla poskodit.

Budete-li televizor pouzivat na
chladném misté, muze se v obraze
zobrazit skvrna, nebo obraz
ztmavne. Nejde o poruchu
televizoru. Tento jev po zvySeni
okolni teploty zmizi.

PFi nepfetrzitém zobrazeni statickych
obrazt maze dojit ke vzniku ,duchd*.
Po chvili by se mél tento stav zlepsit.
Béhem provozu televizoru se
obrazovka i skfifi pfistroje zahfivaiji.
Neznamena to ale funkéni poruchu
televizoru.

LCD obrazovka obsahuje malé
mnozstvi tekutych krystal(. Pfi jeji
likvidaci se fidte mistnimi nafizenimi
a predpisy.

Zachazeni s povrchem

obrazovky/skfifky
televizoru a jeho ¢isténi
Pred CiSténim se ujistéte, ze jste
televizor odpoijili vytazenim kabelu ze
zasuvky.

Abyste predesli zhorSeni stavu
materialu nebo svrchni vrstvy
obrazovky, dodrzujte nasledujici
opatreni.

* Prach z povrchu obrazovky/skfitiky
opatrné stirejte mékkym hadfikem.
Nepodafi-li se prach takto odstranit,
setfete jej jemnym hadfikem mirné
navlhéenym slabym roztokem
rozfedéného Cgisticiho prostfedku.

* Nikdy nestfikejte vodu ani myci
prostfedky pfimo na televizor. Mohla
by stéct do spodni ¢asti obrazovky
nebo vnéjsich ¢asti, dostat se tak do
televizoru a televizor tak poskodit.

O

Nikdy nepouzivejte jakykoli typ drsné
houbicky, zasadité/kyselé Cistici
prostfedky, brusné prasky ani tékava
rozpoustédla jako alkohol, benzen
nebo insekticidy. Pfi pouziti téchto
materialt nebo pfi del$im kontaktu s
pryZzovymi nebo vinylovymi materialy
muze dojit k poskozeni povrchu
obrazovky a materialu skfiriky.

K zajisténi spravného vétrani
doporuéujeme pravidelné vysavani
vétracich otvora.

Je-li treba sefidit Uhel televizoru,
pohybuijte televizorem pomalu tak,
aby nespadl nebo nesklouzl ze
stojanu.

Volitelné zarizeni

* Volitelna zafizeni nebo jina zafizeni
vysilajici elektromagnetické zareni
neinstalujte pFili§ blizko televizoru.
Jinak by mohlo dojit ke zkresleni
obrazu anebo Sumu.

* Tento produkt byl testovan a shledan
vhodnym limitdm stanovenym
direktivou EMC pro pouziti
pfipojovacich kabell krat$ich nez
3 metry.

(Upozornéni na
manipulaci s dalkovym
ovladaéem) Poznamky

P¥i vkladani baterii dodrzte spravnou
polaritu.

Nepouzivejte rizné typy baterii, ani
nemichejte soucasné staré a nové
baterie.

Baterie likvidujte zplisobem, ktery
chrani zivotni prostredi. V nékterych
oblastech je nutné likvidovat baterie
podle predpisu. Informujte se prosim
u pfislusnych aradu.

S dalkovym ovladadem zachazejte
opatrné. Nepoustéjte ho na zem,
neslapte po ném, ani na négj
nestfikejte zadnou tekutinu.
Neukladejte dalkovy ovlada¢ na
misto v blizkosti tepelnych zdroja,
nebo na misto vystavené pusobeni
pfimého sluneéniho svitu, nebo do
vlhké mistnosti.

Bezdratova funkce
jednotky

* Nepouzivejte zafizeni v blizkosti
zdravotnich zafizeni (kardiostimul
ator atd.). Mohlo by dojit k selhani
zdravotniho zafizeni.

* | kdyz tato jednotka vysila/pfijima
zakdédované signaly, budte opatrni
na neautorizovany pfijem. Za
vysledné problémy neneseme
zodpovédnost.

(Pokracovani)
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Likvidace televizoru

Likvidace
nepotrebného
elektrického a
elektronického
. zarizeni (platné v
Evropské unii a
dalSich evropskych statech
uplatnujicich oddéleny
systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku
nebo jeho baleni upozornuje, Ze by s
vyrobkem po ukonéeni jeho zivotnosti
nemélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domacnosti. Je nutné ho
odvézt do sbérného mista pro
recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomUzete zabranit
pfipadnym negativnim dopadim na
zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
by jinak byly zptisobeny nevhodnou
likvidaci vyrobku. Recyklovanim
materidld, z nichz je vyroben,
pomUzete ochranit pfirodni zdroje.
Podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku zjistite u pfislusného
mistniho obecniho ufadu, podniku pro
likvidaci domovnich odpad( nebo v
obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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Nakladani s
nepotiebnymi
bateriemi (plati v
Evropské unii a
dalSich

P b evropskych

statech vyuzivajicich
systém oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na baterii nebo
na jejim obalu upozorfiuje, Ze s baterii
opatfenou timto oznagenim by se
nemélo nakladat jako s béznym
domacim odpadem.

Symbol nachézejici se na urcitych
typech baterii mize byt pouzit v
kombinaci s chemickou znackou.
Znacky pro rtut (Hg) nebo olovo (Pb)
se pouziji, pokud baterie obsahuje vice
nez 0,0005% rtuti nebo 0,004% olova.
Spravnym nakladanim s témito
nepotfebnymi bateriemi pomuzete
zabranit moznym negativnim dopaddm
na zivotni prostfedi a lidské zdravi, k
nimz by mohlo dochazet v pfipadech
nevhodného zachazeni s vyfazenymi
bateriemi. Materidlova recyklace
pomuze chranit pfirodni zdroje.

V pfipadé, ze vyrobek z dlivodd
bezpeénosti, funkce nebo uchovani
dat vyzaduje trvalé spojeni s vlozenou
baterii, je tfeba, aby takovouto baterii
vyjmul z pfistroje pouze kvalifikovany
personal.

K tomu, aby s baterii bylo spravné
naloZeno, pfedejte vyrobek, ktery je na
konci své zivotnosti na misto, jenz je
uréené ke sbéru elektrickych a
elektronickych zafizeni za uc¢elem
jejich recyklace.

Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k
obsluze, ktera popisuje bezpe¢né
vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotfebnou baterii odevzdejte k
recyklaci na pfislusné sbérné misto.
Pro podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku &i baterii kontaktuijte,
prosim, mistni obecni ufad, podnik
zabezpecujici mistni odpadové
hospodarstvi nebo prodejnu, kde jste
vyrobek zakoupili.






Uvod

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento
vyrobok znacky Sony. Pred uvedenim
tohto televizneho prijimacéa do €innosti
si pozorne precitajte tento navod a
odlozte si ho pre pripad buducej
potreby.

Tento vyrobok je vyrobeny
priamo alebo v mene Sony
Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japonsko. Otazky ¢i vyrobok
vyhovuje poziadavkam podla
legislativy Eurdpskej unie treba
adresovat na autorizovaného
zastupcu Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Nemecko. V
akychkolvek servisnych alebo
zaruénych zalezitostiach prosim
kontaktujte adresy uvedené v
separatnych servisnych alebo
zaruénych dokumentoch.

Poznamky k funkcii

Digital TV

» VSetky funkcie suvisiace s funkciou
Digital TV (D3 ) budu pracovat’ iba
v krajinach alebo na tzemiach, kde
sa vysielaju digitalne terestridlne
signaly DVB-T/DVB-T2'! (MPEG-2 a
H.264/MPEG-4 AVC) alebo kde
mate pristup ku kablovej sluzbe
kompatibilnej s DVB-C (MPEG-2 a
H.264/MPEG-4 AVC). U miestneho
predajcu si overte, ¢i vo vasom
bydlisku mézete prijimat’ signal
DVB-T/DVB-T2"'. Alternativne sa
spytajte svojho poskytovatela
kablovych sluzieb, &i je jeho kablova
sluzba DVB-C vhodna na
integrovanu sucinnost’ s tymto
televiznym prijima¢om.

* Poskytovatel sluzieb kablovej
televizie si m6ze takéto sluzby
spoplatiovat’ a pozadovat’, aby ste
prijali jeho obchodné podmienky.

* Tento televizny prijimaé zodpoveda
pecifikaciam DVB-T/DVB-T2"" a
DVB-C, avSak nemdzeme zarucit’
kompatibilitu s buducim digitalnym
terestrialnym vysielanim DVB-T/
DVB-T2'" a s digitalnym kablovym
vysielanim DVB-C.

* Niektoré funkcie Digital TV mdzu byt
v niektorych krajinach alebo
oblastiach nedostupné a kablové
vysielanie DVB-C nemusi spravne

fungovat’ u v8etkych poskytovatelov.

=

* Nie vSetky modely série HX a EX TV
maju technoldgiu digitalneho video
vysielania T2'! 2. generacie.

+ Technol6gia DVB-T2 nie je
dostupna pre modely TV prijimacov
sérii HX751/HX750/EX650/EX550.
Technolégia DVB-T2 je dostupna
pre modely TV prijimacov sérii
HX753/EX653/EX553.
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Pismeno ,x“, ktoré je zobrazené v
nazve modelu, zodpoveda jednej z
¢islic tykajucich sa dizajnu, farby
alebo systému televizneho
vysielania.

Tento navod na obsluhu televizora
obsahuje aj pokyny na ,Montaz
konzoly na stenu*.

llustracie v tejto prirucke sa mézu
odliSovat v zavislosti od modelu
vasho televizneho prijimaca.

Na ilustraciach v tejto prirucke je
znazorneny dialkovy ovladac
RM-EDO047, ak nie je uvedené inak.
Pred zapnutim TV prijimaca si
pozorne precitajte informéacie na
strana 33 (Informacie o
bezpeénosti). Navod si uchovajte pre
d’alSie pouzitie.

Informacie o ochrannych

znamkach

D\/3 je registrovana ochranna znamka
projektu DVB.

HDMI, logo HDMI a High-Definition
Multimedia Interface su ochranné
znamky alebo registrované ochranné
znamky spoloénosti HDMI Licensing
LLC v USA a inych krajinach.

DLNA®, logo DLNA a DLNA
CERTIFIED® su ochranné znamky,
znamky sluzieb, alebo certifikacné
znamky zdruzenia Digital Living
Network Alliance.

DivX®, DivX Certified® a suvisiace
logé st ochranné znamky spolo¢nosti
Rovi Corporation alebo jej dcérskych
spoloénosti a pouzivaju sa na zaklade
licencie.

INFORMACIE O FORMATE DIVX
VIDEO: DivX® je digitalny video
format vytvoreny spolo¢nostou DivX,
LLC, dcérskou spolo¢nostou Rovi
Corporation. Toto je oficidlne
certifikované zariadenie DivX
Certified®, ktoré prehrava video vo
formate DivX. DalSie informacie a
softvérové nastroje na konvertovanie
suborov na videa vo formate DivX
najdete na lokalite divx.com.

INFORMACIE O SLUZBE DIVX
VIDEO-ON-DEMAND: Ak chcete na
tomto zariadeni, certifikovanom pre
systém DivX (DivX Certified®),
prehravat obsah zakupeny
prostrednictvom sluzby DivX Video-on-
Demand (VOD), je potrebné
zariadenie zaregistrovat. Ak chcete
ziskat registracny kdd, najdite ¢ast
DivX VOD v ponuke nastaveni
zariadenia. DalSie informacie o
vykonani registracie najdete na lokalite
vod.divx.com.

Vyrabané na zaklade licencie
spoloénosti Dolby Laboratories.
,Dolby“ a symbol dvojité D su
ochranné znamky Dolby Laboratories.

,BRAVIA“a BRAVIA sU ochranné
znamky spolo¢nosti Sony Corporation.

TracklID je ochranna znamka alebo
registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti Sony Ericsson Mobile
Communications AB.

Spolo¢nost Gracenote® ponuka
technolégie rozpoznavania hudby a
sUvisiacich dat. Gracenote je
priemyslovym Standardom v
technoldgii rozpoznavania hudby a v
dodavani pribuzného obsahu. Viac
informéacii najdete na
www.gracenote.com.

CD a udaje tykajuce sa hudby od
Gracenote, Inc., copyright © 2000-po
sucasnost Gracenote. Gracenote
Software, copyright © 2000-po
sucasnost Gracenote. Na tento
produkt alebo sluzbu sa vztahuje jeden
alebo viac patentov viastnenych
spolo¢nostou Gracenote. Nelplny
zoznam platnych patentov spolo¢nosti
Gracenoste ndjdete na webovej
stranke Gracenote. Gracenote, CDDB,
MusiclD, logo a emblém spoloénosti
Gracenote a logo ,Powered by
Gracenote® su alebo registrované
ochranné znamky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti Gracenote v
Spojenych statoch americkych a/alebo
inych krajinach.

Opera® Browser from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2012 Opera
Software ASA. All rights reserved.

Wi-Fi Direct je ochranna znamka
spoloénosti Wi-Fi Alliance.

4Blu-ray Disc", ,Blu-ray“ a logo ,,Blu-ray
Disc” su ochranné znamky asociacie
Blu-ray Disc Association.

,Logo Sony Entertainment Network® a
»Sony Entertainment Network® su
ochranné znamky spolo¢nosti Sony
Corporation.
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bezdrétovému signalu

1. Spolo¢nost Sony Corporation tymto
vyhlasuje, Ze toto zariadenie spifia
zékladné poziadavky a vSetky
prislusné ustanovenia Smernice
1999/5/ES.

Podrobnosti ziskate na nasledovnej
webovej adrese:

http://www.compliance.sony.de/

930,

2. Poznamka pre spotrebitelov:
nasledujuce informacie sa vztahuju iba
na zariadenie predavané v krajinach, v
ktorych platia smernice EU.

Bezdrétovy systém mézete pouzivat
iba v tychto krajinach:

Rakusko, Belgicko, Bulharsko, Cyprus,
Ceska republika, Dansko, Esténsko,
Finsko, Francuzsko, Nemecko,
Grécko, Madarsko, Island, irsko,
Taliansko, LotySsko, Lichtenstajnsko,
Litva, Luxembursko, Malta, Holandsko,
Norsko, Polsko, Portugalsko,
Slovenska republika, Rumunsko,
Slovinsko, Spanielsko, Svédsko,
Svajéiarsko, Turecko a Velka Britania.

Toto zariadenie mdzete pouzivat v
krajinach mimo Eurdépsku uniu.

Televizny bezdrétovy
systém - Informacie o
regulacii

Pre spotrebitelov v
Taliansku

Pouzivanie siete RLAN sa riadi
nasledovnymi usmerneniami: -

O vzhladom na stikromné vyuzivanie,
legislativnym nariadenim z
1.8.2003, ¢. 259 (,Zakon o
elektronickej oznamovace;j
technike"), zviast Clanok 104 uréuje
kedy je potrebné ziskanie
prednostného véeobecného
opravnenia a Clanok 105, ktory
uréuje, kedy je povolené volné
pouzivanie;

O vzhladom na ponuku verejného
pristupu RLAN k
telekomunikaénym sietam a
sluzbam ministerskym nariadenim
z 28.5.2003, v zneni neskorsich
predpisov, a Clanok 25 (véeobecné
opravnenie pre siete a sluzby
elektronickej oznamovace;j
techniky) zakona o elektronickej
oznamovacej technike.

Pre spotrebitel'ov v Nérsku
Pouzivanie tohto radiového zariadenia
nie je povolené v geografickej oblasti v
okruhu 20 km od centra Ny-Alesund,
Svalbard.

Pre spotrebitel'ov vo
Francuzsku

Funkcia WLAN (WiFi) tohto digitalneho
farebného LCD TV sa mdze pouzivat
vyluéne v interiéroch budov. Akékolvek
pouzitie funkcie WLAN (WiFi) tohto
digitalneho farebného LCD TV mimo
interiérov budov je na uzemi
Franclzska zakazané. Pred
akymkolvek pouZzitim v exteriéri sa
presvedcte, ¢i je funkcia WLAN (WiFi)
tohto digitalneho farebného LCD TV
vypnuta. (ART Decision 2002-1009 v
zneni ART Decision 03-908 ohladne
obmedzeni pouzivania radiovych
frekvencii.)

Umiestnenie
identifikaéného Stitka
Stitky s &islom modelu, datumom
vyroby (mesiac/rok) a s tdajmi o
napajacom zdroji (v stlade s platnymi
bezpecénostnymi predpismi) sa
nachadzaju na zadnej asti TV
prijimacéa alebo na baleni.

3SK




Informacie o tomto navode
(Navod na obsluhu)

V tomto navode je vysvetleny sposob nastavenia TV
prijimaca. DalSie informacie o pouzivani TV prijimaca
BRAVIA TV, najdete v ,Elektronicky manual®.

Navodu na obsluhu

Vysvetluje spésob nastavenia TV prijimac¢a, napriklad
pripojenie, uvodné nastavenie a zakladné operacie.

Ak chcete ziskat d'alSie informacie, stlacte
tladidlo i-MANUAL

Elektronicky manual
(i-Manual)
Obsahuje informéacie o pouzivani vSetkych funkcii.

Informécie o spésobe pouzivania manualu i-Manual,
pozri strana 23.

- -}
ooaod
oooo
ooaod

ooog |'MANUAL

©NO)

| s | O
[

Obrazky a ilustracie v tomto navode sa mozu lisit od
skuto€¢ného zobrazenia.

4 sK
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Kontrola
prislusenstva

Dialkové ovladanie (1)

Batérie AAA (typ RO3) (2)

Stolovy stojan (1)*!

Upeviiovacie skrutky pre stolovy stojan
(M5 x 16) (3)

(okrem modelov KDL-26/22EX55x)
Upeviiovacie skrutky pre stolovy stojan
(M5 x 16) (2)

(len modely KDL-26/22EX55x)

Montazne skrutky pre stolovy stojan
(M5 x 16) (4)

(len modely KDL-55HX75Xx)

Montazne skrutky pre stolovy stojan
(M5 x 16) (2)

(len modely KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x)

3D okuliare (spolu s batériou) (2)

(len modely KDL-55/46/40/32HX751)
Vrecko na 3D okuliare (2)

(len modely KDL-55/46/40/32HX751)
Navod na obsluhu (tento navod) a d'alSie
dokumenty

*1 Informéacie o montazi stolového stojana najdete v

brozure dodanej so stolovym stojanom.

68K

Vkladanie batérii
do dialkového
ovladaca

1 Odnimte ochranny film.

2 Kryt potlacte a posurite.



1: Montaz
stolového
stojana

Informécie o spravnom pripevneni stolového
stojana najdete v dodanej brozure.

1 Televizny prijima¢ umiestnite na stolovy
stojan.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

* Zarovnajte TV prijimac zvrchu a zasuite ho
tak, aby nebolo vidiet kibovy stojan.

KDL-26/22EX55x

M, —

g@g

2 Pripevnite TV prijimac k stolovéemu stojanu
pomocou dodanych skrutiek. Sipky 4
oznacuju umiestnenie otvorov na skrutky,
ktoré sa pouzivaju na upevnenie stolového
stojana.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

Vs

L

2 x2

\

¢ Ak pouzivate elektricky skrutkovaé, krutiaci
moment nastavte priblizne na 1,5 N-m
{15 kgf-cmj}.

* Predvolena poloha je priblizne 6°. Ak
chcete zmenit uhol vo vertikalnej polohe,
pozrite si stranu 9 (2: Nastavenie uhla TV)
(len modely KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65Xx).

(Pokracovanie) 7 SK




Odmontovanie stolového
stojana od televizneho
prijimaca

Ak chcete stolovy stojan odmontovat od TV
prijimaca, odskrutkujte skrutky 4 uvedené v
kroku 2.

£

* Stolovy stojan nedemontujte zo Ziadneho iného
dévodu, nez z dévodu instalacie
zodpovedajuceho prislusenstva na televizny
prijimac.

Pri demontazi stolového stojana z TV prijimaca
poloZzte displej obrazovkou nadol na pevny
rovny povrch, ktory je va&si ako TV prijimac.

* Aby sa predislo poskodeniu povrchu LCD
displeja, skér ako ho polozite na podlozku,
prestrite na fiu jemnu tkaninu.

Dbajte na to, aby pred zapnutim bol televizor vo
zvislej polohe. Televizor nesmie byt zapnuty
displejom nadol, aby sa zabranilo
nerovnomernému zobrazeniu obrazu.

KDL-55HX75x

Al
7

Jemna tkanina

88K

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

Jemna tkanina

KDL-26/22EX55x

Jemna tkanina




2: Nastavenie
uhla TV

Uhol pohladu na tento televizny prijimac je
mozné nastavit nasledujucim spésobom.

B Nastavenie uhla (Otocenie)
(okrem modelov KDL-26/22EX55x)

#o

* Pri nastavovani uhla jednou rukou pridrziavajte
stojan, aby sa stojan nezoSmykol, alebo aby sa
neprevratil TV prijimac.

B Nastavenie uhla (Naklonenie)
(okrem modelov KDL-55HX75Xx)

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

*60
1

KDL-26/22EX55x

QY

* Hodnota uhla je priblizna.

#o

* Zaistite, aby pred televizorom neboli Ziadne

predmety.

Snima¢ IR

3D Synchronizaény
vysiela¢ (len modely

KDL-55/46/40/
32HX75x)

QSK




3: Pripojenia

£

¢ Pouzite konektor kabla antény s hribkou
maximalne 14 mm.

* Pouzite konektor kabla HDMI s maximalnymi
rozmermi 12 mm (hrubka) x 21 mm (Sirka).

Pripojenie antény/
kablového prijimaca/
rekordéra (napr. DVD
rekordér)

M Pripojenie ku kadblovému prijimadu/
rekordéru (napr. DVD rekordéru)
pomocou rozhrania SCART

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

2]
1] s
= AV 1
-

i

K\_mei

=P out O

Kéblovy prulmac/rekorder (napr. DVD
rekorder)

10 SK

KDL-26/22EX55x

)&
© =

[

-,

Kablovy prijimac/rekordér (napr. DVD
rekorder)

£

* Pre toto pripojenie odporia¢ame pouzit
univerzalny vodi¢ SCART zahnuty do pravého
uhla.



B Pripojenie ku kablovému prijimacu/ KDL-26/22EX55x
rekordéru (napr. DVD rekordéru)
pomocou rozhrania HDMI

|

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

‘.'
| |

Kablovy prijima&/rekordér (napr. DVD
rekorder)

—}lN O ‘
_@'—POUTO —

Kablovy prijima&/rekordér (napr. DVD
rekorder)

(Pokratovanie) 11 SK



Pripojenie audio/video
zariadeni

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

(3'/—3
AV 1

n@ﬁ

uuuuuuuuuuuuuuuuu

Audio/video zariadenie

12 SK

KDL-26/22EX55x

/A

]
['
—

=] /é( 04-

COMPONENT IN

=410 00000
_E-POUTO

(o

Audio/video zariadenie




4: Ochrana TV
prijimaca proti
prevrhnutiu

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

\ J/

1 Zaskrutkujte do stojana na televizor
skrutku do dreva (s priemerom 4 mm,
nedodava sa).

2 Zaskrutkujte skrutku do kovu (M4,
nedodava sa) do otvoru pre skrutku na
televiznom prijimagi.

3 Skrutku do dreva a skrutku do kovu zviazte
silnym lankom (nedodava sa).

KDL-26/22EX55x

Jemna tkanina P —=)

fa

* Predtym, nez zaskrutkujete skrutku do kovu,
polozte TV prijimac na podlozku, ktora je vacsia
ako samotny TV prijima¢, obrazovkou smerom
nadol.

¢ Pred umiestnenim TV prijimac¢a na podlozku,
prestrite na podlozku jemnu tkaninu, aby
nedoslo k poSkodeniu povrchu displeja LCD.

1 Zaskrutkujte skrutku do kovu (M4,
nedodava sa) do otvoru pre skrutku na TV
prijimadi a uviazte na fiu silné lanko
(nedodava sa).

2 Zaskrutkujte do stojana na televizor
skrutku do dreva (s priemerom 4 mm,
nedodava sa). Potom uviazte silné lanko
okolo drevenej skrutky.

Dizka skrutky so $esthrannou hlavou M4
sa liSi v zavislosti od priemeru kabla.
Pozrite si nasledujlci obrazok.

Skrutka M4
e— Kabel
+— Stolovy stojan
televizneho
prijimaca

AW

6-8 mm D

13



5- Zviazanie KDL-26/22EX55x
kablov 1 ° 2

Pred zviazanim kablov odstrarite drziak kablov p
z krytu sietového napajania. Tento drziak
kablov pouzite na zviazanie ostatnych kablov.

#o

¢ Nezvazujte napdjaci kabel s ostatnymi kablami.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

=
=,
Sk

* Pri intalacii na stenu zasunte drziak kablov pod
koncovky.

145



6: Pripojenie TV
prijimaca k
internetu

Ak tento TV prijima¢ pripojite k Internetu,
mozZzete si vychutnat viaceré funkcie:
zobrazenie fotografie, ktora zobrazi svoje
umiestnenie na mape, internetové videa atd.
Podrobnosti o tejto funkcii najdete v navode
i-Manual.

#o

* Ak sa chcete pripojit k internetu, budete musiet
uzatvorit zmluvu s poskytovatelom
internetovych sluzieb.

Priprava kablovej siete

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

Internet

©

Modem s
— 1 funkciami
smerovaca

alebo

— 1 Smerovacd

[ —1Modem
@ Internet

KDL-26/22EX55x

TV

@ Internet

: & Modem s
@ —] funkciami
smerovaca

t g alebo

lﬂ; — 1 Smerovac

[— 1 Modem
@ Internet

fa
* Na pripojenie k sieti LAN pouzite kabel
kategdrie 7 (nedodava sa).

Priprava bezdroétovej
siete LAN

Zabudované zariadene pre bezdrétovu siet
LAN umoznuije pristup k internetu a k doméce;j
sieti. Pomocou tejto funkcie sa mozete pripojit
k bezdrbétovej sieti LAN a vyuzivat vyhody siete
v prostredi bez kablov. Pred nastavenim
funkcie bezdrbétovej siete LAN na TV prijimadi
je potrebné nastavit smerovac bezdrétove;j
siete LAN.

TV

(((((llltl Bezdrbétovy

smerovacé

[ 1 Modem

@ Internet

15



7: Vykonanie

1
2

3

uvodnych
nastaveni

Pripojte televizny prijimac¢ do elektrickej
zasuvky.

Stlagte tlagidlo I/() na televiznom prijimagi.
Indikator I (napajanie) sa rozsvieti na
zeleno.

Pri prvom zapnuti televizneho prijimaca sa

na obrazovke objavi ponuka vyberu jazyka.

e Ked TV prijima¢ zapnete prvykrat, musi
vykonat vnutorné procesy na optimalizaciu
predtym, ako budete moct vykonat Givodné
nastavenia. Nezobrazi sa obraz a nebude
pocut zvuk a kontrolka ¢asovaca v prednej
Casti televizneho prijimac¢a bude blikat na
oranzovo priblizne 40 sekund. Televizny
prijimaé pocas tohto procesu nevypinajte.
Tento proces bol u niektorych TV prijimacov
uskutoéneny v tovarni.

’ o-X ®

Stlacenim tlacidiel 4¢/&/</=> zvolte polozku
a stlacte tlacidlo ©.

Postupujte podla pokynov na obrazovke.

16 SK

Automatické digitalne ladenie:
s1erestridlny” alebo ,Kabel*:

Zvolte moznost , Terestrialny“, ak chcete
prijimat terestrialne televizne vysielanie
pomocou externej antény. Zvolte moznost
~Kabel“, ak ste predplatitelia kablove;j
televizie a pouzivate externy kéblovy
prijimac. Ak vyberiete moznost ,Kébel“,
odporu¢ame vybrat moznost ,Rychle
prehladavanie” pre rychle naladenie
programov. Nastavte hodnoty ,Frekvencia“
a ,ID siete" podla informacii, ktoré vam
poskytol vas poskytovatel sluzieb kablovej
televizie. Ak sa pomocou funkcie ,Rychle
prehladavanie“ nenajdu ziadne kanaly,
skuste moznost ,PIné prehladavanie®
(vyhladavanie pomocou tejto funkcie méze
chvilu trvat).

* V niektorych krajinach mozZete na prijem
programov kablovej televizie zvolit
namiesto polozky ,Kabel“ polozku
sTerestrialny”.

¢ Funkcia ,PIné prehladavanie“ nemusi byt v
zavislosti od vasej krajiny/oblasti dostupna.

Triedenie programov: Umoznuje zmenit

poradie analégovych kanalov ulozenych v

TV prijimaci.

© Stlacenim tlagidiel ¢/¢ zvolte kanal,
ktory chcete presunut na novu poziciu,
a stlaéte tladidlo @.

@ Stlacenim tlagidiel 4/¢ vyberte pre
kandl novu poziciu a potom stladte
tlag¢idlo ®.

#£o

e Kanaly mozete naladit aj ru¢ne.

Nastavenie siete: Upravi nastavenia
internetu. Zvolte moznost ,Auto”, ak sa
chcete k sieti pripajat automaticky. Ak sa
chcete pripojit manualne, zvolte polozku
»0sobny*.

Ak nepotrebujete pristup na internet alebo
ho chcete nastavit neskor, zvolte moznost
LPreskodit”.

¢ Ak pouzivate zabezpecenie WEP zvolte
polozku ,Osobny“ — ,Nastavenie
bezdrétovej* — ,Prehladavat‘. Potom
zvolte nazov siete (SSID), ku ktorej sa
chcete pripojit. Ak nemézete néjst
pozadovany nazov siete, zvolte polozku
J[Manualny vstup]®, stlacte tladidlo ® a
zadajte nazov siete.



* Na prepojenie s bezdrétovym smerovac¢om
(alebo pristupovym bodom) na frekvencii 5
GHz pouzite volitelny USB adaptér pre
bezdrétovu siet LAN. Viozte USB adaptér
pre bezdrotovu siet LAN a nastavte polozku
»Pohotovostny rezim pre Wi-Fi Direct” na
moznost ,Vyp.“. Stlacte tla¢idlio HOME a
potom zvolte ,Nastavenia“ — ,Siet* —
~Pohotovostny rezim pre Wi-Fi Direct* —
SVyp.“

Ak chcete ,Nastavenie siete” nastavit
neskor, stlacte tlacidlo HOME a potom
zvolte ,Nastavenia“ — ,Siet* —
,Nastavenie siete“.
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Sledovanie TV vysielania

18 sK

ANALOG

o) —
A

1 Zapnite televizny prijimag.

Stlagenim tlagidla 1/() na televiznom prijimagi
alebo dialkovom ovladaci sa televizny prijimaé
zapina.

2 Vyberte rezim.

ANALOG

3 2Zvolte televizny kanal alebo
vstup.

A abc def
PROG
+ ghi jkl mno
alebo ? alebo
- "8 19 |

CH [ 0 |

H Vol'ba digitalnych kanalov
Pouzite tlagidla 0-9. Pre kanaly s Cislom 10 a vySSim
rychlo stlacte dalSiu Cislicu.



Sledovanie 3D obsahu (len modely KDL-55/46/40/32HX75x)

Tato funkcia vam poskytne intenzivny zazitok z 3D zabavy, napriklad pri hrani 3D hier so
stereoskopickou technoldgiou alebo pri prehravani diskov 3D Blu-ray Disc. Informacie o sposobe
nastavenia 3D nastaveni alebo o sledovani 3D obsahu najdete v navode i-Manual a v navode na
pouzitie dodanom s 3D okuliarmi.

Casto pouzivané tladidla

- 7
s N — = GUIDE | o
Zobrazi digitalnu programovu priru¢ku.
(B O Y B [2] Farebné tiagidla
arepne tiacidla
(N O

Ak su dostupné farebné tlacidla, na obrazovke
(D S W sa zobrazi sprievodca ich funkciami.

CETT ), ®/@Info/Zobrazit text
O Q O Zobrazi ¢islo kanala, podrobnosti o programe a

hodiny.
@ odiny

:

:

@) Nastavenie titulkov

Pocas sledovania digitalneho vysielania mézete
titulky zapnut/vypnut.

%/, \
[1] g C

&)

- (5] AUDIO
(I N ) Potas sledovania multiplexového vysielania
- (ruhotny svuk atebo jayk | o 2o
I . .
(I
) Es——4l

i
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Vyber roznych funkcii a
nastaveni (Hlavna ponuka)

Z Hlavnej ponuky mézete vyberat funkcie TV prijimaca.

; N Tu je priklad ako zvolit poloZzku a upravit nastavenia
) ) TV prijimaca.
s L n e R 1 Stlaéte tladidlo HOME.
(I Y .
o o o L HONE g
I 2 Stlagenim tlagidiel </= zvolte
O c—0 kategoriu gas (Nastavenia).
Obsah kategorie ,Nastavenia“ sa zobrazi na
‘ ravej strane.
—_— 2, 3 p |
—— OPTIONS
F"‘ ™
1 W

- e
I . -
(JCJC )

Vsetky kategorie najdete na strana 21 (Zoznam
L — kategorii).
I . . o ,

3 Stlagenim tlagidiel 4/¢ zvolte

polozku ,,Obraz“ a potom stlacte

- - tlacidlo ©.

4 Upravte nastavenia.

B Ukoncenie Hlavnej ponuky
Stlacte tla¢idlo HOME.

B Vyber pomocou tla¢idla OPTIONS
Stlacte tlacidlo OPTIONS.

Zobrazi sa zoznam uzito€nych funkcii a skratiek v
ponuke. PoloZzky ponuky sa liSia v zavislosti od
aktualneho vstupu a/alebo obsahu.
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Zoznam kategoOrii

= < B0 & 9O ooa <

Nastavenia Widgety Aplikacie Sony Médium Vstupy  Oblibené/Histéria
Entertainment

Network

Internetovy obsah Nahravania

Kategorie su k dispozicii v zavislosti od regionu a krajiny.

om Nastavenia
s

Poskytuje nastavenia (napriklad nastavenia obrazu,
nastavenia zvuku, nastavenie ténu tlacidiel), ktoré vam
umoznia prispdsobit TV prijimac.

._-‘ Widgety Poskytuje pristup k aplikaciam Widgety.
O Arlikacie Spusti aplikacie, ktoré vyzaduju internetové pripojenie.
[ |m]
Sony Umoznuje vyber obsahu zo sluzby ,SEN“ (Sony
o Entertainment Entertainment Network) online.
Network
@ Internetovy obsah Umoznuje pristup k internetovym sluzbam pre TV prijimac.
=

.ljg Nahravania

Umoznhuje asované nahravanie na pripojené zariadenie USB
HDD a volbu prehravania nahraného obsahu.

o "

Umozhuje vyber zoznamu TV kanalov alebo programove;j
prirucky.

E Médium

Umozhuje vyber medidlnych suborov (fotografie, hudba,
video) na pripojenom pamé&tovom zariadeni USB alebo vo
vasej domace;j sieti.

E Vstupy

Umozhuje vyber zariadenia pripojeného k TV prijimacu.

O Obl'ubené/Histéria

Zobrazi polozky kategérie Oblubené a naposledy zobrazené
polozky.
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Sledovanie internetového videa

Tato funkcia sluzi ako vstupna brana k internetovému obsahu a dodava priamo do vasho TV
prijimaca r6zne formy zdbavy na poziadanie. Mézete si vychutnat video obsah, vratane filmov a
kreslenych filmov.

Bude potrebné vytvorit Sirokopasmové pripojenie na internet. Podrobnosti najdete na strane 15
(6: Pripojenie TV prijimaca k internetu).

- 0 1 Stlaé&te tlagidlo HOME.

L HOME g

2 Stlaéenim tlagidiel </> zvolte
kategoriu @&, (Internetovy obsah).

3 Stlagenim tlagidiel ¢/< zvolte
polozku ,Internet Video“ a potom
stlacte tlacidlo ©.

4 Stlagenim tlagidiel +/9/</>
zvyraznite pozadovany obsah a
potom stlacte tlacidlo ©.

JIREE

fa

* Ak mate s touto funkciou problémy, skontrolujte, Ci je spravne nastavené internetové pripojenie.

* Rozhranie k internetovému obsahu zavisi od poskytovatelov internetového obsahu.

* Sluzby blokuju video obsah podla nastavenia funkcie ,Rodi¢ovsky zdmok® TV prijimaca. Niektori
poskytovatelia sluzieb tato funkciu nepodporuju.

* Ak chcete aktualizovat sluzby obsahu Internet Video, stlacte tla¢idlo HOME a potom zvolte ,Nastavenia®
— ,Siet“ — ,,Obnovit internetovy obsah®.
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Vyhl'adavanie pokynov v
elektronickom navode (i-Manual)

Vo vasom televiznom prijimaci BRAVIA je zaznamenany navod na obsluhu, ktory mozno zobrazit na
obrazovke.

Ked sa budete chciet dozvediet viac o funkciach vasho televizneho prijimaca, jednym stlacenim
tlacidla mézete vyvolat navod i-Manual.

1 Stlaéte tlacidlo i-MANUAL.

i-MANUAL

2 Vyberte polozku.

© stlacenim tlagidiel </ zvolte polozku.

RETURN

9 Stlac¢enim tlacidiel /¢/</=> zvolte poloZku a
stlacte tladidlo @ .

2 sl Vst b 0t
e s stemonics | e

| e e
re— el

[ e R
= e JE— - -
[EEEE2 AT B
Postvad*
osuvac

* Ak sa zobrazi posuva¢, opakovanym stla¢anim tladidla ¢
zobrazite viac poloziek.

Zobrazi sa strana zvolenej polozky.

?

AT A A
Grmsreb

- — et tisawms -

o -

fa

» Stranami mdzete prechadzat stlacenim tlacidiel </=>.
Stlaéenim tla¢idla RETURN sa vratite na
predchadzajucu stranu.

(Pokratovanie) 235K



Ukladanie ¢asto
zobrazovanych stran
(Zalozky)

Casto zobrazované strany mozete ulozit, aby
ste k nim mali kedykolvek lahky pristup.

B Ulozenie strany
Na strane, ktord chcete oznacit zalozkou,
stlacte zlté tlacidlo na dialkovom ovladagi.

? S

l Gt

- BT rismsae

M Pristup na stranu oznacenu
zalozkou

Pocas zobrazenia navodu i-Manual stlaéenim

zeleného tladidla na dialkovom ovladadi

zobrazte zoznam zéloziek. Stlacenim tlacidiel

/% zvolte pozadovanu polozku a stlacte

tlacidlo ®.

fa
* Ak sa chcete vratit na predchadzajucu stranu,
stlacte tlacidlo <.

B Odstranenie zalozky
Ked sa zobrazi strana ozna¢ena zalozkou,
stlacte zlté tlacidlo na dialkovom ovladagi.

24 5

Opéatovné zobrazenie
strany pocas ovladania
TV prijimaca

Mbzete prepinat medzi obrazovkou navodu
i-Manual a TV obrazovkou. Tato funkcia
umozhuje zobrazenie pokynov v navode
i-Manual pocas pouzivania TV prijimaca
BRAVIA. Stlaéenim tlacidla i-MANUAL
mbzete prepinat medzi poslednou obrazovkou
navodu i-Manual a TV obrazovkou.

- it R tsaumesk

W B -

Naposledy zobrazena obrazovka navodu

i-Manual

i-MANUAL

¥

Obrazovka BRAVIA TV

fa

* Ak chcete presko it na prvu stranu navodu
i-Manual, stlacte ¢ervené tlacidlo na dialkovom
ovladaci. Na prvu stranu navodu i-Manual
mozZete tieZ preskocit tak, Ze stladite tladidlo
HOME a zvolite polozky ,Nastavenia“ —
Li-Manual”.

e Ked TV prijimac vypnete alebo ked TV prijima¢
prejde do pohotovostného rezimu, po zvoleni
moznosti ,i-Manual“ sa zobrazi prva strana
navodu i-Manual.



RieSenie problémov

Ked' blika kontrolka () (pohotovostny rezim), poéitajte kolko krat zablika (¢asovy
interval je tri sekundy).

Vypnite televizny prijimaé stladenim tlagidla 1/(), odpojte napajaci kabel a oznamte predajcovi alebo
servisnému stredisku spolo¢nosti Sony, ako blika kontrolka (pocet bliknuti).

Ked indikator () (pohotovostny rezim) neblika, skontrolujte polozky podla
nasledujicej tabulky.

Precitajte si aj €ast ,,RieSenie problémov“ v navode i-Manual. Ak problém pretrvava, odovzdajte svoj
televizny prijima¢ do servisu.

Stav Vysvetlenie/rieSenie

Ziadny obraz (obrazovka je * Skontrolujte, &i je pripojena anténa/kabel.
tmava) a ziadny zvuk. * Pripojte televizny prijimac¢ do elektrickej zasuvky a stlacte
tlagidlo 1/() na televiznom prijimadi.
* Ak sa kontrolka () (pohotovostny rezim) rozsvieti na
&erveno, stlacte tlacidlo I/() na dialkovom ovladagi.

Na obrazovke sa objavuju  * Obrazovka sa sklada z pixelov. Drobné €ierne a/alebo jasné
Gierne a/alebo jasné body. body (pixely) na obrazovke nie su priznakom chybnej
funkcie.

Niektoré programy sa * Skontrolujte anténu alebo satelit.
nedaju naladit.

Nenasli sa ziadne sluzby e Skontrolujte pripojenie kébla alebo konfiguraciu ladenia.

(programy) kablovej * Pokuste sa vykonat ,Automatické digitalne ladenie®

televizie. vyberom moznosti ,Terestrialny“ namiesto moznosti
.Kabel“.

Televizny prijimac sa « Skontroluijte, &i je aktivovana funkcia ,Casovaé vypnutia“

automaticky vypina alebo skontrolujte nastavenie ,Trvanie” funkcie ,Casoval

(televizny prijimaé zapnutia®.

 Skontrolujte, Ci je aktivovana funkcia ,,Pohotovostny rezim

prechadza do Ve

pohotovostného rezimu).

Dialkovy ovladac nefunguje. * Vymente batérie.
*Vas TV prijima¢ méze byt v rezime SYNC.
Stlacte tlacidlo SYNC MENU, vyberte moznost ,Ovladanie
TV“ a potom vyberte ,Domov (ponuka)“ alebo ,Moznosti,
aby ste ovladali TV prijimac.

Zabudnuté heslo * Zadajte kod PIN 9999. (Kéd PIN 9999 bude prijaty vzdy.)
,RodiGovsky zamok®.

Okraj televizneho prijimaca e Ked sa televizny prijimac pouziva dihSiu dobu, okraj
sa zahrieva. televizneho prijimaca je teplejsi.
Mézete to citit, ked sa ho dotknete rukou.
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Technické parametre

Systém

Systém panela

Panel LCD (displej s tekutymi krystalmi)

Systém televizneho

Analdégovy: V zavislosti od vyberu krajiny a regiénu: B/G/H, D/K, L, I, M

vysielania Digitalny: DVB-T2 (len modely KDL-55/46/40/32HX753, KDL-46/40/32EX653,
KDL-26/22EX553)
DVB-T/DVB-C

Farebny/Videosystém Analégovy: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43

Digitalny: MPEG-2 MP @HL/H14L/ML, AVC BP@L3/MP@L4/HP @L4 (maximéalne 30 Mb/s,
obmedzeny nastroj), MPEG-4 Visual SP@L6/ASP@L5/ACEP@L4

Kanalovy rozsah

Analdégovy: UHF/VHF/kéblovy v zavislosti od zvolenej krajiny/oblasti
Digitalny: UHF/VHF/kablovy v zavislosti od zvolenej krajiny/oblasti

Zvukovy vystup

10 W + 10 W (KDL-55/46/40/32HX75x, KDL-46/40/32EX65x)
8 W + 8 W (KDL-26/22EX55x)

Vstupné a vystupné konektory

Kabel antény

75 Ohmov, externy konektor pre VHF/UHF

G /-aAVt

21-kontaktovy konektor Scart (norma CENELEC) vratane vstupu audio/video, vstupu RGB a
vystupu TV audio/video.

-3 /© COMPONENT IN

YP8Pr (Komponentné video): 1080p (50, 60 Hz), 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz), 576p,
576i, 480p, 480i
Vstup Audio (kolikové konektory)

=) AV2 Vstup video (spoloény konektor fono so vstupom Y)
HDMIIN 1,2, 3,4 Video (2D): 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz),
(len modely 720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i, Formaty PC

KDL-55/46/40/32HX75x)

Video (3D):

Zhustovanie ramcov 1080p (30 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p
Vedla seba 1080p (50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Nad sebou 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Audio: dvojkanalovy, linearny PCM: 32, 44,1 a 48 kHz, 16, 20 a 24 bitov, Dolby Digital
Analégovy vstup Audio (stereofénny kolikovy minikonektor) (len HDMI IN 2, spoloény s PC IN)
ARC (Audio Return Channel) (iba HDMI IN 1)

HDMIIN 1,2, 3, 4
(len modely
KDL-46/40/32EX65x)

Video: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, Formaty PC

Audio: dvojkanalovy, linearny PCM: 32, 44,1 a 48 kHz, 16, 20 a 24 bitov, Dolby Digital

Analdgovy vstup Audio (stereofénny kolikovy minikonektor) (len HDMI IN 2, spoloény s PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (iba HDMI IN 1)

HDMIIN 1, 2
(len modely
KDL-26/22EX55x)

Video: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, Formaty PC

Audio: dvojkanalovy, linearny PCM: 32, 44,1 a 48 kHz, 16, 20 a 24 bitov, Dolby Digital

Analégovy vstup Audio (stereofénny kolikovy minikonektor) (len HDMI IN 2, spoloény s PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (iba HDMI IN 1)

C- DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)

Digitalny opticky konektor (dvojkanalovy linearny PCM, Dolby Digital)

C- AUDIOOUT/(}

Vystup Audio (stereofénny kolikovy minikonektor)
Konektor sluchadiel

- PCIN
—-© PC/HDMI 2 AUDIO IN

Analégovy RGB (Mini D-sub 15-kolikovy)
Zvukovy vstup (stereofénny kolikovy minikonektor) (spoloény s HDMI IN 2)

¢1, ¢2 (HDD REC)
(okrem modelov
KDL-26/22EX55x)

Port USB, Port pre zariadenie USB HDD (iba { 2)

(len modely

Port USB (podporuje moznost nahravania HDD Rec)

KDL-26/22EX55x)

Zasuvka CAM (modul pre podmieneny pristup)

[}
22 LAN

Konektor 10BASE-T/100BASE-TX (V zavislosti od prevadzkového prostredia siete sa méze
rychlost pripojenia menit. Rychlost a kvalita komunikacie 10BASE-T/100BASE-TX nie je pre
tento TV prijima¢ zaru¢ena.)
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Nazov modelu KDL- 55HX75x 46HX75x 46EX65x
Napajanie a iné

Poziadavky na napajanie | 220 V —240V str., 50 Hz

Trieda energetickej A+ A A+

efektivnosti

Rozmery obrazovky
(merané diagonalne)

Priblizne 138,8 cm/55 palcov

Priblizne 116,8 cm/46 palcov

Priblizne 116,8 cm/46 palcov

Prikon Vv rezime 87,0 W 84,0 W 63,0W
,Doma’/
LStandardny”
Vv rezime 152 W 143 W 122 W
»Obchod"/
SZivy*
Priemerna ro¢na spotreba | 121 kWh 117 kWh 87 kWh
energie*’
Prikon v pohotovostnom 0,25 W (15 W v rezime 0,25 W (12 W v rezime 0,25 W (13 W v rezime

rezime*2

aktualizacie softvéru / EPG)

aktualizacie softvéru/ EPG)

aktualizacie softvéru/ EPG)

Rozlisenie displeja

1 920 bodov (vodorovne) x 1 0

80 riadkov (zvisle)

Rozmery (priblizne) ($ x v x h)

vratane stolového stojana

127,1x 79,8 x 31,2 cm

107,6 x 67,0 x 24,1 cm

107,4 x 66,9 x 24,1 cm

bez stolového stojana

127,1 x 76,1 x 6,0 cm

107,6 x 65,2 x 6,0 cm

107,4 x 65,1 x 6,0 cm

Hmotnost (priblizne)

vratane stolového stojana

23,6 kg

16,7 kg

16,4 kg

bez stolového stojana

19,2 kg

14,6 kg

14,1 kg

Dodavané prislusenstvo

Pozri strana 6 (Kontrola prisluSenstva).

Doplnkové prislusenstvo

Montazna konzola na stenu: S

3D okuliare: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50

U-WL500

(okrem modelov KDL-46EX65x)
Modul kamery s mikrofénom: CMU-BR100

USB bezdrétovy LAN adaptér:

UWA-BR100

Prevadzkova teplota

0°C-40°C

Prevadzkova vihkost

10 % — 80 % RH (nekondenzovana)

Nazov modelu KDL- 40HX75x | 40EX65x 32HX75x
Napajanie a iné

Poziadavky na napajanie | 220V —240 V str., 50 Hz

Trieda energetickej A A B

efektivnosti

Rozmery obrazovky
(merané diagonalne)

Priblizne 101,6 cm/40 palcov

Priblizne 101,6 cm/40 palcov

Priblizne 80,1 cm/32 palcov

Prikon Vv rezime
,Doma‘/

,Standardny*

66,0 W

62,0 W

56,0 W

VvV rezime
»Obchod"/
SZivy*

119 W

115W

93 W

Priemerna roéna spotreba
energie*’

92 kWh

86 kWh

78 kWh

Prikon v pohotovostnom
rezime*?

0,25 W (12 W v rezime
aktualizacie softvéru / EPG)

0,25 W (13 W v rezime
aktualizacie softvéru/ EPG)

0,25 W (12 W v rezime
aktualizacie softvéru/ EPG)

Rozlisenie displeja

1920 bodov (vodorovne) x 1 080 riadkov (zvisle)

Rozmery (priblizne) ($ x v x h)

vratane stolového stojana

94,3 x 59,6 x 24,1 cm

94,1 x 59,5 x 24,1 cm

75,6 x 49,2 x 22,6 cm

bez stolového stojana

94,3 x 57,8 x 5,9 cm

94,1 x 57,6 x 6,0 cm

75,6 x 47,3 x 5,9 cm

Hmotnost (priblizne)

vratane stolového stojana

13,9 kg

13,6 kg

9,8 kg

bez stolového stojana

11,8 kg

11,3 kg

8,0 kg

Dodavané prislusenstvo

Pozri strana 6 (Kontrola prislusenstva).

(Pokracovanie)
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Nazov modelu KDL-

40HX75x 40EX65x 32HX75x

Doplnkové prislusenstvo

Montazna konzola na stenu: SU-WL500

3D okuliare: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(okrem modelov KDL-40EX65x)

Modul kamery s mikrofénom: CMU-BR100

USB bezdrétovy LAN adaptér: UWA-BR100

Prevadzkova teplota

0°C-40°C

Prevadzkova vihkost

10 % — 80 % RH (nekondenzovana)

efektivnosti

Nazov modelu KDL- 32EX65x | 26EX55x 22EX55x
Napajanie a iné

Poziadavky na napajanie | 220V —240V str., 50 Hz

Trieda energetickej A B B

Rozmery obrazovky
(merané diagonalne)

Priblizne 80,1 cm/32 palcov Priblizne 66,1 cm/26 palcov Priblizne 54,8 cm/22 palcov

Prikon v rezime
,Doma"/

,Standardny*

41,0W 36,0 W 250W

VvV rezime
»Obchod"*/
SZivy©

85 W 61 W 45 W

Priemerna roéna spotreba
energie*’

57 kWh 50 kWh 35 kWh

Prikon v pohotovostnom
rezime*

0,25 W (13 W v rezime
aktualizacie softvéru / EPG)

0,30 W (13 W v rezime
aktualizacie softvéru / EPG)

0,30 W (13 W v rezime
aktualizacie softvéru / EPG)

Rozli§enie displeja

1920 bodov (vodorovne) x

1 080 riadkov (zvisle) 1 366 bodov (vodorovne) x 768 riadkov (zvisle)

Rozmery (priblizne) ($ x v x h)

vratane stolového stojana

75,3 x 49,0 x 22,6 cm 64,2 x 42,6 x 18,7 cm 53,5 x 36,4 x 18,7 cm

bez stolového stojana

75,3 x 47,2 x 6,0 cm 64,2 x41,2x 5,9 cm 53,56 x 35,0 x 5,8 cm

Hmotnost (priblizne)

vratane stolového stojana

9,7 kg 6,9 kg 5,7 kg

bez stolového stojana

7,8 kg 6,1 kg 4,9 kg

Dodavané prislusenstvo

Pozri strana 6 (Kontrola prisluSenstva).

Doplnkové prislusenstvo

MontéZzna konzola na stenu: SU-WL500 (KDL-32EX65x)
SU-WL100 (KDL-26/22EX55x)

Modul kamery s mikrofénom: CMU-BR100

USB bezdrétovy LAN adaptér: UWA-BR100

Prevadzkova teplota

0°C-40°C

Prevadzkova vihkost

10 % — 80 % RH (nekondenzovana)

* Spotreba energie za rok; tato hodnota plati pre spotrebu energie v pripade televizneho prijimaca, ktory bude
pouzivany 4 hodiny denne poc¢as 365 dni. Skutoéna spotreba energie bude zavisiet na spdsobe pouzivania

televizneho prijimaca.

*2 Uvedeny prikon v pohotovostnom rezime sa dosiahne, ked televizny prijima¢ dokoné&i nevyhnutné vnatorné procesy.

Dostupnost volitelného prislusenstva zavisi od krajiny/regionu/modelu TV prijimaca/zasob.
Dizajn a Specifikacie sa mézu zmenit bez oznamenia.
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Instalacia prislusenstva
(Montazna konzola na stenu)

B Pre zakaznikov:

Z dévodov ochrany produktu a bezpecnosti spolo¢nost Sony odporuca, aby instalaciu televizneho
prijimaca vykonali predajcovia Sony alebo licencovani dodavatelia. Nepoku$ajte sa ho nainstalovat
sami.

M Pre predajcov a dodavatelov Sony:
Pocas inStalacie, pravidelnej udrzby a kontroly tohto produktu venujte plni pozornost bezpec€nosti.

TV mozno instalovat pomocou montéznej konzoly na stenu SU-WL500 (okrem modelu KDL-26/
22EX55X) (strana 30) (predava sa osobitne) a pomocou montaznej konzoly na stenu SU-WL100 (len m
model KDL-26/22EX55x) (strana 30) (predava sa osobitne).
* Postupujte podla Navodu dodaného s montaznou konzolou na stenu, aby ste spravne vykonali
inStalaciu.
* Pozri strana 8 (Odmontovanie stolového stojana od televizneho prijimaca).

InStalacia tohto produktu vyzaduje adekvatne odborné znalosti. Najma je potrebné ur€it, i je
stena dostato€ne pevna na to, aby udrzala TV prijimag. Pripevnenie tohto produktu na stenu
zverte predajcom alebo licencovanym dodavatelom Sony a poc¢as inStalacie venujte nalezitu
pozornost bezpe&nosti. Spolo€nost Sony nezodpoveda za Ziadne Skody alebo zranenia
spbsobené nevhodnym narabanim alebo nespravnou instalaciou.

SU-WL500

Ked instalujete televizny prijima¢ na stenu, odskrutkujte skrutky zo zadnej €asti televizneho
prijimaca. Odskrutkované skrutky ulozte na bezpe¢nom mieste mimo dosahu deti.

Jemna tkanina

£

¢ Pri demontazi stolového stojana z TV prijimaca poloZte displej obrazovkou nadol na pevny rovny povrch,
ktory je vacsi ako TV prijimag.

* Aby sa predi$lo poskodeniu povrchu LCD displeja, skor ako ho polozite na podlozku, prestrite na fu
jemnu tkaninu.
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SU-WL500 (okrem modelov KDL-26/22EX55x)

o Skrutka (+PSW 6 x 16)
Montazny hak

Jemna tkanina

#o

* Montazny hak pripevnite pouzitim Styroch skrutiek dodanych s montédZznou konzolou na stenu.
* Ked znovu pripajate stolovy stojan, dbajte na to, aby ste skrutky (predtym odskrutkované) primontovali
na pévodné miesto v zadnej ¢asti televizneho prijimaca.

SU-WL100 (len modely KDL-26/22EX55Xx)

Skrutka (+PSW 4 x 12)

Montazny hak

Jemna tkanina

£

e Montazny hak pripevnite pouzitim Styroch skrutiek dodanych s montaznou konzolou na stenu.

» Ked znovu pripdjate stolovy stojan, dbajte na to, aby ste skrutky (predtym odskrutkované) primontovali
na povodné miesto v zadnej Casti televizneho prijimaca.
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Nakres/tabul'ka s umiestnenim skrutiek a haka

Nazov modelu Umiestnenie skrutky Umiestnenie haka

KDL- SU-WL500 SU-WL500
55HX75x
46HX75x/46EX65x e,j b
40HX75x/40EX65x
32HX75x/32EX65x eg c

SU-WL100 SU-WL100
26EX55x a
22EX55x b
B SU-WL500

Umiestnenie skrutky

Pri inStalacii montazneho haka na televizny

prijimac.

—\
d°

DD

@

B SU-WL100
Umiestnenie haka

Umiestnenie haka

konzolu.

Pri inStalacii televizneho prijimaca na zakladnu

Pri instalacii televizneho prijimaca na zakladnu

konzolu.

O Qo

00

[0:0_G:0
TT

=0

0]
T
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Tabul'ka inStalaénych rozmerov TV prijimaca

SU-WL500 (D)

0.
O gt 7 4|
[ .8 .8 {
©
e L
(D)
JENCLE D‘,%‘,D X
| A,/ .5, B
‘:Lf | = =
Stredovy bod obrazovky
SU-WL100 (®)
® (E)
g e ;
4 B g
(D}
o)

Stredovy bod obrazovky

Jednotky: cm

Nazov Rozmery Stredovy rozmer Déazka pre kazdy montéZny uhol
modelu displeja obrazovky Uhol (0°) Uhol (20°)
KDL- A [ B c D | E F | ¢ [ H

SU-WL500 (@)
55HX75x 127,1 76,1 78 46,8 10,7 334 | 705 | 47,7
46HX75x 107,6 65,2 13,3 46,9 10,7 296 | 602 | 477
46EX65x 107,4 65,1 13,3 46,9 10,8 294 | 599 | 476
40HX75x 94,3 57,8 17,0 46,9 10,7 270 | 531 | 477
40EX65x 94,1 57,6 17,0 46,8 10,7 268 | 529 | 475
32HX75x 75,6 47,3 16,2 41,0 10,7 254 | 433 | 421
32EX65x 753 472 16,2 41,0 10,7 252 | 438 | 419
SU-WL100 (@)
26EX55x 64,2 412 78 294 10,9 217 | 875 | 276
22EX55x 53,5 35,0 10,8 29,5 10,6 193 | 81,7 | 276

Cisla v tabulke sa modzu v zavislosti od instalacie mierne [iSit.

VAROVANIE

Stena, na ktoru sa televizny prijima¢ nainstaluje, by mala byt schopna udrzat miniméalne Stvornasobok
hmotnosti televizneho prijimaéa. Pozrite si informacie na strana 26-28 (Technické parametre) ohladom

hmotnosti televizneho prijimaca.
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Informacie o
bezpecénosti

VAROVANIE

Batérie nesmu byt vystavené
nadmernému teplu, napriklad
slneénému svetlu, ohriu a podobne.

Instalacia/Nastavenie

Televizny prijimaé nainstalujte a
pouzivajte v sulade s dolu uvedenymi
pokynmi, aby ste predisli vzniku rizika
poziaru, uderu elektrického pradu,
poskodeniam alebo urazom.
InStalacia

* Televizny prijima¢ treba nainstalovat’

v blizkosti lahko dostupnej siet'ovej

z&suvky.

Televizny prijima¢ postavte na pevny

a rovny povrch.

Instalaciu na stene moéze

uskutocriovat’ iba kvalifikovany

pracovnik servisu.

Z bezpecénostnych dévodov

rozhodne odpori¢ame pouzivat’

prisluenstvo znac¢ky Sony, ako
napr.:

— Montézna konzola na stenu:
SU-WL500 (okrem modelov
KDL-26/22EX55x)

SU-WL100 (len modely
KDL-26/22EX55Xx)

Dbaijte na pouzivanie skrutiek

dodavanych s nastennym drziakom

pri pripeviiovani montaznych hakov k

televiznemu prijimacu. Dodavané

skrutky su navrhnuté tak, aby mali
dizku 8 mm az 12 mm meranej od
pripeviiovacieho povrchu
montazneho haka.

Priemer a dlzka skrutky zavisia od

modelu konzoly na montaz na stenu.

Pouzitie inych ako dodavanych

skrutiek méze mat’ za nasledok

vnutorné poskodenie televizneho
prijimaca, alebo spdsobit’ jeho pad
atd.

Min. ~ 26 TV: 6,5 ~ 10 mm
32TV ~ Max.: 8 ~ 12 mm

Skrutka (dodavana s
M konzolou na montaz na
stenu)
Montazny hak
Pripevnenie haka na

zadnu stenu televizneho
prijimaca

.

Preprava

¢ Pred premiestriovanim televizneho
prijimaca odpojte vSetky kable.

* Na prenaSanie velkého televizneho
prijimacéa su potrebni dvaja alebo
traja ludia.

* Pri manualnom prenasani drzte
televizny prijima¢ ako na ilustracii
vpravo. LCD panel a rdm okolo
obrazovky chrérite pred zvySenym
namahanim.

KDL-26/22EX55x

A
KDL-55/46/40/
32HX75x,
KDL-46/40/
>> 32EX65x

* Pri prend$ani a preprave chrarite
televizny prijimac¢ pred narazmi alebo
nadmernymi vibraciami.

* Pri preprave do opravy alebo pri
st'ahovani zabalte televizny prijima¢
do pévodného karténu a baliaceho
materialu.

Vetranie

* Vetracie otvory skrinky nikdy
nezakryvajte a ni¢ dovnutra pristroja
nestrkajte.

Ponechajte volny priestor okolo
televizneho prijimaca ako na ilustracii
dolu.

Rozhodne odport¢ame pouzit’
nastenny drziak znacky Sony, aby sa
zarucila dostato¢na cirkulacia
vzduchu.

Nainstalovany na stene

[ 30cm
10cm %10 cm
—] I
"""""""""""" 10cm

Okolo prijima¢a ponechajte
najmenej takyto volny priestor.

Nainstalovany na

podstavci
,,,,,,,,,,,,,,,,,, soem .
10cm [
- VAR [

Okolo prijimac¢a ponechajte najmenej
takyto volny priestor.

Na zarucenie dostatoéného vetrania
a na predchadzanie usadzovaniu
nedcistot alebo prachu:

— Televizny prijima¢ nekladte na
plochu, neinstalujte ho hlavou
dolu, dozadu ani nabok.

- Televizny prijima¢ nekladte na
policu, koberec, postel ani do
skrine.

— Televizny prijima¢ neprikryvajte
textiliami, ako su zaclony, ani
predmetmi ako noviny a pod.

- Televizny prijima¢ neinstalujte
podla ilustracie dolu.

Cirkulacia vzduchu je zablokovana.

Siet’ovy kabel

Pri manipulacii so siet'ovym kablom a
zasuvkou dodrziavajte nasledujuce
zasady, aby ste predisli vzniku rizika
poziaru, uderu elektrického pradu,
poskodeniam alebo Urazom:

— Pouzivajte iba siet’'ové kable
dodavané spolo¢nost’ou Sony, nie
od inych dodavatel’ov.

— Vidlicu zasunte Uplne do siet'ovej
zasuvky.

— Televizny prijima¢ pripajajte iba k
sieti 220-240 V striedavych.

— Pri zapajani kablov sa pre vlastnu
bezpecnost’ presvedcite, Ze
napajaci kabel je odpojeny.
Nedotykajte sa kablovych
konektorov.

— Predtym, ako budete s televiznym
prijima¢om pracovat’ alebo ho
premiestiovat’, odpojte napajaci
kabel od siet'ovej zasuvky.

— Napéjaci kabel nepriblizujte k
zdrojom tepla.

— Siet'ovu vidlicu odpojte a
pravidelne ju Cistite. Ak je vidlica
zapra$ena a pohlcuje vihkost’,
moze sa znehodnotit’ jej izolacia, ¢o
mdze spbdsobit’ poziar.

Poznamky

* Dodavany napajaci kabel

nepouzivajte so ziadnym inym

zariadenim.

Napajaci kabel prili§ nestlacajte,

neohybajte ani neskrucajte. Mohli by

sa obnazit’ alebo zlomit’ zily kabla.

Napajaci kabel neupravuijte.

Nekladte na napajaci kabel ni¢

tazké.

Pri odpojovani vidlice net’ahajte za

napajaci kabel.

Nepripajajte prilis vela spotrebi¢ov k

tej istej siet’ovej zasuvke.

Nepouzivajte uvolnenu siet'ovu

zasuvku.

Zakazané pouzitie
Televizny prijimaé neinstalujte a
nepouzivajte na miestach, v prostredi
alebo v situacii, uvadzanych dalej v
texte, pretoze méze dojst’ k poruche
televizneho prijimac¢a a nasledne k
poziaru, Uderu elektrickym pradom,
poskodeniu a/alebo k Urazu.

(Pokracovanie)
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Umiestnenie:

* Vonku (na priamom slne¢nom
svetle), na morskom pobrezi, na lodi
alebo inom plavidle, vo vozidle, v
zdravotnickych zariadeniach, na
nestabilnych miestach, v blizkosti
vody, na dazdi, pri vlhkosti alebo
dyme.

Ak sa TV prijima¢ umiestni do Satne
verejnej plavarne alebo termalnych
pramenov, méze sa poskodit sirou
prenasanou vzduchom atd.

Aby ste dosiahli najlepsiu kvalitu
obrazu, nevystavuijte obrazovku
priamemu osvetleniu alebo
slne¢nému svetlu.

TV prijima¢ neprenasajte z
chladného prostredia do teplého.
Nahle zmeny teploty miestnosti mézu
zapricinit kondenzaciu vihkosti.
Vysledkom toho moze byt nekvalitny
obraz a/alebo nekvalitné farby. Ak sa
tak stane, pred zapnutim napéjania
TV prijimaca nechajte vihkost celkom
vyparit.

Nikdy nestriekajte vodu ani Gistiaci
prostriedok priamo na televizor.
Méze kvapkat na spodnu Cast
obrazovky alebo vonkaj$ich ¢asti a
dostat sa do televizora, pricom méze
sposobit poskodenie televizora.

Prostredie:

» Miesta, ktoré su hortce, vlhké alebo
nadmerne prasné; miesta kam moze
preniknut’ hmyz; vystavené
mechanickym vibraciam, v blizkosti
horlavych predmetov (sviecky a
pod.). Televizny prijima¢ chrarite
pred odstrekujucimi alebo
kvapkajucimitekutinami. Nekladte na
televizny prijimac Ziadne predmety
naplnené tekutinou, ako su vazy a
pod.

TV prijima¢ neumiestriujte do vihkého
a prasného prostredia alebo do
priestorov s vyskytom olejového
dymu alebo vyparov (v blizkosti
kuchynskych pracovnych stolov
alebo zvlhéovacdov). Mohlo by to
sposobit poziar, elektricky Sok alebo
deformécie.

Televizor neumiestnujte na miesta
vystavené extrémnym teplotam, ako
priame sIne¢né Ziarenie, blizko
radiatorov alebo ohrievacov.
Televizor sa méze v takychto
podmienkach prehriat a nasledne sa
moéze zdeformovat kryt alebo sa
moze vyskytnut porucha.
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Situacia:

* Nepouzivajte, ak mate mokré ruky, s
demontovanou skrinkou alebo s
pripojenymi pristrojmi, ktoré vyrobca
neodportca. Pocas burky odpojte
televizny prijima¢ od siet’ovej
zasuvky a od antény.

* TV prijima¢ neinstalujte tak, aby tr¢al
do otvoreného priestoru. Méze to
sposobit poranenie alebo
poskodenie ndrazom do TV
prijimaca.

Rozbité kusky:

Do televizneho prijimaca ni¢
nehadzte. Sklo na obrazovke sa
modze narazom poskodit’ a sposobit’
vazny Uraz.

Ak povrch televizneho prijimaca
praskne, nedotykajte sa ho, az kym
neodpojite napajaci kabel. V
opacénom pripade hrozi uder
elektrickym pradom.

Ak sa prijimac¢ nepouziva
* Ak televizny prijima¢ nebudete
niekolko dni pouzivat’, odpojte ho od
napdjania z dévodov ochrany
zivotného prostredia a bezpecénosti.
Pretoze vypnutim sa televizny
prijima¢ od siete Uplne neodpoji, na
UpIné odpojenie televizneho
prijimaca je potrebné vytiahnut’
vidlicu zo siet'ovej zasuvky.

Niektoré televizne funkcie v§ak mézu
mat’ funkcie, ktoré si na spravne
fungovanie vyzaduju, aby bol
televizny prijima¢ ponechany v
pohotovostnom rezime.

Pre deti

* Nedovolte, aby deti vyliezali na
televizny prijimac.

* Drobné prislusenstvo sa nesmie
ponechat’ v dosahu deti, pretoze by
mohlo byt omylom prehltnuté.

Ak by sa vyskytli
nasledujuce problémy...
Ak by sa vyskytol niektory z
nasledujucich problémov, televizny
prijima¢ vypnite a okamzite odpojte
napajaci kabel.

Poziadajte predajcu alebo servisné

stredisko Sony, aby prijima¢

skontroloval odbornik.

Ked

— Napéjaci kabel je poSkodeny.

— Siet'ova zasuvka je uvolnena.

— Televizny prijima¢ bol poskodeny
padom, uderom alebo predmetom,
ktory narn dopadol.

— Cez otvory v skrinke prenikne do
prijimaca tekutina alebo iny
predmet.

Vystraha

Aby ste predisli poziaru, nikdy do
blizkosti tohto produktu nekladte
svie€ky ani ziadny iny otvoreny ohen.

Informacie o teplote LCD
monitora

Ked LCD monitor pouzivate dihSiu
dobu, okolité Gasti panela sa nahreju.
MbzZete to citit, ked sa ho dotknete
rukou.



Preventivne
pokyny

Sledovanie televizneho

programu

* Niektorym ludom moéze byt
sledovanie 3D obrazu alebo hranie
stereoskopickych 3D hier neprijemné
(bolenie alebo vysilenie o¢i, unava ¢i
nevolnost). Sony odporuca vSetkym
divdkom, aby si pri sledovani 3D
obrazu alebo hrani stereoskopickych
3D hier dopriali pravidelné prestavky.
Dizka a frekvencia potrebnych
prestavok sa mézu liSit u jednotlivych
0s6b. Sami musite rozhodnut, ¢o
vam vyhovuje najviac. Ak sa
stretnete s neprijemnym pocitom,
prestarite sledovat 3D obraz alebo
hrat stereoskopické 3D hry, kym
neprijemny pocit nepominie; v
pripade potreby sa poradte s
lekarom. Zaroven si precitajte
aktualne informacie (i) v priru¢kach
ostatnych zariadeni alebo médii
pouzivanych s tymto televizorom a
(i) na nasich webovych strankach
(http://www.sony-europe.com/
myproduct). Zrak malych deti (najmé
vo veku do Sest rokov) sa stale
vyvija. Predtym ako povolite malym
detom sledovat 3D obraz alebo hrat
stereoskopické 3D hry sa poradte s
lekarom (napr. detskym alebo o¢nym
lekarom). Dospelé osoby musia
dohliadat na to, aby sa malé deti
riadili vy$Sie uvedenymi
odporuéaniami.

* Nepouzivajte, neskladujte ani
nenechavajte 3D okuliare ani batériu
v blizkosti ohfia alebo na miestach s
vysokou teplotou, napr. na priamom
slne¢nom svetle alebo v autach
vyhriatych od sinka.

* Pri pouzivani simulovaného 3D
efektu, upozorniujeme, ze z dévodu
konverzie uskutoénenej touto
televiziou sa meni zobrazeny obraz z
pbévodného originalu.

* Televizny program sledujte pri
miernom osvetleni, pretoze
sledovanie televizneho prijimaca pri
slabom osvetleni alebo po dihSiu
dobu naméha vase oci.

* Pri pouzivani slichadiel si nastavte
vhodnu hlasitost’, pretoze prili§
vysoka uroveft méze sposobit’
poskodenie sluchu.

Obrazovka LCD

* Hoci sa obrazovka LCD vyraba
pouzitim vysoko presnej technoldgie
a 99,99 % a viac pixelov je
funkénych, na obrazovke LCD m6zu
byt’ trvalo ¢ierne alebo jasné body
(Cervené, modré alebo zelené). Ide o
konstrukénu charakteristiku
obrazovky LCD a nejde o jej
poruchu.

« Celny filter sa nesmie stlagat’ ani
poskriabat’, na tento televizny
prijima¢ nekladte ziadne predmety.
Zobrazenie by mohlo byt’
nerovnomerné a mohla by sa
poskodit’ obrazovka LCD.

Ak sa tento televizny prijimaé
pouziva na chladnom mieste, na
zobrazeni sa mozu prejavit’ Skvrny
alebo obraz méze stmavnut’. Nie je
to priznak poruchy. Po zvySeni
teploty tieto javy zmiznu.

Ak sa trvalo zobrazuju nepohyblivé
zobrazenia, mézu sa prejavit’
,duchovia“. Po niekolkych
okamihoch mézu zmiznut'.

Pri pouzivani tohto televizneho
prijimaca sa obrazovka a skrinka
mdze zohrievat'. Nie je to priznak
poruchy.

Obrazovka LCD obsahuje malé
mnozstvo tekutych krystalov. Pri
likvidacii dodrziavajte platné
nariadenia a predpisy.

Zaobchadzanie s povrchom
obrazovky a skrinkou
televizneho prijimaca a ich
Cistenie

Pred Cistenim sa presveddite, &i je
odpojeny napajaci kabel pripajajuci
televizny prijimac k siet'ovej zasuvke.
Aby ste predisli znehodnocovaniu
materialu alebo povrchu obrazovky,
dodrziavajte nasledujuce preventivne
zasady.

¢ Prach z povrchu obrazovky/skrinky
utierajte jemne a makkou
handri¢kou. Ak prach odolava, utrite
ho mékkou handri¢kou jemne
navlihéenou do rozriedeného roztoku
neagresivneho gistiaceho
prostriedku.

* Nikdy nestriekajte vodu ani Eistiaci
prostriedok priamo na televizor.
Mbze kvapkat na spodnu ¢ast
obrazovky alebo vonkajSich ¢asti a
dostat sa do televizora, pricom moéze
spoOsobit poskodenie televizora.

i
Nikdy nepouzivajte abrazivne
Spongie, Cisti€e obsahujuce ltuh
alebo kyselinu, prasok na riad ani
prchavé rozpust'adla ako je alkohol,
benzén, riedidlo alebo insekticid.
Pouzivanie takychto materialov
alebo dlhodoby kontakt s gumovymi
alebo vinylovymi materialmi méze
spoOsobit’ poskodenie povrchu
obrazovky a materialu skrinky.
Na zarucenie dostatoéného vetrania
sa odporuca pravidelne povysavat’
vetracie otvory.
Pri zmene uhla nato¢enia
televizneho prijima¢a pohybujte
prijima¢om pomaly, aby nespadol zo
stojana a neprevrhol sa.

Pridavné zariadenia

* Pridavné zariadenia a vSetky ostatné
zariadenia vyZarujuce
elektromagnetické Ziarenie
nepriblizujte k televiznemu prijimacu.
Nedodrzanie tejto podmienky méze
sposobit’ deforméciu zobrazenia a/
alebo Sum vo zvuku.

Toto zariadenie bolo testované a je v
zhode s obmedzeniami podla
smernice o elektromagnetickej
kompatibilite pri pouziti pripojného
signalneho kabla kratSieho nez

3 metre.

(Upozornenie tykajuce sa
manipulacie s dialkovym
ovladacéom)

Poznamky

Pri vkladani batérii dodrziavajte ich
polaritu.

Nepouzivajte r6zne druhy batérii ani
staré batérie s novymi.

Batérie zneskodriujte tak, aby
neznedist'ovali Zivotné prostredie.
V niektorych krajinach méze byt’
zneSkodnovanie batérii regulované.
Obrat'te sa na miestny urad kvoli
informaciam o zneskodrovani.

S dialkovym ovlada¢om
zaobchadzajte ohladuplne.
Nenechajte ho padnut’, nestupajte
nan, nepolievajte ho ziadnymi
tekutinami.

Dialkovy ovlada¢ nesmie byt'
polozeny v blizkosti zdroja tepla, na
mieste vystavenom ucinkom
priameho sIineéného svetla, ani vo
vlhkej miestnosti.

Funkcia bezdrétového

pripojenia jednotky

* Toto zariadenie nepouzivajte v
blizkosti lekarskych pristrojov
(kardiostimulator, atd.) lebo by
mohlo déjst k poruche lekarskeho
pristroja.

* Hoci, toto zariadenie vysiela/prijima
zakédované signaly, davajte pozor
na neopravneny prijem. Nenesieme
Ziadnu zodpovednost za pripadné
tazkosti.

(Pokracovanie)
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Likvidacia televizneho
prijimaca
Likvidacia
starych
elektrickych a
elektronickych

. pristrojov

(vzt’ahuje sa na
Eurépsku uniu a eurépske
krajiny so systémami
oddeleného zberu)

Tento symbol na vyrobku alebo na
jeho obale znamena4, ze vyrobok
nesmie byt spracovavany ako
komunalny odpad. Musi sa odovzdat’
do prislusnej zberne na recyklaciu
elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zarué¢enim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pombzete pri
predchadzani potencialnych
negativnych dopadov na zivotné
prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré
by mohli byt’ zapri¢inené nevhodnym
zaobchadzanim s odpadmi z tohto
vyrobku. Recyklovanim materialov
pomézete zachovat’ prirodné zdroje.
Podrobnejsie informécie o recyklacii
tohto vyrobku vadm na poziadanie
poskytne miestny urad, sluzba
likvidacie komunalneho odpadu alebo
predajfia, v ktorej ste si tento vyrobok
zakupili.
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Zneskodnovanie
pouzitych batérii
(plati v Europskej
unii a ostatnych
eurdépskych

P b krajinach so

zavedenym separovanym
zberom)

Tento symbol na batérii alebo obale
znamena, ze batéria dodana s tymto
vyrobkom nemdze byt spracovana s
domovym odpadom. Na niektorych
batériach méze byt tento symbol
pouzity v kombinacii s chemickymi
znackami. Chemické znacky ortute
(Hg) alebo olova (Pb) su pridané, ak
batéria obsahuje viac ako 0,0005%
ortute alebo 0,004% olova. Tym, ze
zaistite spravne zneskodnenie tychto
batérii, pomozete zabranit potencialne
negativnemu vplyvu na zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktory by v
opacnom pripade mohol byt
sposobeny pri nespravnom nakladani
s pouzitou batériou. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat
prirodné zdroje. V pripade, Ze vyrobok,
ktory si z dévodu bezpeénosti, vykonu
alebo integrity Udajov vyZaduije trvalé
pripojenie zabudovanej batérie, tuto
batériu méze vymenit iba kvalifikovany
personal.. Aby ste zarucili, ze batéria
bude spravne spracovana, odovzdajte
tento vyrobok na konci jeho zivotnosti
na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. V pripade
vSetkych ostatnych batérii, postupujte
podla ¢asti, ako vybrat bezpeéne
batériu z vyrobku. Odovzdajte batériu
na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu pouzitych batérii. Ak chcete
ziskat podrobnejSie informécie o
recyklacii tohto vyrobku alebo batérie,
kontaktuje vas miestny alebo obecny
urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu,
kde ste vyrobok zakupili.






Bevezetés

Koszonjuk, hogy ezt a Sony terméket
vélasztotta. Kérjik, mielétt lzembe
helyezi a készlléket, olvassa el
figyelmesen ezt a hasznélati utasftast,
és Grizze meg, mert a késdbbiekben is
sziksége lehet ra.

Ezt a terméket a Sony
Corporation (Japan, 108-0075
Tokio, 1-7-1 Konan, Minato-ku),
vagy megbizottja gyartotta. Az
Eurdpai Unié jogszabalyai alapjan
a termékbiztonsaggal
kapcsolatban a Sony
Deutschland GmbH
(Németorszag, 70327 Stuttgart,
Hedelfinger Strasse 61.) a
jogosult képviseld. Kérjik,
barmely szervizeléssel vagy
garanciaval kapcsolatos Ugyben,
a kulénallé szerviz- vagy
garanciadokumentumokban
megadott cimekhez forduljon.

Megjegyzések a digitalis

tv-funkciorél

* Minden digitélis tv-adassal (D\V3)
kapcsolatos funkcio, csak azokban az
orszagokban és régiokban mikadik,
ahol DVB-T/DVB-T2" (MPEG-2 és
H.264/MPEG-4 AVC) digitalis jeleket
tovabbitanak foldi mlsorszoérassal,
illetve ahol hozzaféréssel rendelkezik
egy kompatibilis DVB-C (MPEG-2 és
H.264/MPEG-4 AVC) kébeltelevizids
szolgaltatashoz. Erdeklédion
kereskeddjénél, hogy sugaroznak-e
DVB-T/DVB-T2" jeleket a lakohelyén,
vagy kérdezze meg kabeltelevizio-
szolgéltatojat, hogy az dltala
szolgéltatott DVB-C jellel tudja-e
hasznélni a készllékét.

* A kabeltelevizio-szolgaltatd esetleg
dfjat szamolhat fel a szolgéltataseért,
vagy megkéveteli Ontél, hogy
elfogadja szerz&déses feltételeit.

o A tv-késziilék megfelel a DVB-T/
DVB-T2"' és DVB-C el6irasoknak,
azonban a kompatibilitast nem
garantaljuk a jévébeli DVB-T/
DVB-T2" digitalis foldi és DVB-C
digitdlis kabeltelevizids adasokkal.

* Néhany digitalis tv-funkcié esetleg
nem érhetd el bizonyos orszagban,
korzetben, és a DVB-C rendszer
egyes kabeltelevizié-szolgaltatok
esetén nem mikodik megfeleléen.

&>

* A HX és EX sorozat nem mindegyik
televiziokészlléke rendelkezik
masodik generacios T2 digitalis
mUsorszoérasi technoldgiaval.

*1 A DVB-T2 a HX751/HX750/EX650/
EX550 televiziokészilékek esetében
nem érhetd el.

A DVB-T2 a HX753/EX653/EX553
televiziokészUlékek esetében érhet6
el.
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* A modellnévben szereplé ,x” a
formara, a szinvaltozatra vagy a
televizio-rendszerre vonatkozé
szamjegynek felel meg.

LA fali konzol felszerelése” c.
utasitasok a tv-készUlék hasznalati
utasitédsaban talalhatok.

A kézikdnyvben hasznalt illusztraciok
a televizibmodellté! figgden
eltérhetnek.

A kézikdnyvben talalhato illusztraciok
az RM-EDO047 tipusu taviranyitokra
vonatkoznak, hacsak a szbveg mas
utalast nem tartaimaz.

A tv-készUlék hasznélata el6tt, kérjlk,
olvassa el a 33.oldalt (Biztonsagi
elsirasok). Orizze meg a kézikonyvet
késbbbi hasznalatra.

Védjegyekkel
kapcsolatos informaciék

A D3 a DVB Project bejegyzett
védjegye.

A HDMI név, a HDMI embléma és a
High-Definition Multimedia Interface a
HDMI Licensing LLC védjegye vagy
bejegyzett védjegye az Amerikai
Egyestilt Alamokban és mas
orszagokban.

A DLNA® és a DLNA CERTIFIED® a
Digital Living Network Alliance védjegye
és/vagy szolgéltatasi védjegye.

A DivX®, a DivX Certified® és a
hozzajuk tartozé emblémak a Rovi
Corporation vagy leanyvéllalatainak
védjegyei, amelyek haszndlata
engedéllyel torténik.

A DIVX-VIDEOK: A DivX® a DivX, LLC,
a Rovi Corporation leanyvallalata altal
létrehozott digitalis videoformatum. Ez
egy hivatalos DivX Certified® eszkdz,
amellyel DivX-videdk jatszhatok le. A
fajlok DivX-videdva torténd
atalakitasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokeért és szoftverekért
latogassa meg a divx.com webhelyet.

A DIVX VIDEO-ON-DEMAND VIDEOK:
Ezt a DivX Certified® eszkozt
regisztralni kell a megvasarolt DivX
Video-on-Demand (VOD) videdk
lejatszasahoz. A regisztraciés kéd
beszerzéséhez keresse meg az eszkdz
bedllitds menujének DivX VOD
szakaszat. A regisztracio
végrehajtasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokat a vod.divx.com
webhelyen taldl.

Gyartva a Dolby Laboratories
engedélyével. A ,Dolby” és a dupla D
szimbdlum a Dolby Laboratories
védjegyei.

A ,BRAVIA” és a BRAVIA a Sony
Corporation védjegyei.

A TrackID a Sony Ericsson Mobile
Communications AB védjegye vagy
bejegyzett védjegye.

A zene- és videodfelismer6 technologiat
és a hozza kapcsolddod technolodgiat a
Gracenote® biztositja. A Gracenote
iparégi szabvany a zenefelismerési
technoldgidban és a kapcsolddd
tartalomszolgaltatasban. Tovabbi
informéacidért latogassa meg a
www.gracenote.com webhelyet.

CD, DVD, Blu-ray lemez, zenével és
videdval kapcsolatos adatok a
Gracenote, Inc. vallalattol, copyright

© 2000-jelen, Gracenote. Gracenote
Software, copyright © 2000-jelen,
Gracenote. Erre a termékre és
szolgéltatasra a Gracenote egy vagy
tobb szabadalma érvényes. Az
érvényes Gracenote szabadalmak nem
teljes listéjat a Gracenote webhelyén
olvashatja el. A Gracenote, CDDB,
MusiclD, MediaVOCS, a Gracenote
embléma és a ,Powered by Gracenote”
embléma a Gracenote védjegye vagy
bejegyzett védjegye az Egyesuilt
Allamokban és/vagy mas orszagokban.

Opera® Browser from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2012 Opera
Software ASA. All rights reserved.

A Wi-Fi Direct a Wi-Fi Alliance védjegye.

A ,Blu-ray Disc”, a ,Blu-ray” és a ,Blu-
ray Disc” embléma a Blu-ray Disc
Association védjegye.

A ,Sony Entertainment Network
embléma” és a ,Sony Entertainment
Network” a Sony Corporation védjegye.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY.

DIGITAL PLUS
PULSE |

Sdina

DIVX.

L
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Megjegyzés a vezeték
nélkiili jellel
kapcsolatban

1. Alulirott, Sony Corporation
nyilatkozom, hogy a(z) készulék
megfelel a vonatkozo alapvet6
kovetelményeknek és az 1999/5/EC
iranyelv egyéb elbirasainak.

Tovéabbi informéaciokat a kévetkezd
weboldalon talélhat:

http://www.compliance.sony.de/

430

2. Megjegyzés a felhasznalok szamara:
a kovetkezd tajékoztatas az EU
irdnyelveit alkalmazo orszagokban
értékesitett készUlékekre vonatkozik.

A vezeték nélklli tv-rendszer csak a
kovetkezé orszagokban hasznalhato:

Ausztria, Belgium, Bulgaria, Ciprus,
Cseh Kéztarsasag, Dénia, Esztorszag,
Finnorszag, Franciaorszag,
Németorszag, Gérdgorszag,
Magyarorszag, Izland, irorszag,
Olaszorszag, Lettorszag, Liechtenstein,
Litvania, Luxembourg, Mélta, Hollandia,
Norvégia, Lengyelorszag, Portugalia,
Szlovak Kéztérsasag, Romania,
Szlovénia, Spanyolorszag, Svédorszag,
Svajc, Torokorszag és az Egyestilt
Kiralysag.

Ez a készllék mas, Eurépéan kivili
orszagokban is hasznalhato.

Vezeték nélkiili tv-

rendszer - eldirasok

Olaszorszagi vasarloink
szamara

Az RLAN halézat hasznalatanak
vezérlése: -

O amagéanfelhasznalasra vonatkozéan

a20083. 8. 1. datumu, 259 sz.
térvényerejl rendelet (,Elektronikus
kommunikéacios torvény”).
Nevezetesen a 104. cikkely jelzi,

hogy mikor van szlikség az altalanos

engedély elézetes beszerzésére,
valamint a 105. cikkely tartalmazza,
hogy a szabad felhasznéalas mikor
engedélyezett;

O a tavkozlési haldzatok és
szolgaltatasok nyilvanosan
szolgéltatott RLAN elérésére
vonatkozdan, a 2003. 5. 28-i
datumu miniszteri rendelet és
kiegészitései, valamint az

Elektronikus kommunikacios torvény

25. cikkelye (elektronikus
kommunikaciés halézatok és
szolgéltatasok altalanos
engedélyezése).

Norvégiai vasarléink
szamara

A rédiés berendezés haszndlata Ny-
Alesund, Svalbard kdzpontjanak

20 km-es sugaru kornyezetében nem
engedélyezett.

Franciaorszagi vasarléink
szamara

Ezen LCD tv WLAN (WiFi) funkcidja
kizarolag beltéri hasznélatra valo.
Franciaorszéag tertletén ezen LCD tv
WLAN (WiFi) funkcidjanak kdltéri
haszndlata tilos. Kérjlk, kiltérben
mindig kapcsolja ki ezen LCD tv WLAN
(WiFi) funkciojat. (A radiofrekvencia
haszndlatanak korlatozaséra vonatkozé
03-908 sz. ART hatérozattal médositott
2002-1009 ART hatarozat.).

Az azonosit6 cimke
helye

A tipusszam, a gyartasi idé (hdnap/év)
és az aramellatas (a vonatkozé
biztonsagi szabdalyoknak megfeleléen
feltUntetett) tipusanak cimkéje a televizié
hatulian vagy a csomagolason
talalhatok.
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A kézikonyvrol
(Hasznalati utmutatd)

Ez a kézikbnyv a televizidkészulék bedllitasanak modjat
ismerteti. A BRAVIA tv hasznalataval kapcsolatos tovabbi
informaciokat az ,Elektronikus hasznalati utmutatd” -ban talal.

Hasznalati utmutatoé

Elmagyarazza a televiziokészUlék beallitasanak maodiat,
a csatlakozasok létrehozasat, a kezdeti beallitasokat és
az alapvetd miveleteket.

Tovabbi informaciékért nyomja meg az i-MANUAL
gombot

Elektronikus hasznalati
utmutato (i-manual)

Bemutatja a funkciok hasznalatat. Az i-Manual
hasznalatat lasd: 23. oldal.

o o
ooao
oooo
ooco |/ .
cooo) i-MANUAL

©N O

Doos

A kézikdnyvben lathato képek és abrak eltérhetnek a képernyd
tényleges elemeitdl.
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A tartozékok
ellenorzése

Tavvezérl6 (1)

AAA méretii elemek (R03-as tipus) (2)
Asztali allvany (1)*!

Rogzitécsavarok az asztali allvanyhoz

(M5 x 16) (3)

(kivéve a KDL-26/22EX55x modellt)
Régzitécsavarok az asztali allvanyhoz

(M5 x 16) (2)

(csak a KDL-26/22EX55x modell esetében)
Szerel6csavarok az asztali allvanyhoz

(M5 x 16) (4)

(csak a KDL-55HX75x modell esetében)
Szerel6csavarok az asztali allvanyhoz

(M5 x 16) (2)

(csak a KDL-46/40/32HX75x, KDL-46/40/
32EX65x modell esetében)

3D szemiiveg (elem a csomagban) (2)

(csak a KDL-55/46/40/32HX751 modell esetében)
3D szemiiveg tokja (2)

(csak a KDL-55/46/40/32HX751 modell esetében)
Hasznalati utmutaté (ez a kézikdnyv) és mas
dokumentumok

1 Az asztali dllvany Gsszeszerelését lasd az asztali allvany
mellékelt tajékoztatdjaban.
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Az elemek
behelyezése a
tavvezériobe

1 Tavolitsa el a védblapot.

2 A fedél kinyitasahoz nyomja meg és
csUsztassa el azt.



1- AZ asztali KDL-55HX75x
allvany g
csatlakoztatasa —

A helyes csatlakoztatast lasd az asztali allivany
mellékelt tajékoztatd nyomtatvanyaban. ——

4 x3
.

1 Helyezze a tv-készlléket az asztali allvanyra.

KDL-55HX75x KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

':;}E:

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

Vezets- | 4 5
csapok

¢ lllessze be a tv-készlléket fOllIrdl és
csUsztassa le, amig a vezetécsapok mar
nem lathatok. #o
* Ha elektromos csavarhlzot hasznél, a
KDL-26/22EX55x nyomatékot allitsa kb. 1,5 N-m {15 kgf-cm}
értékdre.
* Az alapértelmezett helyzet: kordlbell 6°. A
I flggdleges helyzet sz6gének beallitasardl

@ » / lasd: 9.oldal (2: A tv-készUlék iranyba allitasa)

?tﬁ/ (csak a KDL-46/40/32HX75x, KDL-46/40/
o 32EX65x modell esetében).
,
\/\

2 Ragzitse a televizidkésziléket az asztali
allvanyra a mellékelt csavarokkal. A nyilak 4
jelzik az asztali allvany régzitésére szolgald
csavarok furatainak helyét.

(Folytatodik) 7 HY



KDL-46/40/32HX75x,
Az asztali allvany KDL-46/40/32EX65x
levalasztasa a tv-
késziilékrol

Az asztali éllvany és a tv-készulek
szétvalasztasahoz tavolitsa el a 2. 1épésben
rogzitett 4 csavarokat.

£

¢ Az asztali allvanyt csak akkor tavolitsa el, ha a

megfeleld kiegészitOket kell felszerelni a tv-

készlilékre.

Ha az asztali allvanyt le szeretné venni a

televiziorol, azt a képernydjével lefelé fektesse

egy, a televizional nagyobb, stabil

munkafellletre.

e Az LCD-képernyé fellletének védelme
érdekében a munkafellletre tegyen puha ruhat.

* Bekapcsolas el6tt gyéz8djon meg rola, hogy a tv
figgdleges helyzetben van. Ne kapcsolja be a
tv-készUléket, ha az LCD panel lefelé néz, mert a
képmegjelenités egyenetlenné valhat.

Puha ruha

KDL-26/22EX55x

KDL-55HX75x

Puha ruha

8HU



2: A tv-készulék
iranyba allitasa
A televizidkészuléket a kdvetkezd abra szerinti

mértékben lehet beallitani.

B Sz6g beallitasa (forgatas)
(Kivéve a KDL-26/22EX55x modelit)

#o

* A sz6g bedllitasakor a televizidkészulék
elcsUszasanak vagy eldélésének
megakadalyozasa érdekében egyik kezével
tartsa meg az allvanyt.

. . ’*150

B Sz6g beallitasa (dontés)
(Kivéve a KDL-55HX75x modelit)

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

*60

1

KDL-26/22EX55x

QY

* A sz6g csak kortlbellli érték.

#o

* Gondoskodjon arrél, hogy semmilyen targy ne

legyen a tv el6tt.

Infravords érzékeld

3D vezérld

(csak a KDL-55/46/
40/32HX75x modell

esetében)
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3: Csatlakoztatas

£

¢ Ne hasznaljon 14 mm-es vastagsagunal
vastagabb antennakabel-csatlakozét.

* A csatlakozashoz 12 mm (vastagsag) x 21 mm
(szélesség) méretli HDMI-kabelt hasznaljon.

Antenna/Set Top Box/
felvevo (példaul DVD-
felvevd) csatlakoztatasa

B Set Top Box/felvevé (példaul DVD-
felvevd) csatlakoztatasa SCART-
kabellel

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

=P N O ‘
—E}-POUTO
| |

Set Top Box/felvevé (példaul DVD-felvevd)

10HU

KDL-26/22EX55x

)&
© =

[

-,

Set Top Box/felvevé (példaul DVD-felvevd)

#o

* A csatlakoztatashoz derékszdgl szabvanyos
SCART-csatlakozoés kabel hasznalatat javasoljuk.



Il Set Top Box/felvevé (példaul DVD- KDL-26/22EX55x
felvevd) csatlakoztatasa HDMI-
kabellel

|

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

‘.'
| |

Set Top Box/felvevd (példaul DVD-felvevd)

—}lN O ‘
_E]-—POUTO —

Set Top Box/felvevd (példaul DVD-felvevd)

(Folytatodik) 44 HU



KDL-26/22EX55x

Hang- és videdeszk6z6k

csatlakoztatasa a

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

©

]
['
=

= /é( 04-

COMPONENT IN

Hang- és videoeszktz [ E=p o0 q

—

Hang- és videoeszkdz

i12Hu



4- A tv_ készﬁl ék KDL-26/22EX55x

felborulasanak , ~

Puha ruha L2——— =

megakadalyozasa

KDL-55HX75x

#o

¢ A csavar becsavarozasa el6étt helyezze a
KDL-46/40/32HX75x, készlléket képernydvel lefelé egy, a
KDL-46/40/32EX65x televizibkészuléknél nagyobb, stabil

munkafellletre.
e Az LCD-képerny6 fellletének védelme
érdekében a munkafellletre tegyen puha ruhat.

1 Csavarozzon be egy csavart (M4, nincs
mellékelve) a televiziokészilék
csavarfurataba, és kotdzzon hozza erds
huzalt (nincs mellékelve).

2 Csavarozzon be egy facsavart (4 mm
atmérdjd, nincs mellékelve) a tv-allvanyba.
Ezutan kétdzze az er@s huzalt a facsavarra.

Az M4 csavar hossza a kabel atmérgjétdl
flggben valtozik.
Lasd az alabbi abrat.

Csavarozzon be egy facsavart (4 mm

atmérdjd, nincs mellékelve) tv-allvanyba. M4 csavar

. = o—— Kébel
Csavarozzon be egy csavart (M4, nincs 6-8 mm 2 Ateleviziokésziilék
mellékelve) a tv-allvany csavarfurataba. =

asztali allivanya

K&sse 8ssze a facsavart és a csavart egy
erés huzallal (nincs mellékelve).
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5: A kabelek
kotegelése

A kabelek kdtegelése elétt tavolitsa el a
kabeltartot az AC haldzati véddfedélrdl.
Hasznalja fel Ujra a kabeltartét a tdbbi kabel
kotegeléséhez.

#o

* Az AC halozati kabelt ne kotegelie a tobbi
kabellel egytt.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

1 2

M

* Ha falra szereli fel, a kabeltartét a csatlakozok

alatt szerelje fel.

14+

KDL-26/22EX55x
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6: A tv-készulék
csatlakoztatasa
az internethez

Amikor az internetre csatlakoztatja ezt a tv-
készUléket, tobbféle funkciot élvezhet: fénykép
megtekintésekor megjelenithetd a felvétel helye
egy térképen, internetes videdkat nézhet stb. A
funkciok részleteiért lasd az i-Manual Utmutatét.

#o
¢ Az internetes csatlakozashoz szerzédést kell
kotnie egy internetszolgaltatoval.

Vezetékes halozat
beallitasa

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

@ Internet
::::::::::f; r & j

Utvélasztd
funkcidkkal
rendelkezd
modem
e
a
Y
& 1 Utvalaszté

Modem
@ Internet

KDL-26/22EX55x

tv

@ Internet

Utvélasztd
& funkciokkal
rendelkezd

modem
t == agy

& —] Utvélaszto

le:] Modem
@ Internet

#o

* | AN-kapcsolathoz hasznaljon Category 7 kabelt
(nincs mellékelve).

Vezeték nélkiili halozat
beallitasa

A beépitett vezeték nélklli LAN-eszkdz
hozzaférést biztosit az internethez és az otthoni
halézathoz. Ezzel a szolgaltatassal csatlakozhat
a vezeték nélklli LAN halézatokhoz, és
kihasznalhatja a kabelmentes halozati
kornyezetek elényeit. A tv-készllék vezeték
nélkdli LAN-funkcidjanak bedllitasa el6tt
mindenképpen dllitsa be a vezeték nélkili LAN-
Utvélasztot.

tv

(((((EI:I Vezeték nélkill

Utvalasztd

L1 Modem

@ Internet
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7: A kezdeti

1
2

beallitas
végrehajtasa

o

1

Csatlakoztassa tv-készUllékét azb AC
héalozati aljizathoz.

A tv-készUiléken nyomja meg a I/() gombot.
Al (bekapcsolas) jelzéfénye zolden vilagit.

A tv-készllék elsé bekapcsolasakor a nyelv
menu jelenik meg a képernydn.

¢ A tv-készlilék elsé bekapcsolasakor a tv-
készUlék az optimalizélas érdekében belsd
folyamatokat futtat, miel6tt a kezdeti
bedllitast végrehajthatna. Nem lesz kép és
hang, és a televiziokészulék elején taldlhatéd
id6zits jelzé korllbelll 40 masodpercig
narancssarga szinnel villog. A folyamat alatt
ne kapcsolja ki a televizibkészUléket.
Ezt a folyamatot bizonyos televizidkészilékek
esetében még a gyartas soran elvégezték.

e o-X &

A ¢/9/<%/2> gombok megnyomasaval
valasszon ki egy elemet, majd nyomja meg a
gombot.

Kévesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

16HU

Digitalis automatikus hangolas:

L,FOldi sugarzasu” vagy ,Kabel”:

Vélassza a ,Foldi sugarzasu” lehetéséget, a
kulsé antennaval foghato foldi tv-adas
vételéhez. Akkor valassza a ,Kabel”
lehetdséget, ha kabeles tv-szolgaltatasra
fizetett el6, de nem kullsd beltéri egységet
hasznal. A ,Kabel” lehetéség valasztasa
esetén javasoljiuk, hogy a gyors hangolas
érdekében valassza a ,,Gyorskeresés”
lehetBséget. A kabelszolgaltatotol mellékelt
adatok alapjan éllitsa be a ,Frekvencia” és a
LHaldzati azonositd” értékét. Ha a
,Gyorskeresés” nem talal csatornakat,
probalkozzon a ,Teljes keresés” funkcidval
(bér ez joval tobb ideig tarthat).

#o

* Egyes orszagokban a ,Foldi sugarzasu”
lehet&séget is valaszthatja a ,Kébel” helyett a
kabeles tv-mUsorok vételéhez.

* Az orszagtol/régiotdl figgden eldfordulhat,
hogy a , Teljes keresés” funkcié nem
hasznalhaté.

Programrendezés: A tv-készUléken tarolt
analdg csatornak sorrendjének modositasa.

[ 1 PN gombokkal valassza ki azt a
csatornat, amelyet Uj pozicidba kivan
helyezni, majd nyomja meg a & gombot.

9 A /% gombokkal jeldlie ki a csatorna U

¢ A csatornakat kézzel is be lehet hangolni.

Hal6zat beallitasa: Az internetkapcsolat
bedllitasa. Vélassza a ,Automatikus”
lehet8séget, ha automatikusan kivan
kapcsolddni a halézathoz. A kézi
csatlakozéshoz valassza az ,Egyéni”
lehetBséget.

Ha nincs internet-hozzéaférése vagy késébb
szeretné azt bedllitani, valassza a ,Ugras”
lehetBséget.

¢ WEP biztonsag hasznalata esetén valassza
az ,Egyéni” — ,Vezeték nélkili bedllitas” —
.Keresés” lehetdséget. Ezutan valassza ki
annak a halézatnak a nevét (SSID), amelyhez
csatlakozni kivan. Ha nem taldlja a szUkséges
halézati nevet, valassza a ,[Kézi beiras]’
lehetéséget, és nyomja meg a @ gombot a
hélézati név megadasahoz.

* Csatlakozzon a vezeték nélkuli utvalasztohoz
(vagy hozzaférési ponthoz) a kilén
megvasarolhatd USB vezeték nélklli LAN
adapter segitségével, 5 GHz-es kapcsolattal.
Csatlakoztassa az USB vezeték nélkuli LAN
adaptert és allitsa a ,Varakozas - Wi-Fi
Direct” lehetéséget ,Ki” értéklre. Nyomja
meg a HOME gombot, majd vélassza a
,Bedllitasok” — ,Halozat” — ,Varakozas -
Wi-Fi Direct” — ,Ki” lehet8séget.



¢ A Halozat bedllitasa” kés6ébbi bedllitasahoz
nyomja meg a HOME gombot, majd
valassza a ,Bedllitasok” — ,Haldézat” —
LHalézat bedllitasa” lehetéséget.

i17+HY



tv-nézés

3 ) 1 Kapcsolja be a tv-késziiléket.
170 A tv-készUlék bekapcsolasahoz nyomja meg a
tawezérlén vagy a tv-késziléken talalhaté 1/(H
]— gombot.
CH
; 2 Valasszon egy lizemmoédot.

ANALOG

3 Valasszon egy tv-csatornat vagy
bemenetet.

abc def

A
PROG
+ ghi jki mno
€,

Vagy pars tuv WXyz
— (8 ] o |

CH [ 0 |

M Digitalis csatornak kivalasztasa
Hasznalja a 0-9 gombokat. 10 és annal nagyobb
csatornaszam esetén gyorsan nyomja meg a kévetkezé

| 2 szamjegyet.
7
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3D tartalmak megtekintése (csak a KDL-55/46/40/32HX75x
modell esetében)

Ez a funkcio elérhetdvé teszi a latvanyos 3D szoérakoztatas, példaul a térhatasu 3D jatékok és a 3D
Blu-Ray lemezek élményét. A 3D bedllitdsok megadasardl és a 3D tartalmak megtekintésérdl a 3D
szemUveghez mellékelt hasznalati utmutatdban és az i-Manual kézikdnyvben talal tovabbi informaciét.

= GUIDE
A digitalis mUsorujsagot jeleniti meg.

Szines gombok
Ha a szines gombok hasznalhatok, akkor a
képernydn megjelenik azok hasznalati
Utmutatéja.

@®/@Informacioé/széveg felfedése
Megjeleniti a csatornaszamot, a mdsorok
részleteit és az orat.

[4] @Feliratok beallitasa

Digitalis adas nézése kdzben be- és
kikapcsolhatja a feliratokat.

[5] AUDIO
Kivélaszthatja az alcsatorna hangjat vagy a
. masodlagos nyelvet multiplex adas
) megtekintésekor (csak digitalis adas esetén).
1)
C ) Es——4

)
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Kulonbo6zo funkcidk és beallitasok
kivalasztasa (fomeni)

A fémenlben kivalaszthatja a tv-készllék szolgaltatasait.

@ 7 Itt lathat egy példat arra, hogyan vélaszthat ki egy
elemet és hogyan moédosithatja a tv-készllék
N S — bealltasat.
(I . .
1 Nyomja meg a HOME gombot.
(I N
(I m
OoOoOoo.o
0O —.0 2 A </e gombok megnyomasaval
valassza ki a s (Beallitasok)
‘ kategoriat.
T 2! 3 A ,Bedllitasok” tartalma a jobb oldalon jelenik meg.

— OPTIONS
1
CJCJC
CJC I
N .
Az 6sszes kategodria megtekintéséhez lasd:
(JCJC 21. oldal (Kategorialista).
3 A 4/9 gombokkal valassza ki a
- U »Megjelenités” lehetéséget, majd
nyomja meg a © gombot.

4 Moédositsa a beallitasokat.

M Kilépés a fomeniibol
Nyomja meg a HOME gombot.

B Kivalasztas az OPTIONS gombbal
Nyomja meg az OPTIONS gombot.

Megjelenik a kényelmi funkciok és a menl
gyorsbillentydinek listdja. A menlelemek az aktudlis
bemenettdl és/vagy tartalomtdl fuggéen valtoznak.
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Kategorialista

= == gt o &

Internetes tartalom  Felvételek Média Bemenetek  Kedvencek/

Bedllitasok  Minialkal- Alkalmazasok Sony vk
elézményel

mazésok Entertainment
Network

A kategoriak a régiotdl és az orszagtol figgéen érhetdk el.

o Bedllitasok
s

Olyan beallitasokat biztosit (példaul: képbeallitasok,
hangbeallitasok, billentylihang-bedllitasok), amelyek lehetévé
teszik a tv-készllék testreszabasat.

Minialkalmazasok
t-t

Hozzaférést biztosit a minialkalmazasokhoz.

Ol Alkalmazasok

Olyan alkalmazéasokat indit el, amelyekhez internetkapcsolatra

B0 van szUkség.
Sony A ,SEN” (Sony Entertainment Network) online szolgaltatas
Entertainment tartalmanak kijelGlesét engedglyezi.
Network

@ Internetes tartalom
=

Hozzaférést biztosit a tv-készUlék internetes szolgéltatasaihoz.

.ljg Felvételek

Lehetévé teszi id6zitett felvételeket rogzitését csatlakoztatott
USB HDD eszkdzre, valamint a felvételek lejatszasat.

v TV

O

Lehetévé teszi tv-csatornak vagy mdsorujsag kivalasztasat.

E Média

Lehetdve teszi a kivalasztott médiafajlok (fényképek, zenék,
videok) lejatszasat csatlakoztatott USB-taroloeszkdzrdl vagy az
otthoni haldzatrdl.

E Bemenetek

Lehetdvé teszi a tv-készilékhez csatlakoztatott eszkdzok
kivalasztasat.

Kedvencek/
el6zmények

Megjeleniti a Kedvencek elemeit, valamint a nemrég
megtekintett elemeket.
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Internetes videdok megtekintése

Ezen funkcio internetes tartalmakat és szamos, igény szerint elérhetd szorakoztato tartalmat biztosit a
tv-készUléken. Videotartalmakat, példaul filmeket vagy rajzfilmeket is megtekinthet.

Létre kell hoznia egy szélessavu internetkapcsolatot. A részletekért lasd: 15. oldal (6: A tv-készulék
csatlakoztatasa az internethez).

1 Nyomja meg a HOME gombot.

L HOME g

2 A</> gombokkal valassza ki
az &, (Internetes tartalom)
kategoriat.

3 A &/ gombokkal valassza ki a
winternetes vide6” lehet6séget,
majd nyomja meg a © gombot.

4 A o/9/</e> gombokkal jeldlje ki a
kivant tartalmakat, majd nyomja

meg a © gombot.
O O

£

* Amennyiben ezen funkcié hasznalatakor problémakat tapasztal, ellenérizze internetkapcsolatat.

* Az internetes tartalmak kezel&felllete az internetszolgaltatotdl fliggden valtozhat.

¢ A szolgaltatasok a tv-készulék ,,Gyermekzar” bedllitasanak megfeleléen blokkoljak a videotartalmakat. Egyes
szolgaltatok nem tamogatjak ezt a funkciot.

* Ainternetes videoszolgdltatasok frissitéséhez nyomja meg a HOME gombot, majd vélassza a ,Bedllitasok” —
,Halozat” — Internetes tartalom frissitése” lehetéséget.

22Hu



Utasitasok keresése az elektronikus
kézikonyvben (i-Manual)

A hasznélati Gtmutatét az On BRAVIA tv-késziiléke térolia, és meg lehet jeleniteni a képernydn.
A televizié egyes funkcioirdl az egy gombbal el6hivhato i-Manual haszndlataval tudhat meg tébbet.

=\

0 0
) )

(H W I
[ W W
(B W W

1 Nyomja meg az i-MANUAL
gombot.

i-MANUAL

2 Valasszon ki egy elemet.

1 [ 1 NPT gombbal valasszon ki egy elemet.
S —— ~ — l
eI s ks :::»T:‘mw:;ﬁm
AT s s Ot 2
o
St
REI_URN ::”nw — st -
i e vocx |

9 A &/%/</2> gombok megnyomasaval
véalasszon ki egy elemet, majd nyomja meg a
gombot.

e )
— RN R AP N

pr

[ e i e
iviony T -
Gorgetosav”

* Ha megijelenik egy gérgetdsav, tovabbi elemek
megjelenitéséhez nyomja meg tébbszér a ¢ gombot.

Megjelenik a kivalasztott elemnek megfelel6 oldal.

? St

S S . ——
Grasitew

¢ A lapozashoz hasznélja a </=> gombot.
Ha vissza kivan térni az el6z6 oldalra, nyomja meg a
RETURN gombot.

(Folytatodik) 23 HU




Gyakran megtekintett
oldalak mentése
(Kdnyvjelzo)

Elmentheti a gyakran megtekintett oldalakat, igy
barmikor kdnnyedén elérheti azokat.

B Oldal mentése

Ha az oldalt hozza kivanja adni a
konyvjelz8khdz, nyomja meg a sarga gombot a
tavvezérldn.

?

R — .
Grsdey

- — B ek e

i v

B Koényvjelzdvel ellatott oldal elérése
Az i-Manual megjelenitésekor nyomja meg a
tavvezérldén a zold gombot a kdnyvjelzblista
megjelenitéséhez. A /% gombbal valassza ki a
kivant elemet, majd nyomja meg a ® gombot.

2

#o

¢ Ha vissza kivan térni az el6z6 oldalra, nyomja
meg a <= gombot.

B Konyvjelz6 eltavolitasa
Amikor megjelenik a kdnyvijelzbvel ellatott oldal,
nyomja meg a sarga gombot a tavvezérlén.

24+

Az oldal ujbdli
megjelenitése a tv-
késziilék hasznalata
soran

Vélthat az i-Manual képernyd és a tv-készUlék
képernydje kdzott. Ez a funkcid lehetévé teszi az
i-Manual Utmutatasainak megtekintését a
BRAVIA tv hasznélata kdzben. Az i-MANUAL
gomb megnyomasaval valthat az elézdleg
megjelenitett i-Manual képernyé és a televizid
képemydje kdzott.

- — B L

o BT i

El6z8leg megjelenitett i-Manual képerny6

1)

i-MANUAL

¥

BRAVIA tv képemydje

i

* Az i-Manual legfelsé oldalara ugrashoz nyomja
meg a piros gombot a tavvezérlén. A HOME
gombot is megnyomhatja, majd valassza a
,Bedllitasok” — ,i-Manual” elemet az i-Manual
legfelsé oldalara ugrashoz.

* Ha kikapcsolta a tv-készlléket vagy a tv-
készlilék készenléti modra valt, az i-Manual
legfelsd oldala jelenik meg az ,i-Manual”
kivalasztasakor.



Hibaelharitas

Ha a () (készenlét) jelzé villog, szamolja meg, hogy hanyszor villan fel (a villanasok
k6z6tt harom masodperc van).

A tv-készlilék 1/ gombjanak megnyomasaval kapcsolja ki a készliléket, hiizza ki az aljizatbdl az AC
halozati kabelt, majd tajékoztassa a forgalmazét vagy a Sony szervizkdzpontot a jelz6 villogasi modjardl
(felvillanasok szama).

Ha a () (készenlét) jelz6 nem villog, ellendrizze a hibalehetdségeket az alabbi
tablazatban.

Lasd még a ,Hibaelharitas” c. részt az i-Manual alatt. Ha a probléma tovabbra is fennall, javittassa meg
tv készUlékét egy szakemberrel.

Allapot Magyarazat/megoldas

Nincs kép (a képernyd sotét), e Ellendrizze az antenna/kabeltelevizids kabel csatlakozasat.
nincs hang. * Csatlakoztassa a tv-készuléket az AC haldzati feszUltségre,
majd nyomja meg a készuilék 1/(H gombjat.
eHa a () (készenléti) jelz6 pirosan vilagit, nyomja meg a I/
gombot a tavvezérlén.

Néhany apro fekete és/vagy e A képernyd képpontokbdl (pixelekbdl) épdl fel. Ezek a kis

vilagos pont taldlhat¢ a fekete és/vagy vilagos pontok (képpontok) a képernydn nem
képernydn. utalnak hibara.

Egyes mUsorok nem * Ellendrizze az antennét.

rogzithetok.

Nem talalhatd Kébel tv-s ¢ Ellendrizze a kabelek csatlakozasat vagy a hangolasi
szolgéltatas (musor). konfiguraciot.
* A ,Digitalis automatikus hangolas” megkisérléséhez valassza
az ,Foldi sugarzasu” lehetdséget a ,Kabel” helyett.

A tv-készUllék 6nmUikoddden e Ellendrizze, hogy az ,Elalvas idézité” be van-e kapcsolva,
kikapcsol (a tv-készUlék vagy ellendrizze a ,|détartam” funkcio ,Bekapcsolasi iddzitd”
készenléti izemmodba 1ép).  Peallitasat. ) )
¢ Ellendrizze, hogy be van-e kapcsolva a , TV készenlet”
funkcid.

A tavvezérl6 nem muikodik. e Cserélie ki az elemeket.
¢ | ehetséges, hogy a tv-készlléke SYNC Uzemmoddban van.
A tv-készUlék vezérléséhez nyomja meg a SYNC MENU
gombot, valassza a , Tv-vezérlés” funkciét, majd a ,Fémend”
vagy az ,Opciok” lehet8séget.

Elfelejtette a ,Gyermekzar” e irja be a 9999 PIN-kédot. (A 9999 PIN-kédot mindig elfogadja
jelszavat. a készllék.)

A tv-készllék kdrmyezete * Ha a tv-készliléket hosszu ideig hasznélja, a kdrnyezete

felmelegszik. felmelegszik.
Ezt érezheti, ha odanyul a kezével.
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Miszaki adatok

A forgalomba hozo tanusitja, hogy a KDL-55HX75x, KDL-46HX75x, KDL-46EX65x%, KDL-40HX75x,

KDL-40EX65x, KDL-32HX75x, KDL-32EX65%, KDL-26EX55%, KDL-22EX55x tipusu készllékek a
2/1984. (lll. 10.) szamu BkM-IpM egylittes rendeletben elbirtak szerint megfelelnek a kévetkezd miiszaki

jellemzdknek.

Rendszer

Megjelenitd tipusa

LCD (folyadékkristalyos kijelzé) megjelenitéd

tv-rendszer

Analég: Az orszag-/régidvélasztastol figgéen: B/G/H, D/K, L, I, M
Digitalis: DVB-T2 (csak KDL-55/46/40/32HX753, KDL-46/40/32EX653, KDL-26/22EX553 esetén)
DVB-T/DVB-C

Szin-, videorendszer

Analég: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Digitalis: MPEG-2 MP@HL/H14L/ML, AVC BP@L3/MP@L4/HP@L4 (legfeliebb 30 Mbps,
korlatozott eszkdz), MPEG-4 Visual SP@L6/ASP@L5/ACEP@L4

Foghato csatornak

Analég: UHF/VHF/kabel, az orszag-/régidvalasztastol fliggéen
Digitalis: UHF/VHF/kabel, az orszag-/régidvalasztastol figgéen

Hangkimeneti teljiesitmény

10 W + 10 W (KDL-55/46/40/32HX75x, KDL-46/40/32EX65x)
8 W + 8 W (KDL-26/22EX55x)

Bemeneti/kimeneti aljzat

ok

Antennakabel

75 Ohmos kuls6 antennacsatlakozé VHF/UHF-hez

&> /-DAVT

21 érintkez6s SCART csatlakozé (CENELEC szabvany), ezen belll audio-, videobemenet, RGB
bemenet, valamint tv audio-, videokimenet.

=59 /-9 COMPONENT IN

= AV2

YPBPR (Komponens vided): 1080p (50, 60 Hz), 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i

Audiobemenet (RCA aljzatok)

Videobemenet (kdz6s RCA érintkezd Y bemenettel)

HDMIIN 1, 2,3, 4
(csak KDL-55/46/40/
32HX75x esetén)

Video6(2D): 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, PC formatumok

Vided(3D):

Képkocka-csomagolas 1080p (30 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz),

720/24p

Egymés mellett 1080p (50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Egymas folott 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Hang: Kétcsatornas linearis PCM: 32, 44,1 és 48 kHz, 16, 20 és 24 bit, Dolby Digital

Analdg audiobemenet (sztered minijack) (csak HDMI IN 2 esetén, a PC IN bemenettel k6z0s)

ARC (Audio Return Channel) (csak HDMI IN 1)

HDMIIN 1, 2, 3, 4
(csak KDL-46/40/32EX65x
esetén)

Vided: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, PC formatumok

Hang: Kétcsatornas linearis PCM: 32, 44,1 és 48 kHz, 16, 20 és 24 bit, Dolby Digital

Analég audiobemenet (sztered minijack) (csak HDMI IN 2 esetén, a PC IN bemenettel kdz0s)

ARC (Audio Return Channel) (csak HDMI IN 1)

HDMIIN 1, 2
(csak KDL-26/22EX55x
esetén)

Vide6: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, PC formatumok

Hang: Kétcsatornas linearis PCM: 32, 44,1 és 48 kHz, 16, 20 és 24 bit, Dolby Digital

Analdg audiobemenet (sztered minijack) (csak HDMI IN 2 esetén, a PC IN bemenettel k6z0s)

ARC (Audio Return Channel) (csak HDMI IN 1)

G- DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)

Digitalis optikai csatlakozé (kétcsatornas linearis PCM, Dolby Digital)

C- AUDIOOUT /()

Audiokimenet (sztered minijack)
Fejhallgaté-csatlakozd

-2 PCIN
—© PC / HDMI 2 AUDIO IN

Analdég RGB (15 érintkez&s mini D-sub)
Audiobemenet (sztered minijack) (@ HDMI IN 2 bemenettel kdzds)

{1, ¢2 (HDD REC)
(kivéve a KDL-26/22EX55x
modellt)

USB-csatlakoz6, USB HDD-eszkdz csatlakozoja (csak \1’ 2 esetében)

¢
(csak KDL-26/22EX55x
esetén)

USB-csatlakoz6 (a HDD-rogzités tdmogatott)

El6fizetdi kartya-modul (CAM) nyilasa

E'?-ﬁLAN

10BASE-T/100BASE-TX csatlakozo. (A haldzati kdrmyezettd! fliggéen a csatlakozasi sebesség
kulénbdzhet. A 10BASE-T/100BASE-TX kommunikacio sebessége és minésége nem garantalt e
tv-készUlék esetén.)
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Tipusnév KDL- 55HX75x 46HX75x 46EX65x
Tapellatas és egyebek
Tapellatas 220V -240V AC, 50 Hz
Energiahatékonysagi A+ A A+
osztaly
Képernydméret (atldsan Kb. 138,8 cm/55 hiivelyk Kb. 116,8 cm/46 hivelyk Kb. 116,8 cm/46 hlvelyk
mérve)
Teljesitmény- | ,Otthoni”/ 87,0 W 84,0 W 63,0 W
felvétel ,Normal”
lizemmaddban
,,Aruhéz”/ 152 W 143 W 122 W
LElénk”
lizemmddban
Atlagos éves 121 kWh 117 KWh 87 kWh
energiafogyasztas*!
Készenléti (izemmodban*2 0,25 W (15 W szoftver-/ 0,25 W (12 W szoftver-/ 0,25 W (13 W szoftver-/
EPG-frissitési lzemmddban) EPG-frissitési lzemmddban) EPG-frissitési lzemmddban)

Kijelz6 felbontasa

1920 képpont (vizszintes) x 1 080 sor (fliggbleges)

Meéretek (kb.) (sz& x ma x mé)

asztali allvannyal

127,1 x 79,8 x 31,2 cm

107,6 x 67,0 x 24,1 cm

107,4 x 66,9 x 24,1 cm

asztali allvany nélkul

127,1 x 76,1 x6,0cm

107,6 x 65,2 x 6,0 cm

107,4 x 65,1 x 6,0 cm

Tomeg (kb.)

asztali allvannyal

23,6 kg

16,7 kg

16,4 kg

asztali allvany nélkul

19,2 kg

14,6 kg

14,1 kg

Mellékelt tartozékok

Lasd: 6. oldal (A tartozékok ellenérzése).

Kuldn megvasarolhatd
tartozékok

Fali konzol: SU-WL500

3D szemiveg: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(kivéve a KDL-46EX65x modellt)

Kamera és mikrofon: CMU-BR1

00

Vezeték nélkili USB LAN adapter: UWA-BR100

Uzemi hémérséklet

0 °C és 40 °C kozott

MUikodési paratartalom

10% és 80% relativ paratartalom kdzott (kicsapddas nélkdl)

Tipusnév KDL- 40HX75x | 40EX65x | 32HX75x
Tapellatas és egyebek

Tépellatas 220V -240V AC, 50 Hz

Energiahatékonysagi A A B

osztaly

Képernydméret (atlésan
mérve)

Kb. 101,6 cm/40 hivelyk

Kb. 101,6 cm/40 hivelyk

Kb. 80,1 cm/32 hlvelyk

Teljesitmény- | ,Otthoni”/ 66,0 W 62,0 W 56,0 W
felvétel ,Normal”
(izemmadban
LAruhéz’/ 119 W 115 W 93 W
LJElénk”
(izemmadban
Atlagos éves 92 kWh 86 kWh 78 kWh
energiafogyasztés*1
Készenléti izemmodban®2 | 0,25 W (12 W szoftver-/ 0,25 W (13 W szoftver-/ 0,25 W (12 W szoftver-/

EPG-frissitési lzemmddban)

EPG-frissitési lzemmddban)

EPG-frissitési Gzemmaoddban)

Kijelz6 felbontasa

1920 képpont (vizszintes) x 1 O

80 sor (figgdleges)

Meéretek (kb.) (sz& x ma x mé)

asztali allvannyal

94,3 x 59,6 x 24,1 cm

94,1 x 59,5 x 24,1 cm

75,6 x 49,2 x 22,6 cm

asztali allvany nélkul

94,3 x 57,8 x 5,9 cm

94,1 x 57,6 x 6,0 cm

75,6 x 47,3 x 5,9 cm

Tomeg (kb.)

asztali allvannyal

13,9 kg

13,6 kg

9,8 kg

asztali allvany nélkul

11,8 kg

11,3 kg

8,0 kg

Mellékelt tartozékok

Lasd: 6. oldal (A tartozékok ellenérzése).
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Tipusnév KDL-

40HX75x 40EX65x 32HX75x

Kulén megvasarolhatéd
tartozékok

Fali konzol: SU-WL500

3D szemiveg: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(kivéve a KDL-40EX65x modellt)

Kamera és mikrofon: CMU-BR100

Vezeték nélkdli USB LAN adapter: UWA-BR100

Uzemi hémérséklet

0 °C és 40 °C kozétt

MUkddési paratartalom

10% és 80% relativ paratartalom kdzétt (kicsapodas nélkdl)

Tipusnév KDL- 32EX65x | 26EX55x | 22EX55x
Tapellatas és egyebek
Tapellatas 220V -240V AC, 50 Hz
Energiahatékonysagi A B B
osztaly
Képernydméret (atldsan Kb. 80,1 cm/32 hlvelyk Kb. 66,1 cm/26 hivelyk Kb. 54,8 cm/22 hlvelyk
mérve)
Teljesitmény- | ,Otthoni”/ 41,0 W 36,0 W 25,0 W
felvétel LNormal”
lizemmddban
JArunaz’/ 85 W 61W 45 W
LEIénk”
lizemmddban
Atlagos éves 57 KWh 50 kWh 35 kWh
energlafogyasztas
Készenléti uzemmodban*2 0,25 W (13 W szoftver-/ 0,30 W (13 W szoftver-/ 0,30 W (13 W szoftver-/
EPG-frissitési lzemmddban) EPG-frissitési lzemmaddban) EPG-frissitési lzemmaddban)

Kijelzé feloontasa

1920 képpont (vizszintes) x
1 080 sor (fuggdleges)

1 366 képpont (vizszintes) x 768 sor (fliggdleges)

Meéretek (kb.) (sz& x ma x mé)

asztali allvannyal

75,3 x 49,0 x 22,6 cm 64,2 x 42,6 x 18,7 cm 53,6 x 36,4 x 18,7 cm

asztali allvany nélkul

75,3 x 47,2 x 6,0 cm 64,2 x 41,2 x 5,9 cm 53,5 x 35,0 x 5,8 cm

Tomeg (kb.)

asztali allvannyal

9,7kg 6,9 kg 5,7 kg

asztali allvany nélkul

7,8 kg 6,1kg 4,9 kg

Mellékelt tartozékok

Lasd: 6. oldal (A tartozékok ellenérzése).

Kulén megvasarolhatd
tartozékok

Fali konzol: SU-WL500 (KDL-32EX65x)
SU-WL100 (KDL-26/22EX55x)

Kamera és mikrofon: CMU-BR100

Vezeték nélkuli USB LAN adapter: UWA-BR100

Uzemi hémérséklet

0 °C és 40 °C kozott

MUkodési paratartalom

10% és 80% relativ paratartalom kdzétt (kicsapddas nélkil)

1 Eves energiafogyasztas, amely adat olyan televiziokészUlék teljesitményfelvételén alapul, amelyet 365 napon keresztUl
napjaban 4 orat Uzemeltetnek. A tényleges energiafogyasztas a televizié hasznalati modjatdl flgg.
2 A megadott készenléti lzemmaodi teljesitményfelvételt akkor éri el a tv-készilék, miutan befejezte a szikséges belsé

folyamatokat.

A klldn megvéasarolhatd tartozekok elérhetdsége az orszagtol/régiotdl/tv-tipus/arukészlettd! fugg.
A forma és a mUlszaki adatok elézetes bejelentés nélkul megvaltozhatnak.
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A kiegészitok felszerelése (fali
konzol)

M Vasarloink figyelmébe:

Termék- és balesetbiztonsagi okokbdl a Sony azt tanacsolja kedves vasarldinak, hogy tv-készulékik
Uzembe helyezését bizzak Sony markakereskeddre vagy képesitett szakemberre. Ne probaljak hazilag
felszerelni.

M Sony markakereskedések és kivitelezék figyelmébe:
A termék Uzembe helyezésekor, rendszeres karbantartdsakor és vizsgalatakor maradéktalanul tartson
be minden biztonsagi évintézkedést.

A tv-készlilék az SU-WL500 (kivéve a KDL-26/22EX55x modell esetében) (30. oldal) fali konzol (ktlén
megvasarolhato) és SU-WL100 (csak a KDL-26/22EX55x modell esetében) (30. oldal) fali konzol (kUlon
megvasarolhatd) hasznalataval is felszerelhetd.

e Tekintse meg a fali konzolhoz mellékelt utasitasokat a felszerelés megfelel§ elvégzéséhez.

e |4sd: 8. oldal (Az asztali allvany levalasztasa a tv-készllékrdl).

A készUlék felszerelése megfeleld szaktudast igényel, kildndsen a tv-készuléket tarto fal
teherbirasanak megallapitasat illetéen. A készulék falra rogzitését mindig bizza Sony
markakereskeddre vagy képesitett szakemberre, és szereléskor Ugyelien a biztonsagra. A Sony nem
vallal felelésséget a gondatlan vagy szakszer(tlen szerelésbdl eredd személyi sérllésekért vagy
anyagi karokért.

SU-WL500

Amikor a tv-készUléket a falra szereli, tavolitsa el a csavarokat a tv-készUlék hatuljabdl. Az
eltavolitott csavarokat biztos helyen, gyerekek elél elzarva 6rizze meg.

Puha ruha

£

¢ Ha az asztali allvanyt le szeretné venni a tv-rol, azt a képernydjével lefelé fektesse egy, a tv-nal nagyobb,
stabil munkafeltletre.
e Az LCD-képernyé fellletének védelme érdekében a munkafelliletre tegyen puha ruhat.

(Folytatodik) 29 HU




SU-WL500 (kivéve a KDL-26/22EX55x modell esetében)

%’/ Csavar (+PSW 6 x 16)
Tartékampd

Puha ruha

#o

» Szerelje fel a tartokampdt a fali konzolhoz a négy mellékelt csavar segitségével.
* Az asztali dllvany visszaszerelésekor a csavarokat (amelyeket el6zbleg eltavolitott) a tv hatlapjan talalhatéd
eredeti furatokba csavarozza vissza.

SU-WL100 (csak a KDL-26/22EX55x modell esetében)

§/ Csavar (+PSW 4 x 12)

Tartokampd

Puha ruha

#o

* Szerelje fel a tartékampot a fali konzolhoz a négy mellékelt csavar segitségével.

* Az asztali dllvany visszaszerelésekor a csavarokat (amelyeket el6z8leg eltavolitott) a tv hatlapjan talalhatéd
eredeti furatokba csavarozza vissza.
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Csavar- és kampokiosztasi abra/tablazat

Tipusnév Csavarok helye Kampoék helye
KDL- SU-WL500 SU-WL500
55HX75x
46HX75x/46EX65x ej b
40HX75x/40EX65x
32HX75x/32EX65x eg c
SU-WL100 SU-WL100
26EX55x - a
22EX55x - b
H SU-WL500
Csavarok helye Kampdk helye
Ha a tartokampot szereli fel a tv-készulékre. Ha az alaptartét szereli fel a tv-készUilékre.
= a
dle — b
(] [IN]
= 2\

B SU-WL100

Kampdk helye
Ha az alaptartét szereli fel a tv-készUlékre.

a
b

[0:0_0:0 00
TT

0]
T

=0
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Mérettablazat a tv-késziilék felszereléséhez

SU-WL500 (D)
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A képerny6 kdzéppontja
SU-WL100 (@)
® (E]
o _ = .
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E © é
(D}
A képernyd kdzéppontja
Mértékegység: cm
A képernyo Az egyes szogallasokhoz tartoz6 hosszértékek
KDL- meete meghatarozé $z6g (0°) Sz5g (207)
méret
A | B [ D | E F | ¢ | H
SU-WL500 (D)
55HX75x 127,1 76,1 7,8 46,8 10,7 33,4 70,5 47,7
46HX75x 107,6 65,2 13,3 46,9 10,7 29,6 60,2 47,7
46EX65x 107,4 65,1 13,3 46,9 10,8 29,4 59,9 47,6
40HX75x 94,3 57,8 17,0 46,9 10,7 27,0 53,1 47,7
40EX65x 94,1 57,6 17,0 46,8 10,7 26,8 52,9 47,5
32HX75x 75,6 47,3 16,2 41,0 10,7 25,4 43,3 42,1
32EX65x 75,3 47,2 16,2 41,0 10,7 25,2 43,8 41,9
SU-WL100 (@)
26EX55x 64,2 41,2 7,8 29,4 10,9 21,7 37,5 27,6
22EX55x 53,5 35,0 10,8 29,5 10,6 19,3 31,7 27,6

A felszereléstdl figgben a tablazat adataihoz képest kisebb eltérés mutatkozhat.

FIGYELMEZTETES

A tv-készUlléket tart6 fal teherbirasanak akkoranak kell lennie, hogy legalabb a tv-készulék sulyanak

négyszeresét elbirja. A sulyt lasd: 26-28. oldal (MUszaki adatok).
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Biztonsagi
eloirasok

FIGYELMEZTETES

Az elemeket ne tegye ki tllsagosan
magas hémérsékletnek, példaul
napfénynek, tliznek vagy hasonld
hatasnak.

Uzembe helyezés,
beallitas

Tlz, aramités, anyagi kar vagy sérllés
elkerllése érdekében a tv-készUléket az

alabbi utasitasoknak megfeleléen
helyezze Gizembe és hasznalja.

Uzembe helyezés

* A tv-készlléket egy kdnnyen elérhetd
halézati aljizat kdzelébe helyezze.
Helyezze a készliléket stabil, sik
felUletre.
A készUlék falra szerelését
szakemberrel végeztesse!
Biztonsagi okokbdl, hatarozottan
javasolt az eredeti Sony tartozékok
hasznalata, kozoéttik a kdvetkezok:
— Fali konzol:
SU-WL500 (kivéve a
KDL-26/22EX55x modellt)
SU-WL100 (csak a
KDL-26/22EX55x modell
esetében)
Ugyeljen arra, hogy a fali konzolhoz
mellékelt csavarokat haszndlja, amikor
a tartbkampokat a tv-készilékhez
rogziti. A mellékelt csavarok
kialakitasa olyan, hogy 8 mm és
12 mm kdz6tti hosszisaguak a
tartokampd csatlakozoéfelletétd!
mérve.
A csavarok hossza és atmérdje a fali
konzol modelljétél figgéen
kilonbozs.
A mellékelt csavarok helyett mas
csavarok hasznélata a tv-készllék
belsé sérllését eredményezheti, illetve
a készllek leesését stb. okozhatja.

Min. ~ 26 tv: 6,5 ~ 10 mm
32 tv ~ Max.: 8 ~ 12 mm

-

Csavar (a fali konzolhoz
mellékelve)

Tartékampé

Kampodcsatlakozas a tv-
készllék hatlapjan

Szallitas
o A készUlék széllitasa el6tt szlintesse

meg a készllék dsszes csatlakozasat.

* A készllék szallitasahoz legalabb két
ember szikséges.

* A készllék megemelése, illetve
mozgatasa esetén, a jobb oldali abran
lathaté médon fogja azt. Ne
gyakoroljon nyomast az LCD-
képernyore és a képerny6t korllvevs
keretre.

KDL-26/22EX55x

KDL-55/46/40/

32HX75x,
KDL-46/40/

\ 32EX65x

* Amikor széllitia a készuléket, ne tegye
ki Utédésnek vagy erds razkddasnak.

¢ Ha a készlléket szervizbe szallitjia
vagy koltdzkddik, mindig csomagolja
vissza az eredeti dobozaba.

Szell6zés

¢ Soha ne takarja el a készUlék
szell6zényilasait, illetve ne tegyen
semmit a készulékbe.

¢ Az aldbbi dbran lathaté mértékd helyet
hagyjon a készllék korul.

* Hatarozottan javasolt Sony fali konzol
hasznélata, a megfelel6 szell6zés
biztosftasa érdekében.

Falra szerelve

Legalabb ennyi helyet hagyjon a
készulék kordl.

Allvanyon t6rténé
hasznalat esetén

)|

Legalabb ennyi helyet hagyjon a
készllék kordl.

* A medfelel§ szellézés biztositasa, és
por vagy szennyez6dés
felhalmozédasanak megel6zése
érdekében:

— Ne Uzemeltesse a készUléket a
hatéra vagy az oldalara forditva.

— Ne Uzemeltesse a készlléket zart
polcon, agyra vagy takaréra
helyezve, illetve szekrényben.

— Ne takarja le a készUléket
flggdnnyel vagy hasonld
textiliaval, illetve Ujsédggal vagy
hasonlé anyaggal.

— Ne Uzemeltesse a készlléket az
alabbi médokon:

A légaramlas gatolt.

Halozati
csatlakozovezeték

Atliz, aramUtés, anyagi kar vagy sértilés
elkerllése érdekében a halézati
csatlakozovezetéket az alabbi
utasitasoknak megfeleléen hasznalja:

— Csak a Sony altal gyartott halozati
csatlakozdvezetéket hasznaljon, ne
hasznélja méas gyartokeét.

—  Utkozésig tolja a csatlakozédugaszt
a halozati aljzatba.

— Atv-készUléket csak 220-240 V-o0s
valtdaramu haldzatrol izemeltesse.

— [Egyéb vezetékek csatlakoztatasa
elétt, a biztonsaga érdekében,
mindig hiuzza ki a halozati
csatlakozovezetéket.

— Ugyelien r4, hogy labai ne akadjanak
a vezetékekbe. Huzza ki a haldzati
csatlakozovezetéket a haldzati
aljizatbdl, miel6tt a készlléken
javitast végez vagy mozgatja azt.

— A hélozati csatlakozovezetéket
tartsa tavol mindenféle héforrastol.

— Rendszeresen huzza ki és tisztitsa
meg alaposan a csatlakozédugaszt.
Ha a dugasz beszennyez&dik, az
magaba szivhatja a nedvességet,
ami a szigetelési tulajdonsagok
romlasahoz vezethet, és ez tlzet
okozhat.

Megjegyzések

o A mellékelt haldzati

csatlakozévezetéket ne hasznélja mas

készUlékhez.

A vezetéket nem szabad tulzott

mértékben megszoritani, meghajlitani

vagy megcsavarni. A belsd érpar

csupaszolédhat vagy elszakadhat.

A héldzati csatlakozdvezetéket nem

szabad éatalakitani.

Ne helyezzen semmilyen nehéz

targyat a halozati

csatlakozdvezetékre.

Kihizasnal soha ne magat a vezetéket

hlzza, hanem a csatlakozédugaszt.

Ugyelien arra, hogy ne

csatlakoztasson tul sok készlléket

ugyanahhoz a hélézati aljizathoz.

¢ Soha ne hasznaljon szakszertlentl
felszerelt halozati aljzatot.

(Folytatodik) 33 HU




Tilos a késziilék
hasznalata!

Ne helyezze Gzembe, és ne haszndlja a
tv-készlléket az aldbbiakban felsorolt
helyeken, kdrnyezetekben vagy
alkalmakkor. Ellenkezé esetben a
készulék meghibasodhat, tlzet,
aramUtést, anyagi kart vagy sérulést
okozhat.

Elhelyezés:

e Klltéren (kdzvetlen napsugarzasnak
kitett helyen), tengerparton, hajén
vagy mas vizi jarmdvon, jarmaben,
egészségugyi intézményekben,
instabil helyen, viz kdzelében, esében,
nedves vagy fustods kornyezetben
tilos.

* Ha a televiziokésziléket egy nyilvanos
frd@ vagy termalviz oltézéjében
szerelik fel, a televiziokészUléket
karosithatja a levegében megtalalhatéd
kén és mas anyagok.

A legjobb képmindség érdekében ne
tegye ki a képerny6t kozvetlen
megvilagitasnak vagy napfénynek.
Kertljie a televiziokészUlék hideg
helyiségbdl meleg helyiségbe torténd
athelyezését. A hirtelen hémérséklet-
valtozasok péaralecsapddast
okozhatnak. Ez pedig a
televiziokészlléken rossz minéségl
képet vagy szineket okozhat. Ha ez
bekodvetkezne, hagyjon idét a paranak
a teljes elpéarolgasra, miel6tt
bekapcsolna a televizidkésziiléket.
Ne permetezzen vizet vagy
tisztitoszert kozvetlendl a tv-
készllékre. Beszivaroghat a képernyé
aljaba vagy a kils6 alkatrészekbe,
illetve a tv-készUlék belsejébe juthat,
és a tv-készllék karosodasat
okozhatja.

Kornyezet:

e Forrd, paras vagy tulzottan poros
koérnyezetben; ahol rovarok juthatnak
a belsejébe; ahol razkédasnak van
kitéve, gyulékony anyagok (pl. gyertya
stb.) kdzelében. Ne tegye ki a tv-
készlléket csepegd vagy fréccsend
viz hatasanak, és ne helyezzen vizzel
telt targyakat (pl. vazat) a tv-
készllekre.

Ne szerelje fel a televiziokészuléket
parés vagy poros helyen, vagy olyan
helyiségben, ahol olajos flst vagy géz
talalhat6 a levegében (f6z8asztalok
vagy parologtatok kdzelében). Ez
tlzhdz, aramitéshez vagy a készulék
elgdrbiléséhez vezethet.
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* A televiziokészUléket ne dllitsa fel
szélséséges hémérsékletnek, példaul
kozvetlen napsutésnek kitett helyen,
flt6test vagy meleglevegd-befuvéd
kozelében. llyen esetben a
televiziokészulék tiimelegedhet, a
burkolata deformalédhat és/vagy a
televiziokészilék meghibasodhat.

Alkalom:

* Ne haszndlja nedves kézzel,
eltavolitott készulékhazzal; ne
haszndlja olyan kiegészité
berendezésekkel, amelyet a gyartd
nem javasolt. Villamlassal kisért vihar
esetén huzza ki a készlléket a
halozati aljizatbdl, és tavolitsa el az
antennavezetéket is.

Ne szerelje fel a készuléket olyan
maodon, hogy az akadélyozza a
kozlekedést. Ez a televiziokészulék
karosodasat vagy személyi sérilést
okozhatja, ha egy személy vagy egy
targy beletitkozik.

Letort darabok:

¢ Ne dobjon semmit a tv-készlléknek.
Az (téstdl a képernyd Uvege betdrhet,
és komoly sériiléseket okozhat.

* Ha a készUlék felllete megreped, ne
érintse meg addig, amig meg nem
szlntette a halozati vezeték
csatlakozasat. Ellenkez esetben
aramitést szenvedhet.

Ha a késziiléket nem
hasznalja

Kdrnyezetvédelmi és biztonsagi
okokbdl javasoljuk, hogy
aramtalanitsa teliesen a készuléket, ha
hosszabb ideig nem haszndlja azt.

A tv-készUilék kikapcsolt allapotban is
feszlltség alatt all, amig a halézati
aljzathoz csatlakozik. A készulék
aramtalanitadsahoz, hlizza ki a haldzati
csatlakozdvezetéket a haldzati
aljizatbol.

Elképzelhetd, hogy némely tv-
készulék bizonyos funkcidinak helyes
miikddéséhez szikséges, hogy a
készUleket készenléti lzemmaodban
hagyja.

A gyermekekre
vonatkozéan

* Ne engedje, hogy a gyerekek
felmésszanak a készulékre.

* A kisméret( tartozékokat tartsa
gyermekek eldl elzarva, nehogy
véletlendl lenyeljék azokat.

Ha a kovetkezo
problémak meriilnek
fel...

Kapcsolja ki a tv-készUléket, és
azonnal hiizza ki a halézati
csatlakozévezetéket, amikor a
kovetkez6 problémak valamelyikét
tapasztalja.

Lépjen kapcsolatba egy Sony
markaszervizzel, és vizsgaltassa meg a
készlleket szakemberrel.

Amikor:

— A hdalozati csatlakozévezeték
megseérult.

— A csatlakozddugasz nem illeszkedik
tokéletesen a halozati aljzatba.

—  Atv-készUlék megsérilt, mert
elejtették, megutotték vagy valamit
nekidobtak.

— Valamilyen folyadék vagy szilard
téargy kerUl a készllék valamely
nyilaséba.

Figyelmeztetés

A t0z teriedésének megel6zése

érdekében tartsa tavol a gyertyakat és

az dsszes egyéb nyilt langot a
terméktdl.

Az LCD-monitor
hémeérséklete

Ha az LCD-monitort hosszu ideig
haszndlja, a panel kornyezete
felmelegszik. Ezt érezheti, ha odanyul a
kezével.



Ovintézkedések

tv-nézés

* Egyes nézdk a 3D videoképek
megtekintése és a térhatasu 3D
jatékok hasznélata soran
kényelmetlen érzést (példaul a szem
tuleréltetését, faradasat vagy
émelygést) tapasztalhatnak. A Sony
azt javasolja, hogy a 3D videoképek
megtekintése vagy a térhatasu 3D
jatékok hasznalata soran minden nézé
tartson rendszeres sziineteket. A
szlkséges sziinetek hossza és
gyakorisaga személyenként eltérhet.
A legjobb megoldast a felhasznaldénak
kell megtalélnia. Ha kényelmetlen
érzést tapasztal, fliggessze fel a 3D
videoképek megtekintését és a
térhatasu 3D jatékok hasznalatét,
amig a kellemetlen érzés el nem mulik,
és szikség esetben forduljon
orvoshoz. Tekintse at a tv-készllékkel
egyutt hasznalt mas eszkdzok és
adathordozok
(i) hasznalati utmutatéjat és
(i) webhelytnk (http://www.sony-
europe.com/myproduct) legfrissebb
informéacioit. A kisgyermekek latasa
(kuldndsen a hat évesnél fiatalabb
gyermekek esetében) még
fejl6désben van. Miel6tt
kisgyermekének engedélyezné a 3D
videoképek vagy térhatasu 3D jatékok
megtekintését, forduljon orvoséhoz
(gyermekorvosahoz vagy
szemészéhez). A felnbtteknek a
kisgyermekek fellgyelete soran kell
meggy6zédnitik arrél, hogy a fenti
ajanlasokat betartjak-e.

¢ A 3D szemUveget vagy az elemet ne
hasznalja, tarolja, vagy hagyja tliz
kdzelében vagy magas hémérsékletl
helyen, pl. kdzvetlen napsutésben
vagy napon allé autdban.

* A szimulalt 3D funkcié hasznalata
esetén vegye figyelembe, hogy a
televizio altal végzett konverzié miatt a
megjelend kép kulonbdzik az
eredetitél.

* A tv-készlléket kdzepes megvilagitas
mellett nézze, mert a tul gyenge
fénynél torténd tv-nézés, vagy hosszu
ideig torténd hasznéalat megerdlteti
szemeit.

* Fejhallgatd hasznélata esetén kertlje a
tUl nagy hangerét, mert karosodhat a
hallasa.

LCD-képernyd

* Annak ellenére, hogy az LCD-
képermny6t nagypontossagu
technoldgiaval gyartjak, és a
képpontok legalabb 99,99%-a
mUkddoéképes, fekete vagy vildgos
(piros, kék, zéld) pontok jelenhetnek
meg tartésan a képernyén. Ez az
LCD-képerny6 szerkezeti jellemzéie,
és nem jelent hibas mikodést.

* Ne nyomja vagy karcolja meg a
képernyé fellletét, és ne helyezzen
semmilyen targyat a készulék tetejére.
A megjelenités egyenetlenné valhat,
és az LCD-képernyd megsértlhet.
Ha a készlléket hideg helyen
Uzemelteti, a kép elmosddotta valhat,
vagy a képernyd elsététilhet. Ez nem
hibajelenség. A jelenség megszUnik,
amint a hémérséklet emelkedik.

Ha hosszabb ideig alloképet jelenit
meg a képernydn, szellemkeép jelenhet
meg. Ez par pillanat mulva eltdnik.

A készulék tzemeltetése kdzben a
képernyé és a készllékhaz
felmelegedhet. Ez nem hibajelenség.
Az LCD-képernyé kis mennyiségU
folyadékkristalyt tartalmaz. Kévesse a
helyi el6irasokat és szabalyozasokat
hulladékként torténé elhelyezéskor.

A késziilék
képernydjének és
hazanak kezelése és
tisztitasa

A tisztitds megkezdése el6tt hlizza ki a

készulék haldzati csatlakozdvezetékét
az aljzatbdl.

Az anyagok, illetve a képernyd
bevonatanak karosodasat elkertlendé
tartsa be az alabbi dvintézkedéseket.

* A képernyd és a készllékhaz
portalanitdésahoz hasznélion puha
tisztitokendét. Ha a port nem lehet
letordlni, nedvesitse meg a
tisztitbkend&t enyhe mosodszeres
oldattal.

* Ne permetezzen vizet vagy
tisztitdszert kdzvetlendl a tv-
készlilékre. Beszivaroghat a képernyd
aljaba vagy a kils6 alkatrészekbe,
illetve a tv-készUlék belsejébe juthat,
és a tv-készUlék karosodasat
okozhatja.

Soha ne hasznaljon suroldeszkozt,
ligos vagy savas tisztitdszert,
suroléport, illetve olddszert, példaul
alkoholt, benzint, higitot vagy
rovarirtot. Ezek az anyagok
karosithatjak a képernyé és a
készllekhaz fellletét.

A megdfeleld szellézés biztositasa
érdekében javasoljuk a
szell6zényilasok rendszeres
porszivézasat.

A készllék d6lésszogének
bedllitasakor lassan mozgassa a
készlléket, igy elkerllheti, hogy az
elmozduljon vagy lecsusszon az
allvanyrdl.

Kiils6 késziilékek

* Tartsa tavol a tv-készuléktél a kilon
megvasarolhat6 készllékeket vagy
barmely eszkdzt, amely
elektroméagneses sugéarzast bocsat ki.
Ellenkezd esetben torzult kép vagy zaj
jelentkezhet.

* Ezt a termék a tesztelések alapjan az
EMC-iranyelvben meghatarozott
korlatokon bellll esik, ha 3 méternél
révidebb jelkabellel hasznaljak.

(Figyelmeztetés a
tavvezérlé hasznalataval
kapcsolatban)
Megjegyzések

* Gy6z8djon meg arrél, hogy a mellékelt
elemeket megfelel polaritassal
helyezi be a tavvezérlébe.

Ne haszndljon egyUtt régi és Ui, illetve
eltérd tipusu elemeket.
Gondoskodjon a kimerdilt elemek
koérnyezetbarat elhelyezésérdl.
Bizonyos régidkban térvény
szabdlyozza az elemek hulladékként
torténd elhelyezését. Lépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.
Ovatosan kezelje a tavvezérlét. Ne
ejtse le, ne Iépjen ra és ne 6ntsdn ra
semmilyen folyadékot.

Ne helyezze a tavvezérl6t héforras
kozelébe, ne tegye ki kdzvetlen
napfény hatasanak, és ne tarolja
nyirkos helyiségben.

Az egység vezeték

nélkiili funkcidja

* Ne hasznalja a készUléket
egészségugyi berendezések
(szivritmus-szabalyozé stb.)
kozelében, mert ilyen esetben ezek
hibasan mikodhetnek.

e Bar a készUlék kodolt jeleket ad/vesz,
Ugyelien a jogosulatlan lehallgatasra.
Az ebbdl eredd problémakért nem
vallalunk felel6sséget.

(Folytatodik) 35 HU




A tv-késziilék
elhelyezése hulladékként

Feleslegessé valt
elektromos és
elektronikus
késziilékek
. hulladékként
valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurdpai
Unié és egyéb eurépai
orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési
rendszereiben)
Ez a szimbdlum a készlléken vagy a
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelie haztartasi hulladékként.
Kérjuk, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gydijtésére kijelolt
gyUjtéhelyen adja le. A feleslegessé valt
termék helyes kezelésével segit
megel6zni a kdrnyezet és az emberi
egészség karosodasat, mely
bekdvetkezhetne, ha nem kdveti a
hulladékkezelés helyes maédjat. Az
anyagok Ujrahasznositasa segit a
természeti er6forrasok megdérzésében.
A termék Ujrahasznositasa érdekében
tovabbi informéacidért forduljon a
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi
hulladékgyijté szolgéaltatbhoz vagy
ahhoz az Uizlethez, ahol a terméket
megvasarolta.
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Feleslegessé valt
elemek
hulladékként
valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az

Pb Eurépai Unié és
egyéb eurépai orszagok
szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)

Ez a szimbdlum az elemen vagy annak
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelie haztartasi hulladékként.
Egyes elemeken vagy azok
csomagolasan ez a szimbdlum egyditt
szerepelhet a higany (Hg) vagy az élom
(Pb) vegyjelével akkor, ha az elem
0,0005%-nal tébb higanyt vagy
0,004%-nél tdbb élmot tartalmaz.
Kérjuk, hogy azt a hasznalt elemek
gydjtésére kijelolt gyUjtéhelyen adja le. A
feleslegessé valt elemek helyes
kezelésével segit megeldzni a kdrnyezet
és az emberi egészség karosodasat,
mely bekdvetkezhetne, ha nem kdveti a
hulladékkezelés helyes médjat. Az
anyagok Ujrahasznositasa segit a
természeti er6forrasok megdérzésében.
Olyan berendezéseknél alkalmazott
elemeket, ahol biztonsagi, teliesitmeényi,
illetve adatok megdrzése érdekében
elengedhetetlen az energiaellatas
folyamatossaganak biztositésa, csak az
arra felkészult szerviz llomany
cserélheti ki. Beépitett elem esetén,
hogy biztosithato legyen az elem
megfeleld kezelése, a termékének
elhasznalddasakor jutassa el azt az arra
kijelolt elektromos és elektronikus
hulladékgydijté pontra. Minden més
elem esetén kérjuk, hogy
tanulméanyozza, milyen médon lehet
biztonsagosan az elemet a készllékbdl
eltavolitani. Az elemet a hasznalt elemek
megfeleld begyljtéhelyén adja le. A
termék Ujrahasznositasa érdekében
tovabbi informacioért fordulion a
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi
hulladékgyUijté szolgaltatbhoz vagy
ahhoz az Uizlethez, ahol a terméket
megvasarolta.






Introducere

Va multumim cé& ati ales acest produs
Sony. Inainte de a utiliza televizorul, va
rugam sa cititi cu atentie acest manual,
dupa care sa il pastrati pentru a-l putea
consulta ulterior.

Producatorul acestui aparat este :
Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japonia.

Intrebari legate de conformitatea
aparatului cu legislatia Uniunii
Europene pot fi adresate : Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Pentru orice intrebari
legate de service sau de garantie,
va rugam sa consultati
documentele de garantie ce
insotesc aparatul.

Note privind functionarea
televizorului digital

 Orice functii legate de televizorul digital
(D\V3) vor fi active numai in tarile sau
zonele in care sunt difuzate semnale
digitale terestre DVB-T/DVB-T2"
(MPEG-2 siH.264/MPEG-4 AVC), sau
unde aveti acces la servicii de cablu
compatibile DVB-C (MPEG-2 si
H.264/MPEG-4 AVC). Va rugam sa
verificati la dealer-ul local daca puteti
receptiona semnal DVB-T/DVB-T2 in
zona unde locuiti sau sa intrebati
furnizorul dvs. de servicii prin cablu
daca acest televizor este potrivit
pentru serviciul lor de cablu DVB-C.
Furnizorul de servicii prin cablu poate
solicita taxe suplimentare pentru astfel
de servicii si este posibil sa vi se
solicite aderarea la termenii si conditiile
de lucru ale respectivilor furnizori.
Desi acest televizor respecta
specificatile DVB-T/DVB-T2 1 si
DVB-C, nu poate fi garantata
compatibilitatea cu programele digitale
terestre DVB-T/DVB-T2 " si DVB-C
prin cablu care vor fi difuzate in viitor.
Unele functii ale televizorului digital
este posibil sa nu fie disponibile in
anumite tari/regiuni, iar serviciile de
cablu DVB-C este posibil sa nu fie
puse la dispozitie de anumiti furnizori.

&

* Nu toate serile modelelor de
televizoare HX si EX dispun de
tehnologie Digital Video Broadcast
T2 de generatia a 2-a.

"I DVB-T2 nu este disponibil pentru

modelele de televizoare din seria

HX751/HX750/EX650/EX550.

DVB-T2 este disponibil pentru

modelele de televizoare din seria

HX753/EX653/EX553.

#o

* Simbolul ,x” care apare in numele
modelului corespunde unei cifre
aferente designului, variantei de
culoare sau sistemului de televiziune.

2 RO

e Instructiunile despre ,Instalarea
dispozitivului de fixare pe perete” sunt
incluse n acest manual de instructiuni
al televizorului.

Imaginile utilizate in acest manual pot
diferi, in functie de modelul
televizorului dumneavoastra.
Imaginile telecomenzii utilizate in acest
manual sunt cele ale modelului
RM-ED047, cu exceptia cazului in
care este stipulat altfel.

Va rugam ca inainte de a utiliza
televizorul, sa cititi pagina 33
(Informatii privind siguranta). Pastrati
manualul pentru a putea fi consultat si
ulterior.

Informatii legate de
margci

D\/3 este marcé inregistrata a DVB
Project.

HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition
Multimedia Interface sunt marci
comerciale sau marci comerciale
nregistrate ale HDMI Licensing LLC in
Statele Unite ale Americii si in alte tari.

DLNA®, logo-ul DLNA si DLNA
CERTIFIED® sunt marci comerciale,
marci de service sau marci de certificare
ale Digital Living Network Alliance.

DivX®, DivX Certified® si siglele
asociate sunt marci inregistrate ale Rovi
Corporation sau ale filialelor acesteia si
sunt utilizate sub licenta.

DESPRE DIVX VIDEO: DivX® este un
format video digital creat de DivX, LLC,
o filiald a Rovi Corporation. Acesta este
un dispozitiv oficial DivX Certified® care
reda videoclipuri DivX. Vizitati divx.com
pentru mai multe informatii si
instrumente software de conversie a
fisierelor in format video DivX.

DESPRE DIVX VIDEO-ON-DEMAND:
Acest dispozitiv DivX Certified® trebuie
nregistrat pentru a reda filmele
achizitionate in format DivX Video-on-
Demand (VOD). Pentru a obtine codul
de inregistrare, cautati sectiunea DivX
VOD Tn meniul de configurare a
dispozitivului. Accesati vod.divx.com
pentru informatii suplimentare privind
finalizarea inregistrarii.

Produs sub licenta de la Dolby
Laboratories. ,Dolby” si simbolul dublu
D sunt marci de comert ale Dolby
Laboratories.

,BRAVIA” si BRAVIA sunt marci de
comert inregistrate ale Sony
Corporation.

TracklD este marca de comert sau
marca de comert inregistrata a Sony
Ericsson Mobile Communications AB.

Tehnologia de recunoastere a muzicii si
a materialelor video precum si datele
corelate sunt furnizate de catre
Gracenote®. Gracenote reprezinta
standardul de lucru in domeniul
tehnologiilor de recunoastere a muzicii si
al furnizarii de continut corelat. Pentru
informatii suplimentare, vizitati
www.gracenote.com.

CD, DVD, disc Blu-ray, date de muzica
si video de la Gracenote, Inc., drepturi
de autor © 2000-prezent Gracenote.
Gracenote Software, drepturi de autor
© 2000-prezent Gracenote. Acest
produs si serviciu pot sa utilizeze unul
sau mai multe dintre brevetele detinute
de catre Gracenote. Pentru o lista
orientativa cu brevetele Gracenote
aplicabile, vizitati site-ul Web Gracenote.
Gracenote, CDDB, MusiclD,
MediaVOCS, logoul si logotipul
Gracenote, precum si logoul ,Powered
by Gracenote” sunt fie méarci comerciale
nregistrate, fie marci comerciale ale
Gracenote in Statele Unite ale Americii
si/sau in alte tari.

Opera® Browser from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2012 Opera
Software ASA. All rights reserved.

Wi-Fi Direct este 0 marca a Wi-Fi
Alliance.

,Blu-ray Disc”, ,Blu-ray” si sigla ,,Blu-ray
Disc” sunt marci comerciale ale Blu-ray
Disc Association.

Sigla ,Sony Entertainment Network
logo” si ,Sony Entertainment Network”
sunt marci comerciale ale Sony
Corporation.

HoITil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

I DOLBY.
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PULSE |
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Nota privind semnalele
fara fir (wireless)

1. Prin prezenta, Sony Corporation,
declara ca acest unitate respecta
cerintele esentiale si este in

conformitate cu prevederile Directivei
1999/5/EC.

Pentru detalii, va rugam accesati
urméatoarea adresa:

http://www.compliance.sony.de/

430

2. Notificare cétre clienti: informatiile de
mai jos sunt valabile numai pentru
echipamentele comercializate in térile
unde se aplica directivele UE.

Sistemul TV fara fir poate fi utilizat in
urmatoarele tari:

Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru,
Republica Ceha, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Franta, Germania, Grecia,
Ungaria, Islanda, Irlanda, Italia, Letonia,
Liechtenstein, Lituania, Luxembourg,
Malta, Olanda, Norvegia, Polonia,
Portugalia, Republica Slovaca,
Romania, Slovenia, Spania, Suedia,
Elvetia, Turcia si Marea Britanie.

Acest echipament poate functiona in
alte tari non-UE.

Sistemul TV fara fir -
Informatii privind
reglementarile

Pentru clientii din Italia
Utilizarea retelei RLAN este guvernata:

O referitor la utilizarea personala, in
conformitate cu Decretul legislativ
din 8.01.2003, nr. 259 (,Codul
comunicatiilor electronice”). in
particular, articolul 104 precizeaza
cazurile In care este necesara
obtinerea in avans a unei autorizatii
generale, iar articolul 105 precizeaza
cazurile In care este permisa
utilizarea libera;

O referitor la furnizarea catre public a
accesului RLAN la retelele si serviciile
de telecomunicatii, prin Decretul
ministerial din 28.5.2003, in forma sa
modificata siin art. 25 (autorizatii
generale pentru retele si servicii de
comunicatii electronice) din Codul
comunicatiilor electronice.

Pentru clientii din Norvegia
Utilizarea acestui echipament radio nu
este permisa In zona geografica
cuprinsa pe o raza de 20 km din centrul
Ny-Alesund, Svalbard.

Pentru clientii din Franta

Functia WLAN (WiFi) a acestui LCD TV
trebuie utilizata exclusiv in interiorul
cladirilor. Utilizarea functiei WLAN (WiFi)
a acestui LCD TV in exteriorul cladirilor
este interzisa pe teritoriul francez.
Verificati daca ati dezactivat functia
WLAN (WiFi) a acestui LCD TV inainte de
utilizarea in exteriorul cladirilor. (Decizia
ART 2002-1009 modificata prin decizia
ART 03-908, referitoare la restrictile de
utilizare a radiofrecventelor.)

Unde se afla eticheta de
identificare

Etichetele cu numarul modelului, data
fabricatiei (lund/an) si tensiunea de
alimentare (in conformitate cu regulile
de siguranta in vigoare) se afla in partea
posterioara a televizorului sau pe
ambalaj.
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Despre acest manual
(Instructiuni de utilizare)

Acest manual explica modul de configurare a televizorului
dumneavoastra. Pentru informatii suplimentare despre utilizarea
televizorului BRAVIA, cititi ,Manual in format electronic”.

Instructiuni de utilizare

Explica modul de configurare a televizorului, precum
conexiunile, configurarea initiala si operatiile de baza.

Pentru informatii suplimentare, apasati pe
butonul i-MANUAL

IV,anuaI in format
electronic (i-Manual)

Explica modul de utilizare a tuturor functiilor. Consultati
pagina 23 pentru modul de utilizare a i-Manualului.

-} -}
i | o [ [
oocao
ooaod

S5oo) i-MANUAL

:

| o C/ C
| — -

Imaginile si ilustratiile utilizate in acest manual pot fi diferite de
cele de pe ecranul propriu-zis.

4 RO



Cuprins

Primii pasi

Verificarea aCCESONIION . ..vuuuiii it 6
Introducerea bateriilor in telecomanda ... 6
1: Montarea suportului de MasSa .......coovvvvviiiiiiiiii e 7
2: Ajustarea unghiului de vizionare al televizorului...........ccvvvvvvviiiiieieenen. 9
B2 CONEXIUNI 1ttt et e ettt s e e e e e e e e e et a e e e e e e e e e e 10
4: Prevenirea rasturnarii televizorului ..............ovvviiiiiiiiieeccn, 13
5: Prinderea laolalta a cablurilor .........ccocociiiiiii i, 14
6: Conectarea televizorului la Internet............ccciiiii 15
7: Efectuarea setari initiale..........ooo i 16

Utilizarea televizorului BRAVIA

Vizionarea emisiunilor TV »........ ®

Selectarea diferitelor functii si setéri (Meniul principal)............cocvverveenn 20
Vizionarea continutului video de pe Internet ..., 22
Cautarea instructiunilor

Cautarea instructiunilor in
manualul in format electronic
(Y ETTTE]) B 2 ;)

Informatii suplimentare

DEPANAIE. ...t e 25
SPECHICALIT ..ttt 26
Instalarea accesoriilor (Dispozitiv de montare pe perete) .........ccvvvveee. 29
Informatii privind siguranta ...........ccccoii 33
MBESUN A€ PIrECAULIE ....eei it 35

5RO



Verificarea
accesoriilor

Telecomanda (1)

Baterii de dimensiune AAA (tip R03) (2)
Suport de masi (1)*!

Suruburi de fixare pentru suportul de masa
(M5 x 16) (3)

(cu exceptia modelului KDL-26/22EX55x)
Suruburi de fixare pentru suportul de masa
(M5 x 16) (2)

(numai pentru modelele KDL-26/22EX55x)
Suruburi de asamblare pentru suportul de
masa (M5 x 16) (4)

(numai pentru modelul KDL-55HX75Xx)

Suruburi de asamblare pentru suportul de
masa (M5 x 16) (2)

(numai pentru modelele KDL-46/40/32HX75X,
KDL-46/40/32EX65x)

Ochelari 3D (baterie inclusa) (2)

(numai pentru modelele KDL-55/46/40/32HX751)
Etui pentru ochelari 3D (2)

(numai pentru modelele KDL-55/46/40/32HX751)
Instructiuni de utilizare (acest manual) si alte
documente

~ Consultati brosura furnizata a suportului de masa
pentru asamblarea suportului de masa.

6RO

Introducerea
bateriilor in
telecomanda

1 Indepartati folia de protectie.

2 Apasati si glisati capacul pentru a-l ridica.



1: Montarea
suportului de
masa

Consultati brosura furnizata a suportului de
masa pentru montarea corecta.

1 Asezali televizorul pe suportul de masa.
KDL-55HX75x

':;}5

Stifturi de=5 —T
ghidare ‘l

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

Stifturi de| 4
ghidare

* Privind din partea de sus, aliniati pe verticala
televizorul cu suportul de masé, apoi glisati-
in jos, pana ce nu se mai vad stifturile de
ghidare.

KDL-26/22EX55x

2 Fixati televizorul pe suportul de masa,
utilizadnd suruburile furnizate. Marcajele cu
sageti 4 indica locatia orificiilor pentru
suruburi utilizate pentru fixarea suportului de
masa.

KDL-55HX75x

4 x3
\

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

» Daca utilizati o surubelnita electrica,
configurati cuplul la aproximativ 1,5 N-m
{15 kgf-cm}.

* Pozitiaimplicita este la aproximativ 6°. Pentru
a modifica unghiul la o pozitie verticala,
consultati pagina 9 (2: Ajustarea unghiului de
vizionare al televizorului) (numai pentru
modelele KDL-46/40/32HX75x, KDL-46/40/
32EXB5x).

(Continuare) 7 RO




Detasarea suportului de
masa al televizorului

Pentru detasarea suportului de masa de
televizor, demontati suruburile 4 fixate la
pasul 2.

fa

* Nu detasati suportul de masa decét in cazul

instalarii accesoriilor corespunzatoare pe

televizor.

Cand Indepartati suportul de masa de la

televizor, asezati ecranul cu fata in jos pe o

suprafata de lucru stabild, mai mare decat

televizorul.

Pentru a preveni deteriorarea suprafetei ecranului

LCD, asezati o panza moale pe suprafata de

lucru.

« Tnainte de a porni televizorul, asigurati-vé ca
acesta este In pozitie verticala. Pentru a se evita
neuniformitatea imaginii, televizorul nu trebuie
pornit cand este asezat cu ecranul LCD indreptat
in jos.

KDL-55HX75x

Panz&a moale
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KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

Panza moale

KDL-26/22EX55x

Panza moale



2: Ajustarea
unghiului de
vizionare al
televizorului

Ecranul poate pivota in plan vertical asa cum
este indicat in imaginea de mai jos.

B Ajustarea unghiului (Pivotare)

(Cu exceptia modelului KDL-26/22EX55x)

£

e La reglarea unghiului, tineti suportul cu o mana,
pentru a preveni alunecarea suportului sau
rasturnarea televizorului.

e Lffﬁ\\ e
“15° &H I ]

M Ajustarea unghiului (inclinare)
(Cu exceptia modelului KDL-55HX75Xx)

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

*60
1

KDL-26/22EX55x

QY

* Valoarea unghiului este aproximativa.

#o

* Asigurati-va ca nu exista obiecte in fata

televizorului.

Senzor IR

Transmitator
sincronizare 3D
(numai pentru

modelele KDL-55/46/

40/32HX75x)
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3: Conexiuni

#£o

e Utilizati un conector pentru cablul de antena cu o
grosime nu mai mare de 14 mm.

e Utilizati un conector de cablu HDMI de maxim
12 mm (grosime) x 21 mm (I&time).

Conectarea unei antene
(exterioare)/a unui
decodor/a unui recorder
(de exemplu un DVD

recorder)

B Pentru conectarea unui decodor/
recorder (de exemplu, un DVD
recorder) prin intermediul mufei

SCART

KDL-55/46/40/32HX75x,

KDL-46/40/32EX65x

_—

—I}lN O ‘
—————(El=PporO T

Decodor/recorder (de exemplu DVD recorder)
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KDL-26/22EX55x

)&
© =

[

-,

Decodor/recorder (de exemplu DVD recorder)

#o

¢ Pentru efectuarea conexiunii, se recomanda
utilizarea unui cablu SCART de tip universal,
dreptunghiular.



M Pentru conectarea unui decodor/ KDL-26/22EX55x
recorder (de exemplu, un DVD
recorder) prin intermediul mufei
HDMI

|

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

i

‘E‘_w_;w O

—E%}-»owo

Decodor/recorder (de exemplu DVD recorder)

‘E:\_Trwl

=P our O —

Decodor/reoorder (de exemplu DVD recorder)

(Continuare) {1 RO



KDL-26/22EX55x
Conectarea

dispozitivelor audio/
video a

©
KDL-55/46/40/32HX75Xx,
]
['
— 7

KDL-46/40/32EX65x
—

[E%=] |

R_-© Lmonol Ps | &) AV
2

Lol m

/0

122222
rmmé chupé«emg é
outQ

- -0 00000
ooooo ‘ E»OUTO

Dispozitiv audio/video |/— ﬁl

Dispozitiv audio/video
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4: Prevenirea
rasturnarii
televizorului

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

\ J/

1 Montati un surub pentru lemn (cu diametrul
de 4 mm, nu este furnizat) in suportul TV.

2 Introduceti un surub de fixare (M4, nu este
furnizat) in orificiul pentru surub de la
televizor.

3 Prindeti surubul pentru lemn si surubul de
fixare cu un cablu rezistent (nu este furnizat).

KDL-26/22EX55x

Panza moale

#o

« Tnainte de instalarea surubului de fixare, asezati
ecranul cu fata in jos pe o suprafata de lucru
stabild, mai mare decét televizorul.

* Pentru a preveni deteriorarea suprafetei ecranului
LCD, asezati o carpa moale pe suprafata de

lucru.

1 Introduceti un surub de fixare (M4, nu este
furnizat) in orificiul de surub din televizor si
legati-I cu un cablu puternic (nu este

furnizat).

2 Montati un surub pentru lemn (cu diametrul
de 4 mm, nu este furnizat) in suportul TV.
Apoi, legati cablul puternic de surubul pentru

lemn.

Lungimea surubului M4 al aparatului este
diferita in functie de diametrul cablului.
Consultati ilustratia de mai jos.

WY

6-8 mm D
—1

Surub M4
o= Cablu

&—— Suport de masa
pentru televizor
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5: Prinderea
laolalta a
cablurilor

Tnainte de a prinde cablurile laolaltd, scoateti
suportul pentru cabluri din capacul sursei de
c.a. Reutilizati suportul pentru cabluri pentru a
lega celelalte cabluri.

#£
* Nu prindeti cablul de alimentare c.a. (cablul de
conectare la retea) impreuna cu celelalte cabluri.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

=
ani=

* Lainstalarea pe perete, atasati suportul pentru cabluri
sub terminale.

KDL-26/22EX55x

1 ©)




6: Conectarea
televizorului la
Internet

Cand conectati acest televizor la Intemnet, puteti
beneficia de mai multe functii: afisarea unei
fotografii care indica locatia sa pe harta,
vizionarea de continut video de pe Internet etc.
Pentru detalii privind functiile, consultati
i-Manualul.

#o

¢ Pentru a va conecta la Internet, va trebui sa
incheiati un contract cu un furnizor de servicii
Internet.

Pregatirea unei retele
prin cablu

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

L @ Internet

lﬂk Modem cu
—1 functii de
ruter

sau

lﬂ; — 1 Ruter

[ —1Modem
@ Internet

KDL-26/22EX55x

@ Internet

& Modem cu
@ — ] functii de
ruter

tE_ sau

lﬂ; — 1 Ruter

le:] Modem
@ Internet

#o

* Pentru conexiuni LAN, utilizati un cablu (nu este
furnizat) din Categoria 7.

Pregatirea unei retele
LAN wireless

Dispozitivul LAN wireless integrat permite
accesarea Internetului si a retelei proprii. Cu
aceasta functie, va puteti conecta la o retea LAN
wireless si va puteti bucura de avantajele
retelelor intr-un mediu fara cabluri. Inainte de a
configura functia LAN fara fir a televizorului, aveti
grija sa configurati un ruter LAN wireless.

v

((«
@

1 Modem

@ Internet
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7: Efectuarea
setarii initiale

o

1

1 Conectati televizorul la o priz& de perete
(priza de curent).

2 Apssati butonul I/ al televizorului,
Indicatorul I (alimentare) se va aprinde in
verde.

Cand porniti televizorul pentru prima data,
pe ecran apare meniul de selectie a limbii
(Language).

* Cand porniti televizorul pentru prima data,

acesta necesitd unele operatii de procesare
internd in vederea optimizarii, inainte de a se
putea efectua configurarea initiald. Imaginea

si sunetul vor lipsi si indicatorul de
temporizare situat in partea frontala a
televizorului lumineaza intermitent n

portocaliu, timp de circa 40 de secunde. Nu

opriti televizorul in timpul acestui proces.
Pentru anumite televizoare, aceasta
procedura a fost efectuata in fabrica.

N 0-(X) @

3 Apasati pe ¢/9/<%/%> pentru a selecta un
element, apoi apasati pe ®.
Urmati instructiunile de pe ecran.

16RO

Programare automata digitala:
LAntend” sau ,Cablu”:

Selectati ,Antend” pentru a receptiona
emisiuni TV difuzate terestru, cu ajutorul unei
antene de exterior. Selectati ,Cablu” daca
sunteti abonat la o televiziune prin cablu si
nu utilizati un decodor extern. Cand selectati
,Cablu”, va recomandam sa selectati
~Cautare rapidd” pentru o programare
rapida. Setati ,Frecventad” si ,ID retea” in
conformitate cu informatiile primite de la
furnizorul dvs. de servicii prin cablu. Daca nu
gasiti niciun canal utilizadnd ,,Cautare rapida”,
incercati ,Cautare completa” (desi poate
dura ceva timp).

« In unele tari, puteti selecta ,Antend” in loc de
,Cablu” pentru a receptiona programe de
televiziune prin cablu.

« In functie de regiunea/tara in care locuiti, este
posibil ca functia ,Cautare completd” sa nu
fie disponibila.

Sortare programe: Modifica ordinea in

care canalele analogice sunt memorate de

televizor.

0 Apasati 4/¢ pentru a selecta canalul pe
care doriti s&-1 mutati la 0 noua pozitie,
apoi apasati ®.

9 Apdsati /¢ pentru a selecta noua
pozitie pentru canal, apoi apasati ®.

#o

* De asemenea, puteti programa canalele
manual.

Setare retea: Configureaza setarile pentru
Internet. Selectati ,Auto” pentru a va
conecta automat la retea. Selectati
LPersonal” pentru conectare manuala.
Daca nu accesati Internetul sau pentru a
configura ulterior, selectati ,Sari peste”.

Daca utilizati protocolul de securitate WEP,
selectati ,Personal” — ,Setare retea
wireless” — ,Scanare”. Apoi, selectali
numele retelei (SSID) la care doriti sa va
conectati. Daca nu puteti gasi numele retelei
necesare, selectati ,[Introducere manuald]” si
apasati pe pentru a introduce numele
retelei.

Utilizati adaptorul LAN USB wireless optional
pentru a va conecta la routerul wireless (sau
punctul de acces) la 5 GHz. Introduceti
adaptorul LAN USB wireless si alegeti pentru
»Standby pentru Wi-Fi Direct” varianta
,Oprit”. Apasati HOME, apoi selectati
LSetari” — ,Retea” — ,Standby pentru Wi-Fi
Direct” — ,Oprit”.

Pentru a seta ,Setare retea” ulterior, apasati
HOME, apoi selectati ,Setari” — ,Retea” —
,Setare retea”.
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Vizionarea emisiunilor TV

J
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ANALOG

o) —

1

2

Porniti televizorul.

Apésati pe butonul I/() al televizorului sau al
telecomenzii pentru a porni televizorul.

Selectati un mod.

ANALOG

Selectati un canal TV sau selectati
o intrare.

PROG J abc def
5 [ 2
+ ihi jkl mno
sau pars tuv WXYZ sau =2lC)

= (7 § 8 ]9

CH [ 0 |

M Pentru a selecta canale digitale

Utilizati butoanele 0-9. Pentru canalele cu numere mai
mari sau egale cu 10, apasati rapid butonul
corespunzator celei de a doua cifre.



Urmarirea continutului 3D (numai pentru modelele
KDL-55/46/40/32HX75x)

Aceasta caracteristica va permite sa traiti experienta puternica creata de divertismente 3D, cum ar fi
jocurile 3D stereoscopice sau discurile Blu-ray 3D. Consultati documentul i-Manual, precum si manualul
de instructiuni furnizat cu ochelarii 3D, cu privire la configurarea setarilor 3D sau urmarirea continutului
3D.

= GUIDE
Afiseaza ghidul digital de programe.

[2] Butoane colorate
Cand butoanele colorate sunt disponibile, pe
ecran apare un ghid de operare.

@/@ Afisare informatii/text

Afiseaza numarul canalului, detalii privind
programele si ceasul.

[4] © Setare subtitrari

Puteti activa/dezactiva subtitlurile in timp ce
urmariti transmisiunea digitala.

(5] AUDIO

Puteti selecta sunetul subtitrarilor sau limba
secundara in timp ce urmariti emisiuni multiplex

CJCJC (numai emisiuni digitale).
| .
S |
) EEs——4l

)
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Selectarea diferitelor functii
setari (Meniul principal)

Puteti selecta funcitiile televizorului din meniul Home (Meniu principal).

@ 0 lata un exempluud.e selectgre a upui element si de
) ) modificare a setarilor televizorului.
OO0 1 Apasati HOME.

(I Y .
o o o Y L HOVE_g
— 2 Apasati /> > pentru a selecta

O — O categorla &=s (Setari).

Cuprinsul ,Setéri” este afisat in partea dreapta.

—2,3
— OPTIONS F" ™
o — P
| . . Consultati pagina 21 (Lista de categorii) pentru
COC 0 toate categoriile.
I 3 Apasati +/¥ pentru a selecta

categorla »~Afigare”, apoi apasati

> L )

4 Modificati setarile.

M Pentru a parasi meniul Home (Meniu
principal)
Apasati HOME.

B Pentru a selecta utilizand butonul
OPTIONS

Apasati OPTIONS.

Se afiseaza o lista cu functii utile si comenzi rapide

pentru meniu. Elementele de meniu variaza in functie de

intrarea stabilita si/sau de continut.
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Lista de categorii

I

m] |
mO

o

Sony
Entertainment
Network

Elemente
widget

Setari Aplicatii

€]

Intrari

<o

Favorite/Istoric

&

Continut de pe
Internet

=

Inregistréri Media

Categoriile sunt disponibile in functie de zona si de tara dumneavoastra.

olpa Setari
s

Asigura setari (de ex. : setari de imagine, setari de sunet, setari
pentru tonul emis de butoane) care permit personalizarea
televizorului.

Elemente widget

Asigura accesul la elementele widget.

-
O Awplicatii Lanseaza aplicatii care necesitd o conexiune la Internet.
[ |m|
Sony Permite selectarea continutului din serviciul online ,SEN” (Sony
Entertainment Entertainment Network).
Network

@ Continut de pe Internet
=

Permite accesul la serviciile Internet pentru televizor.

O\ inregistréri Permite Tnregistrari programate la un dispozitiv USB HDD
conectat si alegerea continutului inregistrat in vederea redarii.
e TV Puteti selecta o lista a posturilor TV sau ghidul programelor.

O

E Media

Permite selectarea fisierelor media (foto, muzica, video) care se
vor reda de la un dispozitiv de stocare USB conectat sau in
reteaua proprie.

E Intrari

Permite selectarea dispozitivelor conectate la TV.

o Favorite/lIstoric

Afiseaza elementele din Favorite si elementele vizionate recent.
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Vizionarea continutului video de
pe Internet

Aceasta functie asigura accesul spre continutul de pe Internet, furnizand o diversitate de emisiuni de
divertisment la cerere, direct la televizorul dvs. Puteti viziona continut video, inclusiv flme si desene
animate.

Va trebui sa stabiliti o conexiune de banda larga la Internet. Pentru detalii, consultati pagina 15

(6: Conectarea televizorului la Internet).

1 Apasati HOME.

L HOME g

2 Apasati </ pentru a selecta
categoria % (Continut de pe
Internet).

3 Apasati ¢/¢ pentru a selecta
categoria ,,Vid. de pe Internet”,
apoi apasati O.

4 Apasati ¢/9/</> pentru a
evidentia continutul dorit, apoi

D D apasati ©.
0 O

fay

» Daca aveti probleme cu aceasta functie, verificati sa fie corecta configurarea conexiunii la Internet.

* Interfata pentru continutul de pe Internet depinde de furnizorii de continut Internet.

* Serviciile blocheaza continutul video pe baza setarii ,Blocare de catre parinti” de la televizor. Unii furnizori de
servicii nu ofera aceasta functie.

* Pentru a actualiza serviciile de continut Videoclipuri de pe Internet, apasati HOME, apoi selectati ,Setari” —
,Retea” — ,Actualizare continut Internet”.
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Cautarea instructiunilor in manualul
in format electronic (i-Manual)

Instructiunile de utilizare sunt incluse in televizorul dumneavoastra BRAVIA TV si pot fi afisate pe ecran.
Pentru a afla mai multe detalii despre functiile televizorului dvs., puteti accesa i-Manualul printr-o simpla
apasare pe buton.

@ 0 1 Apasati i-MANUAL.
) )
i-MANUAL
(H I I B
(H I I B
o - - 2 Selectati un element.

(1) Apasali </=> pentru a selecta un element.

'

| oewemyeson | Wvemans | e e l

b e

sy
e fde
e AN ST
-

s
P —

i

rma—

e RN

kg Rt

[Rp— — SRt - -

RETURN B p—

(2] Apasati pe &/¢/</2> pentru a selecta un
element, apoi apéasati pe ©.

ke L ienisg | o

[ e PR

So— AT
IS —
> TSRS AT SRR
PR Js— - -
[Epree nmgses

Bara de derulare*
* Dacd apare o bara de derulare, apasati ih mod repetat pe
¥ pentru a afisa mai multe elemente.

Apare pagina cu elementul selectat.

2w S
R AT A B
Gunsebew

N

- — S s -

o B -

£
* Puteti parcurge paginile utilizand </=>.
Apasati pe RETURN pentru a reveni la pagina precedenta.
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Salvarea paginilor
vizionate frecvent
(Marcaj)

Puteti salva paginile frecvent vizionate, pentru
un acces facil, in orice moment.

B Pentru a salva o pagina

In pagina de marcat, apasati butonul galben de
la telecomanda.

? S

I Gt

-t — S s rismsae -

gt v s

B Pentru a accesa pagina marcata

La afisarea documentului i-Manual, apasati
butonul verde de la telecomanda pentru a afisa
lista de marcaje. Apasati pe ¢/¢ pentru a
selecta elementul dorit, apoi apasati pe ©.

#o

* Pentru a reveni la pagina precedentd, apasati <.
M Pentru a elimina un marcaj

Cand este afisata pagina marcata, apasati
butonul galben de la telecomanda.
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Reafisarea paginii in
timpul utilizarii
televizorului

Puteti alterna intre interfata i-Manualului si
imaginea TV. Aceasta functie permite
consultarea instructiunilor din i-Manual in timp
ce utilizati televizorul dvs. BRAVIA. Apésati
i-MANUAL pentru a alterna intre interfata
i-Manualului afisata anterior si cea cu imaginea

R

- R tesawsniss -

T v 2

Interfata i-Manualului afisat anterior

*

i-MANUAL

\ 4

Interfata cu imaginea televizorului BRAVIA

fa

Pentru a trece la prima pagina din i-Manual,
apasati pe butonul rosu de la telecomanda. De
asemenea, puteti apdsa HOME, apoi selectati
yoetari” — i-Manual” pentru a trece la prima
pagina din i-Manual.

Odata televizorul oprit sau intrat in modul
standby, i-Manualul va fi afisat incepand cu prima
pagind atunci cand selectati ,i-Manual”.



Depanare

Cand indicatorul () (standby) lumineaz intermitent, numarati de céte ori se aprinde
(intervalul dintre doua aprinderi este de trei secunde)

Apasati pe butonul I/ al televizorului pentru a-I opri, decuplati cablul de alimentare c.a. (cablul de
conectare la retea) si informati distribuitorul dvs. sau centrul de service Sony despre modul in care

clipeste indicatorul (de cate ori clipeste).

Cand indicatorul () (standby) nu lumineaz3 intermitent, verificati elementele din

tabelele care urmeaza.

Consultati, de asemenea, ,Depanare” din i-Manual. Daca problema persistd, apelati la persoane

calificate pentru service.

Problema

Explicatie/Solutie

Nu apare nicio imagine
(ecranul este negru) si nu se
aude sonorul.

* Verificati conectarea antenei (externd)/cablului.
. Conectatl televizorul la priza de c.a. (reteaua de curent) si
apasati pe butonul 170 al televizorului.

* Dac4 indicatorul (b (standby) lumineaza fiind de culoare rosie,

apasati 1/ de la telecomanda.

Pe ecran apar puncte
minuscule negre si/sau
luminoase.

¢ Imaginea ecranului este compusa din pixeli. Punctele
minuscule (pixeli) negre si/sau luminoase de pe ecran nu

reprezinta disfunctionalitati.

Nu se poate realiza acordul
pe anumite posturi.

* Verificati antena externa sau antena parabolica.

Nu s-au gasit servicii de
televiziune prin cablu
(programe).

* Verificati conexiunea prin cablu sau configuratia de acord.
. Incercah ,Programare automata digitala

i loc de ,Cablu”.

|vn

selectand ,,Antend”

Televizorul se opreste
automat (trece in modul
repaus).

* Verificati daca functia ,, Temporizator oprire” este activata sau
pentru ,, Temporizator pornire”.
* Verificati daca optiunea , TV inactiv standby” este activata.

Conflrmatl setarea ,,Durat

Telecomanda nu
functioneaza.

« Inlocuiti bateriile.

e Este posibil ca televizorul sa se afle ih modul SYNC.

Apéasati SYNC MENU, selectati ,Comanda TV”, apoi ,Home
(Meniu principal)” sau ,Optiuni” pentru a actiona televizorul.

Parola pentru ,Blocare de
catre parinti” a fost uitata.

* Pentru codul PIN, introduceti 9999. (Codul PIN 9999 este

acceptat intotdeauna.)

Zonele din jurul televizorului
se incalzesc.

» Cand televizorul este utilizat pentru o perioada indelungata,

zonele din jurul televizorului se Incalzesc.

Puteti sa simtiti caldura daca atingeti cu mana aceste zone.
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Specificatii

Sistem
Tip de panou Panou LCD (Liquid Crystal Display - Afisaj cu cristale lichide)
Sistem TV Analogic: in functie de tara/regiunea aleasa: B/G/H, D/K, L, I, M

Digital: DVB-T2 (numai pentru modelele KDL-55/46/40/32HX753, KDL-46/40/32EX653,
KDL-26/22EX553)
DVB-T/DVB-C

Sistem color/video

Analogic: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Digital: MPEG-2 MP@HL/H14L/ML, AVC BP@L3/MP@L4/HP@L4 (max. 30 Mbps, instrument
limitat), MPEG-4 Visual SP@L6/ASP@L5/ACEP@L4

Acoperire canale

Analogic: UHF/VHF/Cablu, in functie de tara/regiunea aleasa
Digital: UHF/VHF/Cablu, in functie de tara/regiunea aleasa

lesire audio

10 W + 10 W (KDL-55/46/40/32HX75x, KDL-46/40/32EX65x)
8 W + 8 W (KDL-26/22EX55x)

Mufe intrare/iesire

Cablu antena (exterioara)

Borna externa 75 ohm pentru VHF/UHF

> /-AVT

Conector scart cu 21 de pini (standard CENELEC) inclusiv intrare audio/video, intrare RGB si iesire
audio/video TV.

- /-9 COMPONENT IN

= AV2

YP8PRr (video pe componente): 1080p (50, 60 Hz), 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz), 576p, 576i,
480p, 480i

Intrare audio (mufe fono)

Intrare video (pin fono comun cu intrarea Y)

HDMIIN 1, 2, 3, 4
(numai pentru modelele
KDL-55/46/40/32HX75x)

Video (2D): 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz),
720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i, Formate PC

Video (3D):

Impachetare cadre 1080p (30 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p

Alaturate 1080p (50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Suprapuse 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Audio: PCM liniar pe doua canale: 32, 44,1 si 48 kHz, 16, 20 si 24 biti, Dolby Digital

Intrare audio analogica (mini mufa stereo) (numai HDMI IN 2, comun cu PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (numai pentru HDMI IN 1)

HDMIIN 1, 2, 3, 4
(numai pentru modelele
KDL-46/40/32EX65x)

Video: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, Formate PC

Audio: PCM liniar pe doud canale: 32, 44,1 si 48 kHz, 16, 20 si 24 biti, Dolby Digital

Intrare audio analogica (mini mufa stereo) (numai HDMI IN 2, comun cu PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (numai pentru HDMI IN 1)

HDMIIN 1, 2
(numai pentru modelele
KDL-26/22EX55x)

Video: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, Formate PC

Audio: PCM liniar pe doua canale: 32, 44,1 si 48 kHz, 16, 20 si 24 biti, Dolby Digital

Intrare audio analogica (mini mufa stereo) (numai HDMI IN 2, comun cu PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (numai pentru HDMI IN 1)

C- DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)

Mufa optica digitald (PCM liniar pe doué canale, Dolby Digital)

C- AUDIOOUT/ ()

lesire audio (mini mufa stereo)
Mufa casti

-3 PCIN
—© PC/HDMI 2 AUDIO IN

RGB analogic (Mini D-sub 15-pin)
Intrare audio (mini mufa stereo) (comun cu HDMI IN 2)

¢1, ¢ 2 (HDD REC)
(cu exceptia modelelor
KDL-26/22EX55x)

Port USB, port dispozitiv USB HDD (numai pentru § 2)

¢

(numai pentru modelele

Port USB (suport HDD Rec)

KDL-26/22EX55x)

Slot pentru CAM (modul de acces conditionat)

i)
2 LAN

Conector 10BASE-T/100BASE-TX (in functie de mediul de functionare a retelei, viteza conexiunii
poate varia. Viteza de comunicare si calitatea conexiunii 10BASE-T/100BASE-TX nu sunt garantate
pentru acest televizor.)
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Numele modelului KDL- | 55HX75x 46HX75x 46EX65x
Alimentare si altele

Cerinte de alimentare 220V - 240V curent alternativ, 50 Hz

Clasa de eficacitate A+ A A+

energetica

Dimensiunea ecranului
(masurata pe diagonald)

Cca. 138,8 cm/55 toli

Cca. 116,8 cm/46 toli

Cca. 116,8 cm/46 toli

Consum de | In modul
putere »Acasad”/
~Standard”

87,0 W

84,0 W

63,0 W

n modul
,Magazin”/
»Stralucitor”

152 W

143 W

122 W

Consum mediu anual de
energie*’

121 KWh

117 KWh

87 kWh

Consum de energie in
modul standby*2

0,25 W (15 W in modul
software/actualizare program)

0,25 W (12 W in modul
software/actualizare program)

0,25 W (13 W in modul
software/actualizare program)

Rezolutie ecran

1.920 puncte (orizontal) x 1.080

linii (vertical)

Dimensiuni (cca.) (I x T x a)

cu suport de masa

127,1 x 79,8 x 31,2 cm

107,6 x 67,0 x 24,1 cm

107,4 x 66,9 x 24,1 cm

fara suport de masa

127,1 x 76,1 x6,0cm

107,6 x 65,2 x 6,0 cm

107,4 x 65,1 x 6,0 cm

Masa (cca.)

cu suport de masa

23,6 kg

16,7 kg

16,4 kg

fara suport de masa

19,2 kg

14,6 kg

14,1 kg

Accesorii furnizate

Consultati pagina 6 (Verificarea accesoriilor).

Accesorii optionale

Dispozitiv de montare pe perete:
Ochelari 3D: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50

SU-WL500

(cu exceptia modelelor KDL-46EXB5x)
Camera web cu microfon incorporat: CMU-BR100
Adaptor USB pentru retea LAN fara fir: UWA-BR100

Temperatura de utilizare

0°C-40°C

Umiditate de functionare

UR 10 % - 80 % (fara condens)

Numele modelului KDL- | 40HX75x | 40EX65x 32HX75x
Alimentare si altele

Cerinte de alimentare 220V - 240V curent alternativ, 50 Hz

Clasa de eficacitate A A B

energetica

Dimensiunea ecranului
(masurata pe diagonald)

Cca. 101,6 cm/40 toli

Cca. 101,6 cm/40 toli

Cca. 80,1 cm/32 toli

Consum de | In modul
putere »Acasad”/
~Standard”

66,0 W

62,0 W

56,0 W

n modul
,Magazin”/
»Stralucitor”

119w

115w

93 W

Consum mediu anual de
energie*’

92 kWh

86 kWh

78 kWh

Consum de energie in
modul standby*2

0,25 W (12 W in modul
software/actualizare program)

0,25 W (13 W in modul
software/actualizare program)

0,25 W (12 W in modul
software/actualizare program)

Rezolutie ecran

1.920 puncte (orizontal) x 1.080

linii (vertical)

Dimensiuni (cca.) (I x T x a)

cu suport de masa

94,3 x 59,6 x 24,1 cm

94,1 x 59,5 x 24,1 cm

75,6 x 49,2 x 22,6 cm

fara suport de masa

94,3 x 57,8 x 5,9 cm

94,1 x 57,6 x 6,0 cm

75,6 x 47,3 x 5,9 cm
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Numele modelului KDL- | 40HX75x 40EX65x 32HX75x
Masa (cca.)

cu suport de masa 13,9 kg 13,6 kg 9,8 kg
fara suport de masa 11,8 kg 11,3 kg 8,0 kg

Accesorii furnizate

Consultati pagina 6 (Verificarea accesoriilor).

Accesorii optionale

Dispozitiv de montare pe perete:SU-WL500
Ochelari 3D: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(cu exceptia modelelor KDL-40EX65x)
Camera web cu microfon incorporat: CMU-BR100
Adaptor USB pentru retea LAN fara fir: UWA-BR100

Temperatura de utilizare

0°C-40°C

Umiditate de functionare

UR 10 % - 80 % (fara condens)

Numele modelului KDL- | 32EX65x | 26EX55x 22EX55x
Alimentare si altele

Cerinte de alimentare 220 V - 240 V curent alternativ, 50 Hz

Clasa de eficacitate A B B

energetica

Dimensiunea ecranului
(masurata pe diagonald)

Cca. 80,1 cm/32 toli

Cca. 66,1 cm/26 toli

Cca. 54,8 cm/22 toli

Consum de | Tn modul
putere »Acasa”/
»Standard”

41,0 W

36,0 W

25,0W

n modul
»,Magazin”/
»Stralucitor”

85 W

61 W

45 W

Consum mediu anual de
energie*’

57 KWh

50 KWh

35 kWh

Consum de energie in
modul standby*2

0,25 W (13 W in modul
software/actualizare program)

0,30 W (13 W in modul
software/actualizare program)

0,30 W (13 W in modul
software/actualizare program)

Rezolutie ecran

1.920 puncte (orizontal) x
1.080 linii (vertical)

1.366 puncte (orizon

tal) x 768 linii (vertical)

Dimensiuni (cca.) (I x T x a)

cu suport de masa

75,3 x 49,0 x 22,6 cm

64,2 x 42,6 x 18,7 cm

53,56 x 36,4 x 18,7 cm

fara suport de masa

75,3 x 47,2 x 6,0 cm

64,2 x 41,2 x 5,9 cm

53,5 x 35,0 x 5,8cm

Masa (cca.)

cu suport de masa

9,7 kg

6,9 kg

5,7 kg

fara suport de masa

7.8kg

6,1 kg

4,9kg

Accesorii furnizate

Consultati pagina 6 (Verificarea accesoriilor).

Accesorii optionale

Dispozitiv de montare pe perete: SU-WL500 (KDL-32EX65x)

SU-WL100 (KDL-26/22EX55x)

Camera web cu microfon incorporat: CMU-BR100
Adaptor USB pentru retea LAN fara fir: UWA-BR100

Temperatura de utilizare

0°C-40°C

Umiditate de functionare

UR 10 % — 80 % (fara condens)

*1 Consum de energie pe an, in baza consumului de energie al televizorului, cand este in functiune 4 ore pe zi pe o perioada
de 365 de zile. Consumul real de energie va depinde de modul in care este utilizat televizorul.
*2 Puterea specificata Tn modul standby este atinsa dupa ce televizorul incheie procesele interne necesare.

Accesoriile optionale sunt disponibile in functie de tari/regiune/modelul televizorului/stoc.
Designul si specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.
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Instalarea accesoriilor
(Dispozitivde montare pe perete)

M Pentru clienti:

Pentru protejarea produsului si din motive de siguranta, Sony recomanda ca instalarea televizorului dvs.
sé fie facuta de un distribuitor Sony sau de o parte contractanta autorizata. Nu incercati sa 1 instalati
dvs. ingiva.

B Pentru distribuitorii Sony si contractanti:
Acordati depling atentie protejarii in timpul instalarii, intretinerii periodice si examindrii acestui produs.

Televizorul dvs. poate fi instalat utilizand dispozitivul de montare pe perete SU-WL500 (cu exceptia

modelelor KDL-26/22EX55x) (pagina 30) (comercializat separat) si dispozitivul de montare pe perete

SU-WL100 (numai la modelele KDL-26/22EX55x) (pagina 30) (comercializat separat).

e Consultati instructiunile furnizate impreuna cu dispozitivul de montare pe perete pentru a executa
corect instalarea acestuia.

e Consultati pagina 8 (Detasarea suportului de masa al televizorului).

Pentru instalarea acestui produs, este necesara suficienta experientd, In special pentru a determina
rezistenta peretelui care urmeaza sa sustind greutatea televizorului. Aveti grija sa incredintati
prinderea aparatului de perete unui reprezentant Sony sau unor persoane calificate si acordati atentia
corespunzatoare sigurantei in cursul operatiei de montare. Firma Sony nu este réspunzétoare de
niciun fel de deteriorare sau de ranire cauzata de manevrarea defectuoasa sau de montarea
inadecvata a televizorului.

SU-WL500

Cand instalati televizorul pe un perete, scoateti mai intai suruburile din spatele acestuia. Asigurati-va
ca depozitati suruburile scoase intr-o locatie sigurd, unde nu sunt la indemana copiilor.

Panza moale

#o

* Cand indepartati suportul de masa de la televizor, asezati ecranul cu fata in jos pe o suprafatd de lucru
stabila, mai mare decét televizorul.

* Pentru a preveni deteriorarea suprafetei ecranului LCD, asezati o panza moale pe suprafata de lucru.
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SU-WL500 (cu exceptia modelelor KDL-26/22EX55x)

cariad t %’/ Surub (+PSW 6 x 16)
arlig de montare

Panza moale

Pay

* Atasati carligul de montare folosind cele patru suruburi furnizate impreuna cu dispozitivul de montare pe
perete.

* Laremontarea suportului de masa, fixati suruburile (pe care le-ati demontat anterior) in orificiile initial folosite,
din partea din spate a televizorului.

SU-WL100 (numai pentru modelele KDL-26/22EX55x)

§/ Surub (+PSW 4 x 12)

Cérlig de montare

Panza moale

£

* Atasati carligul de montare folosind cele patru suruburi furnizate impreuna cu dispozitivul de montare pe
perete.

* Laremontarea suportului de masa, fixati suruburile (pe care le-ati demontat anterior) in orificiile initial folosite,
din partea din spate a televizorului.
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Schema/Tabelul cu amplasarea carligului si a suruburilor

Numele modelului Amplasarea surubului Amplasarea carligului
KDL- SU-WL500 SU-WL500
55HX75x
46HX75x/46EX65x e b
40HX75x/40EX65x
32HX75x/32EX65x &g c
SU-WL100 SU-WL100
26EX55x - a
22EX55x - b
B SU-WL500
Amplasarea surubului Amplasarea carligului
Atasarea cérligului de montare la televizor. Instalarea televizorului pe consola de baza.
= a
dle b
b L
() [N
= £\

B SU-WL100

Locatie carlig
Instalarea televizorului pe consola de baza.

a
b

[0:0_0:0 00
TT

=0

0]
T
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Tabelul cu dimensiunile recomandate la montarea televizorului

SU-WL500 (D)

® ‘ (E)
[—=) - o &i?‘ - - E - m\
[ G .9, (
© :
[0}
[ o — o/ o — o )]
| 8./ .a. B
‘:L7F’ =7
Punctul central al ecranului
SU-WL100 (®)
® (E)
g @) ;
: oL 2
(D}
o 7 . L
Punctul central al ecranului
Unitate de masura: cm
. . Dimensiunea Lungimea fiecarui unghi de montare
Nume Dimensiunea centrald a
model ecranului lui Unghi (0°) Unghi (20°)
KDL- ecranului
A | B c D | E F | ¢ | H
SU-WL500 (D)
55HX75x 127,1 76,1 7,8 46,8 10,7 33,4 70,5 47,7
46HX75x 107,6 65,2 13,3 46,9 10,7 29,6 60,2 47,7
46EX65x 107,4 65,1 13,3 46,9 10,8 29,4 59,9 47,6
40HX75x 94,3 57,8 17,0 46,9 10,7 27,0 53,1 47,7
40EX65x 94,1 57,6 17,0 46,8 10,7 26,8 52,9 47,5
32HX75x 75,6 47,3 16,2 41,0 10,7 25,4 43,3 421
32EX65x 75,3 47,2 16,2 41,0 10,7 25,2 43,8 41,9
SU-WL100 (®)
26EX55x 64,2 41,2 7,8 29,4 10,9 21,7 37,5 27,6
22EX55x 53,5 35,0 10,8 29,5 10,6 19,3 31,7 27,6

Valorile din tabel pot prezenta usoare variatii, in functie de instalare.

ATENTIE

Peretele pe care va fi instalat televizorul trebuie sa fie capabil sa suporte o greutate de cel putin patru ori mai
mare decat cea a televizorului. Consultati paginile 26-28 (Specificatii) pentru a afla greutatea acestuia.
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Informatii
privind
siguranta

ATENTIE

Bateriile nu trebuie expuse la cdldura
excesiva, precum lumina solara, foc sau
surse de caldurd similare.

Instalare/Configurare

Instalati si utilizati televizorul conform
instructiunilor prezentate in continuare,
pentru a evita riscurile de incendii,
socurile electrice sau deteriorari/raniri.

Instalarea

* Televizorul trebuie instalat in
apropierea unei prize usor accesibile.
Asezati televizorul numai pe o
suprafata stabila si plata.

Instalarea televizorului pe perete

trebuie executata numai de catre

persoane calificate.

Din motive de siguranta, se

recomanda cu insistenta utilizarea

accesoriilor Sony, inclusiv:

— Dispozitiv de montare pe perete:
SU-WL500 (cu exceptia modelelor
KDL-26/22EX55x)

SU-WL100 (numai pentru
modelele KDL-26/22EX55x)

Asigurati-va ca utilizati numai suruburile

furnizate cu dispozitivul de montare pe

perete atunci cand atasati carligele de
montare la televizor. Suruburile furnizate

sunt proiectate astfel incat sa aiba o

lungime intre 8 mm si 12 mm, atunci

cand este masurata distanta de la
suprafata de atasare a cérligului de
montare.

Diametrul si lungimea suruburilor difera

in functie de modelul dispozitivului de

montare pe perete.

Utilizarea altor suruburi decét a celor

furnizate poate avea ca rezultat

deteriorarea interna a televizorului sau
caderea acestuia etc.

Min. ~ 26 TV: 6,5 ~ 10 mm
32TV ~ Max.: 8 ~ 12 mm

VJH‘ Surub (furnizat cu
D dispozitivul de montare
pe perete)
Carlig de montare
Element de prindere a

carligului aflat in partea
din spate a televizorului

Transportul

« Inainte de a deplasa televizorul,
decuplati toate cablurile.

« La transportul unui televizor de mari
dimensiuni, este recomandata

participarea a doua sau trei persoane.

 Pentru transportul televizorului
apucati-l asa cum este prezentat in
imaginea de mai jos. Nu fortati panoul
LCD sau cadrul din jurul ecranului.

KDL-26/22EX55x

KDL-55/46/40/

32HX75x,
KDL-46/40/

\ 32EX65x

« Feriti televizorul de socuri mecanice si
de vibratii prea puternice in timpul
transportului.

» Céand duceti aparatul lareparat sau cand
va mutati, impachetati-l in ambalajul
original.

Ventilatie

« Nu acoperiti niciodata fantele de
aerisire si nu introduceti obiecte n
interiorul carcasei aparatului.

« Lasati suficient spatiu in jurul
televizorului, asa cum este indicat mai
jos.

« Serecomandd cu insistenta sa utilizati
dispozitivul de montare pe perete
furnizat de firma Sony, pentru ca
acesta asigura o ventilatie adecvata.

Instalarea pe perete

[ 30cm
10cm 10cm
p I
"""""""""""" i0cm
Lasati cel putin atat spatiu in jurul

televizorului.

Instalarea pe un suport

Il

Lasati cel putin atat spatiu in jurul
televizorului.

« Pentru a asigura o ventilatie
corespunzatoare si a evita adunarea
prafului i a murdariei:

— Nu asezati televizorul culcat, cu
susul in jos, pe spate sau lateral.

— Nu puneti televizorul pe un raft, pe
covor, in pat sau intr-un dulap.

— Nu acoperiti televizorul cu
materiale textile, de exemplu cu o
draperie, si nici cu alte obiecte, de
exemplu ziare etc.

— Nuinstalati televizorul asa cum
este aratat mai jos.

Circulatia aerului este blocata.

Cablul de alimentare

Pentru a evita riscul de incendii, socuri
electrice sau deteriorari si raniri,
manevrati cablul de alimentare si
stecherul respectand urmatoarele:

— Utilizati exclusiv un cablu de
alimentare marca Sony, nu de la alte
firme.

- Introduceti complet stecherul in
priza.

— Acest aparat poate functiona doar la
tensiuni de 220-240 V, curent
alternativ.

— Céand conectati alte cabluri, aveti
grija s& decuplati cablul de
alimentare, pentru siguranta dvs., si
aveti grija sa nu va incurcati
picioarele intre cabluri.

— Decuplati cablul de alimentare de la
prizé Inainte de a deplasa sau de a
depana televizorul.

— Tineti cablul de alimentare la distanta
de sursele de céldura.

— Decuplati stecherul cablului de
alimentare de la priza si curatati-l cu
regularitate. Daca exista praf pe
stecher si acesta se umezeste, este
posibil ca izolatia sa fie deteriorata,
ceea ce poate duce la declansarea
de incendiii.

Note

Nu utilizati la alte echipamente cablul
de alimentare furnizat.

Nu gauriti, nu indoiti si nu rasuciti
excesiv cablul de alimentare. Firele din
interior se pot dezizola sau se pot
rupe.

Nu modificati cablul de alimentare.
Nu asezati obiecte grele pe cablul de
alimentare.

Nu trageti de cablul propriu-zis pentru
decuplarea aparatului de la priza.

Nu conectati prea multe aparate la
aceeasi priza de retea.

Nu utilizati un stecher care nu se
potriveste cu priza.

Moduri interzise de

utilizare

Nu instalati/utilizati televizorul in locatii,
medii inconjuratoare sau situatii de genul
celor prezentate mai jos, deoarece este
posibil ca televizorul s& produca incendii,
socuri electrice, deteriorari si/sau leziuni.

(Continuare)
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Locatia:

« In exterior (la lumina solara directa), pe
malul mérii, pe 0 nava sau barcd, in
interiorul unui vehicul, in institutii
medicale, n locuri instabile, in
apropierea apei, in locuri supuse la
ploaie, umezeald sau fum.

In cazul in care televizorul este asezat
n vestiarul unei bai publice sau a unor
bai termale, televizorul se poate
defecta din cauza sulfului din
atmosfera etc.

Pentru o calitate optima a imaginii, nu
expuneti ecranul la iluminare sau
lumina solara directa.

Evitati mutarea televizorului dintr-o
zond racoroasa in alta calduroasa.
Modificarile bruste de temperaturd
ambientald pot crea condens. Aceasta
poate duce la distorsionarea imaginii
televizorului si/sau la culori estompate.
Dacé aceasta este situatia, ihainte de
aconecta din nou televizorul la reteaua
de alimentare, permiteti evaporarea
completa a umezelii.

Nu pulverizati niciodata apa sau
detergent direct pe televizor. Poate sa
picure in partea de jos a ecranului sau
pe componentele exterioare si sa
patrunda in televizor, provocand astfel
defectarea televizorului.

Mediul inconjurator:

 Locuri unde este foarte cald sau
umed, unde exista mult praf; in spatii
unde existd insecte care pot patrunde
ninterior; in locatii unde poate fi supus
la vibratii mecanice, in apropierea unor
obiecte cu flacari deschise (lumanari,
etc). Televizorul nu trebuie expus la
picaturi sau stropire, si nu trebuie
asezate deasupra lui recipiente ce
contin lichide, de exemplu vaze.

Nu asezati televizorul intr-un spatiu
umed sau cu praf oriintr-o incapere cu
fum uleios sau aburi (in apropierea
meselor de gatit sau a
umidificatoarelor). Se pot produce
incendii, socuri electrice sau
deteriorari.

e

Nu instalati televizorul in spatii cu
temperaturi extreme, cum ar fi locuri
expuse la lumind solara directa, in
apropierea unui calorifer sau a unei
aeroterme. Este posibil ca televizorul
sa se supraincalzeasca intr-o astfel de
conditie, lucru ce poate duce la
deformarea carcasei si/sau la
defectarea televizorului.

UIH/M

ISR

63
Ex)

0
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Situatii:

« Nu manevrati televizorul cu méinile
ude, cu carcasa demontata, sau
avand atasate dispozitive care nu au
fost recomandate de producator.
Decuplati televizorul de la priza,
precum si antena de exterior in timpul
furtunilor.

Nu instalati televizorul astfel incat sa fie
proeminent intr-un spatiu deschis. Se
pot inregistra vatamari corporale sau
exista pericolul sa fie lovit cu diverse
obiecte.

Piese defecte:

« Nu aruncati obiecte spre televizor.
Sticla ecranului se poate sparge la
impact, cauzand raniri grave.

« Daca se sparge carcasa televizorului,
nu o atingeti inainte de a decupla
cablul de alimentare de la priza. In caz
contrar, se pot produce socuri
electrice.

Cand aparatul nu

functioneaza

Daca nu utilizati televizorul cateva zile,
decuplati-I de la retea din motive
ecologice si de siguranta.

Deoarece televizorul nu este decuplat
de la retea daca este doar oprit,
scoateti stecherul din priza pentru
deconectarea completa.

Anumite televizoare pot fi dotate cu
facilitati care solicitd ca televizorul sa
fie Iasat in standby pentru a functiona
corespunzator.

Pentru copii

« Nu lasati copiii sa se catere pe
televizor.

« Nulasati accesoriile de mici dimensiuni
la Indemana copiilor, deoarece pot fi
nghitite accidental.

in cazul in care apar

urmatoarele probleme...
Opriti si decuplati imediat aparatul de la
priza daca survine vreuna dintre
problemele prezentate mai jos.
Solicitati dealer-ului dvs. sau unui centru
de service Sony ca o persoana calificata
sa verifice televizorul.

Cand:

Este deteriorat conductorul de retea.

— Stecherul nu se potriveste cu priza.

— Televizorul a fost deteriorat prin
cadere, lovire sau izbirea cu un alt
obiect.

— Vreun obiect sau lichid a patruns in
interiorul carcasei.

Atentie

Pentru a preveni extinderea incendiului,
pastrati luméanarile sau alte flacari
deschise departe de acest produs in
orice moment.

Despre temperatura
monitorului LCD

Cand monitorul LCD este utilizat pentru
0 perioada extinsa, zonele limitrofe ale
panoului se incalzesc. Este posibil ca
zonele respective sa fie fierbinti la pipait.



Masuri de
precautie

Vizionarea la televizor

« Unele persoane pot avea probleme de
disconfort (precum oboseala vizuala,
extenuare sau ameteli) in timpul
vizionarii imaginilor video 3D sau al
practicarii jocurilor video 3D. Sony
recomanda ca toti telespectatorii sa ia
pauze regulate in timpul urmaririi
imaginilor video 3D sau al practicarii
jocurilor video 3D. Durata si frecventa
pauzelor necesare va varia de la 0
persoand la alta. Alegerea solutiei
optime va apartine. Dacé aveti senzatii
de disconfort, trebuie sa sistati
urmadrirea imaginilor video 3D sau
practicarea jocurilor video 3D pana la
disparitia senzatiilor; consultati un
medic, dacé considerati necesar. De
asemenea, consultati (i) manualul de
instructiuni al oricarui alt dispozitiv sau
suport utilizat cu acest televizor si
(ii) site-ul nostru Web (http://
Www.sony-europe.com/myproduct)
pentru cele mai recente informatii.
Vederea copiilor mici (mai ales a celor
sub sase ani) este inca in dezvoltare.
Consultati-va medicul (un pediatru sau
un oftalmolog) Tnainte de a permite
copiilor s& urmareasca imagini video
3D sau séjoace jocuri video 3D. Adultii
trebuie sa-i supravegheze pe copii,
pentru a se asigura ca respecta
recomandarile de mai sus.

 Nu utilizati, nu depozitati si nu lasati
ochelarii 3D sau bateria in apropierea
focului sau n locatii cu temperaturi
ridicate, de exemplu, in lumina solara
directa sau in vehicule incalzite la
soare.

* La utilizarea functiei 3D simulat, va
rugam sa retineti faptul ca imaginea
afisatd se modifica fatd de cea initiala,
datorita conversiei efectuate de
televizor.

* Asigurati o iluminare moderata a
camerei, deoarece nu este
recomandata vizionarea televizorului o
perioada indelungata de timp, in
conditii de iluminare scazuta,

deoarece va poate fi afectata vederea.

» Céand utilizati castile, evitati audierea la
un nivel ridicat al volumului, deoarece
va poate fi afectat auzul.

Ecranul LCD

* Desi ecranul LCD este produs
folosindu-se o tehnologie de nalta
precizie si 99,99% sau mai mult dintre
pixeli functioneaza, este posibila
existenta unor minuscule puncte
negre sau a unora luminoase (rosii,
albastre sau verzi) care sa apara in
mod constant pe ecranul LCD.
Aceasta este o proprietate structurala
a ecranului LCD si nu constituie o
disfunctionalitate.

Numpingeti si nu zgariati filtrul frontal,
si nu asezati obiecte pe partea de sus
a acestui televizor. Imaginea poate
deveni neuniformé sau ecranul LCD se
poate deteriora.

Daca televizorul este utilizat intr-un loc
cu temperatura scazuta, poate aparea
un efect de prelungire neregulata a
liniilor orizontale, sau imaginea poate
deveni intunecata. Aceasta nu
reprezinta o defectiune. Fenomenul va
disparea pe masura ce temperatura
creste.

Pot apdrea imagini remanente in cazul
in care sunt afisate in mod continuu
imagini statice. Acestea pot sa dispara
dupé cateva momente.

Ecranul si carcasa se incélzesc cand
televizorul este in uz. Aceasta nu
reprezinta o disfunctionalitate.
Ecranul LCD contine o cantitate mica
de cristale lichide. Respectati
instructiunile si regulamentele locale in
vigoare cu privire la dezafectarea
echipamentului.

Manevrarea si curatarea
suprafetei ecranului/
carcasei televizorului

Decuplati cablul de alimentare de la priza
nainte de a curéta televizorul.

Pentru a evita degradarea materialului
sau deteriorarea acoperirii ecranului,
respectati urmatoarele masuri de
precautie.

« Pentru a indeparta praful de pe ecran
si carcasa, stergeti usor cu o bucata
de panza moale. Daca praful este
persistent, stergeti cu 0 panza moale,
usor umezita intr-o solutie slaba de
detergent.

« Nu pulverizati niciodata apéa sau
detergent direct pe televizor. Poate sa
picure in partea de jos a ecranului sau
pe componentele exterioare si sa
patrunda in televizor, provocand astfel
defectarea televizorului.

i
Nu utilizati niciodaté pasta abraziva,
substante de curédtare alcaline/acide,
praf de curatat sau solventi volatili,
cum ar fi alcoolul, benzina, diluantul
sau insecticidele. Utilizarea unor astfel
de materiale sau contactul prelungit cu
materiale din cauciuc sau vinil poate
duce la daune ale suprafetei ecranului
si materialului carcasei.
Se recomanda aspirarea periodica a
orificiilor de ventilare pentru a asigura
ventilarea corespunzatoare.
Cand ajustati unghiul de vizionare al
televizorului, deplasati lent aparatul,
pentru a evita desprinderea sau
alunecarea de pe suportul sau stabil.

Echipamentul optional
Pastrati componentele optionale sau
oricare alte dispozitive care emit
radiatii electromagnetice la distanta de
televizor. in caz contrar, pot aparea
distorsiuni si/sau zgomot.

Acest echipament a fost testat si s-a
aflat astfel ca este in conformitate cu
limitele stabilite prin Directiva EMC
pentru utilizarea cablului de conexiune
pentru semnal, mai scurt de 3 metri.

(Masuri de precautie la
manipularea telecomenzii)
Note

» Respectati polaritatea corectd cand
introduceti bateriile.

Nu utilizati baterii de tip diferit si nu
amestecati baterii vechi cu unele noi.
Dezafectati bateriile In mod ecologic.
Este posibil ca, In anumite regiuni,
reciclarea bateriilor sa fie reglementata
prin lege. Va rugam consultati
autoritatile dvs. locale.

Manevrati telecomanda cu grija. Nu o
scapati pe jos, nu calcati pe ea si nici
nu varsati vreun lichid peste aceasta.
Nu puneti telecomanda intr-un loc
apropiat de o surséa de caldurg, in
bataia directa a razelor soarelui, sau
ntr-o Incapere umeda.

Functionarea fara fir a
unitatii

Nu folositi aceasta unitate in
apropierea unor echipamente
medicale (stimulator cardiac, etc.),
deoarece echipamentele medicale pot
prezenta anomalii de functionare.

Cu toate céd aceasta unitate transmite/
receptioneaza semnale bruiate,
trebuie sa fiti atenti la interceptarile
neautorizate. Nu ne asumam
responsabilitatea pentru eventualele
probleme care pot aparea.

(Continuare)
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Salubrizarea televizorului

Dezafectarea
echipamentelor
electrice si
electronice vechi
. (Se aplica pentru
tarile membre
ale Uniunii Europene si
pentru alte tari europene cu
sisteme de colectare

separata)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe
ambalajul acestuia, indica faptul ca
acest produs nu trebuie tratat ca pe un
deseu menajer. El trebuie predat
punctelor de reciclare a echipamentelor
electrice si electronice. Asigurandu-va
ca acest produs este dezafectat in mod
corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului si a
sdnatatii umane, daca produsul ar fi fost
dezafectat in mod necorespunzator.
Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru
mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugam sa contactati
primaria din orasul dumneavoastrd,
serviciul de salubritate local sau
magazinul de unde ati cumparat
produsul.
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Dezafectarea
bateriilor uzate
(aplicabil in
Uniunea
Europeana si alte

P b tari euro
t pene cu

sisteme de colectare
separate)

Acest simbol marcat pe baterie sau pe
ambalaj indica faptul ca bateria acestui
produs nu trebuie considerata reziduu
menajer. Pe anumite tipuri de baterii,
acestui simbol i se pot asocia simbolurile
anumitor substante chimice. Simbolurile
pentru mercur (Hg) sau plumb (Pb) sunt
addugate, daca bateria contine mai mult
de 0,0005% mercur sau 0,004% plumb.
Asigurandu-va ca aceste baterii sunt
eliminate corect, veti ajuta la prevenirea
consecintelor negative pentru mediu Si
pentru sandtatea umana, care, in caz
contrar, pot fi provocate de catre
manipularea si eliminarea gresita a
acestor baterii. Reciclarea acestor
materiale va ajuta la conservarea
resurselor naturale. In cazul produselor
care pentru siguranta, performanta sau
integritatea datelor necesita o conexiune
permanenta cu bateria incorporata,
aceasta trebuie inlocuita numai de catre
personalul specializat din centrele de
service. Pentru a va asigura ca bateriile
vor fi dezafectate corespunzator, predati
produsulul la sfarsitul duratei de
functionare la centrele de colectare
pentru deseuri electrice si electronice.
Pentru celelalte tipuri de baterii, va
rugam sa consultati sectiunea in care
este explicat modul neprimejdios de
indepartare a bateriei din produs.
Predati bateria uzata la un centru de
colectare si reciclare a bateriilor. Pentru
mai multe detalii referitoare la reciclarea
acestui produs sau a bateriei, va rugam
sa contactati primaria , serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.






BbBeneHue

Bnaropgapum BM 3a nokynkara Ha
TO3W NpoAayKT Ha Sony. MNpean aa
3anoyHeTe paboTa Cc Tenesnsopa,
npo4yeTteTe pbKOBOACTBOTO U3LANO U
ro 3anasete 3a 6baeLum cnpaBku.

To3un NpoayKT € Npou3BeaeH OT
UM OT MEeTOo Ha Sony
Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075
AnoHuA. 3anuTBaHuA 3a
CbHOTBETCTBUE Ha NPOAYKTUTE
CbINacHoO 3aKOHOAATENCTBOTO
Ha EBponenckuAa cblos, cneasa
[la ce OTNPaBAT KbM
YnbAHOMOLLEHUA NpeACTaBUTEN
Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, FepmanunA. 3a
BBMNPOCK, CBBP3aHN CbC CEPBU3
W rapaHumA, MONA U3non3saiTe
afpecuTe, NoCOYEHU B
npuapy>kaBaLimTe CepBU3HA
WU rapaHLUMOHHN AOKYMEHTHU.

3abenexka 3a

umncpoBaTta PyHKLUUA Ha

TeneBusopa

* BcAka yHKUMA, CBbp3aHa ¢
undposara Tenesusuna (D\/3), we
paboTu camo B Abp>KaBuTe 1
obnactute, B KOUTO ce npeanarat
DVB-T/DVB-T2"' (MPEG-2 1 H.264/
MPEG-4 AVC) uncpoBmu Ha3eMHm
CUrHanu, unu Tam, KbaeTo nva
[ocTbn Ao cbBmectuma ¢ DVB-C
(MPEG-2 1 H.264/MPEG-4 AVC)
kabenHa ycnyra. lNposepeTe npu
BalUMA MECTEH JOCTaBYMK Aanm
Tam, KbAETO XMUBEeTe, MoXeTe Aa
npuemate DVB-T/DVB-T2"' curuan
MM NonuTanTe BalmnA AOCTaBYMK
Ha kabenHa TenesusuA aanu
TAxHaTa DVB-C kabenHa ycnyra e
noAxoAAlLa 3a CbBMeCTHa paboTa ¢
TO3W Tenesm3op.

* Bb3MOXHO e BalwmAT KabeneH
[OCTaBYVK Ja BM MoucKa Takca 3a
cBOUTE YCNyrn Unn aa noucka aa ce
cbrnacute ¢ npasunara u
yCNoBWATA, KOWTO TOW Hanara.

* Bbnpeku 4ye T03u Tenesnsop
oTrosapa Ha DVB-T/DVB-T2" u
DVB-C cneundukauuuTe,
CbBMECTMMOCTTa My ¢ 6baeLum
DVB-T/DVB-T2"' unchposu HazemHu
n DVB-C uucposu kabenHu
M3NbYBaHWA He e rapaHTvpaHa.

* Bb3MOXHO e onpeaenexHn uudposu
yHKLMK Ha TenieBM3opa a He
paboTAT B HAKOWN AbP>XaBw/pernoHu
n DVB-C kabenHara ycnyra moxe
fa He paboTu NPaBUIHO C HAKOU
[OCTaByMLM.

&

* He Bcmykn HX & EX cepun
Tenesusopu nputexasat
TEXHOMOorMATa 3a 2-po NoKoneHne
T2*" umcbpoBo BMAEO
pasnpocTpaHeHue.

2BG

*1 DVB-T2 He e Hanu4Ho 3a
Tenesu3opuTe oT cepuAaTa HX751/
HX750/EX650/EX550.

DVB-T2 e Hanu4yHo 3a
Tenesu3opuTe oT cepuaTa HX753/
EX653/EX553.

#o

® 3HaKbT “X” B UMETO Ha mogena
CBbOTBETCTBA Ha YMCIO, OTHACALLO
ce [0 Au3aiiHa 1 uBeTa Ha
Tenesusopa.

® VIHCTpYKumK 3a “VIHcTanupaHe Ha
KOH30Ma 3a 3aKpensaHe KbM
cTeHa” ca BKIIOYEHN B

PBKOBOACTBOTO HA TO3U TenieBn3op.

¢ MinloctpauumTe, 3Non3saHun B ToBa
PBKOBOACTBO, MOXe Aa ce
pasnuyasart crnopej Moaena Ha
BalUMA TeNesm3op.

® /inlocTpaumMuTe Ha ANCTaHUMOHHOTO
ynpasieHve, U3noN3BaHu B TOBA
pBKOBOACTBO, ca Ha RM-ED047,
OCBEH aKo He € yKasaHo Apyro.

¢ Mpean aa 3ano4yHeTe paboTa ¢
Tenesu3opa, npoyeTeTe
cTpanuua 33 (MHopmauusa 3a
6esonacHocT). 3anaseTte
PBKOBOACTBOTO 3a 6baeLum
crnpaBku.

UHdopmauma 3a
TbProBCKU MapKu

D\/3 e peructpupaHa Tbproecka
mapka Ha DVB Project.

HDMI n noroto HDMI, kakTo 1 High-
Definition Multimedia Interface ca
TbProBCKV MapKu unun 3anasexHu
Tbproscku mapku Ha HDMI Licensing
LLC B CALL 1 apyrn abp>xasu.

DLNA®, noroto Ha DLNA 1 DLNA
CERTIFIED® ca TbproBcku Mapku,
MapKwu 3a ycrnyrvt unm ceptuuumpanmi
mapku Ha Digital Living Network
Alliance.

DivX®, DivX Certified® n
CbHOTBETHUTE nora ca 3anaseHu
mapku Ha Rovi Corporation nnu HelHm
AbLUEPHN (hMPMUK 1 ce n3nonseat
cnopej N1ueHs.

OTHOCHO DIVX VIDEO: DivX® e
unchpoBs BMAEO hopmaT, Cb3aaneH oT
DivX, LLC, abwepHa cdoupma Ha Rovi
Corporation. Tosa e ocuumnanHo DivX
Certified® ycTponcTBo, KoeTo
Bb3nponssexaa DivX sugeo.
MoceTeTe divx.com 3a nose4e
MHOpMaUmA 1 copTyepHn
MHCTPYMEHTU 3a KOHBEpTUpaHe Ha
BawwTe channose B DivX Buaeo.

OTHOCHO DIVX VIDEO-ON-
DEMAND: Tosa DivX Certified®
yCTpoOWCTBO TpA6Ba Aa 6bae
permctpupaHo, 3a fja Moxe aa
Bb3npouasexaa nopbyarm DivX
Video-on-Demand (VOD) counmu. 3a
[la Nony4nTe perncTpaumnoHeH Kog,
HamepeTe YacTtTa DivX VOD B
MEHIOTO 3a HacTpoiika Ha
ycTpoicTeoTo. MNoceTeTe
vod.divx.com 3a noBe4e uHcopmauma
OTHOCHO 3aBbpLUBaHe Ha
perucTpaumATa.

MpownsseneH no nuuens Ha Dolby
Laboratories. Dolby n cumonsT ¢
ABonHo D ca 3anaseHu Mapku Ha
Dolby Laboratories.

“BRAVIA” n BRAVIA ca Tbproecka
mapka Ha Sony Corporation.

TrackID e Tbproscka mapka unm
permcTpupaHa Tbproscka Mapka Ha
Sony Ericsson Mobile
Communications AB.

Gracenote®, NoroTo n NOroTUNBLT Ha
Gracenote, kakTo 1 noroto “Powered
by Gracenote”, ca unu pernctpmpanu
TbProBCKM MapKM, U TbProBCKU
Mapku Ha Gracenote Inc. B CALL w/
VAN OpYyru CTPaHu.

CD v cBBbp3aHu ¢ My3uka AaHHU OT
Gracenote, Inc., aBTOpcKo nNpaso

© 2000-noHacToAwem Gracenote.
Gracenote copTyep, aBTOPCKO NpaBo
© 2000- noHacToAwem Gracenote.
To3un NpoayKT unu ycnyra ua3nonasa
€AVH UK NoBeYe NaTeHTH,
nputexasaHu ot Gracenote. B
yebcanTa Ha Gracenote moxeTe ga
BUAWTE He MbJIeH CMUCHK Ha
npunoXxummTe nateHTn Ha Gracenote.
Gracenote, CDDB, MusiclD, Media
VOCS, noroto nnv noroTunsT Ha
Gracenote, kakTo 1 noroto “Powered
by Gracenote”, ca unu pernctpupanu
TBProBCKW MapKu, Ny ThProBCKM
Mapku Ha Gracenote B CALL w/unu
Lpyrvi cTpaHu.

Opera® Browser from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2012 Opera
Software ASA. All rights reserved.

Wi-Fi Direct e 3Hak Ha Wi-Fi Alliance.

Jlorata “Blu-ray Disc”, “Blu-ray” un
“Blu-ray Disc” ca TbproBCKu Mapku Ha
Blu-ray Disc Association.

Ioroto “Sony Entertainment Network”
n “Sony Entertainment Network” ca
THProBCKW Mapku Ha Sony
Corporation.
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3abenexxka 3a 6e3)>kn4yeH
curHan

1. C HacToAweTo Sony KopnopauuA
neknapvpa, Ye To3v NPOAYKT
0TroBapA Ha OCHOBHUTE U3UCKBaHUA
1 ApyruTe CbOTBETCTBALUM KNay3un Ha
[vpekTnea 1999/5/EC.

Moapo6HOCTH MOXeE Aa HamepuTe Ha
WHTepHeT cTpaHuuara:

http://www.compliance.sony.de/

CEO

2. 3abenexka 3a noTpebuTenu:
cnepHata nHdopmMauma ce oTHacA
camo 3a obopyABaHe, NpoAaBaHo B
CTpaHu, KbAEeTo ce npunaraT
avpekTuenTe Ha EC.

BesxuyHaTa TenesnsmMoHHa cuctema
MOXe [a Ce uU3nosn3ea B crnegHuTe
Abp>XaBun:

AscTtpuAa, benrua, Bvnrapua, Kunsp,
Yelwwka Peny6nuka, flanusa, EcToHuA,
®duHnaHama, PpaHuua, Nepmanuma,
MbpumA, YHrapuwa, Ucnanaua,
Wpnanaua, Utanua, NaTteuAa,
JuxTeHwarnH, JinTea, Mliokcembypr,
ManTa, XonaHaua, Hopserua, Monwa,
MopTyranua, CnoBakuA, PymbHUA,
Cnosenun, Ucnanua, LWseuwns,
Lsenuapua, Typuma u
BenvkobpuTanuAa.

ToBa o6opyaBaHe MOXe Aa ce
13non3ea B ApYr1 HEEBPOMEWCKN
CTpaHu.

Be3)xunyHa
TerieBU3MOHHa cucTtema -
MpaBHa nHdopmaumna

3a knueHTu B Utanua
M3nonasaHeTo Ha mpexara RLAN ce
noavynHABA Ha: -

[0 no oTHoLweHWe Ha YacTHa
ynoTpeba cnopen 3akoHogaTeneH
nekpet ot 1.8.2003, No. 259 (“Koa
3a eNeKTPOHHU KOMyHUKauumn”).
[Mo-KoHKpeTHO, 4neH 104 ykassa
Kora ce U3ncKBa npeaBapuTesiHo
npuaobusaHe Ha o6Lwo
paspeLueHune, a uneH 105 ykassa
Kora e paspelueHa csobogHa
ynoTpeba;

O no oTHoweHWe Ha focTaBkaTa Ha
ny6nuyeH RLAN gocTtbn oo
TeNeKOMYHUKaLUMOHHNTE MPEXH U
ycnyri, 4pe3 MuHuctepcku
AekpeT, nameHeHune 28.5.2003 n
YneH 25 (060 No3BoneHune 3a
€NeKTPOHHN KOMYHUKALWMOHHN
Mpexu n ycnyrn) Ha Kopg 3a
€IEKTPOHHN KOMYHMKaLunm.

3a knueHntn B HopBerua
M3non3BaHeTo Ha ToBa paamo
obopynBaHe He e N03BONEHO B
reorpachcka obnact B paguyc oT
20 km OT ueHTbpa Ha Ny-Alesund,
Svalbard.

3a knmeHTU BbB PpaHuma
WLAN (WiFi) cBoricTBaTta Ha To3u
LCD TeneBusop TpA6Ba fa ce
13nonssaTt e ANHCTBEHO BbB
BbTPELIHOCTTa Ha crpaan. BcAko
nanonasaHe Ha WLAN (WiFi)
cBovicTBaTa Ha To3u LCD Tenesmsop
M3BBH crpaan e 3abpaHeHo Ha
dpeHcka TepuTopua. Mons, ysepeTte
ce, 4ye WLAN (WiFi) cBoicTBOTO Ha
T0o3u LCD Tenesm3op e 3abpaHeHo,
npeav aa ro u3nons3sare U3BbH
crpapa. (ART Pewenne 2002-1009,
nameHeHo ot ART Pelwexune 03-908,
CBBP3aHO C OrpaHnyeHne npm
13Mon3BaHeTo Ha paano YecToTy).

MsacTo Ha
naeHTU(puKaumoHHnA
eTukert

ETtnketute 3a Mogen No., aata Ha
nNpoun3BOACTBO (MeceL/roanHa) n knac
Ha 3axpaHBaHe (B CbOTBETCTBMUE C
[encTeawmTe HopMm 3a
6e30nacHoCT), ca pPasnosioXXeHN Ha
rbpba Ha Tenesnsopa unu
onakoBkarTa.

3BG




OTHOCHO TOBa pbKOBOACTBO
(PbkoBOACTBO 3a ynoTpeba)

ToBa pbKOBOACTBO 06ACHABA KaK Aa HacTpouTe BawmA
Tenesusop. 3a noeseye MHGOpMaUMA Kak aa nanonssare
Tenesusop BRAVIA, BuxTe “ENeKTpoHHO pbKOBOACTBO”.

PbkoBOACTBO 3a ynotpeba

Ob6AacHABa KaK fa CBbp)XKeTe BalimA TENEBU3OP, Kak
Aa HanpaBuTe NbpBOHaYanHaTa HacTpomnka u aa
HaACTPOUTE OCHOBHUTE PYHKLMKN HA Tenesnsopa.

3a noBe4e uHdopmauma HatucHete 6yToH i-MANUAL

) 4

ENeKTPOHHO
PBHKOBOACTBO (i-Manual)

Ob6AcHABa Kak ce u3nonssaTt BCUYKM PYHKLUMN.
BwxTe cTp. 23 OTHOCHO MU3non3BaHeTo Ha i-Manual.

o o
oooo
oooo
ooaoo q
oooo) i-MANUAL

e C) C

- — -
- |
I — -
-
o[] [Jo

&

N3obpaxkeHnAaTa n unocTpaummTe, N3non3saHun B Toea
PBHKOBOACTBO MOXE Aa ce pasnuyasaT OT AEACTBUTENHUTE
Ha eKkpaHa.

4 BG
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NpoBepka Ha
akcecoapurTe

AnctaHumoHHOo ynpasneHue (1)

BaTtepuu pasmep AAA (tTun RO3) (2)
Mocraeka 3a maca (1)*!

3akpenBaly BUHTOBE 3a NocTaBKaTa 3a maca
(M5 x 16) (3)

(6e3 KDL-26/22EX55x)

3akpenBaliu BUHTOBE 3a NOCTaBKaTa 3a Maca
(M5 x 16) (2)

(camo 3a KDL-26/22EX55x)

BuHTOBe 3a crnob6AaBaHe Ha NocTaBKarta 3a
maca (M5 x 16) (4)

(camo 3a KDL-55HX75Xx)

BuHTOBe 3a crno6AaBaHe Ha NocTaBKaTa 3a
maca (M5 x 16) (2)

(camo 3a KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x)

3D ouuna (Bknto4uTennHo 6aTtepumn) (2)
(camo 3a KDL-55/46/40/32HX751)

Kanbd 3a 3D ouuna (2)

(camo 3a KDL-55/46/40/32HX751)
PbkoBoacTBO 3a ynotpeba (ToBa
PBKOBOACTBO) U APYrU AOKYMEHTHU

*1 BuxkTe NUCTOBKA 33 MOHTaX [nocTtaBeHaTa c
noctaekaTa 3a maca.

GBG

NMocTtaBAHe Ha
6atepuu B
AUCTAHUUOHHOTO
ynpaBJieHue

1 OTcTpaHeTe 3awmTHOTO hONMo.

2 Hatvcrete n nnbaneTe kanaka, 3a aa ce
OTBOPM.



1: 3akpenBaHe Ha
rnocrtaBKaTta 3a
maca

3a npaBunHO 3aKpenBaHe, BUXTe Gpolyparta
Ha JlocTaBeHaTa NnocTaBka 3a Maca.

1 lMocTaBeTe Tenesnsopa BbLPXY
nocrtaBkara 3a maca.

KDL-55HX75x

HanpasnABaiuy
luuchrose :

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

* /13paBHeTe Tenesusopa OTrope u ro
nnb3HeTe, AOKaTO HanpasnAasawuTe
lwmdpToBe He ce BMXAAT.

KDL-26/22EX55x

2 3akpeneTe TeneBM3opa KbM nocTaBkaTa
3a Maca Cc nomoullTa Ha JocTaBeHuTe
BuHTOBE. O3HauyeHUATa Ha CTPeSKuTe 4
nokassaTt MACTOTO Ha OTBOpUTE 3a
BUHTOBETE, M3MON3BaHun 3a
obesonacABaHe Ha NocTaBkaTa 3a Maca.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

¢ AKO M3non3Bare efleKTpuyecka oTBepTka,
3ajante BbpTAL, MOMEHT OT
npuénuantenHo 1,5 N-m {15 kgf-cmj}.

* [MosnumATa no nogpasbupaHe e npu
npubnmautenHo 6°. 3a ga NnpomMeHuTe
brbfia BbB BEPTMKAMHO NMOMOXEHUE,
BWXTe CcTp. 9 (2: PerynupaHe Ha brona Ha
rnegaHe Ha Teneesusopa) (camo 3a
KDL-46/40/32HX75x, KDL-46/40/
32EX65x).

(npogbmxkasa) 7 BG




CBanAHe Ha nocTaBKaTa
3a Maca oT TefieBu3opa

3a fa ceBanuTe nocTaekara 3a maca oT
Tenesu3opa, OTCTpaHeTe BUHTOBETE 4,
MOHTMPaHM B CTbIKA 2.

#o

e He cBananTe noctaBkaTa 3a Maca, OCBEH ako
CTe pelnnm ga MOHTMpaTe CbOTBETHUTE
akcecoapu Ha Tenesm3opa.

e KoraTto maxaTe noctaBkaTta 3a Maca oT
Tenesns3opa, CrnoxeTe Tenesnsopa ¢ aucnnen
Hapony Ha ctabunHa paboTHa NOBBPXHOCT,
KOATO € no-ronAMa oT Tenesnsopa.

¢ 3a pa nsberHeTe noBpea Ha NOBBPXHOCTTA
Ha LCD gucnneAn, noctaBeTe MeKa Kbpna
BbpXy paboTHaTa NOBBPXHOCT.

® VBepeTe Ce, Ye TENEBU3OPHLT € BbB
BEpPTUKAIIHO NONOXEeHWe, Npeaun aa ro
BKtoumTe. TeneBusopsbT He TpAGBa Aa ce
BKNto4Ba, kKorato LCD naHena e ¢ nuue
Hapony, 3a aa ce usberHe noAsata Ha
HeeoHOPOAHOCT Ha KapTuHaTa.

KDL-55HX75x

Meka kbpna

88G

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

Meka kbpna

KDL-26/22EX55x

Meka kbpna




2: PerynupaHe Ha
brbna Ha
rnegaHe Ha
TeneBusopa

Toau Tenesm3op Moxe aa ce perynvpa B
NnoKa3aHuA Anana3oH Ha brin.

B PerynupaHe Ha brona (BbpTeHe)
(6e3 KDL-26/22EX55Xx)

£

e Korato perynupare brbfa, ApbXTe
rocTtaBkaTa C eAHa pbka, 3a fa He ce
U3nab3He NocTaBkaTa v aa ce npeobbpHe
Tenesusopa.

5° &ﬁ;;;;,l,|,5fffi~“‘”"""““‘51???“1:::;;;,_

M PerynupaHe Ha brbJia (HaKJ10H)
(6e3 KDL-55HX75x)

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

*60
1 -

KDL-26/22EX55x

QY

* CTOMHOCTTa Ha brbna e npubnuanTenHa.

fa
® VBepeTe ce, Ye npea Tenesmsopa HAMa
npeameTu.
3D cuHXpoHuU3mpaLy,
npepasaren
= = (camo 3a KDL-55/46/
T 40/32HX75x)
MHdpavepseH

gBG



3: CBpb3BaHe

£

* N3nonsBanTe He no-geben ot 14 mm
KOHEKTOp 3a kabena Ha aHTeHaTa.

¢ /isnonaBavite KoHekTOp 3a HDMI kaben no
12 mm (gebenuHa) x 21 mm (WnpoymHa).

CBbp3BaHe Ha aHTeHa/
Aekopep/pekopaep
(Hanp. DVD pekopaep)

H 3a na ceBbpXkeTe gekoaep/pekopaep
(Hanp. DVD pekoppaep) cbc SCART

KDL-55/46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

E_mvt

=P our O

,El,eKo.qep/peKop.qep (Hanp. DVD peKopp,ep)

1OBG

KDL-26/22EX55x

)&
© =

[

-,

Hekonep/pekopaep (Hanp. DVD pekopaep)

#£D
¢ 3a TOBa CBbp3BaHe Ce NpernopbyBa
yHuBepcaneH SCART kaben ¢ AeceH brb/l.



B 3a pa cBbpXKeTe gekoaep/pekopaep KDL-26/22EX55x
(Hanp. DVD pekopaep) c HDMI

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65Xx

|

© [ HOmI N
T o

ek

—E%}-»owo

‘.'
| |

Hekonep/pexkopaep (Hanp. DVD pekopaep)

' -
=P N O
—E}—}OUTO —c/

Hexkopep/pekopaep (Hanp. DVD pekopaep)

(npoabmxasa) 11BG



KDL-26/22EX55x
CsBbp3BaHe Ha ayauo/

BUAEO YCTPOMUCTBA a

KDL-55/46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x
€]
['
—

= /é( 04-

COMPONENT IN

. ‘ s
| | %10 ood“’bwﬂ
Ayamo/Buaeo ycTporncTBo —{E} —b outQ

(o

Ayano/Bnaeo yCTpomncTBo

128G



4: NMpeana3BaHe
Ha TeneBu3opa
OT NafgaHe

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

\ J/

1 lMocTaBeTe BMHT 3a AbPBO (4 mm
AvameTbp, He ce JOCTaBdA) B nocTaBKaTa
Ha Tenesusopa.

2 MocTtaseTe BUHT (M4, He ce focTasA) B
0TBOpA 3a BVMHT Ha Tenesunsopa.

3 3aBbpXXeTe BUHTA 3a AbpPBO U Apyrua
BUHT CbC 3[pasa Kopja (He ce focTass).

KDL-26/22EX55x

Meka kbpna Y

#o

1

lMpean fa noctaBuTe BUHTA, CroOXeTe
AvcnneA ¢ nuueTo Hagony Ha ctabunHa
paboTHa NOBBPXHOCT, KOATO € No-rosiAmMa ot
Tenesusopa.

3a pa n3berHeTe nospesa Ha NOBbPXHOCTTA
Ha LCD aucnnen, noctaBeTe MeKa Kbpna
BbpXy paboTHaTa NOBbPXHOCT.

MocTtaBeTe BUMHT (M4, He ce focTasA) B
0TBOpa 3a BUHT Ha Tenesnsopa u
3aBbpXeTe CbC 3A4paB LUHYp (He ce
nocTtasA).

2 MocTaBeTe BMHT 3a AbpBO (4 mm

AMameTbp, He ce AoCTaBA) B nocTaskaTa
Ha Tenesusopa. Cnej ToBa 3aBbpXeTe
34paB LWHYP KbM BMUHTA 3a ObPBO.

ObnxunHata Ha BUHTa 3a meTan M4 e
pasnuyHa cnopepf amameTbpa Ha kabena.
BwxTe gonHaTta untoctpauua.

BuHT M4
—— Kaben
«—[locTaBka 3a

Maca 3a
Tenesnsopa

AW

6-8 mm D

1380



5: MoppexaaHe
Ha Kabenure

Mpeav pa nogpeanTte Kabenute, MaxHeTe
KabenHuA Abp>Xad OT Kanaka Ha
3axpaHBaHeTo. /1anonseante 0THOBO
kabenHuA obp>kad, 3a ga noapeaute
ocTaHanuTe Kabenw.

#o

¢ He npucTAaravite B 06w CHON 3axpaHBawumA
kaben n ppyru kabenwu.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

-
ani=

* KoraTo MOHTMpaTe Ha CTeHa, 3akadeTe KabenHuA
AbpiKad noa KOHeKTopuTte.

KDL-26/22EX55x




6: CBbp3BaHe Ha
Tenesn3opa
KbM UHTepHeT

KoraTo cBbp)keTe Tenesmsopa KbM
MHTepHeT, MOXeTe Aa ce HacnaguTe Ha
MHO>KECTBO (PYHKLMW: Npernen Ha CHAMKW,
KOWTO NoKasBaT MeCTOMNONIOXEHNETO CU Ha
KapTaTa, VIHTepHeT Bugeo un ap. 3a
NnoApoBbHOCTM OTHOCHO PYHKUMNTE, BUXKTE
i-Manual.

£

* TpAbBa pna nmate norosop ¢ IHTepHeT
[OCTaB4UK, 3a a Ce CBbPXeTe KbM
NHTepHerT.

MoarotoBka Ha KabenHa
Mpexa

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65Xx

O

WHTepHeT

Mopgewm ¢
— 1 doyHKLMM
Ha pyTep

nnn

—1PyTep

[ 1 Mogaem
@ WHTepHeT

KDL-26/22EX55x

B

@ WHTepHeT
& Mogem ¢
@ ] oyHKLMN

Ha pyTep
t = nn

& —1PyTep

le:] Mopem
@ WHTepHeT

#£D
e 3a LAN Bpb3ku nanonssamnte kaben
Karteropua 7 (He ce AOCTaBA).

MoaroroBkKa Ha
6e3)xu4yHa LAN

BrpageHoTo 6e3>n4Ho LAN ycTpoincTeo Bu
no3sonABa AocTbN A0 NHTepHeT 1
pomalHaTa Bu Mpexa. C tasu dpyHkuma
MOXKETE Aa Ce CBBbPXETE KbM 6e3XmnyHa
Mpexka v Aa uanonssarte npegvmcTaara Ha
Mpexa 6e3 kabenw. Npeau ga HacTpouTe
6esxwnyHarta LAN cyHKumA Ha Tenesnsopa,
HacTponTe 6e3xunyHna LAN pyTtep.

B

(((((llltl Beaxunyen

pyTep

1 Mogem

@ WHTepHeT

1586



7: 3BbpLuBaHe
Ha

NbpBOHa4YanHa

HacTpouka

2,0

o

1

1 CBbpxeTe Tenesnsopa KbM
€NeKTPUYECKMA KOHTAKT.

2 Hatucrere I/ Ha Tenesusopa.

NuavkaTopbT | (3axpaHBaHe) Wwe ceBeTHe B

3€e/eHo.

KoraTo BkntouuTe Tenesn3opa 3a NbpBu
NbT, HA eKpaHa aBTOMaTU4HO Cce NnokKasBa

MEHIOTO 3a M360p Ha e3uK.

#o
e KoraTto BKJIOUMTE TeNeBM3opa 3a Mbpeu

nbT, TON ce Hy>X[ae OT U3BeCTHO BpemMe 3a

BbTpelWHa onTtuMmmnsauuma, npean noa

MOXXeTe [a U3BBbpLnTe NbpBOHaA4YanHaTa
HaCTpOI7IKa. Hawma ga nva KapTuHa n 3ByK

N MHOMKATOPBT Ha Tamepa oTnpes Ha
TenieBM3opa e Mura B opaH>XeBo 3a
okono 40 cekyHan. He nsknioysante
Tenesn3opa no BpeMe Ha To3u npoLec.
Tosau npouec e n3BbpLLeH habpryHo 3a
HAKOW TeNneBn3opu.

’ o-X ®

3 HaTtucHeTe 4/%/</=>, 3a na nsbepete
€NleMeHT, nocne HaTucHeTe (.

CnepnBaiTe MHCTPYKUMWTE Ha ekpaHa.

1686

ABTomart. uucdpoBa HacTpounka:
“AHTeHa” nnm “Kaben”:

N36epeTe “AHTeHA” 3a ga npuemarte
HaszeMHu TB npefaBaHuA Ype3 BbHLIHA
aHTeHa. MN3bepeTe “Kaben”, ako cte
aboHaT Ha kabenHa TeNneBm3nA u He
M3Mnon3BaTe BbHLUEH UMAIPOB NPUEMHUK.
Korato nsbepete “Kaben”,
npenopbyBame Bu aa nsbepete “bupso
CKaHvpaHe” 3a 6bp30 HacTponBaHe Ha
kaHanute. 3agante “Hectota” u “ID Ha
mMpexkaTa” cbrnacHo MHopMaumATa,
npefocTaBeHa OT BalwMA AOCTAaBYMK Ha
kabenHa TenesnsmA. AKO He HamepuTe
HUTO eAuH KaHan, KaTo u3nosnssaTe
“Bbp30 ckaHupaHe”, onutanTe “IbnHo
CKaHupaHe” koeTo obaye moxe aa
OTHEME U3BECTHO BpeMe.

#o

* B HAKOM Abp>XaBu MoxeTe Aa nsbepete
“AHTeHa” BmecTo “Kaben” 3a npnemaHe
Ha kabenHu TB nporpamu.

* “TTbyIHO CKaHupaHe” MoXe Aa He e
Hanu4yHO cnopepj BalnA PernoH/abpxasa.

MopapexxpaHe Ha nporpamu: MNpomeHA
pena Ha 3anucaHuTe B TefnieBusopa
aHasioroBu KaHanu.

0 HaTtucHeTe ¢/9, 3a na nsbepete
KaHana, KOMWTO XenaeTe ga
npemMecTuTe Ha HOBa NO31uUMA, Nocne
HaTucHeTe .

9 HaTtucHeTe 4/9, 3a na nsbepete
HoBaTa no3uumA 3a KaHana, cneg toesa
HaTucHeTe (.

#o

e MoxeTe ga HacTpouTe KaHanute U pb4HO.

HacTpoiika Ha mpe)aTa: 3agaBaHe Ha
WHTepHeT HacTpoliku. N3bepeTte
“ABTOMAT.”, 3a 4a ce CBbpXeTe
aBTOMATUYHO KbM MpeXkaTa. M3bepeTe
“MoTpebutenckn”, 3a Aa HanpasuTe
Bpb3KaTa pbyHO.

AKO He nckate goctbn 4o iHTepHeT unm
Le ro HacTpomTe No-KbCHO, n3bepeTe
“IMNponycHn”.



£

¢ Ako nsnonssate WEP 3awuTta, usbepete
“MNoTpebutenckun” — “HacTtpoiika Ha
6e3xunyHa mpexxa” — “CkaHupan”. lMocne
n3bepete nMeTo Ha MpexxaTa (SSID), KbMm
KOATO XenaeTe Aa ce cBbpXxeTe. AKO He
MOXeTe Aa HaMepuTe XenaHoTo Me Ha
mpexa, usbepete “[Pb4HO BbBEXAaHE]” 1
HaTucHeTe (D, 3a Aa BbBeAeTe UMETO Ha
mpexxaTa.

¢ 1anonseante onunoHanHua USB
6e3xun4yeH LAN apganTtep 3a cebp3BaHe C
6€e3>XMYHMA pyTep (MNu ToYKa 3a AOCTbN)
Ha 5GHz. MocTtaBeTe USB 6e3XN4HMA
LAN aganTep n uskno4ete “0TOBHOCT 3a
Wi-Fi Direct” Ha “U3kn.”. HaTucHeTe
HOME, nocne n36bepete “HacTtponkn” —
“Mpexa” — “lotosHocT 3a Wi-Fi Direct”
— “NU3kn.”.

e 3a ga HanpasuTe “HacTponka Ha
mpexara” no-kbcHo, HaTucHeTe HOME,
nocne nsbepete “HacTponkn” —
“Mpexa” — “HacTpoiika Ha mpe>xkaTa”.
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NnepaHe Ha TeneBU3UA

188G

ANALOG

o) —
A

1 BknioyeTe TeneBusopa.
HatucHete I/() na Tenesnsopa nnmn
AONCTaHUMOHHOTO ynpasjieHne, 3a oa ro
BKIKO4uUTeE.

2 W3bepeTe peXxxum.

ANALOG

3 MU36epete TB kaHan unu Bxoga.

A abc def
PROG
ghi jki mno
mnn pars WXyz mnn 2l
— "8 19 |
cH [0 )

B 3a u3bop Ha undpoBmu KaHanm
M3nonseante 0-9. 3a kaHanu ¢ Homepa 10 1 no-
ronemu, HaTucHeTe cneasalyarta umdpa 6bp30.



MepnaHe Ha 3D cbabpxKaHue (camo 3a KDL-55/46/40/
32HX75Xx)

Tasn cyHKuUmA BK npegocTaBa MowwHo 3D 3abaBneHue, Hanpumep ctepeockonuyHmn 3D nrpu n 3D
Blu-ray anckose. BuxTe i-Manual, PbkoBoacTBoTO 3a ynoTpeba, goctaseHo ¢ 3D ounnara
oTHocHO 3D HacTporknTe nnu rnegaHe Ha 3D cbabpXaHue.

YecTo usnonssaHu GyTOHU

0) 1] E=GUIDE

(I (I
Mokassa UMPOBMA NPOrpamMeH CrpPaBOYHIK.
(I S Y O 0 6
BEeTHU OYTOHM

C] C] C] [:] KOFaTO € Bb3MOXHa yn0Tpe6aTa Ha UuBeTHUTe
JOdada. 6YTOHM, Ha eKpaHa ce NnoABABa 06ACHeHWe Ha
[- = & -]_ TAXHATa PYHKLUA.

O ®/@uHpo/nokasBaHe Ha TEKCT

Eg — Mokasea HOMEp Ha KaHan, AeTainm 3a

nporpaMmmTe n 4aCoBHUK.

5

@)
&
‘ [4] @HacTpoiika Ha cy6TUTpH

’I} ;-. 3 \ > |
& ¥ j MoxxeTe fa BKNounTe/msknouuTe cybtutpurte
@ [oKaTo rnejare uncpoBu npeaaBaHna.

1 — [5] Aupio

MoxeTe aa nsbepeTe Apyr 3BYK Unu BTOpK
[:] [:] [:] €3UK, AoKaTo rnepgate MynTuniaekCcHmn
COC 0 npepasaHuA (camo 3a Lunposmn NpenasaHus).
) .
) EEs——4l

)
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N360p Ha pa3nnuHu PyHKUUN U
HacTponku (Home meH1o)

OT meHIo Home moxeTe ga nsbupare pasnmyHn (oyHKUMN Ha TeneBn3opa.

- N ETo npumep Kak aa usbepeTte enemeHT u aa
| —/ :]‘ NPOMEHUTE HaCTPONKNTE Ha TeneBnsopa.

OO, 1 HatucHete HOME.

(D Y B B

o e o Y L HONE g

— 2 HartucHeTe </2> 3a u360p Ha

OO0 KaTteropua gas (HacTpoiiknu).

CobabpxaHueTo Ha “HacTpoikn” ce nokassa

| 93 OTAACHO.
] ’

— OPTIONS

— 1

(I ) S ) S
I | .
N .
BwxTe cTp. 21 (Cnucbk Ha KaTeropumTe) 3a
N - - BCUYKW KaTeropum.
I | .
3 HartucHete /% 3a n36op Ha
D D “EKpaH”, nocfie HaTUCHeTe O©.
O |

4 nMpomAHa Ha HACTPOWIKM.

M 3a pa n3nesHerte ot meHo Home
HaTtucHete HOME.

H 3a pa usbepete ¢ 6yToH OPTIONS

HatncHeTe OPTIONS.

MokasBa CnMCHK ¢ yA06HM hyHKUMM 1 6BP3 AOCTBN
00 enemMeHTUTE Ha MEHIOTO. EnemeHTnTE Ha MEHIOTO
Bapvpart cropej TeKyLMA BXOA U/ CbabpXKaHue.
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CnucbK Ha KateropuuTe

whsin
]

Hactpoiikn  [xamxu  [NpunoxeHua  Sony

-G <
& oo 8ea <
WHTepHeT 3anwucu TB Meaua Bxopose MpeanounTann/

Entertainment CbAbpXaHue Wctopua
Network

KaTeropvwlTe ca HalmlM4yHM B 3aBUCUMOCT OT BallnA pernoH u abp>kasa.

«ia HacTpoiiku
s

MpenocTaBA HACTPOWNKM (HaMp. HACTPOWKW Ha KapTuHaTa,
HACTPOWKM Ha 3BYKa, HACTPOMKa Ha TOHA Ha ByTOHUTE),
KOWTO BM NO3BOSIABAT Aa NepcoHanMampare cBosA
Tenesnsop.

.. hxamxu
=

MpepnocTtaea gocTubn 80 [Kamxu.

O NpunoxeHua
_|m|

CTapTMpa NPUNOXeHnA, KOUTO NSNCKBAT MHTepHeT Bpb3Ka.

Sony
Entertainment
Network

MosBonaABa n3bop Ha cbabp>KaHue OT oHnanH ycnyra “SEN”
(Sony Entertainment Network).

@ MHTepHET CbAbpXaHue
=

MosBonABa AOCTLM A0 MIHTepHeT ycnyr npeaHasHayYeHu 3a
Tenesn3opa.

.ljg 3anucu

Mo3BonaBa 3anuc Ypes Tanmep Ha cebp3aHo USB HDD
YCTPONCTBO M M360P Ha 3annMcaHo CbAbpXXaHue 3a
Bb3npousBexxaaHe.

v TB

O

lMo3sonABa n36op Ha cnucbK ¢ TB kaHanu unu nporpameH
CNpaBOYHUK.

E Mepuna

MosBonAsa u3bop Ha MeaniiHN hannose (CHUMKK, My3UnKa,
BUAEO0) 32 Bb3nponssexxaaHe oT cebp3aHa USB nameT unm
OT AoMaliHaTa mMpexa.

E Bxopose

Mo3BonABa n36op Ha yCTPONCTBA, CBbP3aHN KbM
Tenesmsopa.

MpepnouutaHu/
Uctopuna

[MokasBa enemeHTn oT I'Ipe,u,noqmaHm M HAaCKOpo rnenaHun
eleMeHTW.
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nepaHe Ha HTepHeT BUAeoO

Tas3un dyHKUMA CNyXu KaTo noptan kbM VIHTepHeT cbAbpXaHue, kaTo JoCTaBA pa3Hoobpas3Ho
3abaBrieHne Mo >kenaHne ANPEeKTHO Ha Tenesm3opa. MoxeTe aa ce HacnaauTe Ha BUAEO
CbAbpXXaHue, BKIIOUUTENHO (UMK U aHUMaLmA.

LLle ce Hy>kpaeTe OT wWnpokoneHToBa VIHTepHeT Bpb3ka. 3a nogpobHOCTH BUXTE CTp. 15

(6: CBbp3BaHe Ha Tenesm3opa KbM VIHTepHeT).

- D 1 HatuchHere HOME.
(. )
o Y e L HONE
e e A 2 HartucHeTe </2> 3a U360p Ha
o o o kaTteropua &, (MIHTepHeT
OO0 cbAbpXXaHue).

3 HartucHete /% 3a n36op Ha
“UHTepHeT BUAEO”, nocne
HaTUCHeTe O.

4 HatucHere ¢/¢/</>, 3a pa
MapKupaTe efleMeHT, nocne

HaTUCHeTe ©.

£

* Ako umate npobnemu ¢ Tasn OyHKUMA, NpoBepeTe Aanu VIHTepHeT Bpb3kaTa e npaBuiiHO HacTpoeHa.

* NHTepdhencbT KbM VIHTEpHET CbAbp>KaHNeTO 3aBuUCK OT AocTaBynumTe Ha VIHTEepHeT cbabpXaHue.

e Hakown ycnyru moraT ga 6nokupart cBOeTo BUAEO CbAabpXXaHne Ha 6a3a Ha HacTponkaTa “PoanTencku
KOHTpON” Ha Tenesm3opa. HAKon goctaBymum Ha ycnyrm He noaabp>Kat Tasu PyHKUMA.

¢ 3a pa obHoBUTE CbAbpPXaHNeTO Ha NHTepHeT Buaeo ycnyrute, HatucHete HOME, nocne nsbepete
“HacTtporikn” — “Mpexa” — “O6HoBM VIHTepHET cbabp>KaHne”.
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TbpceHe Ha UHCTPYKLUMN B
eJIeKTPOHHOTO PbKOBOACTBO
(i-Manual)

MHcTpyKumuTe 3a paboTa ca BrpageHu sbs BawmnA BRAVIA TB v morat Aa ce nokassaTt Ha eKpaHa.
3a pa HayunTe noBeYe 3a PyHKUMUTE Ha BawmA Tenesnsop, Bneate B i-Manual ¢ HaTuckaHe camo
Ha efiMH ByTOH.

7 0 1 HartncHere i-MANUAL.
— — i-MANUAL
o - -
o - -
i 2 W36epeTe enemeHT.

o HaTtucHeTe </=>, 3a na nsbepeTe enemeHT.

RETURN

9 HaTtucHeTe ¢/¥/</2>, 3a na nsbepete
€feMeHT, nocne HaTuUcHeTe .

7 et sk i 51

ki T sty | s

)

| AN

pcccodrengypsos

pr
TR NI SO SN

- = St - -
[EELE st s

Mnb3ray*

* AKO ce noABwW Nib3ray, HaTUCHeTe & HEKONKOKpPaTHO,
3a [a Ce nokaxart oule efieMeHTU.

MokasBa ce cTpaHuuaTa Ha U3bpaHuA enemeHT.

? S i

R AT i
Snasetey

- — SopE tsavass -

M Ei . i

£

* MoxeTe aa npernexgare CTPaHNUUTe C <o/,
HaTtucHete RETURN, 3a ga ce BbpHeTe KbM
npeguwiHaTa cTpaHuua.

(npoabmxaesa) 23BG



3ana3BaHe Ha 4ecTo
npernexxaaHure
cTpaHuum (OTmeTKa)

MoxeTe Oa 3anasuTe YecTo NpernexaaHuTe
CTpaHuUKM 3a neceH AOCTHbN MO BCAKO BpeMe.

B 3a pa 3anasute CTpaHuua

B CTpaHuuarta, 3a KOATO LWe noctaBuTe
OTMEeTKa, HaTUCHeTe XbNTuA 6yTOH Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpasBiieHue.

- — B ek e

i v

H 3a pocTbn OO0 CTPaHMLA C OTMeTKa
KoraTo e nokasaH i-Manual, HaTucHeTe
3eneHvA 6YTOH Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpaBrieHuve, 3a Aa ce NoKaXKe CnMcbhKa C
oTMeTKU. HaTucHeTe 4/%, 3a pa usbepete
>XenaHuA eNieMeHT, nocne HaTucHeTe (D).

#£o
* 3a BpbLlaHe KbM npeavlliHaTa cTpaHuua
HaTUCHeTe <.

B 3a pa ustpmerte oTmeTKa

KoraTo ce nokaxe CTpaHuuaTta C OTMeTKa,
HaTucHeTe XbnTtnAa 6yTOH Ha
ANCTaHUMOHHOTO ynpasBJieHue.
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NoBTOpHO NokKa3BaHe Ha
CTpaHuuaTa, AOKaTo
pabotuTte c Tenesusopa

MoxeTe aa npeskroyBaTe MeXAY ekpaHa Ha
i-Manual v ekpaHa Ha Tenesu3opa. Tasu
yHKUMA BN NO3BOMABA Aa npernexaare
WHCTPYKUMnTe B i-Manual, nokarto
nanonsearte cBoA Tenesusop BRAVIA.
HatucHeTe i-MANUAL, 3a ga npesknoyBaTe
MeX Ay NoKasBaHuA Npeay ToBa eKpaH Ha
i-Manual v ekpaHa Ha Tenesusopa.

- — SN i

MO BT e &

MokassaH npeau ToBa ekpaH Ha i-Manual

1)

i-MANUAL

¥

EkpaH Ha Tenesn3op BRAVIA

& 4

fa

e 3a ga npecko4MTe KbM HayanHaTa cTpaHuua
Ha i-Manual, HaTucHeTe YepBeHuA 6y TOH Ha
ONCTaHUMOHHOTO ynpasneHve. MoxeTe CbLo
na HatucHete HOME, nocne na nsbepete
“HacTpoiiku” — “i-Manual”, 3a na
NpecKoYMTe KbM HayanHarta cTpaHviua Ha
i-Manual.

Cnep KaTo u3K/4YMTE TENeBmM3opa Unm ako
Tenesu3opbT Be3e B pexxum [0TOBHOCT,
npv n3bupaHe Ha “i-Manual”, i-Manual we ce
nokassa OT Ha4asnHa cTpaHuua.



OTCTpaHFIBaHe Ha Hen3npaBHOCTHU

Korato unaukatopbT () (roToBHOCT) Mura, npe6poiTe npuMureaHuATa
(vHTepBan®T e TpU CeKyHAau).

HatucHeTe I/() Ha Tenesusopa, 3a aa ro nsknounTe, N3BaAETE 3axpaHBalma Kaben u
nHopMmMpanTe BawmA Sony AOCTaBYMK UM Sony CepBU3EH LIEHTBP 3a NPUMUrBaHuATa Ha
nHamkartopa (TexHuAa 6pon).

KoraTto uHaukaTopbT & (rotroBHOCT) He mura, npoBepeTe eneMeHTUTE B TabnuuuTe,
KaKTo cneasa.

BuxTe cbuo B “OTcTpaHABaHe Ha HeusnpaBHOCTU” B i-Manual. Ako npobnembT NpoabKaea,
Tenesn3opbuT BY TpAGBa Aa 6bae npernefaH oT KBanuuumpaH CepBU3EH TEXHUK.

CbcToAHUe O6sAcHeHue/pelueHne

HAama kapTuHa (ekpaHbT €  ellpoBepeTe Bpb3karta C aHTeHaTa/kabena.
T'bMeH) U HAMA 3BYK. eBkoyeTe B KOHTaKTa 3axpaHsalima Kaben Ha
Teneemsopa u HatucHeTe I/() Ha Tenesunsopa.
* Ako nHankatopbT () (roTOBHOCT) MUra B YepBEHO,
natucHete I/() Ha ancTaHUMOHHOTO ynpaBneHue.

Ha ekpaHa ce noAsABaTt eEKpaHbT ce cbCTOM OT NMKcenu. Manknte YepHu u/mnm B
MasiKn YepHU WWUnu ApKn APKU TOYKM (MUKCENKW) Ha eKpaHa He 03Ha4aBaT
TOUKMN. Hen3npaBHOCT.

HAakon nporpamu He morat e[llpoBepeTe Bpb3KaTa C aHTeHaTa Unu catenuTHaTa
[a 6baaTt HaCTPOEHM. YUHWA.

Hawva HamepeHun kabenHu  ellpoBepeTe kKabenHata Bpb3Ka UNu KoHurypaumata Ha
TB ycnyru (nporpamn). HacTpoukara. .
eOnuTtanTte “ABTOMaT. UMGPOBA HACTPONKA”, KaTo
nsbepete “AHTeHa” BmecTo “Kaben”.

TeneBusopbT ce n3knioysa elposepete ganu “ABTOMATUYHO U3KSIOYBaHE” €
aBTOMAaTUYHO (npeMMHaBa aKTUBMPaAHO UK NOTBbpAETE HaCTpOIZKaTa

B PeXuM [OTOBHOCT). “BpemeTpaeHe” Ha “ABTOMaTUYHO BK/OYBaHe”.
e[lpoBepeTe nann “Us3kniouBa, ako TB He ce nsnonsea” e
aKTUBMpPaH.
[vcTtaHumoHHoTO eCmeHeTe baTepunte.
ynpasneHue He paboTu. eBawmAaT Tenesnsop Mmoxe aa e B pexxum SYNC.

HatncHete SYNC MENU, nsbepete “TB koHTpon”, cneg
ToBa n3bepete “Home (MeHt0)” nnm “Onuun” 3a
ynpaBrieHve Ha TeneBnsopa.

Maponata 3a “PoauTtencku eBbBegete 9999 3a PIN kopa. (PIN koabT 9999 ce npuema
KOHTpoN” e buna BMHaru.)
3abpaBeHa.

PamkaTa Ha TeneBu3opa ce *Korato TeNeBn3opsbT ce N3nonssa NPoabMKUTENHO
3aTonnaA. BpemMe, pamMkKaTta My ce 3atonna.
Mo>ke ga yceTuTe TOMMMHA, KOraTo A LOKOCHETE C pbKa.
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Cneuuncdunkauuun

Cucrema

Cuctema Ha naHena

LCD (TeyHoKpucTaneH gucnnen) naHen

TeneBu3noHHa cuctema

AnanoroBa: B 3aBmcumocT oT BawmA n3bop Ha abpxasa/pervoH: B/G/H, D/K, L, I, M
Lindpposa: DVB-T2 (camo 3a KDL-55/46/40/32HX753, KDL-46/40/32EX653, KDL-26/22EX553)
DVB-T/DVB-C

Cuctema Ha upetoBeTe/
BMAEO cucTema

AnanoroBa: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Lingpposa: MPEG-2 MP@HL/H14L/ML, AVC BP@L3/MP@L4/HP@L4 (makc. 30Mbps,
orpaHuyeH), MPEG-4 Visual SP@L6/ASP@L5/ACEP@L4

MokpuTne Ha KaHanute

Ananoroea: UHF/VHF/kaben, B 3aBMcMOCT OT BalumA U360p Ha AbpyxaBa/pernoH
Lindposa: UHF/VHF/kaben, B 3aBcmocT oT BalumA n3bop Ha AbpkaBa/permoH

3BYKOB 13X04

10 W + 10 W (KDL-55/46/40/32HX75x, KDL-46/40/32EX65x)
8 W + 8 W (KDL-26/22EX55X)

BxogHo/M3xoaHu xakoBe

AHTeHeH kaben

75 oma BbHLWEH TepmuHan 3a VHF/UHF

& /-AV

21-nnHoB Scart koHekTop (CENELEC ctaHaapT) BknounTenHo ayano/smaeo sxoa, RGB Bxoa
n TV ayauo/Bmaeo usxoa.

-3/~ COMPONENT IN

) AV2

YP8PRr (KomnoHeHTHO BMAeo): 1080p (50, 60 Hz), 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz), 576p,
576i, 480p, 480i

Ayawno Bxopa (hoHo >kakoBe)

Buaeo Bxop, (06w hoHo nuH ¢ Y Bxoaa)

HDMIIN 1,2, 3,4
(camo 3a KDL-55/46/40/
32HX75x)

Buaeo (2D): 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz),
720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i, PC chopmaTn

Buaeo (3D):

Frame Packing 1080p (30 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p

Enna no apyra 1080p (50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Enna Hap apyra 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Ayawvo: [isykaHaneH nuHeeH PCM: 32, 44,1 n 48 kHz, 16, 20 n 24 6uta, Dolby Digital

AHanoros ayavo Bxop (cTepeo MuHuxkak) (camo HDMI IN 2, 06w ¢ PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (camo HDMI IN 1)

HDMIIN1,2,3, 4
(camo 3a KDL-46/40/
32EX65Xx)

Buaeo: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, PC chopmaTtun

Ayavo: iBykaHaneH nuHeeH PCM: 32, 44,1 n 48 kHz, 16, 20 n 24 6uta, Dolby Digital

AnanoroB ayauno Bxog (ctepeo MuHmxak) (camo HDMI IN 2, 06w ¢ PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (camo HDMI IN 1)

HDMIIN 1, 2
(camo 3a KDL-26/
22EX55X)

Bupeo: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, PC copmaTtu

Ayawvo: [isykaHaneH nuHeeH PCM: 32, 44,1 n 48 kHz, 16, 20 n 24 6uta, Dolby Digital

AHanoros ayavo Bxop (cTepeo MuHuxkak) (camo HDMI IN 2, 06w ¢ PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (camo HDMI IN 1)

C- DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)

Lindpos ontuyeH xak ([sykaHaneH nuHeeH PCM, Dolby Digital)

C- AUDIOOUT/(

Ayavo n3xon (CTepeo MUHUXKaK)
>Kak cnywanku

-3 PCIN
-© PC/HDMI 2 AUDIO IN

Ananoroe RGB (Mini D-sub 15-nvuHoB)
Ayavo Bxog (cTepeo MmuHmxKak) (06w ¢ HDMI IN 2)

1, ¢2 (HDD REC)
(6e3 KDL-26/22EX55x)

USB nopT, MNopT 3a USB HDD ycTpowcTBo (camo l{f' 2)

(camo 3a KDL-26/
22EX55X)

USB nopT (Moaapbxka Ha 3anMcBaHe Ha TBbpPA AUCK)

CAM (Conditional Access Module). 'He3no0 3a MoAyn 3a yCroBeH AOCTbM.

&
2 LAN

10BASE-T/100BASE-TX koHeKTOp (B 3aBUCMMOCT OT YCIIOBMATA Ha paboTa Ha MpexaTa,
CKOPOCTTa Ha NPeHOC Ha AaHHWUTEe MoXe Aa ce pas3nuyasa. 10BASE-T/100BASE-TX 3a To3u
TeneBM30p He rapaHTnpa CKOpPOCT M KaYeCTBO Ha KOMyHUKaumATa.)
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Wme Ha moaen KDL- 55HX75x 46HX75x 46EX65x
3axpaHBaHe u apyru

M3uckBaHua 3a 3axpaHBaHe | 220 V -240 V AC, 50 Hz

EHepruen knac A+ A A+

Paamep Ha ekpaHa (M3mepeH

no gmnaroHana)

Mpnbnuns. 138,8 cm/55 nHya

Mpnbn. 116,8 cm/46 nHya

Mpnbn. 116,8 cm/46 nH4a

KoHcymauma | B “Y goma”/
Ha eHepruA

pexxum

“CTtaHpapTen”

87,0 W

84,0 W

63,0 W

B “B
marasun”/
“ApbK’
pexum

152 W

143 W

122w

CpeZHo roaniiHo
notpebneHne Ha eHepruA*

1

121 kWh

117 KWh

87 kWh

KoHcymauua Ha eHepruAa B
PeXnM FOTOBHOCT*?

0,25 W (15 W B pexxmm Ha
aKTyanusauma Ha codTyep/

0,25 W (12 W B pexxum Ha
akTyanusauwa Ha codTyep /

EPG)

EPG)

0,25 W (13 W B pexxum Ha
akTyanusauwa Ha coTyep /
EPG)

Pesontouma Ha gucnnen

1 920 TOYKM (MO XOPU3OHTAN

a) x 1 080 pepa (no BepTukana)

[abaputu (Npunbn.) (W x B X A)

C NoCTaBKa 3a maca

127,1 x 79,8 x 31,2 cm

107,6 x 67,0 x 24,1 cm

107,4 x 66,9 x 24,1 cm

6e3 noctaeka 3a maca

127,1 x 76,1 x 6,0 cm

107,6 x 65,2 x 6,0 cm

107,4 x 65,1 x 6,0 cm

Terno (npubn.)

C rnocTtaBKa 3a maca 23,6 kg 16,7 kg 16,4 kg
6e3 nocTtaBka 3a maca 19,2 kg 14,6 kg 14,1 kg
MNpuvno>keHn akcecoapu BuxTe cTp. 6 ([poBepka Ha akcecoapuTe).

AKkcecoapw no ns36op

KoH3ona 3a 3akpenBaHe kKbm cTeHa: SU-WL500

3D ouuna: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(6e3 KDL-46EX65X)

Kamepa ¢ mukpodoH: CMU-BR100

USB apanTtep 3a 6e3xuyeH LAN: UWA-BR100

PaboTHa TemnepaTypa

0°C-40°C

PaboTHa Bna>kHOCT

OTHocuTenHa BnaxHocT 10% — 80% (6e3 obpa3yBaHe Ha KOHAEH3)

Ume Ha moaen KDL- 40HX75x | 40EX65x | 32HX75x
3axpaHBaHe u apyru

M3uckBaHuA 3a 3axpaHBaHe | 220 V -240 V AC, 50 Hz

EHepruen knac A A B

Paamep Ha ekpaHa (M3mepeH

no gmnaroHana)

Mpn6nns. 101,6 cm/40 nHya

Mpubnus. 101,6 cm/40 nHya

Mpnbnns. 80,1 cm/32 nHya

KoHcymauma | B “Y goma”/
Ha eHepruA

pexxum

“CTtaHpapTen”

66,0 W

62,0 W

56,0 W

B “B
marasun”/
“ApbK’
pexxum

119W

115 W

93 W

CpeZHo roaniiHo
notpebneHne Ha eHepruA*

1

92 kWh

86 kWh

78 kWh

KoHcymauua Ha eHepruAa B
PeXnM FOTOBHOCT*?

0,25 W (12 W B pexxum Ha
aKkTyanusauma Ha codTyep /
EPG)

0,25 W (13 W B pexxum Ha
akTyanusauva Ha codpTyep /
EPG)

0,25 W (12 W B pexxum Ha
akTyanusauva Ha codTyep /
EPG)

Pesontouna Ha gucnnen

1,920 dots (horizontal) x 1,080 lines (vertical)

Fabaputu (Npunbn.) (W x B X A)

C NoCTaBKa 3a maca

94,3 x 59,6 x 24,1 cm

94,1 x 59,5 x 24,1 cm

75,6 x 49,2 x 22,6 cm

6e3 noctaeka 3a maca

94,3 x 57,8 x 5,9 cm

94,1 x 57,6 x 6,0 cm

75,6 x 47,3 x 5,9 cm

(Nnpoabnxasa)
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WUme Ha mopen KDL- 40HX75x 40EX65x 32HX75x
Terno (npunbn.)

C rnoctaska 3a maca 13,9 kg 13,6 kg 9,8 kg
6e3 nocTtaBka 3a maca 11,8 kg 11,3 kg 8,0 kg

MpunoxeHun akcecoapu

BwxTe cTp. 6 (MpoBepka Ha akcecoapuTe).

Akcecoapw no n36op

KoHsona 3a 3akpensaHe kbM cTeHa: SU-WL500

3D ounna: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(6e3 KDL-40EX65x)

Kamepa ¢ mnkpodpoH: CMU-BR100

USB aganTtep 3a 6e3xuyeH LAN: UWA-BR100

Pa6boTHa TemnepaTypa

0°C-40°C

PaboTHa Bna>kHOCT

OTHocuTenHa BnaxHocT 10% — 80% (6e3 obpa3yBaHe Ha KOHAEH3)

Ume Ha moaen KDL- 32EX65x | 26EX55x | 22EX55x
3axpaHBaHe u gpyru

M3unckBaHuA 3a 3axpaHBaHe | 220 V -240 V AC, 50 Hz

EHeprueH knac A B B

Pa3smep Ha ekpaHa
(n3mepeH no guaroHana)

Mpu6n. 80,1 cm/32 nH4ya

Mpubn. 66,1 cm/26 nHya

Mpwbn. 54,8 cm/22 nHya

Koncymauwma| B “Y goma”/
Ha eHepruA

pexxum

“CtaHpapTen”

410W

36,0 W

250W

B “B
marasun”/
“ApbK’
pexxum

85 W

61 W

45 W

CpefHo roauwHo

noTpe6nenue Ha eHeprua*’

57 kWh

50 kWh

35 kWh

KoHcymauua Ha eHepruAa B
PEXWUM rOTOBHOCT*?

0,25 W (13 W B pexxum Ha
akTyanusauva Ha codpTyep /
EPG)

0,30 W (13 W B pexum Ha
akTyanusauma Ha coTyep /
EPG)

0,30 W (13 W B pexxum Ha
akTyanusauva Ha copTyep /
EPG)

Pesontouna Ha gucnnen

1 920 TO4KM (NO
xopusoHTana) x 1 080 peaa
(no BepTukana)

1 366 TO4kM (N0 XOpM3oHTana) x 768 peaa (No BepTvkana)

[abapuTu (Npmbn.) (W x B X A)

C NocTaBKa 3a maca

75,3 x 49,0 x 22,6 cm

64,2 x 42,6 x 18,7 cm

53,5 x 36,4 x 18,7 cm

6e3 nocTtaBka 3a maca

75,3 x 47,2 x 6,0 cm

64,2 x 41,2 x 59 cm

53,5 x 35,0 x 5,8 cm

Terno (npubn.)

C NnocTtaBkKa 3a maca

9,7 kg

6.9 kg

5,7 kg

6e3 nocTtaBka 3a maca

7.8kg

6,1 kg

49 kg

MpunoxeHu akcecoapu

BuxTe cTp. 6 (MpoBepka Ha akcecoapuTe).

Akcecoapu no nsbop

KoHsona 3a 3akpensaHe kbM cTeHa: SU-WL500 (KDL-32EX65x)
SU-WL100 (KDL-26/22EX55Xx)

Kamepa ¢ mnkpodpoH: CMU-BR100
USB aganTep 3a 6e3xuyeH LAN: UWA-BR100

Pa6boTHa TemnepaTypa

0°C-40°C

PaboTHa Bna>kHOCT

OTHocuTenHa BnaxHocT 10% — 80% (6e3 obpa3yBaHe Ha KOHAEH3)

+ KoHcymauma Ha eHeprua Ha roamHa, 6a3vpaHo Ha KOHCyMaumATa Ha TeneBm3op, KONTo paboTu 4 yaca Ha AeH,
365 oHu. [lencTBUTENHaTa KOHCYyMaUMA Ha eHepruA 3aBucK OT TOBa Kak ce 13nonssa Tenesnsopa.

*2 ykasaHaTa KOHCYMaLUuA Ha eHeprua B pexkum FOTOBHOCT ce AOCTUra crnej Kato Tenesm3opbT NPUKIoHYn
Heo6Xo0ANMUTE BbTPELLHN NPOLECH.

HannuneTo Ha onuMoHarnHy akcecoapu 3aB1cK OT AbpykaBaTa/pervoHa/Moaena Ha Tenesmsopa

HaMM4yHOCTTAa.

OunszaiiHbT 1 cneumduKaumMnTe noanexar Ha npomaHa 6e3 npedynpexxaeHue.
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UHcTanupaHe Ha akcecoapuTe
(KoH30na 3a 3aKpenBaHe KbM
CTeHa)

M 1o noTpebutenure:

3a onasBaHe Ha nNpoaykKTa 1 OT cbobpaxxeHnA 3a 6e30NacHOCT Sony HACTOATENHO NpenopbYBa
MOHTa>ka Ha BalmA Tenesnsop Aa 6bae N3BbPLUEH OT JOCTaBYMUM HA Sony v NUUEeH3npaHn
noansnbAHUTENn. He ce onuTeanTe Aa ro MOHTMpAaTe camu.

B [lo aoctaBYMUMUTE HA SOny U NOAU3NMbIIHATENUTE:
Moaxoxaante ¢ ocobeHo BHUMaHVe KbM 6e30MacHOCTTa No BpeMe Ha MOHTaxa, nepuoanyHarta
noAaAapbXKa 1 NpoBepKa Ha TO3W NPOAYKT.

BawmAaT Tenesunsop moxe aa 6bae moHTMpaH ¢ SU-WL500 (6e3 KDL-26/22EX55x) (cTp. 30)

KoH3ona 3a 3akpenBaHe KbM CTeHa (npoaasa ce otaenHo) n SU-WL100 (camo 3a KDL-26/

22EX55x) (cTp. 30) KoH3ona 3a 3akpernsaHe KbM CTeHa (Npoaasa ce OTAENHO).

e 3a npaBunHMA MOHTaX NpoYyeTeTe PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba 4OCTaBEHOTO C KOH30MaTa 3a
3aKpenBaHe KbM CTeHa.

e BwxTe cTp. 8 (CBanAHe Ha nocTaBkaTa 3a Maca OT TeneBn3opa).

3a MoHTaXka Ha To3u NPOAYKT Ce U3NCKBA A0CTaTbYeH OMNUT, 0CO6EHO Npu onpeaenaHe Ha
3[paBuHaTa Ha cTeHaTa, Heobxoauma Aa U3abPXU TEXeCTTa Ha TeneBn3opa. Ha BcAka ueHa
noBepeTe 3aKpenBaHEeTO Ha TO3M NPOAYKT KbM CTeHa Ha JAoCTaByMuM Ha Sony unm
NULIEH3MPaHN MOAN3MTBAHNTENN U MO BPeMe Ha MOHTaxa 06bpHeTe 0CO6eHO BHUMaHMe Ha
MepKkuTe 3a 6e30MacHOCT. Sony He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPeAW UM HapaHABaHUA B pe3ynTart
Ha HenpasuHa paboTa UM MOHTaX.

SU-WL500

Korato MOHTUpPaTe TeneBn3opa Ha CTeHaTa, u3BageTe BMHTOBETe OT 3a4HaTta CTpaHa Ha
Tenesnsopa. CbxpaHeTe n3sageHnTe BUHTOBE Ha CUrypHO MACTO, Aaned oT geua.

Meka kbpna

£

e KoraTo maxaTe nocrtaBkaTa 3a maca oT TefnieB13opa, crnoxeTe AUCMNEeA C NMMUEeTo Haaony Ha ctabunHa
paboTHa MOBBPXHOCT, KOATO € No-rofiAmMa oT Tenesn3opa.

® 3a ga nsberHeTe nospepna Ha nosbpxHocTTa Ha LCD aucnnen, noctaBeTe Meka Kbpra BbpXy
paboTHaTa NOBBPXHOCT.
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SU-WL500 (6e3 KDL-26/22EX55x)

MoHTaXHE KyKa %'/ BuHT (+PSW 6 x 16)

e

Meka kbpna

#o

* 3akayeTe MOHTaXxHaTa KyKa, KaTo uanonsearte 4etupute BUHTA, AOCTaBEeHU C KOH30J1aTa 3a
3aKpenBaHe KbM CTeHa.

e KoraTo 3akpenBaTe OTHOBO NOCTaBkaTa 3a Maca, He NponyckanTe Aa 3aTerHeTe BUHTOBETE (CBasieHn
Nno-paHo) KbM OpPUrMHaNHUTE OTBOPK Ha rbpba Ha Tenesnsopa.

SU-WL100 (camo 3a KDL-26/22EX55Xx)

g/ BuHT (+PSW 4 x 12)

MoHTa)kHa Kyka

Meka kbpna

#o

* 3akayeTe MOHTaXxHaTa KyKa, KaTo uanonsearte 4etupute BUHTA, AOCTaBEeHU C KOH30J1aTa 3a
3aKpenBaHe KbM CTeHa.

e KoraTo 3akpernBaTe 0THOBO NoCTaBkaTta 3a Maca, He NponyckanTe aa 3aTerHeTe BUHTOBETE (CBaneHu
No-paHo) KbM OPUrMHaNHUTE OTBOPY Ha Mbpba Ha Tenesusopa.
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Cxema/Tabnuua Ha pa3nono)XXeHneTo Ha BUHTa U KyKaTa

WUme Ha mopen MecTononoxxeHue Ha BUHTa MecTonono)xeHue Ha KykaTta
KDL- SU-WL500 SU-WL500
55HX75x
46HX75x/46EX65X e,j b
40HX75x/40EX65x
32HX75x/32EX65x eg ¢
SU-WL100 SU-WL100
26EX55x - a
22EX55x - b
l SU-WL500
MecTonono)xeHne Ha BUHTa MecTonono)xeHune Ha KyKaTta
KoraTo MOHTMpaTe MOHTa)XxHaTa Kyka Ha KoraTto MOHTMpaTe TeneBm3opa Ha OCHOBHaTa
Tenesunsopa. KOH30na.
=
d [

H SU-WL100

MecTononoxXeHue Ha KykaTa

KoraTo MOHTUpaTe TeneBn3opa Ha OCHOBHaTa
KOH30Na.

oo

[0:0_G:0 00 0:0]
TT TT
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Tabnuua Ha pa3mepuTe, MMaLLM OTHOLIEHUE KbM MOHTa)<a
Ha TefieBU30pa

SU-WL500 (D)

] D(i.,%'ulro cju%uli _ ) ~
[ _.e 5. |
T T ©
- 2 - -
(o)
[ =) — o/ ) — [SE|
[ 8./ .9,
EL7" =D
LleHTpanHa Touka Ha eKkpaHa
SU-WL100 (®)
® (E)
g @) ;
(D} ‘
LIEHTpaJ'IHa TOYKa Ha eKpaHa
Ypea: cm
Ume Ha Pazmepu Ha Pa3mep Ha [ObrKuHa 3a BCeKU brbjl HA MOHTUpPaHe
P LeHTbpa Ha R B
moaen eKpaHa ‘bron (0°) ‘bron (20°)
KDL- eKpaHa
A | B (o5 D | E F | G | H
SU-WL500 (D)
55HX75x 127,1 76,1 7.8 46,8 10,7 33,4 70,5 47,7
46HX75x 107,6 65,2 13,3 46,9 10,7 29,6 60,2 47,7
46EX65x 107,4 65,1 13,3 46,9 10,8 29,4 59,9 47,6
40HX75x 94,3 57,8 17,0 46,9 10,7 27,0 53,1 47,7
40EX65Xx 94,1 57,6 17,0 46,8 10,7 26,8 52,9 47,5
32HX75x 75,6 47,3 16,2 41,0 10,7 25,4 43,3 421
32EX65x 75,3 47,2 16,2 41,0 10,7 25,2 43,8 41,9
SU-WL100 (@)
26EX55x 64,2 41,2 7.8 29,4 10,9 21,7 37,5 27,6
22EX55x 53,5 35,0 10,8 29,5 10,6 19,3 31,7 27,6

YucnaTa B Tabnuuata MOXe NeKo aa ce pasnunyaBsat B 3aBUCUMOCT OT Ha4MHa Ha n3BbpLUBaHe Ha

MOHTa>Xa.

CreHaTa, Ha KOATO e 6bAe MOHTMPaH Tenesm3opa, TpAbBa aa e cnocobHa fa M3obPXU TEXECT, NoHe
YeTMPMKPATHO NpeBuLLaBaLLa Ta3un Ha Tenesm3opa. BuxTe cTp. 26-28 (Cneundukaumm) OTHOCHO

TernoTo.
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UHhopmauuma
3a
6e3onacHocCT

BHUMAHUE

Bartepuute He TpAbGBa na ce uanarat
Ha npekareHa TonnmHa, Hanpumep
CIbHYeBa CBETNMHA, OFbH UK
noao6bHu.

WUHcTtanauua/Hactponka

MHcTanupaiTe n nsnonssavte
Tenesn3opa B CbOTBETCTBUE C
VHCTPYKLUMMTE, ONMcaHun no-gony, 3a
fa usberHete puUck OT noxkap, TOKOB
yAap wnv nospega w/vnm
HapaHABaHWA.

WHcTanauunA

* Tenesm3opbT TpAbGBa Aa 6bae
MHCTanvpaH 6nn3o [0 NecHo
[OCTBMEH KOHTaKT.

¢ MNocTaBeTe Tenesnsopa Ha
cTabunHa, paBHa NOBBPXHOCT.

® MoHTaxa Ha yCTPOMNCTBOTO KbM
cTeHaTa TpA6GBa Aa ce n3BbpLn
camo OT KBanucmumpaH nepcoHar.

¢ 3a no-ronAma 6e30nacHoCT BK

npenopbsyBamMe ga usnonssarte
opurMHasiHUTe akcecoapu Ha Sony,

BKJIIOUYUTESTHO:

— KoH30na 3a 3aKkpensaHe KbM

cTeHa:

SU-WL500 (6e3 KDL-26/
22EX55x)

SU-WL100 (camo 3a KDL-26/
22EX55x)

Ha BcAka ueHa nanonspante

BMHTOBETE, KOUTO CE JOCTaBAT C

KOH30MaTa 3a 3akpenBaHe KbM

CTeHa, KoraTto npukpenaTe

MOHTaXXHUTE KyKV KbM TeNneBumsopa.

MpenocTaBeHnTe BUHTOBE ca

npoeKTUpaHu Taka, 4ye ga 6baat

8 MM-12 MM ObNnrK, ako 6baaT

M3MepeHn OT NMOBBPXHOCTTA Ha

MOHTaXKHaTa Kyka.

[OnameTbpbT M AbMXKMHATA HA

BMHTOBETE Ce pa3fnvyasar B

3aBUCMMOCT OT MoAena Ha

KOH30Mara 3a 3akpenBaHe KbM

cTeHa.

N3non3saHeTo Ha BUHTOBE,

pasfiMyHM OT Te3M B KOMMEKTA Ha

KOH30Mara, Moxe Aa Aoseae Ao

BbTPELLHN NOBPeau Ha TeneBnsopa

WK aa cTeHe NpuynHa 3a najaHeTo

MY U T.H.

MUH. ~ 26 TB: 6,5 ~ 10 mm

32 TB ~ makc.: 8 ~ 12 mm

BuHT (poctaBsaH ¢
KOH30MaTa 3a
3akpernBaHe KbM
cTeHa)

MoHTaxHa Kyka
MpukpenaHe Ha
MOHTaXHaTa Kyka KbM
rbpba Ha Tenesunsopa

MpeHacAHe

 [peau Aa MecTuTe Tenesnsopa,
N3KIIIoYeTe BCUYKM Kabenn OT Hero.

e peHacAHEeTO Ha ronAM Tenesm3op
M31CKBa ABama Unu noeeye AyLuu.

e KoraTto npeHacATe Tenesn3opa Ha
pbKa, APBXTE ro KakTo e NnokasaHo
Ha uniocTpaumATa BaAcHo. He
HaTuckanTe LCD naHena v pamkaTa
OKOJO eKpaHa.

KDL-26/22EX55x

KDL-55/46/40/
32HX75x, KDL-46/
40/32EX65x

¢ [pu npeHacAHe He nsnaramnte
Tenesn3opa Ha CbTPEeCeHNA 1nn
npekanexun snbpaumu.

* KoraTto npeHacATe Tenesusopa npu
PEMOHT Unu Npu cMAHA Ha
XUNULLETO, NakeTupanTe ro, Kato
n3nonssarte opurmHanHaTa
onakoBka 1 maTtepuanu 3a
nakeTupaHe.

BeHTunnauua

® Hukora He nokpvBanTe
BEHTUNALMOHHNTE OTBOPU U He
BKapBanTe npeameTn B kopryca.

e OcTaBeTe cBO6OAHO MACTO OKOJ0
TeneBn3opa KakTo e Nnoka3saHo ro-
nony.

¢ [penopbynTENHO € Aa usnonssarte
opuriHanHata KoH3ona 3a
MOHTMpaHe KbM CTeHa Ha Sony, 3a
[la ocurypuTe JoctarbyHa
LUMpKynauma Ha Bb3ayxa.

MHcTanaumA Ha cTeHa

OcTaBeTe Han-manko Tonkoea
MACTO OKOJ10 YCTPOWCTBOTO.

WHcTanupaHe ¢ nomolyta
Ha nocTtaBKa

OcTaBeTe Han-Manko TofikoBa
MACTO OKOJ10 YCTPONCTBOTO.

* 3a pa nocturHeTe npasunHa
BEHTUNaUWA 1 3a Ja
npepoTBpaTUTE CbOMpPaHETO Ha
npax U MpbCOTUA:

— He cnarante Tenesusopa
nerHan, He ro MOHTMpanTe
o6 BbpHAT C FOPHWA Kpai Haaony,
Haonakw WUn CTpaHNyHo.

— He cnarante Tenesm3opa Bbpxy
pachToBeE, KUNUM, NErno nnu B
[PEeLHUK.

— He nokpuBainTe Tenesusopa ¢
napueTa nnar, KaTo nepaerta
UnK ¢ Apyrv npeameTu, Kato
BECTHULM U Ap.

— He uHcTanupante Tenesnsopa,
KaKTO e nokasaHo no-gony.

LiupkynauuaTa Ha Bb3ayx e
6nokupaHa.

3axpaHBaly kaben

3a pa npepoTBpaTuTe pUCK OT
noxap, TOKOB yaap, nospega nunu
HapaHABaHe, paboTeTe CbC
3axpaHBalLvA kaben KakTo creaBsa:

- WanonseaiiTe camo opurnHaneH
3axpaHBaly kaben Ha Sony. He
n3nonssanTe Apyru Mapku.

— BkapanTe wencena nabTHO 1
[OKpawv B KOHTaKTa.

- BknioyBanTe Tenesusopa camo
KbM MPOMEHIMBOTOKOBO
3axpaHBaHe o1 220-240 V.

— Korato npokapsaTte kabenu, 3a
BaLla 6e30MacHOCT ce YBepeTe, 4e
CTe MU3KNIoYMM 3axpaHBama
kaben; BHUMaBaunTe aa He ce
cnbHeTe B KabenuTe.

— MWsknioyeTe 3axpaHBawwmA kaben
oT mpexarta ot 220 V, npeau aa
paboTuTe Unn mectTuTe
Tenesm3opa.

— [laseTte 3axpaHBawma kaben
fAaney oT M3TOYHWLUM Ha TONNMHA.

— W3sknioyeTe 3axpaHBalma kaben
W ro NnoyMcTBanTe pefoBHo. AKo
3axpaHBalMAT Kaben e 3aMbpceH
WM NpaLUeH 1 Mo Hero ce
obpasysa Bnara, nsonaumara my
MOXe Aa ce HapyLum 1 ToBa MOXe
[a posefe [0 noxap.

3abenexku

* He nsnonssamnte nNpunoXxeHna
3axpaHBaly kaben ¢ apyro
obopyagaHe.

* He pynyeTe, He orbBaiiTe u He

yCyKBanTe NpeKoOMepHO

3axpaHBawmaA kaben. XXunoto Ha

NPOBOAHNLIMTE MOXeE Aa Ce Oronm

VNN NPEeKbCHE.

He npenpasanTe 3axpaHBawma

kabern.

He noctaBAnTe TeXKN NpeaMeTH

BBPXY 3axpaHBalumA kaben.

He abpnanTe camuA 3axpaHBsaly

kaben, KoraTo ro usknioysare ot

KOHTaKTa.

He cBbp3BaviTe TBBbPAE MHOMO

YCTPOMCTBA KbM €AMH U ChLUK

KOHTaKT.

® He n3nonasanTe KOHTAKT, KOUTO He
3axBalla cTabunHo wencena.

(Nnpoabnxasa)
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3abpaHeHa ynotpeba

He wHcTanupanTte/manonssanTe
TefieBM3opa Ha cneaHnTe Mecta unm
B CUTyauumTe, onucaHu no-gosny. B
NPOTUBEH CNy4an TeNneBn3opbT MOXKe
[a ce NoBpeau 1 Aa NpUYuHN noxap,
TOKOB yAap, nospega wwnm
HapaHABaHe.

MecToHaxoXxaeHue:

® Ha oTkpuTO (NpAka cnbHYeBa
CBETNVMHA), Ha MOpPCKMA BpAr, Ha
kopab unu apyr nnaeaTeneH cba,
BbB BbTPELWHOCTTA HA NPEBO3HO
CpPeacTBO, B MEAULIMHCKM
3aBeAeHuA, Ha HecTabunHn
noBBbPXHOCTK, 6N1N30 [0 BOAA,
M3MOXEH Ha AbXA, Bnara unu
nyLiek.

AKO TeneBm3opbT 6bae NocTaBeH B
cbbnekanHsa Ha obLiecTBeHa 6aHA
UM MUHepanHa 6aHs, TeENeBU3opbT
MOXe [a Ce NoOBpeam OT cApaTa BbB
Bb3ayxa u ap.

3a Hain-nobpo KayecTBo Ha
KapTuHaTta, He uanarante ekpaHa
Ha AMPEKTHO ocBeTABaHEe Uu
CnbHYeBa CBET/IMHA.

N36AreariTe npemecTBaHeTo Ha
Tenesmsopa OT CTYAEHO Ha ToNJo
MACTO. BHe3anHuTe npomeHu B
TemnepaTypara Ha cTaATa moraT aa
NPUYMHAT KOHAEH3 Ha Bnara. Tosa
MOXe Aa e NpuymHa 3a nokassaHe
Ha fiowa KapTuHa u/mnum nowm
useToBe. B TakbB cnyyan
n3yakaiiTe BnaraTa aa ce usnapu
Hamb/IHO, NPean Aa BKoYUTe
Tenesusopa.

Hwkora He npbckanTe Boaa unm
pasTBOp AMPEKTHO BbPXY
Tenesusopa. Moxe na obpasysa
Kanku no AbHOTO Ha ekpaHa unm
BBHLUHW YacTu, Aa HaBnese B
Tenesusopa u ga ro noBpeau.

OkonHa cpepa:

* MecTa, KOMTO ca ropeLum, BNakHn
UnK NpekaneHo npawxu; Tam,
KbJETO MOXe Aa BNA3AT HAaCeKoMu;
KbaeTto moxe fa 6bae N3NoxeH Ha
MexaHun4Hu B1bpaumm, B 6imMsocT oo
3ananuMu npeameTy (cBewm v ap.).
TeneBn3opbT TpA6Ba Aa 6bae
npeAanaseH oT nonveaHe ¢
TEYHOCTM; He NocTaBAnTe B 61m3oct
[0 YyCTPOWCTBOTO NPeaMeTH, Mb/THA
C TEYHOCTY, KaTo Hanpumep Basu.

* He noctasAnTe Tenesm3opa Ha
BNAXKHO WNW MpaLHO MACTO, UNN B
cTaA ¢ MaseH aum unu napa (6nmso
10 KYXHEHCKM NIoToBE Uin
oBnaxHuTtenun). Moxe aa Bb3HUKHE
noxap, eneKTpu4yeckn yaap unm
necopmauma.
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* He nocTtaeAnTe Tenesnsopa Ha
MeCTa, U3MO0XEHN Ha BUCOKMN
TemnepaTypu, HaNnpUMep AVpeKTHa
CcnbHYeBa cBETNMHA, 61130 40
paavaTop UM oTONIMTENHO TANOo. B
TakuBa yCroBWA TeNEBU30PbT
MOXe Aa nperpee, KoeTo aa
npuyrHK aecpopmauma Ha kopnyca
w/vnun nosBpeja Ha Tenesnsopa.

Gttty
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Cutyauum:

* He nanonssavite yCTPOWCTBOTO, ako
CTe C MOKpM pblie, Korato KanakbT
Ha YCTPOMCTBOTO € CBasieH Unu ¢
akcecoapu, KoUTo He ca
npenopbyYaHn OT NPoM3BoANTENA.
Mo Bpeme Ha rpbMOTEBUYHU Bypu
M3KnoyBaiiTe Teneemsopa oT
mMpexara ot 220 V, cbLo
n3Baxgamrte aHTeHHUA Kabern.

He MoHTupaiiTe Tenesusopa Taka,
Ye Aa ce nojaea Ha oTKpuTo. Moxe
[la Bb3HWNKHE HapaHABaHe nm
nospeja oT C6bCHK Ha YOBEK NN
npeaMeT B Tenesm3opa.

C‘IyﬂeHM napyeTta:

® He XBBbpPNANTE HULLO KbM
Tenesusopa. CTbKNOTO Ha ekpaHa
MOXe [a ce cuynu 1 fa ekcnioavpa
npv yaapa v aa npuyauHi cepuosHn
HapaHABaHWA.

® AKO MOBBPXHOCTTA Ha Aucnsen ce
nponyka, He A AOKOCBanTe, 4OKATO
He U3KIIoUNTe 3axpaHBalumaA Kaber.
B npotuseH cnyyan moxe aa
nony4nTe TOKOB yaap.

KoraTto He usnonssarte
YCTPOMUCTBOTO

¢ Mopaaun Npu4rHK, CBBP3aHN C
6e3onacHoCTTa 1 oKonHaTa cpeaa,
BU NpenopbyBame Aa usknovsare
Teneem3opa oT MpexaTa, Korato He
nnaHupare Aa ro usnonssare
HAKOJIKO AHW.

TeneBn30pbT HE € U3KITIOYEH OT
Mpexara, Korato e U3KJIlo4eH oT
Kon4yeTo. 3a ga U3Kn4uTe
Hamb/THO YCTPONCTBOTO, U3KIOYeTe
kabena Ha 3axpaHBaHeTo OT
enekTpuyeckaTta mMpexa.

HAkown Tenesn3opwu nputexasar
YHKLMKN, KOUTO U3ncKBaT
OCTaBAHETO Ha YCTPOWUCTBOTO B
pexxum [0TOBHOCT.

OTHOCHO pgeuaTta

¢ He no3BonABainTe Ha geua aa ce
Ka4yBaTt BbpXy Tenesunsopa.

¢ [aseTe mankute akcecoapu ganed
OT Aeua, 3a Aa He 6bAaT NorbLaHaT
OT TAX NO HEBHUMaHUeE.

AKO Bb3HUKHAT
cnepHuTe nNpob6remu...

He3abaBHO uskntoyere Tenesmsopa
V n3BageTe 3axpaHBawma kaben B
cny4yau, 4e Bb3HUKHE HAKOU OT
cnegHvTe npobnemu.

KoHcyntupanTe ce ¢ Bawwua Sony
[OCTaBYMK WU C YITbIHOMOLLIEH
cepBu3 Ha Sony Janu e HanoXMTeNnHo
TeneBn3opbT Aa 6bAe NpoBepeH oT
KBanuuumpaH cepsus.

Koraro:

— 3axpaHBawmAT Kaben e
noBpeseH.

— [He3[0TO Ha KOHTaKTa He
3axBalla cTabunHo wencena.

— TeneBusopbT € NOBpeaeH,
NMoHeXe e MU3nycHart, yaapeH unm
HeLLo e XBBbPEHO MO Hero.

— TeuHu unu TBLPAU NpeameTy ca
nornaaHanu B 0TBOpUTE Ha
Kopnyca.

MpenynpexaeHue

3a fna npepoTBpaTUTE M3byXBaHe Ha
no>xap, BuHarun pbuXTe ceelin unm
ApYyrn N3TOYHMUM Ha OrbH ganedy ot
TO3M NPOAYKT.

OTHOCHO Temneparypara
Ha LCD moHuTOpa

Korato LCD MOHMTOPBT ce n3nonasa
NPOABIIKUTENHO BpEME, OKONHUAT
naHen ce 3atonna. Moxe pa ycetuTe
TOMMHaTa, ako ro JOKOCHeTe.



[Mpeana3Hu
MEpPKHU

MnepaHe Ha TeneBnU3unA

* HAkou xopa moraT aa yceTAT
Heyno6CTBO (KaTo HanpAraHe Ha
o4unTe, ymopa unm rageHe) aokato
rnepat 3D Buaeo n3obpaxkeHna nnm
urpaAT cTepeockonunyHu 3D urpu.
Sony npenopbyBa Ha BCUYKU
3puTenu aa NpaBAT PeAoBHU
noymekm korato rneaat 3D Buaeo
1306paxKeHnA Unu UrpaAT Ha
cTtepeockonuyHn 3D nrpu.
MpoabmkuTenHocTTa 1 Yectotara
Ha HeobXoAMMMTE NOYUBKY €
pasnunyHa 3a BCekun 4YoBek. Bue
TpAbBa Aa pelwmTe Koe e Han-1o6po
3a Bac. AKO n3nutate HAKaKBo
Heyno6cTBO, TpAGBa Aa cnpeTe aa
rnepate 3D Bnaeo nsobpaxxeHna
WK Ja urpaete CTepeocKOnuYHN
3D urpu, fokaTo Heyao6CcTBOTO
OTMUHE; KOHCYNTMpanTe ce ¢ nekap,
aKo CMeTHeTe 3a Heobxoaumo.
Cobluo Taka TpAbBa Aa npernepjarte
(i) ppkoBOACTBOTO 32 ynoTpeba Ha
BCAKO [APYro yCTPOWUCTBO UNn
MeaMA, N3NoN3BaHN C TO3n
Tenesusop u (ii) HawwmA ye6cant
(http://www.sony-europe.com/
myproduct) 3a Han-HoBaTa
nHopmaumA. 3peHneTo Ha
mankute geua (0cobeHo Ha Te3n
noJ WeCcTroAnHa Bb3pacT) Bce
olle ce passmBa. O6bpHETE CE KbM
nekap (negmartbp Wnn O4eH nekap),
npeaun Aa no3BosmMTe Ha Manku
pfeua pa rnepat 3D Buaeo
1306paxkeHnA unu aa urpanT Ha
cTepeockonunyHu 3D vrpm.
Bb3pacTHuTe TpAbBa aa
Habnlopasat mMankute geua, 3a aa
rapaHTupar, Ye Te cnassar
onncaHnTe no-rope npenopbKy.

¢ He nsnonssaiTe, cbxpaHABanTe

unu octasaAnTe 3D oumnaTa unm

6aTepuATa 61130 [0 Or'bH, UK Ha

MecTa C BUCOKa Temneparypa,

HanpvmMep Ha AMPEeKTHa ClbHYeBa

CBeTNVHA UNW B HarpeTu ot

CNMbHUETO aBToMO6MN.

KoraTo nsnonssare cyHkumATa 3a

cumynupaxe Ha 3D, monA umavite

npeaBua, Ye NOKa3BaHOTO
1306paxKeHne e NPOMEHEHO CrPAMO

OPUrMHANHOTO, KOETO Ce AbMXKM Ha

KOHBEPTUPAHETO, U3BBPLUEHO OT

TO3M Tenesn3op.

nepaiiTe TenesmanA B CpeaHO

ocBeTeHa cTadA, Tbil KaTo

rnefaHeTo Ha TeneenauA B cnabo
ocBeTeHa cTaA HaToBapBaa

[OMBIAHUTENTHO OYMTE BU.

Korato nsnonssare crywanku,

HacTponTe cunaTa Ha 3ByKa, 3a Aa

npepoTBpaTUTE yBPEXAaHe Ha

cnyxa.

LCD ekpaH

* Bunpeku Yye LCD ekpaHbT €
n3paboTeH No BUCOKO-NpeLn3Ha
TexHonoruA un nose4ve ot 99,99% ot
nuKcenuTe My ca epeKkTUBHU, BbPXY
LCD ekpaHa mMoxe TpainHo aa ce
NOABAT YEPHW NN CBETNIN TOYKMN
(4epBeHwW, cuHU nu 3enexn). Tosa e
CTPYKTypHa ocobeHocT Ha LCD
naHena v He npeacrasnAsa
HeusnpasHOCT.

He HaTuckaiiTe 1 He apackante
npeaHuA punTbP U He nocTaeAkTe
npeAMeTn BbpXy YCTPOWCTBOTO.
M306paxkeHneTo moxe ga e
HepaBHOMepHO unn LCD naHensT
MOXe Aa ce nospeaun.

AKO n3nonseaTe yCTPONCTBOTO Ha
CTYAEHO MACTO, KapTmHaTa Moxe
fa ce 3aMbrfiv Unu aa ctaHe no-
TbMHa. ToBa He e Hem3npaBHOCT.
Tosu cheHoMeH n34yessa, koraTo
TemnepaTypara ce NoBuLM.

KoraTo Ha ekpaHa npoabIXUTENHO
BpeMe ca MoKasaHn HernoABMXHN
n306paxKkeHnA, Bb3MOXHO € Aa ce
NoABAT OCTaTbyHK obpasun. Te
Morar Aa usyesHar crnej HAKONKO
CeKyHau.

® EKpaHbT 1 KOPNYCHT Ce 3aTOnnAT,
KOraTo U3non3sare yCTPOMNCTBOTO.
ToBa He e Hen3npaBHOCT.

LCD ekpaHbT cbAbp>Ka Manko
KOJIM4ECTBO TEYHM KpucTanm.
CnepBaiiTe MecTHUTE npasuna n
3aKOHU 3@ U3XBBPIIAHE Ha NOA06HN
oTnaabun.

MopapbXxKa n
no4ymcrTBaHe Ha
MOBBbPXHOCTTA Ha
eKpaHa/kopnyca Ha
Tenesu3opa

YBepeTe ce, 4e CTe UKoY
CBbp3aHWA KbM Tenesusopa
3axpaHBaLl kaben, npeau aa
3anoyHeTe NoYnNCcTBaHe.

3a ga npegoTepaTtuTe NoBpeaa Ha
NOKPUTMETO Ha eKpaHa, cneasaiTte
MHCTPYKLMWTE, 36pOeHn No-4ony.

* 3a fa npemaxHeTe npaxa oT
NoBBbPXHOCTTA Ha ekpaHa/kopnyca,
noyncTBanTe C MeKo Cyxo napye
nnat. AKO NonenHanuAT npax He
MOXe Aa ce NOYNCTU, MoYncTBanTe
eKpaHa ¢ MeKo napye nnar, neko
HaBnaXkHeHO cbC cnab noyncTeaLy
pasTBop.

Hukora He npbckaiiTe Boga unm
pasTBOp AVPEKTHO BBPXY
Tenesusopa. Moxe ga obpasysa
Kanku no AbHOTO Ha ekpaHa unm
BBHLUHM YacTu, Aa HaBnese B
Tenesn3opa v Aa ro noBpeau.

¢ He usnonssanTte rpanasu napyeta
nnar, NoYvMcTBaLUM nNpenapaTu Ha
ankanHa/KucenuHHa ocHoBa,
NoYnCTBAaLLM NpaxoBe unu
pas3TBOPU, KATO HANpPUMep ankoxor,
6eH30n, paspeauTen unu
MHCeKTVUMA. M3non3BaHeTo Ha
TakuBa BellecTBa unm
NPOABIIKUTENHUAT KOHTAKT C ryma
VSN BUHWI MOXE Aa noBpean
NMOBBPXHOCTTA Ha eKpaHa um
NMOBBPXHOCTTA Ha Kopryca Ha
yCTPOWNCTBOTO.

 MpenopbyBa ce NepuoanNyHoO
NnoYyMcTBaHe C NpaxocMykKayka Ha
OTBOpUTE 3a NPOBETPABaHE C Len
ocurypABaHe Ha npasunHa
BEHTUNaumA.

e KoraTo perynupare brbna Ha
Teneem3opa, MecTeTe 6aBHO
YCTPOWCTBOTO, 32 Aa
npefoTBpaTUTE U3MECTBAHE Ha
Teneeu3opa Wnu nagaHe ot MacaTa
WM cTorkara.

AonbnHuTenHo
obopynBsaHe

* He gpbxxTe 6n13o Ao Tenesnsopa
OOMBIIHUTENHUTE KOMMOHEHTU Unn
KakBOTO U aa e 6uno obopyasaHe,
M3MbYBALLO ENEKTPOMATHUTHN
BBMHW. B npoTueeH cnyyan e
Bb3MOXHO KapTuHaTa u/munm 3ByKbT
fa 6baaT CbC CMYLIEHNA.

¢ ToBa 0bopyaBaHe e TeCTBAHO U
CbOTBETCTBA HA U3UCKBaHNATA Ha
[unpektnea EMC, kaTo nanonssa
cBbp3BaL curHasneH kaben no-Kbe
oT 3 meTpa.

(BHumaHue npum
6opaBeHe c
AUCTaAHLMOHHOTO
ynpasneHue)
3abenexku

e CvbnioaaBanTe npaBunHaTa
MONIAPHOCT Npu NocTaBAHe Ha
b6atepuuTe.

* He nsnonssante CbBMECTHO

6aTepun OT pasnuyeH TUM, KakTo u

cTapu 1 HoBm 6aTepum.

M3xBbpnAnTe n3pasxoaBaHuTe

6aTepum no WwaaaLy, okonHaTa

cpeAa HauuH. B HAKon HaceneHn

MecTa € Bb3MOXHO U3XBbPIAHETO

Ha 6aTepunTe aa e perynmpaHo

HopMaTuBHO. KoHcynTupaviTe ce ¢

MeCTHUTEe BNacTy.

Pa6oTeTe BHMMaTenNHO C

[MCTaHUMOHHOTO ynpasnexue. He

ro n3nyckawTe, He CTbMBaWTe BbPXY

Hero 1 He N3NMBanNTe HUKAKBU

TEYHOCTMN BbPXY HEro.

He noctaBAiTe ANCTAHLMOHHOTO

ynpaBsneHue B 6iM3ocT go

MN3TOYHMLIM Ha TOMMWHA, Ha NpAKa

CnbHYeBa CBETNIMHA UNW B CTaA C

noBULLEHA BMNAXHOCT.

(Nnpoabnxasa)
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BeaxuyHa pyHKUMA Ha
npoaykra

* He paboTeTe ¢ ypena 61130 Ao
MeAanUMHCKO obopyaBaHe
(nemcmenksbp 1 Ap.), 3aL0TO MOXe
[a posefe A0 noBpeaa Ha
MeauUMHCKOTO obopyaBaHe.
Makap, 4e To3u ypen npenasa/
npuema KoampaHv curHanu,
BHMMaBaiTe 3a HEOTOPU3NPaHoO
npuxsawaHe. He Hocum
OTrOBOPHOCT 3@ Bb3HWKHANMM B
pesynTart npobnemu.

N3xBbpnAHe Ha
Tenesusopa

TpeTupaHe Ha
cTapm
eflIeKTPUYeCcKu u
eJIeKTPOHHU

BN YPeAv

(npuno>xumo B
EBponeickua cbios u
Apyrmu EBponeiricku cTpaHu
CbC CUCTEMU 3a pa3pesiHo
cbbupaHe Ha oTnagbLUu)
To3u cuMBON BBPXY YCTPOWCTBOTO
Unn Bbpxy HeroeaTa onakoBKa
nokassa, 4e TO31 NPoAyKT He TpAbsa
Aa ce TpeTupa Kato JOMaKUHCKU
oTnaabk. Bvecto ToBa Tov TpA6Ba Aa
613.ue npepageH B CbOTBETHUA
cbbupaTeneH NyHKT 3a peumknmpaHe
Ha eNeKTpPUHeCKn n eneKTpoHHU
ypeau. Kato npepagete Tosn
NPOAYKT Ha NPaBWNIHOTO MACTO, Bue
LLie NOMOrHeTe 3a npeoTBpaTABaHe
Ha HeraTMBHMUTE NocneacTenA 3a
OKoNHaTa cpefa v HYoBeLKoTo
34paBe, KOUMTo 6uxa Bb3HUKHaNM npu
M3XBBbPIIAHETO MY Ha HENOAXOAALLO
MACTO. PeLlI/IKJ'IVIpaHeTO Ha
maTepuanuTe Lie CromMorHe aa ce
CbXpaHAT NpupoaHNTE pecypcu. 3a
noapo6Ha nHepopmauma 0THOCHO
peumKnNnpaHeTo Ha TO3u NPOAYKT
MOXeTe Aa ce 06bpHeTe KbM
MecTHaTa rpafcka ynpasa, upmata
3a cbbrpaHe Ha 6UTOBM OTNaAbUN
nnn marasmHa, OTKbAeTo CTe
3aKynunu npoaykTra.
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TpeTupaHe Ha
M3non3saHu
6atepum
(npunoxxumo B
EBponenckuAa

P b Cbio3 mn
Apyru

eBponeﬁcKu AbpXXaBu CbC
CUCTeMU 3a pa3gesniHo
cbbupaHe Ha oTnagbuuTe)
Tosu cumBon BLpXY 6aTepmATa unm
BbpXy ONakoBKaTta nokassa, ye
6aTepuaTa, JocTaBeHa ¢ TO3n
npoaykT, He TpAbBa aa ce TpeTupa
KaTo AOMaKMHCKM oTnaabk. Mpu
HAKOW H6aTepun TO3U CUMBON Ce
13non3sa B KOMGUHaLWA C O3HaYeHne
Ha XVMWUYECKN E€NEMEHT.
O3HayvyeHneTo Ha XMMUYecKua
enemeHT xuBak (Hg) unu onoso (Pb)
ce nobasA ako 6aTepuATa CbabpXKa
noseye oT 0,0005% >XnBak unu
0,004% onoBo. KaTto npeaaneTte Tasu
6aTepua Ha NpaBUNHOTO MACTO, Bre
Lie MOMOrHeTe 3a nNpefoTBpaTABaHe
Ha HeraTMBHWTE NOCeACTBUA 3a
oKoJlHaTa cpeAa ¥ HYoBELLKOTO
3/4paBe, KOUTO 61xa Bb3HUKHANW Npu
M3XBBPAHETO UM Ha HEMOAXOAALLO
MACTO. PeunknupaHeTo Ha
maTepuanuTe Lie CrioMorHe aa ce
CbXpaHAT NpupoAHnNTe pecypcu. 3a
NpPOAYKTW, KOUTO OT rneaHa Touka Ha
6e30MacHOCT, NPaBWUNEH HA4YMH Ha
[eiCTBME UMK CbXPaHEHVE Ha AaHHU
nanckeat baTepuaTa na 6bae
NOCTOAHHO CBbp3aHa (BrpaaeHa),
Ta3u 6arepuA TpAGBa na 6bae
noaMeHAHa camo OT KBanuduumpan
cepBu3eH nepcoHan 3a aa cTte
CUrypHU, Ye BrpagdeHaTta 6atepua e
61bae TpeTMpaHa npaBunHo, NpejaTe
cTapua NpPoaykT B cbbupaTeneH
NYHKT 3a peuyknmpaHe Ha
€NeKTPUYECKN U ENEKTPOHHMN Ypeau.
3a Bcunyku octananu 6atepun mona
npoyeTeTe B yNbTBAHETO Kak Aa
n3BaauTe no 6esonaceH Ha4uH
n3saxaa 6atepuATa oT Npoaykra.
MpepainTe A B cbbupaTenHma nyHKT
3a peuvKnmpaHe Ha U3non3BaHun
6atepumn. 3a nogpobHa nHcopmauma
OTHOCHO PeLMKIIMPaHeTo Ha To3u
npoAayKT unu 6atepnA MoXxeTe aa ce
o6bpHETE KbM MecTHaTa rpaacka
ynpasa, hupmara 3a crbvpaHe Ha
6UTOBU OTNALBUM UM MarasvHa,
OTKBAETO CTe 3aKynuiu NpoayKra.






Eupwmiaikn Eyyunon Sony

AyarnTte meAarn

Zag EUXAPLOTOUNE TIOU AYOPAsaTE QUTO TO
npoiov g Sony. EATiGoupe va peivete
(KavoToINpEVOL anod T Xeron Tou. v amiéavn
TePIMTWAN TIOU TO TPOIOV 0ag Xpelactei oEpPIg
(eruokeun) kata T didpkela g eyyunong,
TAPAKAAELOTE VA ETUKOLVWVIOTE PE TO KATAOTN A
ayopdg n pe £va PEAOG Tou SIKTUOU pag
gkoualodotn psvwv otpBIg (ASN) tng Eu pwr[cuan
OlKovolenq Zwvnq (EO2Z) n Kat a)\)\oov XWPWV Mou
avagépovtal o’ auTn v gyylnon i ota
ouvodeUovTa AUV ¢U)\)\(15l(1 (I'Isploxr] Kahuyng
meg Eyyunor]q) Mnopene va Bpems
Asn'rouspetsq yla ta géAn Tou diktlou pag ASN,
yla napadetypa og TNAEPWVIKOUG KATAAOYOUS,
OTOUG KATAAOYOUG TIPOIOVTWV HAG KAl 0TI
10T00eAdeG pag. MNa va anopUyeTe KABE MEPLTTN
Tahanwpia oag, ouvigToUpe va dlaBaceTe
TIPOOEKTIKA TO evxelplélo Xpnong TIpOTOU Yakete
Yla ETILOKEUN KATA TN SLAPKELD TNG £YYUNONG.

H Eyyunon Zag

H napouloa eyyunon oxuel yia To mpoiov g
Sony Tou ayopdoate, £¢' 600V KATL TETOLO
avadepeTal oTa GUAAASLA TIoU oUVOdEUAY TO
TPOI6V 0ag, UMO TNV MPOUNOOE0T OTLAYOPATTNKE
gvTOG TG Meploxng Kaiuyng g Eyyunong.

Me Tnv mapouoa, n Sony eyyudtal 0Tt TO TIPOIOV
eival araAAaypevo amo Kabe eAATTwpa
OXETIGOHEVO PE TA UNIKA T TNV KATAOKEUR, Y1a pla
nsploéo AYO ETQN amnd v nuepounvia mg
apxlkng ayopag. H appoélq yuava npooqnsps:l Kat
eKn)\npmcelmv napouoa syyunon eTalpeia Sony,
stvou auTn oy avacpspa‘ral a’ aurnv mv Eyyunon
n oto ouvodelov aumv q>u)\)\c1610 om XWpa orou
ETMISIMKETAL 1] ETILOKEUN KATA TN dldpKela TNG

gyyunong.

Edv, evtog ™mQ neploéou eyyunonq, qnoéelxeel
s)\aTTmpaTlKo T0 npomov (kata mv nuspopnvua
mg aplenq ayopag) )\oyw aKQmMnva UAIKQV 1
KATaokeung, n Sony n €va HENOG ToU BIKTUOU
EEouotoBompevwv SepPig ASN ™G, I'Isploan
Kaiuyng ™Q EyyUnong 6a eMoKeUAoEeL 1) 8a
OVTlKQTClOTT]OSl (kat’ sm)\oyn g Sony) xcoplq
smquuvon yua epycha 1 AVTAAAGKTIKA, TO
npotov nta sAaTTwpaTlKa sEapmpaTa Tou, svroq
su)\oyou Xpovou, quel TWV OpWV Kal ouver]Kcov
Tou eKTiBevTal T'[QpQKClT(D H Sony kat ta HEAN Tou
diktUou EEouotoéompevwv Zepqu ASN pnopouv
VQ QVTIKATAoTAOOUV EAATTWHATIKA MpoiovTan
egapTnpara ye véan QVGKUK)\(DUSVC( npoiovTa
s&ap'mua'ra OAa Ta npotovm Kat eEaptn pata
TIoU €X0OUV avTIKataoTadel yivovrat 1dloktnoia
™mg Sony.

‘Opol

1. Emokeuég duvapel g napoloag eyyunong
Ba rmapExovTal HOVO €AV MPOOKOULOBEL TO
MPWTOTUTO TIHOAOYIO N N AMOSELEN MWANONG
(ue TNV £vBEIEN TNG NUEPOUNViag ayopdg, Tou
HUOVTEAOU TOU TPOIOVTOG KAL TOU OVOHATOG TOU
eumopou) padi e TO EAATTWHATLKO TIPOIOV
€VTOG TNG TEPLOdOU gyyUnong. H Sony kat ta
UEAN Tou BikTUoU EEouaiodotnuevay SEpRIG
ASN pmopoUv va apvnBouv tn dwpedv
ETIOKEUT) KATA TNV TEPLOSO EYYUNOEWG €AV
dev MpookoptoBoUv Ta rmpoavapepopeva
gyypada n eav dev MPOKUTITOUV ATO AUTA 1
nuepounvia ayopdg, To MPOIOV 1) TO HOVTEAO
TOU TPOIOVTOG 1 TO Ovopad Tou gumnopou. H
napoUoa eyyunon dev LloXUeL €av 0 TUMOG TOU
HUOVTEAOU 1) O CELPLAKOG apLOUOG TOU
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MPOIOVTOQ £xel aAowwbel, dlaypadel,
adalpebei n kKataoTel duocavayvwoTog.

.MNavaarnopeuxBei BAARN 1) anwAela/ dlaypadn

oe adalpolpeva f AMOCTIWHUEVA PETA T
eEapTnuaTa anobrkKeuong dedoUEVQY,
odeileTe va Ta aPALPECETE TPLV TIAPADWOETE
TO TPOIOV 0AG YLA ETIIOKEUN KATA TNV MEPiodo
gyyunong.

.HmnapoUoa eyyunon dev kaAumntel Ta £€0da Kat

TOUG KIVdUVOUG HETADOPAG TTIOU CUVIEOVTAL UE
™ petadpopd Tou TPOoIdVTOG 0ag MPOG Kal Ao
™ Sony 1| yélog Tou diktuou ASN.

.H napouUoa eyyunon dev KAAUMTEL TA €ENG:

® [eplodIKN CUVTHPENON Kal ETILOKEUN 1)
avTikataoTaon eEapTNUATWV wg
anoTEAeopa GUGLOAOYIKNG $B0PAG.
AvaAmolpa (ouoTatika YEpn yla Ta oroia
MPORAEMETAL MEPLIODIKY) AVTIKATAOTACN KATA
™ d1dpkela {wng VOG MPOIOVTOG OTIWG Un
enavagpopTIlOPEVEG PunaTtapieg, puoiyyla
eKTUMWONG, YPadideg, AAUTEG, KATL).
® Znulan EAATTOHATA TTOU TIPOKARBNKav AOyw
Xpnong, Aettoupyiag n xelplopou
aocUUBATWY PE TNV KAVOVIKI] ATOHLKN 1)
OLlKIOKNA XPnon.
ZnuIEG N aAAayEg OTO TIPOIOV ToU
TPOKANBNKav ano
e Kakn xpnon, ocupneptAapyBavopgvou:
® TOU XEIPLopOU ToU eTIdPEPEL GUOTLKY,
alebnTikn 1) erpavelakn {nuta n
aAAayeg oto mpoiov 1 BAARN o 080veG
UYPWV KPUOTAANAWV

® LN KAVOVIKN 1 N oUpdwvn Ye TIg
0dnyieg g Sony eykatdotaaon 1 Xpnon
TOU TPOIOVTOGg

® LN OUVTNPNON TOU TPOIoVTOG cUpdwva
HE TIG 0d1NYiEG OWOTNG CUVTARPNONG TNG
Sony

® £YKATAOTAON T XP1|ON TOU TIPOIOVTOG HE
TPOTO Un cUPPWVO UE TIG TEXVIKEG
npodlaypad£g Kal Ta MpoTuna
aodaleiag rmou 1oxUouv oTn Xwpa OTou
€XEL EYKATAOTABEL KAl Xprolyomnoleital
TO TPOIOV.

* MoAUvoelg amo 100G 1) Xprjon Tou
TPOIOVTOG Pe AOYIOUIKO ToU dev
MAPEXETAL UE TO TMPOTIOV N} AavBaopevn
£YKATAOTACN TOU AOYIOHIKOU.

¢ Tnv KATAOTAON 1 TA EAATTOHATA TWV
OUOCTNUATWYV UE TA OToia XpenoLyoroleital
) OTA OTola EVOWHATWVETAL TO TIPOIOV
€KTOG arod AAAa mpoiovTa NG Sony £1d1ka
oxedlaopéva yla va xpnaotgorolouvTal pe
TO €V AOYW TIPOIOV.

e Xpron Tou TpoidvTog Ye eEaptnuaTa,
nepldpepelako eEOMAIOUO Kal AAAa
MPOIOVTA TWV OmMoiwv o TUTOoG, N
KATAOTAON KAl TO TIPOTUTO dev
ouvVIoT®VTAL anod Tn Sony.

e EmMoKeUn 1 eTiXelpnOeioa MIOKEUT ATO
atopa mou dev givat EAn g Sony 1) Tou
SikTuou ASN.

* PuBuioelg 1 MPOoappoYEG XWwPIg TNV
nponyoUUEVN YpAmMTh cuykaTdBeon tng
Sony, OTIq onoieg cupmepIAapBavovTat:



* 1 avapaduion Tou mpoidvTog NEpa anod
TIG TIPOBIAYPAPEG 1) TA XAPAKTNPLOTIKA
Tou meplypddovTal OTO EYXEIPIDIO
xenongn

® Ol TPOTIOTOINJELG TOU TIPOIOVTOG HE
OKOTIO vVa CUPHoPpdwOEel TIPOg EBVIKEG 1)
TOTIKEG TEXVIKEG TIPOdIAYPAPES Kal
npotuma acdpaleiag mou woxlouv oe
XWPEG Yla TIG OTIOIEG TO TIPOIOV deV EiXeE
oxedla0TEL KAl KATAOKEUAOTEL £101KA.

e Apéhlela.

o ATUuXNMATA, TIUPKAYLA, UYPQA, XNUIKEG Kal
AAAEG OUOIEG, TMANUUUPQA, BOVNOELG,
uTiEPRBOAILKT] BEPUOTNTA, AKATAAANAO
e€aeplopd, UMEPTAON, UTEPBOAIKN 1)
eopalpevn tpododoacia n Taon £100dou,
AKTIVORBOAIQ, NAEKTPOOTATIKEG
EKKEVWOELG CUUTIEPIAOMBAVOUEVOU TOU
KepauvoU, AAAWV eEWTEPIKOV BUVAUEWY
Kal eEMdPACEWY.

5. H napouoa eyyunon KaAUTTEL HOVO TA UAIKA
HEPN TOU TPOIOVTOG. Agv KOAUTITEL TO
AOYLOUIKO (eiTe TNG Sony, eite TpitwV
KATOOKEUAOTWV) YA TO OTIOIO TIAPEXETAL N
npoKelTal va loxUoel pla adela Xprong ano tov
TEAIKO XP1|0TN 1 XWPLOTEG SNAWOELG eyyUnong
n e€alpeoelg anod tnv eyyunon.

E&aipeoeig kal IEPIOPICHOI

Me e€aipeon TV oou)v ClVQ(DSpOVTCll avaspw n
Sony dev. T[QpEXEl Kapla gyyunon (pnrn oW pn,
€K TOU VOHOU 1 AAAN) 6cov adopa tnv nommm
mv eméoon mv GKplBSlQ mv quomom mv
KaTaMn)\omm TOU npotovmq n Tou AOYLOULIKOU
TIOU TIAPEXETAL 1) OUVODEUEL TO TIPOTOV, Yid
GUYKEKPLPEVO oKomo. Eav n LoxUouoa vopoBeaia
anayopsual MANPWG N pspu«uq mv napouoa
eEalpeon n Sony sEmpsm n nsptopt(el mv
eyyUnom Tng Povo oTn PEyLoTn £KTAoT ToU
smrpsnst n lOXUOUOQ vopoesom Onotaénnom
syyunon n oroia dev sEalpelml n)\npwq (oTto
UETPO TIOU TO ennpensm o lOXU(DV vopog) 6a
TISpl;OplCETQl oTn dldpkela LoxUog TG napoloag
£yyunong.

H uovqélKn unoxpsmcn mg Sony ouuq>wvc1 pe
TNV napouoa eyyunan eivain emokeun 1 n
QvTIKATAOTAOM TIPOIOVTWY TTOU UTIOKELVTAL OTOUG
opouq Kal OUVONKEG ™mg syyunonq H Sony dev
euBlveTal yua onotaénnom anwAela i {npida mou
OXETI(ETAL YE TA TIPOIOVTA, TO OEPRIG, TNV
napoUoa gyyunorn, SupMepIAapBavopEvey — Twv
OLKOVOHIKMV KAl AUAWV QMWAELWV — TOU
TlunpaToq Tou KQTQB)\nen Ke yla mv qyopa TOU
npomovmq ™Q anw)\equ Kspémv smcoénucnoq,
dedopEVWY, anoAauang fn xpnong Tou mpoiovTog
n onomwvénnom ouvéeéspevwv r[pmovroov me
apsonq napeummouoqq n snaKo)\ouenq
an@Aelag 1 gnpiag akoun katav autn n aneAean
{nuia adopa os:

* Melwwpévn Aettoupyia 1) un Aeltoupyia Tou
TMPOIOVTOQ 1) CUVOESEUEVWYV TIPOIOVTWY
AOY® EAATTWHATWYV 1] PN dlaBeoipudTNTAG
Katd TNV repiodo Mou auTo BpiokeTal 0N
Sony 1 oe yEAog Tou diktuou ASN, n oroia
TPOKAAEoE Slakorr| dla8eaIpoTNTAG TOU
MPOIOVTOG, AMWAELA XPOVOU XPNoTn N
SlOKOTIN TNG £pyaociag.

¢ Mapoxn avakplBwV TMANPOPOPIMV TIOU
InM6nkav arnod To Mpoiov 1 arnod
ouvdedepéva mpoiovra.

® Znuid 1 anwAeld AOYIOUIK®OV MPOYPAUHATWY
N agalpoUPevwV HECWV AMOBNKEUONG
dedoUEVWV N

e MoAUvoeLg armo 1oUG 1} AAAEG alTIEG.

Ta avw‘rspw lO'XUOUV yia anw)\msq Kat cnplsq, Tou
UTIOKELVTAL OF omsoénnore ysvu(eq apxsq dikaiou,
oupnepl)\apBavopevnq ™G apéAelag n a)\)\oov
aélKonpaElwv aBgmong oluBaong, pPNTNg N
olwtmpeEng

syyunonq, Kat qno)\umq sueuvnq (akOpa Kat ya
esuam yla Ta oroia n Sony n ps)\oq Tou SIKTUOU
ASN €xel 8[60]‘[0“‘]98[ yla TN duvaTtoTtnTa
MPOKANONG TETOLWV {NULOV).

210 psrpo moun loxuouoa vopoeeoia anayopsﬁst
n neplopidet QUqu TIG eEalpeoelg sueuvnq n
Sony sEalpst n neplopilel Tnv sueuvn ™mg Yovo
om, HEYLOTN SKTQOT] TIoU TNG smrpensl n
10xuouoa vouoesmq MNa napqéelyua UepIka
KpaTtn anayopeUouv Tnv e&aipeon 1) Tov
nsploplopo {NULOV TIou O(DSL)\OVTQ[ ae aps)\sm ae
Bapla ape)\ma o€ €K npoesoemq napanrmua oe
S0A0 KAl TIapOUOLES npaEstq e Kupla neplm'wor],
n euduvn g Sony Ka'ra mv rtapouoa eyyunon,
oev unspBalvel mv N mou KQTQB)\nen KE yla Tnv
ayopd Tou Mpoi6vTog, woTéoo av n loxlouca
voqueota smrpsnsl povo TiepPLOPLOUOUG
eubuvmv uPnAoTtepou Babpuou, Ba toxUouv ot
TeheuTaiot.

Ta erupulaccopeva vopLpa SIKAMHATa 0ag

(0] quvq)\mmq €xel svavn ™g,Sony Ta
dlkalwuaTa oy anoppEOUV amo TNV napoloa
£Yyunon, cUpdwva pe Toug 6pOUG ToU
T‘[SplSXOVTOl oe autny, xwplq va napaB)\amovml
Ta 3IKAL®PATA TOU TIOU TMYAgouv armod v
loxUouoa eBVIKT voU0BEDia OXETIKA HE TNV
nw)\ncn KGTGVQ)\(DT[K(DV npomovm)v H napoloca
gyyunon dev GLYSL Ta voptya 6[Kmmpam Tou
evOEXOUEVWG va £XETE, OUTE gkeiva mou dev
propoUv va e€aipebouv i va rieploplotoly, oUTe
SIKALWPATA 0AG EVAVTIOV TWV TPOCWTWY Ao Ta
oTola ayopAoaTe TO TPoiov. H dlekdiknon
OTTOLWVONTIOTE SIKAIWUATWY 0AG EVATIOKELTAL
AMOKAELOTIKA O £04G.

Sony Hellas A.E.E.
Bao. Zogiag 1 Mapouat 15124
Tunua EEunnpétnong NMeAatwv Sony

TnA. 801 11 92000
e-mail : cic-greece@eu.sony.com

(ZuveyiteTal) 3GR




Eicaywyn

Sag euxaploToUpe TIou ETHAEEQATE
auTod To MPoidv Tng Sony. MNpoTtou
XPNOLUOTOINOETE TNV THAEOPAON,
SL0BACTE TIPOOEKTIKA AUTO TO
€YXELPIBIO 0dNYLWV Kal PUAAETE TO
yla LEANOVTIKN Xprion.

AUTO TO TIPOIOV EXEL
KATOOKEUAOTEL amo 1 yla
Aoyaplaouo g Sony
Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokuo, 108-0075
lanwvia. Epwtnoelg oXeTIka
HE TNV CURHOPPWAN TOU
MPOIOVTOG WG TPOG TN
vopobeoia Tng Eupwraikng
‘Evwong 6a npénel va
areublvovTal oTov
€£EOUOLOBOTNHEVO EKTIPOOWTIO
Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327
StouTtyapdn, Meppavia. MNa
orolodnnote BEUa
UTOOTHPIENG 1) eyyUnong Tou
MPOIOVTOG , MAPAKAAD
avatpegare oTig dleublvoelg
TIOU TAPEXOVTAL OTA ELSIKA
£yypapa umooTnpIEng N
€yyunong.

anmo’oomq yia tn
AeiToupyia Wnolakng
TnAedpaong

* OrmoladnmoTe Aettoupyia
oxeTiletal ue TNV Wnolakn
mAeopaon (D\/3) Ba eivat
SlaBEaiun HOVo OTIG XWPES N TIG
TEPLOXEG OTIOU peTadidovTal
ynolaka eniyela onpata DVB-T/
DVB-T2"' (MPEG-2 kat H.264/
MPEG-4 AVC) 1| orou uttdpxet
npdoBaon o cupParn umnnpeoia
KaAwdlakng tnAedpaong DVB-C
(MPEG-2 kat H.264/MPEG-4 AVC).
MapakahoUpe erPBeRADOTE e
TOV TOTIKO 0A4G AVTIMPOOWTIO €AV
pnopeite va AaBete onpa DVB-T/
DVB-T2" omv nepioxn oag 1
PWTNOTE TOV MAPOXEA TNG
KaAwSLOKNG TNAEOPAONG KATA
Toco To onpa DVB-C mou mapéxet
eival kataAAnAo yia xpnon oe
auTn TV ThAedpaon.

O mapox&ag g KOAWSLAKNG
mAedpaong evdExeTal va
XPEWVEL TIPOCHETN AMOLRN Yia pia
TETOLlA UTINPETia 1) va oag {nTnoet
VA OUPDWVNOETE UE TOUG OPOUG
Kal TIg MPoUmMoBETELg TIApoXNG
NG UMnpPeciag.

H tnAedpaon autn mAnpoi Tig
npodiaypadéc DVB-T/DVB-T2™'
kat DVB-C, aAAa n cupBatotnta
ME TIG HEANOVTIKEG YUNPLOKEG
eniyeleg peradooelg DVB-T/
DVB-T2'' kat Tig Ynlakég
KaAwdlokeg petadooelg DVB-C
Sev gival eyyunueévn.
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* Meplkeég Aettoupyieg g
Ynodlakng TnAeopaong evdexeTal
va unv eivat dlabeoiueg oe
OPLOPEVEG XWPEG/TIEPLOXEG KaL N
umnPeoia TG KAAWBLAKNAG
Aedpaong DVB-C va un
AelToupYEl OWOTA e OAOUG TOUG
TIAPOXEIG.

#o

e Agv 5100€TOUV OAQ TA HOVTEAQ
TNAedpaong g oelpdg HX & EX
Texvoloyia Eknourmg ynolakou
Bivteo 2ng yeviag T2*.

*1 To DVB-T2 dev dlatibetal yla
HOVTEAA TNAEOPAONG TNG OELPAG
HX751/HX750/EX650/EX550.

To DVB-T2 diwatifetal yia
HOVTEAQ TNAEOPAONG TNG OELPAG
HX753/EX653/EX553.

&>

* To oUpBOAO "Xx" Tou eudavidetal
OTO OVOUA TOU HOVTEAOU
avTLOTOIKEL O €va apLOUNTIKO
ynoio, mou oxetideTal Ye TO
OX£€D10, TO XPWHA 1 TO oUCTNUA
mAedpaong.

0dnyieg OXETIKA Pe TNV
"EyKATAOTAON TOU EMITOIXIOU
otmpiyuatog”
oupuneplAappBavovtat oto
EYXELPIBLO 0BNYL®V AUTNG TNG
Aedpaong.

Ol €1IKOVEG TIOU XpNotpomoloUvTal
0oTO MapOV eyXeLPIdL0 eVOEXETAL
va dlapEpouv avaloya e To
HOVTEAO TNG TNAEOPAONG OAG.

OL EIKOVEG TOU TNAEXELPLOTNPIOU
TIOU XpNoLyoToloUvTal og autd To
€YXELPIdLo eival TOu HOVTEAOU
RM-ED047, eKT0g av avadEpeTal
SlaPOPETIKA.

MpLv xpnotpornomoete TV
TNAEOPAON, MapakaloUpe
dlapaote ) oehida 37
(MAnpodopieg OXETIKA PE TNV
aodpdiela). DUAAETE TO TIAPOV
EYXELPIDLO Yia LEANOVTIKT Xprion.

MAnpogopicg yia To
EUTIOPIKO ona

D\/3 eivat éva onpa katateBev Tou
npoypaupatog DVB.

Ta HDMI, to Aoyoturo HDMI kat to
High-Definition Multimedia Interface
elval EUMOpPLIKA onuarta n onuata
katateBevta g HDMI Licensing
LLC otig Hvwuéveg MoAtteieg kat
o€ AAAEG XWPESG.

H enwvupia DLNA®, to AoyoTtumno
DLNA kat n enwvupia DLNA
CERTIFIED® eival epmopika
oNuata, ONHATA UTINPECLOV 1)
onuarta motormnoinong tng Digital
Living Network Alliance.

Ot ovopaoieg DivX®, DivX
Certified® kat Ta oxeTIKA AoyoTuma
eival epnopika onpata g Rovi
Corporation 1) Twv BuyatplkeV TG
Kal xpnotporotoUvTal KaTomy
adeiag.

2XETIKA ME TA BINTEO DIVX: To
DivX® eival pia yndakn
Texvoloyia oupmnieong Bivteo, mou
€xel dnuloupynBel amo tnv DivX,
LLC, Buyatptkn tng Rovi
Corporation. AuTo TO TIPOIOV gival
HLa EMION A TILOTOTIONMEVT
ouokeun DivX Certified®, mou
avanapayel apxeia Bivreo DivX.
Eruoke¢pBeite Tnv Tomobeaia
divx.com yla TiepLO0OTEPEG
TANPoOpieq KAl yia epyaleia
AOYLOUIKOU TIPOKEIMEVOU va
HETATPEYETE TA ApXeEla 0ag o€
apxeia Bivteo DivX.

2XETIKA ME TA BINTEO DIVX KATA
AMNAITHZH: Autni 1 ouokeun DivX
Certified® mpémnel va eyypadei yia
va Uropei va avamnapdayet Tavieg
Tou €XouV ayopaoTel wg Bivieo
DivX katd amnaitnon (VOD). MNa va
ATIOKTNOETE KWBIKO £YYPAPNG,
evTomioTe TNV evotnta DivX VOD
oTO pevol pubuicewy g
OUOKeUNG 0ag. MetaBeite otnv
TomoBeoia vod.divx.com yia
TMEPLOOOTEPEG TIANPODOPIEG OXETIKA
HE TOV TPOTO OAOKANPWONG TNG
£YYpaong oas.

Kataokeuadetal pe Tnv adela g
Dolby Laboratories. H ovopaoia
Dolby kat To cUpBoAo dimhou D
eival epnopikd onpata g Dolby
Laboratories.

"BRAVIA" kat BRAVIA eival
EUMOPLKA oNpata g Sony
Corporation.

H ovopaocia TrackID eival epnoptkod
onua T onua katarebev g Sony
Ericsson Mobile Communications
AB.

H texvoAoyia avayvwplong
HOUGIKNG Kal BIVTEO KAl TA OXETLKA
dedopeva NG MapexovTal ano to
Gracenote®. To Gracenote
anoTeAel TO BLOUNXAVIKO TIPOTUTIO
yla TNV TEXVOAoYia avayvmplong
HOUGIKNG KAl TNV TIApOXN OXETIKOU
TMePLEXOUEVOU. Ma EPLOCOTEPEG
mAnpogdopieg, emokepBeite TNV
Tomnobeoia www.gracenote.com.
CD, DVD, Blu-ray Disc, dedopéva
HOUGIKNG Kal dedopéva ou
oxetifovtal pe Bivieo g
Gracenote, Inc., mveupatika
Sikaiwpata © 2000-onuepa
Gracenote. AOYLOMIKO TNG
Gracenote, MVEUMATIKA dIKALOUATA
© 2000-onpepa Gracenote. e auto
TO TPOIOV KAl O€ AUTNV TNV
utnpeoia epappolovTal €van
neploodTEPaA SMAwUATA
€UPEOLTEXVIAG TIOU AVIKOUV OTNV
Gracenote. Na va deite TNV MANpPN
AoTa Twv epappolopevwv
SIMAWUATWY EUPEDITEXVIAG TNG
Gracenote, avatpgEte otnv



TornoBeoia web tng Gracenote. Ot
ovopaoieg Gracenote, CDDB,
MusicID, MediaVOCS, To AoyoTuro
Kat n popodn Tou AoyoTumou
Gracenote kaB®Qg Kat To AOyoTUTO
"Powered by Gracenote" givat
ONUATO KATATEBEVTA 1] EUMOPIKA
onuarta g Gracenote oTiq
Hvwpéveg MoAlteieg n/kat oe AAAeg
XWPEG.

Opera® Browser from Opera
Software ASA. Copyright 1995-2012
Opera Software ASA. All rights
reserved.

H ovopaocia Wi-Fi Direct eivat onpa
g Wi-Fi Alliance.

Ot ovopaoieg "Blu-ray Disc", "Blu-
ray" Kat To Aoyotutio "Blu-ray Disc"
eival epnopika onpata g Blu-ray
Disc Association.

To "Aoyoturo Sony Entertainment
Network" katn ovopacia "Sony
Entertainment Network" eivat
EUMOPLIKA onpata g Sony
Corporation.

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

XIDOLBY

DIGITAL PLUS
PULSE |

Sdina

DIVX.

®
‘ racenote.
-« S

OPERA

software

Znueiwon yia To
AcUppaTo onua

1. Me v napouoa, n Sony
Corporation dnAwvel OTL auTd TO
TPOIOV CUPMOPPWOVETAL TIPOG TIG
OUOLMELG AMALTNOELG KAL TIG AOLTEG
OXETIKEG dlataelg g Odnyiag
1999/5/EK.

[a AemTopgpeleg, mapakaloUpe
onwg eAéyEete TNV akoAoubn
oelida Tou dladIkTUoU:

http://www.compliance.sony.de/

930,

2. Inueiwon yla Toug MeAATEG: oL
napakdatw rAnpodopieg apopouv
MOVO €EOTALOMO TIOU TIwAEiTAL OE
XWpeG omou oxUouv oL odnyieg Tng
E.E.

To aoUppato cloTnua TnAedpaong
propei va Xpnotgonomei otig
MaPAKATW XWPEG:

AuoTtpia, BEéAylo, Boulyapia,
KUnpog, Anpokpartia g Toexiag,
Aavia, EoBovia, divAavdia, FaAAia,
Fepuavia, EANAda, Ouyyapia,
lohavdia, IpAavdia, Itaia, Aetovia,
Aixtevotaly, AtBouavia,
Nou&epBoUpyo, MaAta, ONavdia,
NopBnyia, MoAwvia, MoptoyaAia,
Anpokpartia Tng ZAoBakiag,
Poupavia, *AoBevia, lomavia,
Soundia, EABeTia, Toupkia Kal
Hvwpévo BaoiAelo.

O €EomAlopog pnopei va
XPNotuoronBei oe ANAEG XWPESG
€KTOG TNG Eupwrng.

AoUppaTo cUoTnua
TnAeopaong -

MAnpodgopicg
KavoviGHoU

MNa nehateg oTnv Italia
H xpnon tou diktlou RLAN
pubpitetal cUpdwva pe Ta
MapPaAKATW: -

O avadopikd He TNV IBLWTLKA
XPNON, arod TO VOUOBETIKO
diaraypa g 1.8.2003, ap. 259
("K®d1kag HAEKTPOVIK®DV
Erukowvwviov" ("Code of
Electronic Communications")).
SUYKEKPLUEVQ, TO ApBpo 104
kaBopilel MOTE anatteitat
riponyouUpevn Ayn YEVIKAG
€E0u010d0TNONG Kat To Apbpo
105 kaBopilel MOTe eruTPEMETAL
n eAelBepn xprion.

O avagopikd Ke TNV TMapoxn mpog
TO KOO TipooBaong RLAN oe
TNAEMIKOLVWVIAOKA SiKTUA KAl
UTINPEGIEG, aTO TO UTIOUPYLKO
Siataypa g 28.5.2003, omnwg
Tporononenke, kat to Apdpo 25
(yevikn e&ouolodotnon yia
SiKTua Kal UTINPeoieg
NAEKTPOVIK®OV ETUKOLVWVIMV) TOU
K®d31Ka NAEKTPOVIKOV
eTkolvwvimv (Code of Electronic
Communications).

MNa nehateg otn NopPnyia
H xprion autoU Tou padlodpwvikoU
€EOMALOMOU deV eTUTPEMETAL OTN
YEWYPADIKN| TIEEPLOXT| TIOU
nepthapBavetal o aktiva 20
XIANIOMETPWVY ard TO KEVTIPO TNG
Ny-Alesund, Svalbard.

MNa neAateg otn FalAia

H duvatotnta WLAN (WiFi) autig
™G LCD TV npénet va
XPNOLUOTIOLEITAL ATIOKAELOTIKA OTO
E0WTEPLKO KTLPLAKDV
eykataotdaoewyv. Onoladnmote
Xpron g duvarottag WLAN
(WiFi) autng tng LCD TV €Kt0g
KTLPLOK®V EYKATAOTACEWY OTN
FaAAKn emikpdtela anayopeUeTal.
EAéyEte 0TI N duvatotnta WLAN
(WiFi) autng Tng LCD TV eival
QAMEVEPYOTIOINMUEVN TIPLV ATIO
OTIOLOBNTIOTE XPNON EKTOG
KTIPLOK®WV EYKATAOTACEWV.
(Anogpaon ART 2002-1009 6nwg
Tpormormoindnke amnod tnv Anodpaon
ART 03-908, OX€TIKA HE TOUG
neploplopolg oTn Xpnon
PASLOCUXVOTNTWY).

©&on Tng
avayvwpIoTIKAG ETIKETAG

OL ETIKETEG e TOV AplOUO
povTtéNou, TNV Huepounvia
napaywyng (Uvag/eTog) Kat v
OVOUAOTIKY TIUN toxUog (oUpdwva
HE TOUG LOXUOVTEG KAVOVIOHOUG
aodaleiag) BpiokovTtal OTo THOW
MEPOG TNG TNAEOPAONG 1} TOU
TIAKETOU.

B5GR




NMAnpodopieg yia To mapov
EYXEIPIOIO (03nyieg xprong)

3€ auTO TO eyXelpidlo ene&nyeital o TPOMOC pUBUIONG NG
TNAedpaong oag. Na neplocoTeEPES MANPODOPIES OXETIKA UE TOV
TPOTIO XPNong TG TnAedpaong BRAVIA, avatpEETe oTO
"HAEKTPOVIKO £yXELPidLO Xprong".

Odnyieg Xpnong

Ene&nyouv Tov Tpomo pUuouiong dlapopwV OTOLXEIWV
NG TNAEOPAONG 0ag, yia NMapddelyua TIC OUVDEDELG,
TNV ApXLKn pUBUION Kal TIG BACLKESG AEITOUPYIEG.

MNa neplioooTepeg mAnpodopicg, reote 1o koupuri i-MANUAL

4
HAeKTpOVIKO gyXeIpidio

XPNONGQ (i-Manual)

Eme&nyel Tov TOTO Xpriong OAWV TwV
duvatottwv. AvatpEETe otn oeAida 25 oxeTika
HE TOV TPOTIO Xp1ong Tou i-Manual.

i-MANUAL

\§

&

o——

Ol elkOVeQ Kal Ta YPpadIKA TIOU XPNOolomoloUvTal O AuTO TO
EYXELPIOIO evOEXETAL VA dlaPEPOUV ATIO TNV TPAYHATIKY) 000VT.

6GR
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'EAgeyX0C TWV
eapTnUaTwyv

TnAexeipiotnpio (1)

MrnaTapicg peyedoug AAA (TUmou R0O3) (2)

Baon semTpansdiag TomoB£Tnang (1)*!

Bideg oTabepomoinong yia Tn Baon

emTpanedlag TomoBETNONG

(M5 x 16) (3)

(EKTOG amd to povteAo KDL-26/22EX55x)

Bideg oTabepomoinong yia Tn Baon

emTpamnsdiag TomoBETNONG

(M5 x 16) (2)

(LOVO Yla TO povTEAO KDL-26/22EX55x%)

Bideg ouvappoAoynong yia Tnv emrtpanedia

Baon (M5 x 16) (4)

(MOVO Yia To povTEAO KDL-55HX75x%)

Bideg ouvappoAoynong yia Tnv emTpansdia

Baon (M5 x 16) (2)

(LOvo Yia Ta povtéAa KDL-46/40/32HX75x,

KDL-46/40/32EX65x)

FuaAia 3D (mepiAapBaverai n yrartapia) (2)

(MOVO Yia To povTENO KDL-55/46/40/32HX751)

Onkn yia Ta N'uaAia 3D (2)

(MOVO Yla To povTENO KDL-55/46/40/32HX751)

03nyieg Xpnong (To mapov eyxeipidio) kai

aAAa eyypada

*1 la ™ ouvappoAdynon g Bdong emtpanéfiag
TOTOOETNONG avaTPEETE OTO GUAAASLO TIOU

napéxetal Pe ™ Baon erutpanéldlag
TOMoHETNONG.

8GR

TommoBeTnoON
MTTIOTAPIWV OTO
TNAEXEIPIOTNPIO

1 Adalp€OTE TO MPOCTATEUTIKO PpUANO.

2 MEaTte Kal CUPETE TO KAAUUMA YA VaA TO
avoiEete.



A 2 STepPeWOTE TNV TNAeOpacn otn Bdon
1 . TO"O e ST I"] CI] emuTpanedlag TonobETnong
A XpPnotporolnvTag Tic Bideg mou
T n q B G Ol'] q napgxovral. Ta BEAN 4 uTtodeIKVUOUV
n 6€0mn Twv omnwv yla TI¢ Bideg ou

v
8" | T pq "8:' q q XpnolipomolouvTal yia Tnv acdailon tng

Bdaong emutpanéllag TonmobETNONG.

TOMOO éTr] ong KDL-55HX75x

4 | \
AvaTpEETE 0TO GUAAADIO TIOU TIAPEXETAL UE a /{
Tn Baon emnitpanéllag TonmobETNONG Yid TN -
OWOTH TOTIOBETNOM. ——

1 TomoBeTnOTE TNV TNAEOpPACN 0T Baon
eMTPANEIAg TOTMOBETNONG.

KDL-55HX75x

\

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

£

e EuBuypappiote v TnAedpaon anod to
EMAVW HEPOG TNG KAl CUPETE TNV MPOG
Ta MEoA PEXPL oL TTUPOL 0BNYNONG VA PNV
¢daivovtal.

KDL-26/22EX55x

® EQV XPnOLUOTIOLEITE NAEKTPLKO
KaTtoaBidl, pubuioTe TN pormn oE TiEpPiMou
1,5 N-m {15 kgf-cm}.

* H nposmuAeyuevn B€on eival oTIg 6°
nepinou. MNa va aAAagete TNV kKAion otV
Katakopuon B£on, avatpeEte otn
ogAida 11 (2: PUBuion g KAlong
TPOROANG TG TNAEOPAONG) (MOVO Yia Ta
povTEéAa KDL-46/40/32HX75x, KDL-46/40/
32EX65X).

(ZuveyiteTal) 9QGR



Ad¢aipeon Tng Baong
emTpamediag
TOmoOETNONG AMO TV
TnAeopaon

lNa va apalpéoete T Bdon emutpanellag
TOMOBETNONG amo TNV TNAsdpaAO,
adalpeaTe TIG BIdEC 4 TOU TOMOBETHOATE
oTo Brua 2.

#o

¢ Mnv adatipeite T Bdon emutpanediag
TOMOBETNONG Yia omolovdNToTe AOYyo Tapd
MOVO YlO VA TOTI0OETNOETE TA AVTIOTOIXA
e€aptnuara otnv tnAsdpaon.

‘Otav adalpeite T Baon emutpanedlag
TomMoBETNONG and TNV TnAcdpAon,
OAKOUUMNOTE TNV TNAEOPAON HE TNV 000vn
TPOG TA KATW TIAVW OE [ oTaBepn
empavela epyaociag mou va ivatl
pMeyaAUTepn amd Tnv ThAsopaon.

lNa tnv anoguyn MpokAnong ¢8opdg atnv
empavela Tng 06ovng LCD, TonoBeTrote
€va JaAako mavi mavw otnyv ermpavela
epyaoiag.

BeBalwBeite 0TI N TNAgOpaoN eival oe
Katakopuon B£on mpLv TNV
gvepyortolnoete. H TnAeodpaon dev mpemnel
va evepyormnoinBei pe tnv 06o6vn LCD
OTPAMMEVN TIPOG TA KATW, Yld va
aropeuxboUlV Ppalvoueva avouolopopdng
€1KOVAG.

KDL-55HX75x

|
7

MaAako mavi

1QCGR

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

MaAako mavi

KDL-26/22EX55x

b

MaAako mavi



2: PuBpion Tng e aXTox:
KAilong

mpoBoAng Tng
TnAgopaong

H TnAedpaon autn prnopei va pubuioTel
oTnV KAlon, mou umodelkvUeTaAl OTNV
elkova.

H PUOpion kAiong (MepioTpodn)
(EKTOG amo To jovrého KDL-26/
22EX55x)

#2

¢ ‘OTav pubuilete TV KAloN, va KpaTaTte N
Bdon pe To €va XEpL, yia va arnopUyeTE TO
YAloTpnua ™ng BAong i TNV avatponn g
TnAedpaong.

S (i e B
== KDL-26/22EX55x
*15& I e 1*150
vgo

H PU6pion kAiong (KAion)
(EKTOG amo To MovTEAo KDL-55HX75x)

J—

* H Tiun t™ng KAlong eival Kata npoogyyLon.

#£D
* BeBawwBeite OTL dev UMAPXOUV AVTIKEIYEVA
MMPOOoTA ard Tnv TNAedpaon.

SUYXPOVIOUOG

peTadoong 3D
(uovo yla To
T = povtENo KDL-55/46/
Alobntnpag 40/32HX75x)

11GR



3: Zuvdeoelg

#o

¢ Xpnoiporonote €va BUoPa KaAAwdiou
Kepaiag pe maxog 14 mm to péyloTo.

* Xpnouuoroinote €va BUoua kaAwdiou HDMI
MEYEBOUG £wg 12 mm (raxog) x 21 mm
(mAATog).

ZUvdeon kepaiag/Set Top
Box/eyypa¢ea (m.x.
eyypa¢<a DVD)

M lNa oUvdeon Set Top Box/eyypadea
(m.x. eyypadpea DVD) ue SCART

KDL-55/46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

0 (
= AV 1
@ s

i

=P N O
—E%]--POUTO

| |
Set Top Box/eyypadeag (TLX. eyypadeag
DVD)

12GR

KDL-26/22EX55x

T:\\A

o

{

Set Top Box/eyypadeag (TL.x. eyypapeag
DVD)

#o

e Ma auTnV ™ olvdeon ouVvIoTATAL KAA®WDSLO
SCART yeVIKng xprong Tumnou de&lag
ywviag.



M lNa oUvdeon Set Top Box/eyypadea KDL-26/22EX55x
(m.x. eyypapea DVD) pe HDMI

KDL-55/46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

|

© [ HOmI N
T o

ek

—E%}-»owo

= R
| |

Set Top Box/eyypadeag (n.x. eyypadeag
)

DVD

' -
=P N O
—E}—}OUTO —c/

Set Top Box/eyypadeag (T.X. eyypadpeag
DVD)

(Zuveyiletal) 13GR



KDL-26/22EX55x

2UvdE0N CUOKEUWV

nXou/eIkovag a

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65Xx

—

(]
@
8
8
o ©
g
-~

il

*ﬁ*—‘—‘—‘

%0 00000
SUOKEU) €IKOVAG/NXOU —————E =P ourO

Q o0o0o0O0O0
o

SUOKEUT| €IKOVAG/NXoU
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4: MpoAnyn
avaTporing TNG

ThAeopaonc

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

TomoBetnoTe pia EUAOBLISa (dlapETpou
4 mm, dev nMapexeTal) otn Bdon g
TnAedpaong.

TomoBetnoTe Hia o1depoPida (M4, dev
map€xeTal) otnv ot Ridag g
TnAedpaong.

AgoTe TNV EUAOBLOA Kal TN o1depOPIda
JE £va YEPO axoLvi (dev TapexeTal).

KDL-26/22EX55x

MaAako mavi e e

#o

e [plv amod TNV €YKATAOTAON TNG
o1depOBI1dAg, AKOUUMNOTE TNV TNAEOpAON
ME TNV 060VN MPOoG TA KATW MAVW® OF [id
otabepr) emdpAvela epyaciag mou va eivat
MeYaAUTepN anod tnv TnAsdpaon.

e ["la TNV anoguyn TPokAnong ¢p6opdg otnv
empavela g o6ovng LCD, tomoBeTnote
€va HoAako Tavi mavw otnv emdpavela
epyaoiag.

1 TomnoBetnoTe Wia odepopida (M4, dev
TMapExeTal) otnv o Ridag g
TNAEOPAONG Kal OEOTE TNV HE €va YEPO
oUppua (dev mapexeTal).

2 TomoBetnoTe pia EUNOBLda (dlapETpou
4 mm, dev TAPEXETAL) OTN BAON TNG
TNAedPAONG. TN OUVEXELD, BECTE TO
YEPO oUpua otnV EUAORLDA.

To unKog Tng o1depopidag M4 dladepel
avaloya Je Tn SIAUETPOo Tou oxXotvioU.
SUMBOUAEUTEITE TNV TIAPAKATW EIKOVA.

Bida M4
o SxO0lIvi
+ — Badon
srutpanedlag
TOTI0BETNONG
mQ TNAgopaong

ALY

6-8 mmD

156R



5: TakTomoinon
TWV KAAWIIWV

MpoToU TAKTOTIOINOETE TA KAAWDIA,
adalpeate TN Baon kakwdiou anod To
KAAUpMa Tou kaAwdiou AC.
Xpnotyorolinote Eava tn Baon kaAwdiou,
yla va TUAiEeTe Ta aAla kaAwdla.

#o

® Mnv TUAilyete To KOAWSLO EVAANACCOUEVOU
pelpatog padi pe aAAa KkaAwdlia.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

* KaTd tnVv £yKataotaon oTov ToiXo TOMofeTnoTE
™ BAaon KaAwdiou KATW Ao TOUG OKPODEKTEG.

KDL-26/22EX55x

1 ©)




6: Zuvdeon TNG
TnAcopaong pe
TO Internet

‘Otav ouvdEETE AUTNV TNV TNAEOPAOT OTO
Internet, urmopeite anoAalosTe MOAAES
AelToupyieg: mpoBoAn plag ¢wroypadiag
he €vdel€n Tng B€0NG TNG OTO XAPTN,
mapakoAouBnon Bivieo oto Internet KA.
[a AETITOUEPELEG OXETIKA HE TIG
Aettoupyieg, avatpé€te oto i-Manual.

#o

* Oa xpelaoteite oUPPBaAoN MAPOXNQ
UTINPECLOV UE EVAV TIAPOXEA UTINPECIDV
Internet yia va cuvdebeite oto Internet.

MpocTolpacia evog
EVoUpPHATOU JIKTUOU

KDL-55/46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

TnAeodpaon

Internet

©

MovTep e
Aettoupyieg
dpopoloynTh|

]

— 1 ApopoAOYNTAG

|:|:| MovTeu
@ Internet

KDL-26/22EX55x

TnAeodpaon

@ Internet

@ & MovTey e
\ettoupyieg
— dpopodoynt

Egii:JApouokovnThq

le:] Movtep
@ Internet

#o
¢ ["la ouvdEoelg LAN, xpnoluorolnote eva
KaAwdlo Katnyopiag 7 (dev mapgxetat).

MpocToipacia evog
aocupuatou LAN

H evowpatwueévn ouokeur acUpuatou LAN
0Q4G EMITPEMEL VA ATIOKTATE MPOCRACN OTO
Internet kal 0To olklaKO oag dikTtuo. Me
auTtnv In duvatoTnTa, Unopeite va
ouvdebeite og €va acUpparto LAN kat va
anoAaUOEeTE TA MAEOVEKTNUATA TNG
ouvdeong dIKTUOU og £va TePIBAAAOV
XWPIg KaAwdia. Mptv arno tn pudulon TS
Aettoupyiag acUppatou LAN Tng
TnAedpaong, eEacpaliote 0TI pubuicaTe
£va dpopoAoynTn acUpuatou LAN.

TnAeopaon

(((((lll—ﬂl AcUpuarog

dpopoloyntg

L1 Movtep

@ Internet

17 GR



7: EKTEAEON TNG
apxikng
puBpiong

1 SuvdEaTe TNV TnAedpacn oty npida.

2 niéote 1o l/O otV TnAedpaon. H

evdelEn | (tpogodoacia) Ba avayel pue
TPACIVO XpWHA.

‘OTav evepyormnoleite TNV TNAedpaon yia
mpwtn ¢opd, To pevou NMwaooag
gudavidetal atnyv 08ovn.

#o

¢ 'OTaV evePYOMOLEITE TNV TNAEOPAON YIA
TPWTN $opda, analteital Kamola
£0WTEPIKN dlepyaaia yia
BeATioTOMOINON TNG TNAEOPAONG, TIPLV
va gival duvartn n eKTEAEDN TWV APXIKWOV
pubuicswv. Aev Ba UTIAPXEL EIKOVA Kal
NXOG Kal 1 £vBEIEN TOU XPOVOBIAKOTTN
OTO UMPOOTIVO HEPOG TNG TNAEOPAONG
6a avaBooBnvel He TIOPTOKAAL XpWHaA
yla repinou 40 deutepoOAenta. Mnv
ATMEVEPYOTIOINOETE TNV ThAEOPAON KATA
™ Sl1ApKeLa AUTHG NG dladlkaaoiag.
AuTtn n dlepyacia MpayuaToroleital oTo
£PYOOTACLO YIA OPIOPEVEG TNAEOPATEILG.

e o-X &

3 MEote Ta ©/¢/</=> yia va eTIAEEETE €va

OTOLXEIO Kal, OTN CUVEXELQ, TIECTE TO
®.

AkoAouBnoTe TIC 0dnyieg mou
eudavidovtal otnv 0Bovn.

18CGR

AuT/TOG YNPIOKOG GUVTOVIOHOG:
"Kepaia" n "KaAwdiakn TV":

EmuAEETe "Kepaia" yia m Anygn ermiyelwv
TNAEOMTIK®V UETASOCEWV Ao Hid
eEwTePIKN Kepaia. ETUAEETE
"KaAwdlakn TV", eav eiote
OUV3POUNTNG OE Hla UTMpPEeoia
KAAwdIAKNG TNAEOPAONG Kal deV
Xpnoluomoleite eEWTEPIKO Set Top Box.
‘Otav emAEEETE TO OTOLKEIO "KAAWDIAKN
TV", ouvioTOUE va €TIAEEETE TN
puBuLON "Tpriyopn Zdpwon" yia
YPNYOPO GUVTOVIOUO. PuBuioTe TIC
AelToupyieg "SuxvotnTta" Kat
"AvayvwploTikd AlkTUou" cUudwva Pe
TIG TMANPOdOPIEG TOU TAPEXOVTAL ATIO
TOV MAPOXEA KAAWBIAKNAS TNAEOPAONG.
Av dev Bpeite Kaveva KAvAaAl he n
XpPnon g Aettoupyiag "Ipryopn
Sapwon", doKIHAaTe TN AstToupyia
"MANPNG Zdpwon" (MapoAo mou Propei
va JIAPKECEL APKETN WPA).

#o

® S& OPIOMEVEG XWPEG UMOpPEITE va
eMAEEETE TN pUBUION "Kepaia" avti yia
™ pUBUION "KaAwdlakn TV" yia T Anyn
TIPOYPAHUMUATWV KAAWSIAKNG
Aedpaong.

* H Aettoupyia "MARpeng =dpwon"”
evOEXETAL VA UNV gival dlaBEatun
avaloya Pe TNV meploXn/Xxwea.

Ta&iv/on MNpoypapy: AANAZEL T oclpd

TWV AvaAOYIK®V KAVAALOV TIou gival

anodnkeupéva otnv TNAedpaon.
MEote Ta £/9 yla va eTIAEEETE TO
KavaAL TTou BEAETE VA PUETAKIVIOETE
o€ {ia véa B€on Kat, oTn CUVEXELQ,
TIEOTE TO ().

@ Micote 10 4/¢ yia va emAEEETE T
véa B€on yla To KavaAl oag Kai, otn
OUVEXELQ, TIECTE TO .

#£D
* Mmiopeite emiong va KAVETE OUVTOVIOUO
KAVAAL@V Un auTopata.



PUOpIoN dikTUOU: MpOooapuolel TIQ
pubuioelg Tou Internet. ETAEETE
"AUTOU." YO QUTOMATN OUVBEON TOU
SlkTUoU. ETAEETE "XpnoTng" yia va
ouvdeBeiTe XEIPOKIVNTA.

Edv dev amoKTnoeTe MpocRaon oTo
Internet 1| yla va ekteA€oeTe TN pUBULON
apyoTtepa, eTuAEETE "MapdAewn".

#o

e EQv Xpnotuonoleite ™ duvatotnta

aopaieiag WEP, eTuAéETe "Xpnotg" —

"AcUpuaTtn pUBuioN" — "Zdpwon". £

OUVEXELQ, ETIINEETE TO OVOUA TOU

SikTUOU (SSID) oTo oroio BEAETE Va

ouvdebeite. Av dev unopeite va Bpeite

TO amnaltoUuevo ovoua dKTUou,

emuAEETE "[Xelpokivntn eloaywyn]" kat

meoTte 1o O, Yla va €l0AyAYETE TO
ovopa diktUou.

XP1NOLUOTIO|OTE TOV MPOALPETIKO

npooappoyea acUppatou LAN USB, yla

va MpayuaTornol)oete cUVOEON e TOV
aoUpuato dpopoloynTr cag (1 To
onueio npooBaong) ota 5 GHz.

EloayayeTe Tov MpooapuoyEa

acUppatou LAN USB kal puBpiote t0o

otolxeio "Avapovn yia Wi-Fi Direct"
otnv emhoyn "Oxt". Meéote To HOME

Kdl, OTn OUVEXELQ, ETUAEETE "PuBpioelg”

— "AlKkTUO" — "Avapovn yia Wi-Fi

Direct" — "Ox1".

e ["la va puBuioeTte T "PUBUION dikTUOU"
apyotepa, meote To HOME kal, otn
ouvEéxela, emAeEte "Pubuioelg" —
"AlkTU0" — "PUBUION dIKTUOU".

19GR



MapakoAouOwvTag TnAeopaon

20CGR

ANALOG

o) —
A

1 Evepyomoinote Tnv TnAeodpaan.

Meéote 1o I/ otnv ™Aedpaon i 10
TNAEXELPLOTNPLO YIA VA EVEPYOTIOIROETE TNV
TnAedpaon.

2 EmA&ETe pia AsiToupyia.
ANALOG

DIGITAL

3 EmA£ETe £va TNAEOMTIKO KAVAAI Ry
Mia €icodo.

pres
_i_ ghi jki mno
, 4 5 ,
, ENEREN \ on
= (8 ] o |
CH L 0]

M lNa smAoyn Ynelak®Vv Kavariov
Xpnotyorolnote Ta kouuria 0-9. Na aplduoug
KavaAlwv amod 1o 10 Kal mavw, MECTE Ypryopda To
enouevo Ymoio.



NapakoAouBnon nepiexopevou 3D (pOVo yia To HOVTEAO

KDL-55/46/40/32HX75x)

AuTn n duvaToTNTA OAG ETUTPEMEL va anoAduBaveTe Evtovn Yuxaywyia 3D, onwg
oTepeooKoTika matxvidia 3D kal diokoug Blu-ray Disc 3D. AvatpéETe ato i-Manual kafwg Kat
OTO EYXELPIBLO 0BNYIWV TOU TapEXeTAl e Ta MuaAld 3D yia Tov Tporo dleEaywyng Twv
puBuicewv 3D 1 TNV napakoAoUBnon neplexopuévou 3D.

Koupma mou xpnoipomoioUvTal cuxvad
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&= GUIDE

Eudavilel Tov Undlako odnyo
TPOYPANHATOG.

2]

XpWHATIOTA KOUMTIA

‘OTav Ta XPWUATIOTA KOUMTLA gival
dlabeoiya, epdavifeTal £vag odnyog
Aeltoupyiag otnv oBovn.

@/@ AmokaAuyn mAnpodopiwv/
KEIJEVOU

Eudavilel Tov aptbud tou kavaAlou,
TIANpodopieq OXETIKA e TA MPOYPAUUATA
Kal TNV pa.

@ PUOuIoNn ummoTiTAWV

Mropeite va evepyomnolinoete/
ATEVEPYOTIO)OETE TOUG UTIOTITAOUG KATA
TNV napakoAouBnon Yndlakwv
METABOOEWV.

AUDIO

Mropeite va eMAEEETE TOV 1)XO TWV
UTIOTITAWV 1] TN deuTepelouca YAMOOA KATA
TNV MAPAKOAoUBN oM TIOAUTIAEKTIKWV
EKTIOUMWV (MOVO YA YNPLOKEG HETADOOELR).
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EmAoyn diadpopwv AeiToupyiwv
Kal puBpioewv (Mevou Home)

Mropeite va emAEEETE TIG AslTOUPYIES TNG TNAEOPAOTG 0aAg Arod To yevou Home.

22 GR

—2,3

— OPTION

1

AKOAOUBEL £va MAPABELYHA OXETIKA LE TOV TPOTIO
ETIAOYNC €VOG OTOIXEIOU KAl TPOTIOTIOINONG TWV
pubuicewv TS TNAEOpAONC.

1 Méors To HOME.

L HOME g

2 Miéote To </ yia va emAsEeTe
TNV KaTnyopia aas (Pudpiosig).

Ta neplexoueva Tou orolxeio "Pubuioelg"
eudaviovrtal ota de€la.

™
0 F‘l\ :

AvaTpEETe oTn oeAida 23 (AloTa KATNYoPL®V)
yla va deite OAEG TIG KATNYOPIEG.

3 Mtote Ta 4/% yia va emA&EeTe
"Eygavion” kai, oTn ouvexela,
MEOTE TO O.

™

4 TponomoinoTe TIC pubpioeig.

M lNa £§0d0 amnoé To yevou Home
Meote To HOME.

M lMNa emAoyn e XpRON TOU KOUUTIOU
OPTIONS

Meote To OPTIONS.

EudaviZetal pia Aiota eUxpnotwyv AEITOUPYLIOV

Kat cuvtopeUoewv pevou. Ta oTolxeia Tou yevou

dladpEpouv avaioya e TNV TpEXouoa eicodo 1)/

KOl TO TIEPIEXOUEVO.



AioTa kaTnyopiwv

)
[

e m] | O
-

- _|m|
PuBpioelg Widgets Edappoyeg Sony

Entertainment  Internet loTopLkO
Network

Meplexopevo Eyypadég TV  TMoAupéoa Eioodot Ayarmpugva/

Ol kaTtnyopieg eival dlabBEoiueg avaloya e TNV MePLoXn Kal TN xwped odag.

ofma Pubpiocig Mapéxel pubuioelg (M.x. pubuioelg elkdvag, NXoU, TOVWV

[ | TIANKTPWV) UE TIG OTIOIeC PropeiTe va eEaTouikeUOETE TNV
TnAedpaon oag.

- ~a Widgets Emrutpenel Tnv npoofaon ota Widgets.

Il E¢apuoysg
[ |m

ZekIvael epapUOYEG Tou amaltoUv ouvdeon oTo Internet.

Sony
Entertainment
Network

Evepyorolel TNV eMmAoyn TEPLEXOUEVOU ATIO TNV
NAEKTPOVIKY utnpeoia "SEN" (Sony Entertainment
Network).

@ Mepiexopevo Internet
=

Erutpernel TNV MpooBacn oe TNAEOTITIKEC UTNPECIEG OTO
Internet.

.ljs Eyypageg

ETUTPETIEL TIG EYYPADESG UE XPOVOSIAKOTITN OE Hid
ouvdedepevn ocuokeun USB HDD kal Tnv eriAoyn Tou
EYYEYPAUUEVOU TIEPLEXOUEVOU YIA AVATIAPAYWYT.

lg

C

TV

Sag EMITPETEL VA EMAEEETE la AlOTA TNAEOTITIKWV
KAVOAL®V 1] Evav 0dNnyo MPoypAUATOC.

E MoAupgoa

Erutpemnet TNV emAoyn apxeiwv MoAUUECWYV
(dwToypadiag, HOUCIKNG, BIVTED) Yia avamapaywyn os
Mla ouvdedeuévn ouokeun USB padlkng anodrkeuong n
OTO OLKIAKO 0ag JIKTUO.

E Eicodol

ETUTpETMEL TNV €MIAOYN CUCKEU®V TIOU gival
ouvdedEUEVEG OTNV TNAEOPACTN.

o Ayarmpéva/loTopiko

Eudavilel otolxeia ota Ayarmueva Kat OToLXEId TTIoU
mpoBARBnkav mpoopara.
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MapakoAouOnon Bivreo oTo0
Internet yia BRAVIA

AuTn n AetToupyia anotelei pia mUAN oTo TepleXOPeEVO Internet, mapgExovtag pia moikIAia
e1dwV YPuyaywyiag katda amnaitnon kareuBeiav otnv TNAeopaon cag. Mmnopeite va armoAaloete
neplexopevo Bivieo KaBwg Kal TAlvieg Kat Kivoupueva oxedla.

Mpémel va dnuIoupynoeTe Uia ouvdeon eupulwvikoU Internet. MNa AemTopépeleg, avaTpeETe
oTtn oeAida 17 (6: ZUvdeon NG TNAedpaoNg Ue To Internet).

0 0 1 Méorte To HOME.
—J J
o o N L HONE g
- - 2 TMigoTe To </ yia va emMAEEETE
. . TNV KaTnyopia & (MNepiexopevo
OO0 0 Internet).

3 Mtote Ta 4/¢ yia va emAEEeTe
“Bivr.oT.Intern.yia" kai, otn
OuvEXEIQ, TMECTE TO O.

4 Méote Ta ¢/%/</> yia va
EMONUAVETE TO EMOUMNTO

TIEPIEXOHUEVO Kal, OTN CUVEXEIQ,

#o

¢ EQv avTipeTwrioeTe BUOKOAIEG e auTnV TN Aettoupyia, eAEyETe eav n aUvdeon Internet £xel
pubuloTel owoTta.

¢ H dlacUvdeon oTo MepleXOUEVO Internet eEapTatal arod ToUg TIAPOXEIG TiEpleEXOMEVOU Internet.

e O1 utinpeoieg amokAegiouv To meplexOuevo Bivreo Baoel TG pUBUIONG "KAgidwpa yia Madia" g
TnAeopaong. OpLOPEVEG TTAPOXEIG UTINPEDLOV dEV UTIOOTNPILOUV AUTNV TN AelToupyia.

* [la va evNUEPWOETE UMNPETIEG epleXOUEVOU Bivieo aTo Internet yia, méote To HOME kat, ot
ouvexela, eMAEETE "Pubuioelg" — "AikTuo" — "Avavewaon meplexOuevou Internet”.
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Ava{nmon oanylwv oTo HAeKTpOVIKO
gyxeipidio xpnone (i-Manual)

O1 0dnyieg xpnong eival evowpaTwHeEVEG otV TNAeopaocn BRAVIA kal yropeite va Tig
TPORAAETE TNV 060VN.

la va HaBeTe MeEPLOCOTEPA OXETIKA E TIG dUVATOTNTES TNG TNAEOPAONG 0AG, UMOPEITE va
AroKTNoeTe MPOoRaocn oto i-Manual pe To MATNPA €VOG KOUUTTLOU.

7 1 Méore o i-MANUAL.
—J —J
i-MANUAL

(I Y S Y G

(IS Y B Y B

DODOoOOoo 2 EmA£ETe £va oTolxeio.

I Y © Nieote ta <> yia va eTuAEEeTE Eva

i-MANUAL - s 1 oTo lXEIO.

=<

@
N

P e —

1

RETURN 3
CJC ) a2 |
Iy o
MEate Ta 4/9/</> yla va eTIAEEETE €va
I OTOLXELO Kal, OTN CUVEXELQ, TIECTE TO (.
(I | .

e e l ST S AR AP0 | l

| | e
‘:I fosscrtgnmans :f:f:?wwwm-wm«m: S
Es—
s RSN BN R

- = S ot - -
603 nranion e

Fpapun KUAlONG*

* AV eldaVIOTEL la YPAuUn KUALONG, TIECTE TO ©
eMAVEIANMUKEVA YA va epndavioETE TIEPLOCOTEPA
otolxeia.

Eudavietal n oeAida Tou emUAEYHEVOU
oTolxeiou.

A A A B
G

- — et e -

(Zuveyiletal) 25GR



#o

* Mmiopeite va mepinynBeite oTIq 0eAideg
XPNOLLOTIOIOVTAG TA <5/,
Méote To RETURN Yl va eTIOTPEYPETE OTNV
mponyouuevn oeAida.

AmoBnkeuon Twv
ocAidwv Mou MPoBAAAETE
ouyva (ZeAiId0d<iKTNG)

Mropeite va anoBnkeUoeTe TIG OcAidEQ
TIOU TIPORAAAETE GUXVA Yia eUKOAN
MPOOCRACT OTIOLAdNTOTE OTLYHN.

M lNa va amodnkeUoeTe Hia ochida
>Tn oeAida ou BEAETE VA OPIOETE WG
0eAIB0dEIKTN, TILEDTE TO KITPLVO KOUTTL OTO
TNAEXELPLOTNPLO.

M lMNa va armoKTROETE MpOoBacn oTn
ochida TTou £XETE opioel WG
ocAId0d¢&iKTn

Kata v mpoBoAn tou i-Manual, mueoTe 10

TPACIVO KOUWTIL 0TO TNAEXELPLOTAPLO, YIA

va epdavioeTe TN Aiota oeAIS0SEIKTDV.

MEote Ta 4/9 yla va eTIAEEETE TO

£MOUPNTO CTOLXEIO Kal, OTN CUVEXELQ,

meote 10 O.

#£D
e [l va ETIOTPEYETE OTNV TIPONYOUMEVN
oeAida, TIEDTE TO <.

M lNa va adaipEosTe Evav
ocAiIdodeikTn

Evw gpdavidetal n ogAida otnyv omoia £xel

oploTel €vag oeAId0deIKTNG, MECTE TO

KITPLVO KOUWUT OTO TNAEXELPLOTAPLO.

26 GR

Epdavion Tng oglidag
Eava KaTa To XEIPIOHO
TNG TnAgopaong

Mropeite va petaBaiveTte anod tnv 08ovn
Tou i-Manual otnv 080vn g TNAeOPAONG
Kal avTioTpoda. Autn n duvaTtoTnTa 0Ag
ETUTPETIEL VA AVATPEXETE OTIG 0dNYIEC TOU
i-Manual kaTtd Tn xprion g TMAedpaong
BRAVIA. Miéote 10 i-MANUAL yia va
petaBeite amno v 086vn Tou i-Manual mou
MPoBAAATE TIPONYOUNEVWG OTNV 000VN TNG
TnAedpaong Kal avtiotpoda.

O B i

0806vn Tou i-Manual nou ipoBaiare
TIPONYOUMEVWG

1)

i-MANUAL

¥

0806vn Aeopaong BRAVIA

#o

e ['la va YeTaBeite otnV apxlkn oeAida Tou
i-Manual, TEOTE TO KOKKLVO KOUWTIL OTO
TnAexelplotnplo. Mmnopeite, emiong, va
muéoete o HOME Kkai, oTn ouveéxela, va
emAéEeTe "Pubuioelg" — "i-Manual" yia va
JeTaBeite oTnV apxtkn oeAida Tou i-Manual.

¢ MOAIG arevepyomoInoeTe TNV TNAEdpaon i
MOALG 1 TNAedOpaon €10eABeL 0N AetToupyia
avapovng, 6a eugavioTei n apxLkn oeAida
Tou i-Manual, o0tav emiAéEeTe "i-Manual”.



AvTIJETWMON MPOBANHATWV

'Otav n évdeiEn O (avapovn) avaBooPrvel, HeTproTe MOOEG popég avaBoaPrvel (o
Xpovog HeTa&U kabe diaAcippgarog sival Tpia dsuTepoAsmnTa).

Meéote 10 I/ oV TNAEOPAON Yla VA TNV AMEVEPYOTIOOETE, AMOCUVSEOTE TO KAAWDIO
£VAANAOOOUEVOU PEUPATOC KAl EVIUEPWOTE TOV AVTIMPOOWTO N TO KEVTPO TEXVIKNAG
UTIOOTNPLENG TNG Sony yla ToV TPOTO e TOV Omoio avaBoaBnvel n Evael&n (MOoeg popPES
avaBooBnvel).

'Otav n évdeiEn O (avapovn) dev avaBooPrivel, eAEyETE Ta oTOIXEIQ OTOUG
MAPAKATW MIVAKEG.

Eniong, avatp&&Tte otnv evotNnTaA "AVTILETOMION MPORANUATWV" OTOo i-Manual. Av To
TPORANMA MAPAUEVEL, TIPOOKOMIOTE TNV TNAEOPAON YIA EMIOKEUN AMd £E0UCLOSOTNHUEVO
TEXVIKO TIPOOWTILKO.

KaraoTtaon Ene&nynon/Aton

Agv uttapxel kabolou *EAEYETE TN OUVOEON TNG Kepaiag/Tou KaAwdiou.
elkova (n oBovn eivat 3> uvdEOTE TNV TNAEOPAON OTNV Tpododooia peUPATOG
OKOTELVI) KAl KABOAOU kat Tueote 1o Koupri I/O oty TnAedpaon.

AIXOQ *Edv 1 évdelEn O (avapovi) avayel pe KOKKIVO XpOua,

ruéote 10 I/ 070 TNAEXEIPLOTAPIO.

v 060vn epudpavitovtal *H 06ovn anoteAeital anod pixel. Mikpookorukd pavpa 1/ [N

HIKPA palpa f/kat Kal pwTtelva onuddia (pixel) otnv 08ovn dev
dwTeVa onpeia. urtodnAwvouv ducAeltoupyia.

Agv gival duvatog o *EAEYETE TNV KEpPaia 1y To dioko ANYng.
OUVTOVIOUOG OPLOUEVWY

TIPOYPANMATWYV.

Aev BpEbnKe Kapia *EAEYETE TN OoUVOEeON ToOU KaAwdiou 1 TI¢ pubpioelg
Ut peoia (Mpoypapua) OUVTOVIOHOU.

kaAwdlaknc TNAedpaong. *ETUXEIPNOTE va eKTEAECETE TN AgtToupyia "AuT/Tog
YnPlakog ouVToVIoHOG" emIAéyovTag "Kepaia" avTi yia
"KaAwdiakn TV".

H tAedpaon eEAEYETE AV N pUBULION "Xpovod. Anevepy." sival
anevepyoroleitat EVEPYOTIOMUEVN 1) ETUBEBALDOTE TN PUBKLON
autdpata (n TNAedpaon "Alapkela” Tou otolxelou "Evepy. Xpovod.".

*EAEYETE £dv TO oTOLXEIO "TNAEOP.0E AvA. AOYW

praivel o Aettoupyia Y o ,
adpavelag" eival evepyomotnuevo.

avapovng).

To TnAexelplotplo dev ¢ AANAQAETE TIG PUMTATAPIEG.

AELTOUPVYEIL. *H TnAedpaon oag evdEXeTAL va BPlOKETAL OTN
Aettoupyia SYNC.
Meéote To SYNC MENU, etuléETe "Xelplopog
TnAedpaong" Kai, otn ouvexela, eTAEETE "Home
(MevoU)" 1 "ETiAoyEg" yla va XELPLOTEITE TNV

TnAeopaon.
'ExeTe EexA0el TOV KWOIKO ¢ MANKTpoAoynoTe Tov aplOuod 9999 wg kwdiko PIN. (O
npPoopaong yla Kwd1kog PIN 9999 yivetal mavTtoTte deKTOG.)
Aettoupyia "KAeidwpua yia
MNadia".

(Zuveyiletal) 27GR



KaraoTtaon Enme§nynon/Aton

To mepIBaAAov TuRPa NG ¢ OTav n TNAeOPACN XPNOLUOTOLEITAL YId HEYANO XPOVIKO
TNAEOPAONG 6Ldorqpa, TO MEPIBANNOV TUAMA TNG TNAEOPAONG
Beppaiverat. Beppaiveral. , ) . ;

Mmiopel va atoBavBeite ) BepuotTnTa eav ayyl&ete m
OUYKEKPLUEVN TIEPLOXT] ME TA XEPLA OAG.
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TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA

ZuoTnua

S0oTnua 086vng

0806vn LCD (060vn uyp®V KpUGTAAWY)

TnAegomTiKO cUoTnua
peETAdOONG

Avaloyiko: Avahoya pe Tnv ermAoyn xwpag/meploxng: B/G/H, D/K, L, |, M

Wnguakd: DVB-T2 (Ldvo yia Ta povTéAa KDL-55/46/40/32HX753, KDL-46/40/32EX653,
KDL-26/22EX553)
DVB-T/DVB-C

XpwuaTiko cuotnua/
SUoTNHa elKOvVag

Avahoyiko: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Wnolako: MPEG-2 MP@HL/H14L/ML, AVC BP@L3/MP@L4/HP@L4 (ugy. 30 Mbps,
TEPLOPLOPEVO epyaleio), MPEG-4 Visual SP@L6/ASP@L5/ACEP@L4

KaAuyn kavaAlmv

Avahoyiko: UHF/VHF/KaAwdiakn, avaloya Ue TNV emAOYN XWPAG/MEPLOXNG
Wnowako: UHF/VHF/KaAwdtakn, avaloya pe Tnv eruAoyn xwpag/meptoxng 1

'E€0d0g 'Hxou

10 W + 10 W (KDL-55/46/40/32HX75x, KDL-46/40/32EX65Xx)
8 W + 8 W (KDL-26/22EX55Xx)

YnodoxEqg £10050uU/eE050U

KaAwdlo kepaiag

EEwTepikOg akpodEkTNg 75 ohm yia VHF/UHF

G /-3aAVT

Yrodoxn Scart 21 akidwv (mpoturto CENELEC) rou mepihappavet eicodo nxou/eikovag,
€10050 RGB kal €080 nyou/elkovag TNAeOpaAONG.

-5/~ COMPONENT IN

=) AV2

YP&Pr (Bivteo Component): 1080p (50, 60 Hz), 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz), 576p,
576i, 480p, 480i

Eicodog nxou (urtodoxeg RCA)

Eicodog elkovag (Turikog akpodektg RCA pe umodoxn Y)

HDMIIN 1,2, 3, 4
(MOVO Yla TO HOVTENO
KDL-55/46/40/32HX75x)

Bivteo(2D): 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz),
720/24p, 576p, 576i, 480p, 480i, MopdpEG uTIOAOYLOTN

Bivteo(3D):

Frame packing 1080p (30 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p

Se napabeon 1080p (50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Katakopuon mapabeon 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

'Hxog: Mpappikd PCM dUo kavaAlwv: 32, 44,1 kat 48 kHz, 16, 20 kat 24 bit, Dolby Digital

Eicod0g avaAoyikoU fxou (0Tepe0PWVIKN Hivi urtodoxn) (Lovo HDMI IN 2, Turukn pe

€l00d0 PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (uovo yia HDMI IN 1)

HDMIIN 1,2, 3, 4
(MOVO yla TO HOVTEAO
KDL-46/40/32EX65x)

Bivteo: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, MoppEG uMoAoyLoTn

'Hxog: Mpappikd PCM dUo kavaAlwv: 32, 44,1 kal 48 kHz, 16, 20 kat 24 bit, Dolby Digital

Eicod0g avaAoyikoU fxou (0TepE0PWVIKN Hivi urtodoxn) (Lovo HDMI IN 2, Turukn pe

€l00d0 PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (uovo yia HDMI IN 1)

HDMIIN 1, 2
(MOVO yla To HOVTEAO
KDL-26/22EX55x)

Bivteo: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, MoppEG uToAoyLoTn

'Hxog: Fpappitkd PCM dUo kavaAlwv: 32, 44,1 kal 48 kHz, 16, 20 kat 24 bit, Dolby Digital

Eicod0g avaAoyikoU fxou (0Tepe0PwVIKN Hivi urtodoxn) (Lovo HDMI IN 2, Turukn pe

elcodo PC IN)

ARC (Audio Return Channel) (uovo yia HDMI IN 1)

C- DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL)

OnTikn Ynotakn unodoxn (Fpappiké PCM duo kavaAlwv, Dolby Digital)

C- AUDIO OUT /(Y

'EE050G NXO0U (0TEPEODWVLKI MivL UTIOBOXT)
YTt0d0X1 aKOUOTIKQV

- PCIN
—© PC/HDMI 2 AUDIO IN

Avaloyiko RGB (pivi D-sub 15 akidwv)
Eicod0g nxou (oTepeodwVIKn Wivl urtodoxn) (ouvnBilopévn pe urtodoxn HDMI IN 2)

{1, ¢2 (HDD REC)
(eKTOG Ao TO HOVTEAO
KDL-26/22EX55x)

OUpa USB, OUpa cuckeung USB HDD (udvo yia § 2)

¢

(1MOVO yla To HOVTEAO

OUpa USB (urootnpiletal eyypadn oe HDD)

KDL-26/22EX55x)

Yrodoxn CAM (Movada Meplopiopevng MpooRaong)

)
EEE LAN

SUvdeopog 10BASE-T/100BASE-TX (H taxUtnta oUvdeong evdExeTal va SLaPEPEL,
avahoya pe 1o meptBailiov Aettoupyiag Tou dikTUou. H TaxUTnTta Kat n moLotnta
emkolvwviag peow 10BASE-T/100BASE-TX dev eival eyyUNUEVEG Yla AUTn TNV
Aedpaon.)

(ZuveyiteTal)
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‘Ovopa povréAou KDL- | 55HX75x 46HX75x 46EX65x
loxug ka1 Aoima
Amaltnoeig 220 V -240V AC, 50 Hz
Tpododoaiag
KAAon evepyelakng A+ A A+
anodoong
MéyeBog 080vNg MNepimou 138,8 cm/55 ivioeg | Mepirou 116,8 cm/46 ivioeg | Mepinou 116,8 cm/46 ivioeg
(dlaywviwg)
KatavaAwon| om 87,0 W 84,0 W 63,0 W
loxlog Aettoupyia
"Katoikia"/
"Kavovikn"
ot 152 W 143 W 112w
Aettoupyia
"Kataomua"/
"Zonor"
Mgon eTnola 121 kWh 117 kWh 87 kWh
KATAvAaAwon
evépyelag*!
KatavaAwon evépyelag | 0,25 W (15 W otn Aettoupyia | 0,25 W (12 W ot Aettoupyia | 0,25 W (13 W otn Aettoupyia

oe avapovn*

eVNUEPWONG AOYLOULIKOU/
EPG)

EVNUEPWONG AOYLOMIKOU/
EPG)

EVNUEPWONG AOYLOMIKOU/
EPG)

AvaAuon 08ovng

1.920 koukideg (optZovTia) X

1.080 ypappEg (KaTakopudn)

Awaotaocelg (Mepimou) (T

X U X B)

pe Bdon erutpanediag
TomMoBETNONG

127,1 X 79,8 X 31,2 cm

107,6 X 67,0 X 24,1 cm

107,4 X 66,9 X 24,1 cm

Xwpig Baon
erutpanedlag
TomMoBETNONG

127,1 X 76,1 X 6,0 cm

107,6 X 65,2 X 6,0 cm

107,4 X 65,1 X 6,0 cm

Bapog (Mepimou)

pe Baon erutpanellag
TOMOBETNONG

23,6 kg

16,7 kg

16,4 kg

Xwpig Baon
emuTpanedlag
ToTOBETNONG

19,2 kg

14,6 kg

14,1 kg

Mapexoueva
eEaptnuata

AvatpeEte oTnv evotnTa oelida 8 (EAeyxog Twv e5apTnUATWY).

MpoatlpeTika
eEaptnuata

Emu Toixela Baon: SU-WL500

MuaAwa 3D: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(ekTOG amd To povTEAO KDL-46EX65x)

Movada kauepag Kat pikpopwvou: CMU-BR100

USB AcUppatog LAN avtarnropag: UWA-BR100

Oepuokpaaia
Aettoupyiag

0°C-40°C

Yypaoia Aettoupyiag

10% - 80% OXETIKN Uypaoia (Xwpig oCUNNUKVWON)

‘Ovopa povréAou KDL- | 40HX75x 40EX65x 32HX75x
loxug ka1 Aoima
Amaitioelg 220 V - 240 V AC, 50 Hz
Tpododoaiag
KAGon evepyelakng A A B
andédoong
MéyeBog 08ovng Mepirou 101,6 cm/40 ivtoeg | Mepirmou 101,6 cm/40 ivtoeg | Mepinou 80,1 cm/32 ivioeg
(dtaywviwg)
KatavaAwon| om 66,0 W 62,0 W 56,0 W
loxUog Aettoupyia
"Katoikia"/
"Kavovikn"
om 119 W 115 W 93 W
AetToupyia
"Karaotnua"/|
"Zunpn'
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‘Ovopa povreAou KDL-

40HX75x

40EX65x

32HX75x

Méeon etrola
Katavalwon
evépyelag*!

92 kWh

86 kWh

78 kWh

KatavaAwon evépyelag
oe avaupovn*

0,25 W (12 W otn Aettoupyia
EVNUEPWONG AOYLOMIKOU/
EPG)

0,25 W (13 W oTn Aettoupyia
EVNUEPWONG AOoYLOpLKOU/
EPG)

0,25 W (12 W oTn Aettoupyia
eVNUEPWONG AoYLOpLKOU/
EPG)

AvaAluon o8ovng

1.920 Koukideg (oplovTia) X

1.080 YpauuEG (katakopuodn)

Alaotaoelg (Mepirou) (mt

X U X B)

pe Baon erutpanllag
TOMOBETNONG

94,3 X 59,6 X 24,1 cm

94,1 X 59,5 X 24,1 cm

75,6 X 49,2 X 22,6 cm

Xwpig Baon
emutpanedlag
TOTOBETNONG

94,3 X 57,8 X 5,9 cm

94,1 X 57,6 X 6,0 cm

75,6 X 47,3 X 5,9 cm

Bapog (Mepimou)

pe Bdon erutpansdiag
TomoBETNONG

13,9 kg

13,6 kg

9,8 kg

Xwpig Baon
erutpanedlag
TomoBETNONg

11,8 kg

11,3 kg

8,0 kg

MNapexoueva
eaptnuata

Avatpe&te otnV evotnTa oeAida 8 (EAeyX0G TwV €EAPTNUATWY).

MpoalpeTika
eEaptnuata

Ermu toixela Baon: SU-WL500
FuaAa 3D: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(eKTOG aTO TO HOVTEAO KDL-40EX65X)
Movada kauepag Kat pikpopwvou: CMU-BR100
USB AouUpuatog LAN avtantopag: UWA-BR100

Oepuokpaocia
AelToupyiag

0°C-40°C

Yypaoia Aettoupyiag

10% - 80% OXETLIKN uypacia (Xwpig oUPMUKVWON)

‘Ovopa povréAou KDL- | 32EX65x 26EX55x 22EX55x
loxUg kai Aoima
Analtnoeig 220 V- 240V AC, 50 Hz
Tpododoaiag
KAaon evepyelakng A B B
anodoong
MéyeBog 060vng MNepirou 80,1 cm/32 ivtoeg | Mepimou 66,1 cm/26 ivioeg | MNepimou 54,8 cm/22 ivtoeg
(Slaywviwg)
KatavdAwon| ot 41,0W 36,0 W 250 W
loxuog Aettoupyia
"Karotkia"/
"Kavovikn"
om 85 W 61W 45 W
Aettoupyia
"Karaotnua"/
"Zwnpn'
Méon etnola 57 kWh 50 kWh 35 kWh

Katavalwon
evépyelag*!

KatavaAwon evépyelag
oe avaupovn*

0,25 W (13 W otn Aettoupyia
EVNUEPWONG AOYLOMIKOU/
EPG)

0,30 W (13 W oTn Aettoupyia
eVNUEPWONG AoyLopLkoU/
EPG)

0,30 W (13 W oTn Aettoupyia
eVNUEPWONG AoyLopLkoU/
EPG)

AvaAuon o08o6vng

1.920 Koukideg (oplZovTia) X
1.080 ypaupeg
(katakopudn)

1.366 KouKideg (0plZoOvVTIa) X 768 YpauuES (Katakopudn)

Alaotaoelg (Mepirou) (mt

X U X B)

pe Baon erutpanllag
TOTOBETNONG

75,3 X 49,0 X 22,6 cm

64,2 X 42,6 X 18,7 cm

53,5 X 36,4 X 18,7 cm

Xwpig Baon
emutpanedlag
TOTOBETNONG

75,3 X 47,2 X 6,0 cm

64,2 X 41,2 X 59cm

53,5 x 35,0 X 5,8cm

(ZuveyiteTal)
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‘Ovopa povréAou KDL- | 32EX65x 26EX55x 22EX55x

Bapog (Mepimou)

pe Bdon erutpanediag 9,7 kg 6,9 kg 5,7 kg
TomMoBETNONG
Xwpig Baon 7,8 kg 6,1 kg 4,9 kg
emutpanedlag
ToMoBETNONG
MNapexoueva AvatpéEte otny evotnta oeAida 8 (EAeyxog Twv e£apTNHATWY).
eEaptnuata
MpoalpeTika Eru Toixela Baon: SU-WL500 (KDL-32EX65x)
eEaptnuata SU-WL100 (KDL-26/22EX55x)
Movada kapepag Kat pikpopwvou: CMU-BR100
USB AcUppuatog LAN avtarnropag: UWA-BR100
Oepuokpaaia 0°C -40°C
Aettoupyiag
Yypaoia Aettoupyiag 10% - 80% OXETIKN Uypacia (XwPig CUUTUKVWON)

1 ETiola katavahwon evépyelac, pe BAon TNV KATavaAwor 1oxXUog TG TNAEOPAoNG O NHePNola 4 wpn
AelToupyia ermi 365 NUEPEG. H MpayHaTIKn KATAVAAWON eVEPYELOG EEAPTATAL ATO TOV TPOTIO XPNONG TNG
TnAedpaong.

*2 H GUYKEKPLUEVT KATAVAA®ON EVEPYELAG OE QVAOVE ETUTUYXAVETAL adoU 1 TNAEOPAOT OAOKANPOOEL TIC
anapaitnTeG EOWTEPIKEG dlASIKATIEG.

H 31a0e01udTNTA TWV TIPOALPETIK®V EEAPTNUATWY eEapTatal ard Tn XWea/TnyV mepLoxn/To

MOVTENO TNG TNAEOPAONG/TO ATOBEUA.
O oxedlaouog Kal ol podlaypadEg UTIOKELVTAL O AAAQYN XWPIG Tpoeldoroinaon.
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EvykaTtaoTaon Twv eEapTnUATWV
(Em Toixela Baon)

M MNpog Toug meAATEG:

Ma Adyoug aodpAAelag KAl TPOCTACIAC TOU POIOVTOoG, N Sony cuvioTd €vBepua 1 TooBETNoN
NG TNAEOPAONG 0AG VA TIPAYHUATOTIOLEITAL ATIO AVTITPOOMTIOUG TNG Sony 1)
£E0UCLOBOTNUEVOUG TEXVIKOUG. MnV ETIXEIPNOETE VA TNV TOTIOBETIHOETE YOVOL 0AG.

H MNpog Toug avTIMPOOWITOUG TG Sony Kal TOUG TEXVIKOUG:
AwOTe PEYAAN TIPOCOXN OTNV A0HAAELA KATA TNV TOMOBETNON, TNV MEPLODIKA GUVTIPNON Kal
TOV EAEYXO TOU TPOIdVTOG auToU.

H tnAedpaon oag prnopel va TonoBeTndel xpnoiponolwvtag TV Emtoixia Baon SU-WL500

(eKTOG a0 TO HOVTEAD KDL-26/22EX55X) (0gAida 34) (MwAeital Xwplotd) kat v Emtoixia

Baon SU-WL100 (uovo yla to uows)\o KDL-26/22EX55x) (oeAida 34) (MwAeital XwploTad).
AvansETS oTig Odnyieg Tou nap&xovTal he TNV Emroixia Baon yia v opbn
€yKaTaoTaon.

e AvatpeETe oTnv evotNTa oeAida 10 (Apaipeon Tng Baong emutpanéllag TormoBETong anod
™V TNAeopaon).

Anatteital EMAPKNG EUMELPIA Yia TNV TOTIOBETNON ToU TPOoIOVTOG auToU Kal eI8IKOTEPA Yia
Va TPOGdIOPLOTEL N AVTOXN TOU TOIXOU ToU Ba cuyKpaTel To BApog TnS ThAsdpaong.
BeBawwBeite va avaBEoeTe TNV TOMOBETNON TOU TIPOIOVTOC AuToU OTOV TOIXO OE
AVTIMPOOWTIOUG TNG Sony N e €E0UCIOdOTNUEVOUG TEXVIKOUG Kal del€Te TNV anapaitntn
TPOCOXN OTd BEpata acpaAelag KaTd tTnv TornoBeTnon. H Sony oudepia eublvn PpEpel yia
oroladnmoTe {NULA 1 TPAUUATIONO TIPOKANBEL AOYW KAKNG XPNoNG 1 AavBaoueEvng
TomoBETNONg.

SU-WL500

Kata v TomoB£tnon Tng TnAedpaong oe Toixo adalpeote TIg Bideg Anod To Miow PHEPOG
NG TNAeOpaoNnG. AroBnkeUoTe TIC BideC TTOU adalpeaaTe o £va aoOAAEG UEPOC Kal
GUAAETE TIG HAKPLA ATTO TIaLd1d.

MaAako ravi

#o

¢ 'Otav adalpeite T Bdon emutpanéllag TomoBETNONG Ao TNV TNAEOPAOT], AKOUUTINOTE TNV
TNAeOpAON PE TNV 000VN TIPOC TA KATW MAVW O Jia oTaBepn eTIPAVELA £PYATIAG TIOU va gival
peyaAUTepn ard tnv TnAsdpaon.

e ["la TNV amoduyn MPokAnong ¢6opdg otnv emipdvela Tng 0806vng LCD, TomoBeTroTe £va HAAAKO
navi navw otnyv emgavela epyaociag.

(Zuveyiletal) 33GR



SU-WL500 (ekT10G amo 1o povreAo KDL-26/22EX55x)

i o Bida (+PSW 6 x 16)
AYKLOTPO 2TEPEWONG

MaAako mavi

#o

* TomoBeTNOTE TO AYKIOTPO OTEPEWONG XPNOLLOTIOIWVTAG TIG TEGOEPIG BIOEG TIOU TTAPEXOVTAL PE
v Erutoixia Baon.

¢ 'OTtav enavaromofeteite Tn Baon emtpanediag TomoBETNONG, odiETe TIg Rideg (Mou apalpeoate
TIPONYOUMEVWG) OTIC APXIKEG OTIEG OTO MIOW HEPOG TNG TNAEOPAONG.

SU-WL100 (povo yia To povtEAo KDL-26/22EX55x)

§/
?

Bida (+PSW 4 x 12)

AYKIOTPO STEPEWONG

MaAako navi

#o

* TomoBeTNOTE TO AYKIOTPO OTEPEWONG XPNOLLOTIOIWVTAG TIG TEGOEPIG BIOEG TIOU TTAPEXOVTAL PE
v Erutoixia Baon.

¢ 'Otav enavatonofeteite Tn Baon emutpanéliag TonoBeTnong, odi&te Tig Bideqg (Tou adalpeoate
TIPONYOUUEVWG) OTIG APXIKES OTIEG OTO TIOW HEPOG TNG TNAEOPAONG.
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Alaypappa/Mivakag 6€oswv BISWV KAl AYKIOTPpWV

‘Ovopa povTEAou O&on Bidag ©&on AyKioTpou
KDL- SU-WL500 SU-WL500
55HX75x
46HX75x/46EX65x ej b
40HX75x/40EX65x
32HX75x/32EX65x e, g c
SU-WL100 SU-WL100
26EX55x - 2
22EX55x - b
B SU-WL500
Oé&on Bidag ©&on aykKioTpou
Katd tnv TomoB£tnon Tou AyKIoTpoU Katd tnv TormoB£tnon tg TnAedpaong oTo
OTEPEWONG OTNV TNAEOpAO. eEApTnua Bpayiova Baong.
de S - S—
——
(] [IN]
o = 2\
v ]
7

@

(e00)

5

B SU-WL100

O&on aykKioTpou
Katd tnv TomoB£tnon tg tTnAedpaong oTo
e€aptnua Bpayiovag Bdaong.

i

[O:0_G:0 0:0 0-0]
TT TT

2
I

0
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Mivakag 3100TACEWV yia TRV EYKATAOTAON TNG ThAEOpAONG

SU-WL500 ()

li., 5 =|) niw B =|)
[ o o o — - B _
| .9, .8, | ?F
© :
- e - -
©
[ =) = o/ ) — [=) )
| 8./ .8, B
EL7F! = = =
Kevtplko onueio 086vng
SU-WL100 (®)
® (E]
g e ;
:
- ®) e
(D]
Kevtplko onpueio 086vng
Movada: cm
‘Ovoua AlaoTaoceig AiaoTaon Mnkog yia kaBe KAion oTepEwang
MovTEAOU 06ovng KEVTpPOU 006VNg KAion (0°) KAion (20°)
KDL- A | B c D | E F | G | H
SU-WL500 (D)
55HX75x 127,1 76,1 7.8 46,8 10,7 33,4 70,5 47,7
46HX75x 107,6 65,2 13,3 46,9 10,7 29,6 60,2 47,7
46EX65x 107,4 65,1 13,3 46,9 10,8 29,4 59,9 47,6
40HX75x 94,3 57,8 17,0 46,9 10,7 27,0 53,1 47,7
40EX65x 94,1 57,6 17,0 46,8 10,7 26,8 52,9 47,5
32HX75x 75,6 47,3 16,2 41,0 10,7 25,4 433 421
32EX65x 75,3 47,2 16,2 41,0 10,7 25,2 43,8 41,9
SU-WL100 (@)
26EX55x 64,2 41,2 7.8 29,4 10,9 21,7 37,5 27,6
22EX55x 53,5 35,0 10,8 29,5 10,6 19,3 31,7 27,6

Ol TIPEG OTOV TTiVaKA eVOEXOUEVWG va dladpEpouv Alyo avaloya e TV TomodETnan.

MPOEIAONOIHZH

O Toixog oTov ormoio Ba TomoBeTnOei n TNAedpaon Ba mpeEmel va urnopei va otnpi&el Bapog
TOUAAXLOTOV TE0OEPIC POPEG HeyaAUTeEPO amod auTo NG TnAeodpaong. MNa to Bapog ™ng
TnAedpaong, avatpe€re otn oeAida 29-32 (TexVIKA XAPAKTNPLOTIKA).
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MAnpodopicc
OXETIKO HE
TNV aodaAeia

NPOEIAOMNOIHZH

O yratapieg dev Ba mpemel va
eKTiBevTal O UTIEPBOALKN
BepuoTNTA, T.X. OTO GWG TOU RALOU,
dwTIA ) MapoOHOLa KATACTAON.

Eykataotaon/PUOuion

Mpokelpévou va anopUyeTe TUXOV
KivdUvoug mupkayldg,
NAEKTPOMANELAG N InULag 1/Kat
TPAUMATION®YV, EYKATAOTAOTE Kal
XPNOLUOTIOINOTE TNV TNAEOPAON
oUudWVA HE TIG TTIAPAKATW 0dNYIEG.

EykaTtdoTtaon

* H tnAedpaon npénet va
£YKaTaoTabel kovTa oe mapoxn
pelpatog eUKOAQ TPOCRACIUN.

® ToroBeTnoTE TNV TNAEOPAON

EMAVW O€ Jia OTEPEN, EMIMEDN

sruq>('1vsta

* H eykatdotaon otov Toixo mpénel
va ripaypatonoteitat povo anoé
€EEIOLIKEUEVO TIPOOWTILKO.

e a )\oyouq aoqau)\smq,
OuoTIVETaL N XPTION TV
eEaanpava ™mg Sony, peTta&l
TWV omoiwv meplAaypavovrat:

- EmuToixlo otnplyua:
SU-WL500 (ekT0g arno to
HovTEAO KDL-26/22EX55x)
SU-WL100 (uovo yia to
HovTEéNO KDL-26/22EX55x)

* BeBalwBeite OTL xpnoluoroleite
TIq Bideg TOU TIAPEXOVTAL UE TO
ETITOIXI0 OTNPLYHa oTav
TOTOBETEITE TA AYKIOTPA
OTEPEWONG omv Tn)\sopacn OL
Bideg nou mapexoval eivat
OXeBIAOUEVEG £TOL WOTE va EXOUV
MNKOG ano 8 mm swq 12 mm otav
TIG METPTIOOUHE ATO TNV
EMUPAVELN OTEPEWOTG TOU
athc‘rpou H d1dpeTpog Kat To
unKoq TWV BBOV Blaq)spouv
qvq)\qu HE TO uovn:)\o TOU
ETUTOIXIO0U OTNPIYMATOG.

H xpnon dlapopeTiKwV BBWV ano
QAUTEG TIOU TIAPEXOVTAL UMOpPEL va
TIPOKAAETEL ECWTEPIKT {NLA OTNV
TNAedPAON 1) UMOPEL VA TIETEL,
KATL.

EAAy. ~ TNAedpaon 26 VToWV:
6,5~ 10 mm

TnAedpaon 32 VTOMV ~ PEY.:
8 ~12mm

1

Bida (mapéxetal pe To
EMLTOIXLO OTNPLYHA)
AYKIOTPO STEPEWONG
ToroBeTnon
AYKLOTPOU OTO TOW
MEPOG NG
Aedpaong

Metadopa

¢ MpotoU petadepete TNV
TNAedPAON, AMOCUVOECTE OAA TA
KaAwdla.

elam peTadopd Hiag psyq)\nq
Tr])\eopqonq xpelalovtal dUo N
Tpia dtopa.

* Katd tn petagopd mg
TNAEOPAONG UE TA XEPLQ,
KpaTnOoTE TNV OTIWG ameLkovileTal
oTnVv elkdva. Mnv aokeite mieon
otnv 066vn LCD kal oto mAaiocto
Tou TepIBAAAEL TNV 0OOVN.

KDL-26/22EX55x

KDL-55/46/40/
32HX75x,
KDL-46/40/

\ 32EX65x
N

e Katd tn petadopd, unv
UTIORBAAAETE TNV TNAEOPAON OE
XTUTIHATA 1) utiepBOALKOUG
KpadaouoUg.

¢ Otav peraq)apaTs v TAeopaon
yia emuokeun 1 6Tav Ty
usracpsps:'rs oe aAAo Xwpo,
OUOKEUAOTE TNV
XPNOLLOTIOLOVTAG TO apXIKO
XAPTOKOUTO Kal Ta UAIKA
ouoKeuaoiag.

E&aepiopog

® Mnv KOAUTITETE TIOTE TIG OTEG
agplopoU Tou TMEPLBANUATOG Kal
UNV ELOAYETE OTIONTIOTE OTO
£0WTEPLKO TOU TEPIBANATOG.

* Apnjote Xwpo yUpw arod v
TNAedpaon Onwg eaivetal
MAPAKATW.

e SyvioTtartal Bepud n xpnon Tou
oTnplypaTog toixou Tng Sony
WOTE va gival duvartn 1 MAPKNG
KUKAOQoOpia Tou agpa otnv
TnAeopaon.

EykaTdoTaon oTov ToiXo

APnoTE TOUAGXLOTOV QUTO TO
KeVO YUPW aro Tnv TnAeopaon.

EykatdaoTtaon pe paon

Aqmo'rs Tou)\axlo'rov auTo To
KEVO YUPW amod TNV TNAEOPAON.

IMa va eEaodaiiosTe TOV
KATAAANAO €E0EPLOUO KAl Yia va
anopeuxbei n cucowpeuon
akabapolwv 1 oKovNG:

—  Mnv TomoBeTeite TNV
TNAedpaon oe opllovTia BEan
(1 TNV 000VN TIPOG TA MAVW N
TPOG TA KATW),
avarodoyUpLoOPEVT 1) OTO TIAAL.

—  Mnv TomoBeTeite TNV
TNAEOPAON MAVW O PAPL, XAAL,
KPERATL T HEOA O VTOUAATIA.

- Mnv koAUmtete TV
TNAEOPAON HE UPACHATA OTIWG
KOUPTIVEG, N} AVTIKEIEVA OTIWG
ePNUEPIdEG, KATL

—  Mnv TonoBeTeite TNV
Aedpaon oMwg dpaivetat
MApaAKATW.

H KukAodopia Tou agpa
€XEL UMAOKAPLOTEL.

KaAwdio Tpopodoaiag
Mpokelpgvou va anopUyeTe TUXOV
KivdUvoug mupkayldg,
nAekTtpornAn&iag 1 {nuidg n/kat
TPAUMATION®YV, XPTNOLOTIONOTE TO
KaAwd1o Tpop0odoaciag kal Tnv mpila
wg e&NG:

—  XPNOLLOTIOINOTE HOVO TO
KaA®310 Tpodpodoaciag rou
napexeTal ano tn Sony, oxt
arno AAAOUG KATAOKEUAOTEG.

- TomobeTnote 10 PI1g OTNV
npida PEXPL Va eLOEABEL
TeAeing.

— AelToupynoTe TNV TNAEOPAON
MOVO e TIapoy” peUUATOG
220-240 V AC.

— Katd v npayuarornoinon g
KaAwdiwong, BeBawwbeite OTL
anoouvdEoate To KAA®WSLI0
Tpododoaiag yla TNV acpaAeld
0ag Kat TPOCEETE punv
prAexToUV Ta TOdLA 0ag oTa
KaA®mdla.

— TMMpotoU mpoBeite ot
oroladnnoTe gpyaoia nmou
adopa otV TNAEOPAOT 0ag
KAl TIPLV TN METAKIVIOETE,
AMoouvdEaTE TO GIG TOU
KaAwdiou Tpodpodoaoiag amod
v mpida.

— Kpatnote 1o KaA®dLo
TP0$0d00iag HaKPLa anod
TnNYy€g BeppoOTNTAG.

— AmnoouvdEaTe TO PIG Kal
KaBapileTe To TAKTIKA. EQV TO
dIG KAAUPBEel e okOVN Kal
paléyel uypaoia, prnopei va
HELWBEL N TTOLOTNTA TNG
MOVWONG Kal va TpokANBel
TupKay!ta.

ZNHEIVOEIQ

* Mn xpnotporoleite To
nqpsxopevo KaAwd10
Tpoq)oéoclaq o€ oroladnrote
AaAAn cuoKeun.

(ZuveyiteTal)

37 GR




* Mnv Tpumnate, AUYIZeTe 1)
ouoTpEDETE MOAU TO KAAWDLO
Tpododooiag. OL aywyoi Tou
TIUpTVa UMopel va anoyupvwolv
N va onacouv.

® Mnv TpomomnoleiTe TO KAA®DLO
Tpododooiag.

® Mnv TOMOBETIOETE OTIOLOBNTIOTE
Bapu avTikeipevo MAvw oTo
KaAwdlo Tpododoaoiag.

e Nava anoouvéscsn TO KAAwdlo
Tpoq)05001c1q ano v nplCa unv
TpaPnEete TO id10 TO KAAWSIO.

® Mn ouvdEeTe TIOAEG OUOKEUEG
otV idla mpida.

* Mnv XpnotuoToLeite Tpileg Ue
KaK1 epapuoyn.

Meplopiopol oTn Xpnon
lNa va arnopeuxbouv
SUOAeLTOUPYIEG KAl TIPOKANON
nupkayldag, nAektpomAngiag, {nuag
n/Kat TPAUPATIOPQV, PNV
ToToBeTeiTE/XPNOLUOTIOIEITE TNV
mAedpaon oe BEoeLS,
neplBAAAOVTA 1) OUVONKEG OTIWG
QUTEG TOU MapaTiBevtal otn
OUVEXELD.

TomoBeoia:

°2¢ eEwTspLKouq xwpouq
(qnsuesmq 0TO NALOKO q>u>q)
aKqu, mAola 1 aAAa 0K(1¢l’] pEoa
0€ OXNMATA, 08 VOOOKOUED, 08 N
0Tadepeg eMPAVELEG, KOVTA OE
vepPO, Bpoxn, Uypacia n Karvo.

® EAv n TnAeopaon torobetnOel
oTa anoduTipla SNHOCIWY
AOUTP®V N LAHATIK®V TMYQV,
evésxsml va unootel BAARN qno
TO Belo Mou ekAUETAL OTOV AEpa
KATL.

la va €xete Aplotn notoTnTa
€lKOVAG, unv eKDETETE mv oeovn
oe aneuBeiag PwWTIOUO 1) NALAKY
akTivoBoAia.

AmopuyeTe TN petakivnon e
TNAeopaong anod éva Yuxpo oe
€va Bepud PEPog. OL EadvikEg
aAlayEg g Beppokpaaciag
dwpuatiou svésxsrat va
TIPOKAAEGOUV CUUMUKVWON
uypaoiag. Auto rbavov va
0dnynoet oe MPOROAN XAUNANG
TMOLOTNTAG £IKOVAG KAL XPWHATOG
and v tAedpaon. Av cupuBel
auTo, adpnoTe TNV Uypaacia va
eEATHLOTEL EVTEADG TIPLV
€VEPYOTIONOETE TNV Tn)\sépaon.
MotE unv LJJSKQ(STS VEPO M
QmopPUMAVTIKO aneuBeiag mavw
oTtnv TAeopaon. Evdéxetal va
OTAEEL OTO KATW HEPOG TNG
000vng N 0Ta EEWTEPLKA TUNHATA
Kal va eloXwpnoeL oTNV
Aedpaon, He ATOTEAECHA VA
npokAnBei BAARN otnv
TnAeopaon.
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MepiBaliov:

® S& uépn mou eival {eoTd, uypan
unepBOALKA OKOVIOUEVA: OE PEPN
érou pnopouv va eloA6ouv
gvrtoua- og Pépn OToU eVBEXETAL
va EKTEBEL OF UNXAVIKEG
60vn0mq, KOVTA o€ eUPAEKTA
avTikeipeva (kepld, KAL), H
TNAEOPAON dev TIPETEL VA
eKTIOeTAL O OTOAAYMATIEG N
rutolhiopata Ka pnv tonoBeTeite
navw otnv TAedpaon
AVTIKEIPEVA TIOU TIEPLEXOUV UYPQ,
OMwg Yla nmapadetypa Bada.

Mnv TonoesTslTs mv, Tn)\eopqon
OE XWPO pe uypasia 1 okovn 1} oe
£va SWHATLO UE s)\atwésq vEdog M
UBPATHOUG (KOVTA O MAYKOUg
kouZivag 1 O UYPAVTNPEG).
Evésxequ va npOK)\nesl
TupKayLd, nAektpomAngia n
mapapopdwaon.

8

Mnv toroBeteite TNV TNAedpAON
O€ WEPN TIOU UTIOKELVTAL OF
akpaieg Beppokpaoieq 6mwg, yia
napddelypa, oe onpeia nou
aKTlGEVqu oe queco n)\cho dwg,
KOVTA 0 KaAOPLPEP 1) OUOKEUEG
O€ppavong. & TETOLEG OUVONKEG
n TnAgdpaon unopei va
unepBeppaveei, KATL TTOU UTopel
va POKAAETEL TTAPAOPPWaOT Tou
MepPIBAHATOg R/Kal
duoAelToupyia TG TNAEOPAONG.

]W‘f’ |
— 0 s
. g &

ZuvOnkeg:

* Mn xpnotpomnoleite TNV
TnAeopaon pe Bpeypeva xepia,
otav £xete apalpéoeL T0
MePIBAN Ha N ue sEuanuaTu Tou
d€ oUVIOT®VTAL anod ToV
KGTQOKauaom Katda m quszlq
KaTalyidwv pe Kepauvoug
anoouvdEete TV MAedpaon and
TNV MpiGa pEUHATOG Kal anod v
Kepaia.

an TomoBeteite TNV TNAEOpPAON
£T0L WOTE va MPoeEEXEL OF
avolxTo Xwpo. Evésxsml va
npOK)\r]esl Tpauuquouoq n dnuua,
€0V £va ATOHO 1) AVTIKEIUEVO
TIPOOKPOUCEL OTNV TNAEOPAO.
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Opaucpara:

® Mnv meTdte oTdNMOTE otmy
TnAedpao. And Tnv NpdoKpouoT
MMopel va omdacel To YUaAl Tng
oeovnq Kat va npOK)\r]em
00BAPOG TPAUHUATIONOG.

® EQv n emudavela g Aedpaong
payioel, UNV TNV OKOUUTIOETE
UEXPL VA AMIOCUVIECETE TO
KkaAwdlo tpododooiag. Ze
avTiBeTn MEPIMTWON, UMopPEL va
TMPOKANBel nAeKTpomAnEia.

‘Otav dev

XPnolgoToIEiTal

* EQv ipokettat va un
XPNOLLOTIOOETE TNV TNAEGPAOT
Yla apKETEG NUEPES, Ba TPEMEL va
TNV anoouvdecETE Ao TNV
napoxn pPelHATOg Yia AGYous
repBAAAOVTIKOUG Kal qoqm)\alaq
MeTd TV anevepyoroinon TNg
Aedpaong, n TAeopacn dev
£XELAOoUVSEBEL Ao TNV apoxN
pelpatog. MNa va v
AMoouVOECETE EVIEANG, TPAPBNETE
TO I anod mv npilu

I'quo)\a auTa KQ]‘[OlQ HoVTEAQ
TnAeopacewv MpEMeL va
TIAPAPEVOUV OE KATAOTAOT
avapovng yia va eEaopalidetat n
owoTn Aettoupyia Toug.

MNa Ta maidia

* Mnv emutpEmNeTe O0TA NMAdLa va
OKAPPAADVOUV TIAVW OTNV
TnAeopaon.

. Kpu'mo'rs Ta HIKPQ sEapm pata
HakpLa a6 naldld, ®OTe va pnv
unapxet Kivduvog va ta
katarmoUv Katd AdBog.

Eav ocupBei To akoAoubo
npofAnua...

Edv oupBel omolodnmnoTe arno ta
MapaKATw MPoRARuaATa,
ATIEVEPYOTIOINOTE TNV TNAEOPAON
KAl ATOCUVSEDTE TO KAAWSL0
TpOd0odoa0iag.

ArneuBuvbeite oTO KATAOTNUA
MwANoNg 1 oto o€pPLg Tng Sony
WOTE va Yivel EAeyX0g armo To
€E0UOLOBOTNHEVO OEPRILG.

Otav:

- To kaAwdio Tpododoaiag Exel
urootel {nuad.

- H npila epdavilel kakn
edappoyn.

- HnAeopaon €xel unootel
nuia anod nrtwon, XTurmua n
TECLHUO AVTIKEIMEVOU EMAVW OE
auTn.

— Kamolo uypo n avtikeipevo
TMECEL HEOW TWV AVOLYHATWYV
HEOA OTO E0WTEPLKO TOU
MePLBANUATOG.

Mposidomoinon

lMa v anotporn eEANMAwoNg
nuquyldq, dlampeite mavta ta
KePLA n a)\)\aq e)\aueapaq dAOYEQ
HOKpPLA ard autod To TIPOoIov.

SXETIKA HE TN
Ocpuokpaocia Tng odovng
LCD

‘'OTav n 066vn LCD xpnoiporoteitat
Yla HEYAAO XPOVIKO dlAoTNua, To
TMePLBAANOV TUNHA TOU TIAALCIOU
Beppaivetat. Mmopei va
aiobavBeite T BepuoTNTA EAV
ayYiEETE TN OUYKEKPLUEVT TIEPLOXT
HE Ta XEPLla 0ag.



Mpodulaeic

NapakoAoU6non
TnAgopaong

* Oplopéva artopa evdexeTal va
viwoouv duadopia (Onwg ..
KATAnovnon Twv JaTiov, koupaon
n vautia) kata v
napakoAoUBnon elkovwy Bivieo
3D 1) evw Maifouv OTEPEOTKOTILKA
naixvidta 3D. H Sony ouviota og
OAOUG TOUG XPNOTEG VA KAVOUV
ouxva SlaAeippaTa Kata v
napakoAoUBnon elkovVwy Bivieo
3D 1) evw Maifouv OTEPEOTKOTILKA
natxvidia 3D. H didpkela Kat n
ouUXVOTNTA TWV AMapaiTnTWV
SlaAeIppaTOV SladpEpeL amnd ATOUO
o€ atopo. Oa npénet va
arodpaciosTe Tt eivat KATaAAnAo
yla £0dg. Av alobavBeite
Suodopia onolacdnrote pUCEWG,
6a MPETEL VA OTAUATNOETE va
rnapakoAouBeite £lkOveg Bivteo
3D 1) va naileTe OTEPEOOKOTILKA
natxvidia 3D YEXPL VA VIWOETE
KaAUTepa. SUPBOUAEUTEITE Evav
YlaTpo av To Bewpeite
arapaitnto. Emiong, 6a npémnet va
eEeTdoeTe (i) TO eyXeLPidlO
0dNYLWV OToLaodNTMOoTE AAANG
OUOKEUNG 1 HECOU TIOU
XPNOLUOTIOLEITE E AUTHV TNV
Aeopaon Kat (ii) v Torobeoia
pag oto Web (http://www.sony-
europe.com/myproduct) yia
veOTEPEG MANPodopieg. H opaon
TWV MIKPOV adlov (1daitepa
QUTOV TIOU eivat KATw arno £&L
€TWV) avanTtUooETAL AKOMA.
SupBouleuTeite TO YIATPO 0ag
(onwg €vav nadiatpo 1 Evav
0pOaAUiaTPO) TIPOTOU ETUTPEYETE
0g MIKPA Tatdia va
TIAPAKOAOUBNOOUV EIKOVEG BIVTED
3D 1) va nai§ouv 0TEPEOCKOTILKA
natxvidia 3D. Ta pikpa nada 6a
TIPETEL VA TTapakoAouBoUvTal anod
€VNALKEG, oL omoiol Ba
dlaopalifouv oTL TnpolvTal Ol
OUCTAOELG TIOU avadEpovTal
napanave.

Mnv Xpnolyomoleite,
anoBnkeleTe 1 APrveTe TA
FuaAla 3D 1) TV pnatapia KovTd
oe GWTIA 1) Og onueia pe uynAn
Bepuokpaoia, LY. eKTEBEIUEVA OE
AueTo NALOKO dwg 1 og apdagla
TIAPKAPLOPEVA OTOV NALO.

Katd ) xpnon g Aettoupyiag
npocouolwpEvou 3D, onNUeEIwOTE
OTL 1 TPOBAANAOHEVT ELKOVA
TPOTIOTIOLEITAL OE OXEON HE TNV
apxIKn, e&altiag TNG LETATPOTING
ToU YiveTal anod autny tnv
TnAeopaon.

¢ MapakoAouBeite TNV TNAedpacn
e oUVONKeg LETPLOU GWTIOUOU,
KaBwg n mapakoAoudnon TNg
TNAEOPAONG LE CUVONKEG
XapnAoU ¢wTIopoU 1 yia peydia
XPOVIKA dlaoTAATA Uropel va
KOUPAOEL TA HATLA 0AG.

‘'OTav XPNOLUOTIOLEITE AKOUTTIKA,
anopuyeTe TN pUBUION TNG
£€VTaong Nou oe uYnAa ermineda
KaBWGg KATL TETOLO PMOpPEL va oag
TIPOKAAETEL TIPOBANATA AKONG.

O6ovn LCD

® MapoAo nou n 08dvn LCD (uypav
KPUOTAAAWV) KATAOKEUAZETAL UE
Texvoloyia uPnAng akpipelag kat
Sla6eTel evepyad Ti&eA 99,99% 1
MEPLOOOTEPQA, UTIAPXEL N
meavotnta va epdaviotolv
HOvVIpa otV 080vn LCD peptkeg
HaUPEG KOUKIDEG 1) dWTELVA
onuela (KOKKLVa, TPACLVA 1) UMAE).
AUTO anoTelel Eva eyyeVvEQ
XAPAKTNPLOTIKO TwV 0BovVmdV
uypPWV KpUOTAA\wV (LCD) kat dev
uttodnAwvel duohelToupyia.

Mn ompwxveTe N XapAoeTe TO
eUMPOG GIATPO, KAl uNv
TOTIOBETEITE AVTIKEIMEVA EMAVW
o€ auTn TNV TNAeopaon. H elkdva
UMOpPEL va TIApoUCLAoEL aVWHANES
1 N 060VN UYPWV KPUOTAA WV va
urootel {nud.

Edv autn n tnAeopaon
xpnotpornoinBei o KpUO XWPO,
UTIAPXEL TIEPIMTWON va epdaviodel
KNAida oTnv €lkOva 1 1 €lkdva va
yivel okoUpa. AuTo dev
uttodnAwvel duohelToupyia. Auta
Ta pawvopeva eEadavifovrat
kabwg au&avetal n Bepuokpaaia.
Yndpxet n mubavotnTa epdaviong
€lOWAOU €1KOVAG OTNV 000VN eav
poBAAAOVTAL CUVEX®DG AKIVNTEG
€lkOVeQ. To eldwAo €1KOVAG
uropel va eEadaviotei HeTd ano
KATTOLO XPOVO.

H 0806vn kat To mepifAnua
CeotaivovTal 0tav n TnAeopaon
Bploketal oe Aettoupyia. Aev
TPOKELTAL YIa SUCAELTOUPYIA.

H 0806vn LCD meplexel pikpn
nocoTNTa UYpPoU KpuoTaAhou. MNa
™V anoppPn TNPNOTE TIG TOTUKEG
3lata&elq kat kavoviopoUg.

XelpIopog Kai
KaBapiopog Tng
emdeaveiag Tng odovng/

mepIBARMATOG TNG
TnAgopaong

BeBalwBeite 0TI anoouvdEoate anod
mv mpia 1o ouvdedenEVo TNV
TNAEOPAON KAA®SLO TIAPOXNG
pelATOG TIPLV TOV KABAPLONO.

MNa va anopUyeTe TNV MPOKANON
{nuag oto UALKO 1 OTNV EMIOTPWON
™G 000OVNG, TNPNOTE TIG AKOAOUBEG
MPOPUAAEELG.

¢ "a va apalpeoeTe TN OKOVN Ao
mv erudaveta g 0dovng/
MePIBANUATOG, OKOUTIOTE eAadpa
He €éva paAako mavi. Eav n okovn
TIAPAUEVEL, OKOUTIIOTE [E €va
HaAako mavi eAadpda Bpeyuevo oe
SLIAAUMA NTILOU ATIOPPUTIAVTIKOU.

o MOTE unv YPekalete vepod 1
ArMopPUTAVTIKO arneubeiag Mavw
otV TAeodpaon. Evdéxetal va
oTAEL OTO KATW PEPOG TNG
000vng N 0Ta eEWTEPLKA TUNHATA
KL va ELOXWPNOEL OTNV
TNAEOPAON, L€ ATIOTEAECHA VA
npokAnBei BAARN otnv
Aedpaon.

Mn XpPnNOLOToINOETE TIOTE
odouyyapdkl, aAAKAAIKA/OEIva
KaBaAPLOTIKA, OKOVEG KaBapLopoU
1 SLOAUTIKA OTIWG OLVOTIVEU A,
Bevlivn, SlOAUTIKA T
€VTOMOKTOVA. H Xpnon TéTolwv
OUCLMV 1) N TMAPATETAUEVT ETIADT
HE AAOTIXEVIA I} UAIKA artd
BwUALO, uropei va TpoKaAEoel
{nua otnv etudavela Tng o6ovng
KAl OTO UALKO TOU TIEPLRANMATOG.
® SyvIoTATAL TIEPLODIKOG
KOBAPIONOG TWV AVOLYHATWV
€EAePLOMOU e NAEKTPILKY) oKoUTa
yia va dlacpalifetal 0 cwoTtog
e€aepLONOG.
* 'OTav MPoCapuoOleTe TN Ywvia g
TNAEOPAONG, HETAKLVIOTE TNV
apya MOTE va AMOTPEYETE TNV
avaTPOT) TG ano TNV
emTpanedla Baon tg.

MpodaIPETIKEG CUOKEUEG

* KpATnOoTE TA MPOALPETIKA
eaptnuata 1) AANEG CUCKEUEG
TIOU EKTIEUTOUV
NAEKTPOUAYVNTIKY) AKTIVOBOAlQ
HaKPLA anod v TnAedpaon.
AladopeTika uropel va
napatnpndei mapapdpdwaon g
€lKOVaG 1)/Kal nxog pe Bopupo.

(ZuveyiteTal)
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* H guokeun autn €xeL eAeyxOei kat
€xel Bpebel OTL ouppopdwVETAL
pe Ta Opla ou kabopifovTtal anod
v odnyia nepl
NAEKTPOUAYVNTIKNAG
ouppatotTTAg OTAV
Xpnolgoroleital yia tn olvdeon
KAA®SLO ONUATOG UNKOUG
MIKPOTEPOU amod 3 PETPA.

(MpodpUAAEN OXETIKA e
TO XEIPIOHO TOU
TnAEXeIpioTNpiou)
ZNUEINOCEIQ

¢ Na tpeite Tn owoTA MOAKOTNTA
KATa TNV TomoBeTnon Twv
pmaTapLoyv.
® Mn xpnolpornoleite
Sl1a¢popeTIKOUG TUTIOUG HIMATAPLOV
padin unv avakaTeUEeTE TIG TIAALEG
ME TIG KalvoUPYLEG UMATAPIEG.
¢ Na arnoppinTeTe TIG UMaTapieg,
deixvovtag oeBacud oto
rieptBAAAOV. OPIOPEVEG TIEPLOXES
€VOEXETAL VA £€XOUV KAVOVIOHOUG
yla TNV anoppPn TWV HnaTapLov.
SUMBOUAEUBEITE TIG TOTIKEG
ApXES.
* XpnolUomotnoTe To
TNAEXELPLOTNPLO HE TIPOCOXT). Mnv
TO APNVETE va MEPTEL, UNV TO
natate Kat un xUvete uypd
OTIOLOUBNATIOTE €150UG MAVW TOU.
Mnv toroBeteite TO
TNAEXELPLOTNPLO KOVTA OF TINYEG
BeppdNTOAG, O BEON MOU Va TO
BAEmeL 0 Al0G 1) O€ BWUATIO pE
uypaoia.

AoUppaTn AsiToupyia
TNG Hovadag

* Mnv B€TeTE O€ AelToupyia TNV
napoUoa CUOKEUN KOVTA O€
1aTpIlKO €EOTAIONO (BNUATOBOTEG,
KATL), KABWG eVOEXETAL VA
nipokUYeL BUCAELTOUPYIA TOU
latpikoU eEomALOpOU.

¢ MapoAo mou autn n povada
peTadide/AapuBavel
KwdlKoypadnuéva onuata, va
€l0TE TPOOEKTIKOL YA Un
€E0UOL0B0TNEVN UTIOKAOTN. Agv
dEpoupe Kapia eudBUVN yia mbava
npoBAnuara.
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Anoppiyn Tng
TnAgopaong

Anoppign
maAdiwv
NAEKTPIKWOV &
NAEKTPOVIKWV
OUOKEUWV

I )
(loxuer oTnv

Eupwriaiki 'Evwon kai
aAAeg Eupwnaikeég XWPeQ
ME EEXWPIOTA oUCTANATA
AmoKoMISNG)

To cUpBOAO QUTO EMAVW GTO MPOIOV
N OTN CUOKEUAOIA TOU UTIOJEIKVUEL
OTL TO TIPOIOV AUTO dev Ba TpETEL
va anoppinretal padi ye ta
ouVNBLIoPEVA OLKIOKA amoppippata.
AvTifeta Ba mpénel va napadidetat
O0TO KATAAANAO ONuEio ATIOKOUIONG
yla TNV avaKUKA®WON NAEKTPLKOV Kal
NAEKTPOVIKOV OUGKEUQV.
EEaodaAifovtag 0Tl TO MPoidv auto
QAMoppPINTETAL OWOTA, Bonbdte oto
va anotpanolV OTIOIEG APVNTIKEG
ETUMTMOELG OTNV AvOp®TIVN Uyeia
Kat oTo mepIBaiAov mou Ba
TIPOEKUTITAV ATIO TNV KN KATAAANAN
dlaxeipton Twv amoBANTwvV autou
ToUu TPoidvTog. H avakUKAwaon Twv
UALK®V BonBa otnv e&olkovounaon
TWV GUOIKWOV Mopwv. MNa
TEPLOOOTEPEG TIANPODOPIEG OXETIKA
ME TNV avakUKAwon autoU Tou
TPOIOVTOG, EMIKOVWVNOTE HE TIG
ONUOTIKEG ApXEG TNG MEPLOXNG 0Ag,
ME TNV utnpeoia dlabeong Twv
OIKIOK®V AMOPPLUHATWY 1) TO
KATAOTN A arod To omoio ayopaoate
TO MPOidV.

EvaAAakTIKA
diaxeipion

dopnTOV
NAEKTPIKWV
oTnAW®V Kai

CUCCWPEUTWV

(loxue1 oTnv Eupwnaikn
'Evwon kal aAAeg
Eupwmaikeg XWPEG HE
EcXwpIoTA oUCTAKATA
ouAAoyng)

To oUpBOAO AUTO eMAvw OTN
JrnaTapia ) 0Tn cuokeuaoia deixvel
OTL T MraTapia rmou mapexeTat Ye
aUTO TO TIPOIOV dEV TIPEMEL Va
QVTIHETWITIZETAL OTIWG TA OLKLAKA
AMOPPIMHATA. € OPLOUEVEG
urnatapieq To cUPPBOAO AUTO Propel
va XpnotgomnomnBei oe ocuvduaouo
HE Eva XNUIKO oUBOoAO. Ta Xnuika
oUpBoAa yia Tov udpdpyupo (Hg) 1
Tov poAuUBdo (Pb) mpootiBevTal av
N Unatapia MePLEXEL TIEEPLOCOTEPO
arno6 0,0005% udpapyUpou 1y 0,004 %
HOAUBBOU. Me To va BeBawwbeite
OTL Ol CUYKEKPLUEVEG UMATAPIEG
OUAMEXTNKAV owoTd, Bonbate otnv
MPOANYN TIBAV®OV ApVNTIKOV
EMMTWOEWV OTO TMEPLBAANOV Kal
v uyeia. H avakUkAwon Twv
UALK®V Ba Bonbnoet otnv
€EO0LKOVOUNON QUOLKWV TIOPWV.
SNV MePINTWon MPoidvIwy Tou yia
AOYoug aodaleiag, emdooewy, n
aKepPALOTNTAG BESOUEVWY AMALTOUV
N HOVLIUN OUVIEDN ME Hia
EVOWNATWUEVN pratapia, autn n
unatapia Ba npémnet va
avTikabiotaTal povo ano
£E0UOLOBOTNHEVO TEXVIKO
MPoowriko. MNa va eEacodpaiioeTe
TNV OWOoTNH HETAXEIPLON TNG
urnatapiag, mapadwoTe To MPOoIoV
0TO TEAOG TNG dlapkelag Lwng Tou
0TO KATAAANAo onueio GUANOYNG
NAEKTPLKOU Kal NAEKTPOVIKOU
eEomALopoU yia avakUKAwo. ZTnv
TMEPIMTWON OAWV TWV AAAWV
urnataptwv, mapakalolpe deite 10
TUAMA TIOU TIEPLYPADEL TIMOG VA
adalpeoete pe acdaiela
urnatapia ano To mpoiov.
NapadwoTte TNV pnatapia oto
KATAAANAO onpeio GUANOYNG TwV
XPNOLLOTIOMNHUEVWV UTMATAPLOV YIa
avakUKAwon. Ma MeploooTepeg
TANpo¢opieg OXETIKA HE TNV
avakUKAWON auTtoU Tou MPOoIOVTOG
N Tng prarapiag, mapakalolpe
ETIKOIVWVNOTE [UE TOV APUODLO
$opEa avakUKAWONG 1) TO
KATAOTNHA OTOU Ayopaoate TO
Tpoiov.






Giris

Bu Sony tirlinlinii segtiginiz igin tesekkiir
ederiz. Televizyonu calistirmadan 6nce,
liitfen bu kullanim talimat1 kitap¢igini
iyice okuyunuz ve de ileride kullanmak
lizere saklayiniz.

Bu iirtin Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japan tarafindan veya
bunun adina tretilmistir. Avrupa
Birligi yonetmeligini baz alan tirtin
uyumluluguyla ilgili sorular, yetkili
temsilci olan Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany
sirketine yonlendirilmelidir. Tim
servis ve garanti konulariyla ilgili
olarak liitfen ayri servis veya
garanti belgelerindeki adreslere
bagvurun.

Dijital TV fonksiyonu
hakkinda

Dijital TV (DV/3) ile ilgili her
fonksiyon, sadece DVB-T/ DVB-T2"
(MPEG-2 ve H.264/MPEG-4 AVC)
dijital yer sinyallerin yayinlandigi
iilkelerde ve bolgelerde veya uyumlu bir
DVB-C (MPEG-2ve H.264/MPEG-4
AVC) kablolu yayin servisine
erigsiminizin olmasi durumunda ¢alisir.
Oturdugunuz semtte bir DVB-T/
DVB-T2" sinyalini alip
alamayacaginizi yerel saticiniza veya
sundugu DVB-C kablolu yayin servisi
eger bu televizyon ile entegre kullanim
icin uygunsa, kablolu yayin
saglayiciniza sorunuz.

Kablolu yayin saglayiciniz verdigi
hizmet igin bir ticret talep edebilir veya
ticari sart ve kosullarina uymaniz
gerekebilir.

Bu televizyon seti DVB-T/DVB-T2"
ve DVB-C spesifikasyonlarina
uymaktadir fakat gelecekteki DVB-T/
DVB-T2" dijital yerden ve DVB-C
dijital kablolu yayinlara uyumluluk
garanti edilemez.

Baz1 Dijital TV fonksiyonlari bazi
iilkelerde/alanlarda mevcut
olmayabilir ve DVB-C kablosu baz1
hizmet saglayicilari ile uygun sekilde
calismayabilir.

#o

e HX & EX TV model serisinin
tiimiinde 2. kusak T2"' Dijital Video
Yayin teknolojisi bulunmaz.

*I DVB-T2, HX751/HX750/EX650/
EX550 televizyon modeli serilerinde
bulunmaz.

DVB-T2, HX753/EX653/EX553
televizyon modeli serilerinde bulunur.

)

* Model adinda yazili olan , tasarim,
renk veya televizyon sistemi farki ile
ilgili tek haneli numaraya karsilik
gelmektedir.

* “Duvar Aski Aparatinin Takilmas1” ile
ilgili talimatlar, bu televizyonun
kullanim kilavuzunda verilmistir.

)
X
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* Bu kilavuzda kullanilan resimler sizin
televizyonunuzun modeline bagh
olarak degisebilir.

* Aksi belirtilmedigi stirece, bu kilavuzda
kullanilan uzaktan kumanda resimleri
RM-ED047 modeline aittir.

* Televizyonu calistirmadan 6nce liitfen
okuyun: Sayfa 33 (Giivenlik Bilgileri).
Kullanma kilavuzunu ileride
kullanmak tizere saklayiniz.

Ticari markaya iliskin
bilgi

D\/3 DVB Project’in tescilli ticari
markasidir.

HDMI, HDMI logosu ve High-
Definition Multimedia Interface, HDMI
Licensing LLC’nin ABD ve diger
ilkelerdeki ticari markalaridir veya
tescilli ticari markalaridir.

DLNA®, DLNA Logosu ve DLNA
CERTIFIED®, Digital Living Network
Alliance sirketinin ticari markalari,
hizmet markalar veya sertifikalama
markalaridir.

DivX®, DivX Certified® ve ilgili logolar
Rovi Corporation sirketinin ve bunun
istiraklarinin ticari markalaridir ve
lisansla kullanilmaktadir.

DIVX VIDEO HAKKINDA: DivX®,
Rovi Corporation sirketinin bir istiraki
olan DivX, LLC tarafindan yaratilmis bir
dijital video formatidir. Bu cihaz, DivX
videolarr oynatan bir resmi DivX
Certified® cihazdir. Daha fazla bilgi
almak ve dosyalarinizi DivX videolara
dontstiirmek tlizere yazilim araglarini
edinmek i¢in divx.com adresini ziyaret
edin.

DIVX TALEP UZERINE VIDEO
HAKKINDA: Satin alinan DivX Talep
Uzerine Video (VOD) filmleri oynatmak
icin bu DivX Certified® cihazin kaydi
yapilmalidir. Kayit kodunuzu almak igin,
cihazimzin ayar mentisiinde DivX VOD
kismini bulun. Kayit islemini nasil
tamamlayacaginiz ile ilgili daha fazla
bilgi i¢in vod.divx.com adresini ziyaret
edin.

Dolby Laboratories’in lisansi altinda
iretilmistir. Dolby ve ¢ift-D semboli
Dolby Laboratories’in ticari
markalaridir.

“BRAVIA” VE BRAVIA Sony
Corporation’un ticari markalaridir.
TrackID, Sony Ericsson Mobile
Communications AB sirketinin bir ticari
markas veya tescilli ticari markasidir.

Miizik ve video tanima teknolojisi ve de
ilgili veriler Gracenote® tarafindan
saglanmaktadir. Gracenote, miizik
tanima teknolojisinde ve ilgili igerik
saglamada endiistri standardidir. Daha
fazla bilgi i¢in, liitfen
www.gracenote.com adresini ziyaret
edin.

Gracenote, Inc. sirketi tarafindan
saglanan CD, DVD, Blu-ray Disc ve
miizik ve de miizikle ilgili verilerin telif
hakki © 2000-bugiin Gracenote.
Gracenote Yaziliminin telif hakki

© 2000-bugiin Gracenote. Gracenote
sirketinin sahip oldugu bir veya daha
fazla patent bu iiriin ve hizmet igin
gecerlidir. Uygulanabilir Gracenote
patenlerinin kapsamli olmayan bir listesi
icin Gracenote web sitesine bakin.
Gracenote, CDDB, MusiclD,
MediaVOCS, Gracenote logosu ve logo
harfleri ve de “Powered by Gracenote”
logosu Gracenote sirketinin ABD ve/
veya diger lilkelerdeki ya ticari
markalaridir ya da tescilli ticari
markalaridir.

Opera® Browser from Opera Software
ASA. Copyright 1995-2012 Opera
Software ASA. All rights reserved.

‘Wi-Fi Direct, Wi-Fi Alliance
kurulusunun bir markasidir.

“Blu-ray Disc”, “Blu-ray” ve “Blu-ray
Disc” logosu, Blu-ray Disc
Association’in ticari markalaridir.

“Sony Entertainment Network logosu”
ve “Sony Entertainment Network” Sony
Corporation’in ticari markalaridir.

HoImil
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Kablosuz Sinyalle llgili
Not

1. isbu yaziyla Sony Corporation, bu
cihazin 1999/5/EC Yénetmeliginin esas
gereklerine ve ilgili diger sartlarina uygun
oldugu beyan eder.

Ayrntilar igin, agagidaki URL’ye bakin:

http://www.compliance.sony.de/

q30

2. Miisteriler i¢in not: Asagidaki bilgiler
sadece AB yonetmeliklerini uygulayan
iilkelerde satilan cihazlar i¢in gecerlidir.

Televizyon kablosuz sistemi sadece
asagidaki tilkelerde kullanilabilir:

Avusturya, Belcika, Bulgaristan, Kibris,
Cek Cumbhuriyeti, Danimarka, Estonya,
Finlandiya, Fransa, Almanya,
Yunanistan, Macaristan, izlanda,
irlanda, italya, Letonya, Liechtenstein,
Litvanya, Liiksemburg, Malta, Hollanda,
Norveg, Polonya, Portekiz, Slovak
Cumhuriyeti, Romanya, Slovenya,
Ispanya, Isvec, isvigre, Tiirkiye ve
Ingiltere.

Bu cihaz Avrupa harici tilkelerde
calistirilabilir.

TV Kablosuz Sistemi -
Diizenleme Bilgileri

Italya’daki Miisteriler icin
RLAN aginin kullanimi asagidaki gibi
yonetilir: -

O ozel kullanima iliskin olarak, Yasama
Hiikmii 1.8.2003, no. 259
(“Elektronik iletisim Kanunu”). Ozel
olarak, genel yetkinin 6nceden elde
edilmesi gerekli oldugu durumlari
Madde 104 ve serbest kullanima izin
verildigi durumlar1 Madde 105
belirtmektedir;

O telekom sebekeleri ve servislerine
RLAN erisimi genel ihtiyacini
karsilama hakkinda Bakanlik Karar
28.5.2003 ve elektronik iletigim
kanununun 25. Maddesi (elektronik
iletisim sebekeleri ve servisleri igin
genel yetki) ile diizeltildigi tizere.

Norvec’teki Musteriler icin
Radyo donaniminin kullanimina
Ny—Alesund, Svalbard’in merkezinden
20 km’lik yarigap igerisindeki cografik
alanda izin verilmemektedir.

Fransa’daki miisteriler icin
Bu LCD TV’nin WLAN (Wi-Fi) 6zelligi
sadece bina iglerinde kullaniimaldir.
Fransa bolgesinde bu LCD TV’nin
WLAN (Wi-Fi) 6zelliginin binalarin
disinda kullanilmasi yasaktir. Liitfen bu
LCD TV’nin WLAN (Wi-Fi) 6zelliginin
binalarin disindaki tiim kullanimlardan
once devre digi birakildigindan emin
olun. (Radyo frekanslarinin kullaniminin
sinirlanmastyla ilgili olarak ART Karari
2002-1009’a ART Karari 03-908
eklenmistir.)

Tanim etiketinin
konumu

Model No, Uretim Tarihi (ay/yil) ve
Giic Beslemesi nominal degerleri igin
etiketler (uygulanabilir emniyet
yonetmeliklerine uygun olarak)
televizyonun veya ambalajin arkasinda
bulunur.

3TR




Bu kilavuz hakkinda

(Kullanim Kilavuzu)

47TR

Bu kilavuz televizyonunuzun nasil kurulacagini aciklar. BRAVIA
televizyonu nasil kullanacaginizla ilgili daha fazla bilgi icin
“Elektronik kilavuza” bagvurun.

Kullanim Kilavuzu

Bu kilavuz baglantilar, baslangi¢ kurulumu ve temel
islemler gibi televizyonunuzun nasil kurulucagini agiklar.

Daha fazla bilgi icin i-MANUAL dugmesine basin.

) 4

Elektronik kilavuz
(i-Manual)

Tiim ozelliklerin nasil kullanilacagini agiklamaktadir.
i-Manual’in nasil kullanilacagiyla ilgili olarak bkz. sayfa 23.

- -
ooao
i | o [ [
ooao

oooo i-MANUAL

| | | C)
[
[

Bu kilavuzdaki resimler ve ¢izimler gercek ekran
goruniimiindekilerden farkli olabilir.
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Aksesuarlan
kontrol etme

Uzaktan kumanda (1)

AAA boyutlu piller (RO3 tipi) (2)

Masa Ustii Sehpasi (1)*!

Masa Ustii Sehpasi icin sabitleme vidalari
(M5 x 16) (3)

(KDL-26/22EX55x harig)

Masa Ustii Sehpasi icin sabitleme vidalari
(M5 x 16) (2)

(sadece KDL-26/22EX55x)

Masa Ustii Sehpasi icin birlestirme vidalar
(M5 x 16) (4)

(sadece KDL-55HX75x)

Masa Ustii Sehpasi icin birlestirme vidalar
(M5 x 16) (2)

(sadece KDL-46/40/32HX75x, KDL-46/40/
32EX65%)

3D gbzliik (pil dahil) (2)

(sadece KDL-55/46/40/32HX751)

3D gzliik icin kilif (2)

(sadece KDL-55/46/40/32HX751)

Kullanim kilavuzu (bu kilavuz) ve diger
belgeler

*1 Masa Ustﬁ Sehpasini birlestirmek icin, tirtinle verilen
Masa Ustii Sehpasi kitap¢igina bakin.

6TR

Pilleri uzaktan
kumandaya
yerlestirme

1 Koruyucu folyoyu ¢ikartin.

2 Kapagi agmak icin bastirip kaydirin.



1 2 2 Uriinle verilen vidalari kullanarak televiz
. yonu
1 . M dasSa U Stu Masa Ustii Sehpasina sabitleyin. Ok isaretleri
4, Masa Ustii Sehpasini sabitlemek icin
Se h p aSI n I kullanilan vida deliklerinin konumlarini
gosterir .

monte etme KDL-55HX75x

Dogru takmak icin iriinle verilen Masa Ustii
Sehpasi kitapcigina bakin.

1 TV’yi Masa Ustii Sehpasinin iizerine
yerlestirin.

KDL-55HX75x

4 x3
\

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

* Televizyonu iistten hizalayin, kilavuz pimler
goriilmeyinceye kadar iceri kaydirin.

KDL-26/22EX55x

2 x2

\

0, ——

» @ / #
?ﬁﬁ/ ¢ Bir elektrikli tornavida kullaniyorsaniz, torku
i yaklagik 1,5 N-m {15 kgf-cm} olarak ayarlayin.

I e Varsayilan konum yaklasik 6°’dedir. Dikey
J konumu degistirmek icin bkz sayfa 9
% (2: Televizyonun izleme acisini ayarlama)
(sadece KDL-46/40/32HX75x, KDL-46/40/
32EX65x).

(Devam ediyor) 7 TR



Masa Ustii Sehpasinin
TV’den Ayrilmasi

Masa Ustii Sehpasini televizyondan ayirmak igin,
2. adimda sabitlenmis olan vidalar: 4~ sokiin.

#o

e TV’yeilgili aksesuarlari baglamak disinda herhangi
bir nedenle Masa Ustii Sehpasini ¢ikarmayin.

e Masa Ustii Sehpasini televizyondan ayirirken,
ekrani yuiz uistii olarak saglam ve ekrandan daha
biiylik bir ylizeyin lizerine koyun.

e LCD ekranin yiizeyine zarar vermemek icin,
¢aligma ytizeyinin lizerine yumusak bir kumasg
koyun.

* Acmadan Once televizyonun dikey konumda
oldugundan emin olun. Goriintiide
duizgiinstzliiklerin olusmasini 6nlemek icin LCD
panel asagiya bakarken televizyon acilmamalidir.

KDL-55HX75x

Yumusak kumag

8TR

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

Yumusak kumasg

KDL-26/22EX55x

Yumusak kumag



2: Televizyonun
izleme acisini
ayarlama

Bu televizyon asagida gosterilen acilar dahilinde
ayarlanabilir.

M Aci ayan (Dondiirme)
(KDL-26/22EX55x haric)

£

e Aciyi ayarlarken, sehpanin kaymasini veya
televizyonun devrilmesini engellemek tizere bir
elinizle sehpay1 tutun.

o kﬁ,’i;«;;::i”»?ff*‘““'”' e ]

M Aci ayan (E§im Verme)
(KDL-55HX75x haric)

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

KDL-26/22EX55x

QY

* Ac1 degeri yaklasik bir degerdir.

#o
e Televizyonun Oniinde herhangi bir nesne
bulunmadigindan emin olun.

3D Sync vericisi
(sadece KDL-55/46/
40/32HX75x)

Kizil6tesi sensorti

gTR




3: Baglantilar

#o

e Kalinligi 14 mm’yi asmayan bir anten kablo
baglanti parcasi kullanin.

* Azami 12 mm (kalinlik) X 21 mm (genislik)
boyutlarinda bir HDMI kablo baglanti pargasi
kullanin.

Bir anten/STB (Set Top
Box)/kaydediciyi
(6rnegin DVD kaydedici)
baglama

H Bir Set Top Box/kaydediciyi

(ornegin DVD kaydedici) SCART ile
baglamak icin

KDL-55/46,/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

€]
AV 1

i

—}lN O
_E—}OUTO :]

= |

STB (Set Top Box)/kaydedici (6rnegin DVD
kaydedici)

10TR

KDL-26/22EX55x

STB (Set Top Box)/kaydedici (6rnegin DVD
kaydedici)

£
* Bu baglanti i¢in Dik Acili Tipte Evrensel SCART
Fisi Onerilir.



H Bir Set Top Box/kaydediciyi KDL-26/22EX55x
(ornegin DVD kaydedici) HDMl ile
baglamak icin

|

KDL-55/46/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

© [ HOmI N
1 2' a°

ek

_E}-POUTO
‘.’
| |
STB (Set Top Box)/kaydedici (6rnegin DVD TR
kaydedici) -

—}lN O ‘
_E]—POUTO —

STB (Set Top Box)/kaydedici (6rnegin DVD
kaydedici)

(Devam ediyor) 11 R



KDL-26/22EX55x

Ses/video cihazlarini

baglama a

KDL-55/46,/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

—

(]
@
8
8
o ©
g
-~

h i
i

Ses/video cihazi ——————E}=PpoutO

Q o0o0o0O0O0
o

Ses/video cihazi

12™R



4: Televizyonun
diismesini
onleme

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

. J

1 Ahsap bir viday1 (¢ap1 4 mm, Uriinle verilmez)
TV sehpasina yerlestirin.

2 Metal bir viday1 (M4, iirlinle verilmez)
TV’deki vida deligine gegirin.

3 Ahsap vida ile metal viday1, saglam bir kablo
(tirtinle verilmez) kullanarak birbirine
baglayn.

KDL-26/22EX55x

Yumusak kumasg

#o

1

Metal vidasini takmadan 6nce, ekrani yliz tistii
olarak saglam ve televizyondan daha biiyiik bir
ylizeyin tizerine koyun.

LCD ekranin ylizeyine zarar vermemek i¢gin,
calisma yiizeyinin lizerine yumusak bir kumas
koyun.

Bir metal vidasin1 (M4, iiriinle verilmez)
televizyonun vida deligine takin ve saglam bir
kablo (iirtinle verilmez) kullanarak birbirine
baglayin.

2 Bir ahsap vidasini (¢ap1 4 mm, lriinle

verilmez) televizyon sehpasina yerlestirin.
Ardindan, saglam kabloyu ahsap vidasina
baglayin.

M4 metal vidasinin uzunlugu kablonun
capina baglh olarak degisir.
Asagidaki ¢izime bakin.

Qﬁ— M4 vida

= o Kablo
6-8 mm D
—1

o— Televizyonun
Masa Ustii
Sehpasi

13TR



9: Kablolar bir
araya toplama

Kablolar1 bir araya topladiktan sonra, kablo
tutucuyu AC kapagindan ayirin. Diger kablolari
bir araya toplamak i¢in kablo tutucuyu yeniden
kullanin.

#o

* AC gii¢ kablosunu diger kablolarla birlikte
toplamayin.

KDL-55HX75x

KDL-46/40/32HX75x,
KDL-46/40/32EX65x

2
\

3
A

* Duvara monte ederken, kablo tutucuyu terminallerin
altina yerlestirin.

14

KDL-26/22EX55x

1




6: Televizyonu
internete
baglama

Bu televizyonu internete bagladiginizda birgok
fonksiyonun keyfini stirebilirsiniz: konumunu
haritada gosteren bir fotografi goriintiileme,
internet videolarinin keyfini siirme vb.
Fonksiyonlarin ayrintilariyla ilgili bilgi icin
i-Manual’e bakin.

#o

* Internete baglanmak igin bir internet servis
saglayiciyla temasa gegmeniz gerekecektir.

Bir kablolu ag hazirlama

KDL-55/46,/40/32HX75Xx,
KDL-46/40/32EX65x

Televizyon ]

Internet

Yonlendirici
fonksiyonlar
na sahip

; modem
t@—

veya

lﬂ; 1 Yonlendirici

Modem
@ Internet

KDL-26/22EX55x

Televizyon

#o

@ Internet

fonksi

yonlar

& Yonlendirici

1na sahip

modem
t = veya

lﬂ; — 1 Yonlendirici

|:|:| Modem
@ Internet

* LAN baglantilar icin Kategori 7 bir kablo (lirtinle
verilmez) kullanin.

Bir kablosuz yerel ag
hazirlama

Dahili kablosuz LAN cihazi internete ve
evinizdeki aga erismenizi saglar. Bu ozellik ile, bir
kablosuz yerel aga baglanabilir ve kablosuz
ortamda agin keyfini siirebilirsiniz. Televizyonun
kablosuz yerel ag fonksiyonunu kurmadan once,
bir kablosuz yerel ag yonlendiricisi
kurdugunuzdan emin olun.

Televizyon

(((((llltl Kablosuz

yonlendirici

[ 1 Modem

@ Internet

15TR




7: Baslangic
kurulumunu
yapma

o

1

1 Televizyonun figini AC gii¢ prizine baglayin.

2 TV’deki I/() digmesine basin. I (giic) 15181
yesil renkte yanar.

Televizyonu ilk kez acgtiginizda, ekranda Dil
menusi gorundr.

#o

¢ Televizyonu ilk kez actiginizda, ilk kurulumu
yapabilmeniz i¢in televizyonun 6nce
optimizasyonla ilgili bazi i¢ islemleri yapmasi
gerekir. Resim ve ses olmayacaktir ve
televizyonun ontindeki zamanlayici 1181
yaklasik 40 saniye boyunca yanip sonecektir.
Bu islem sirasinda televizyonu kapatmayin.
Bu iglem bazi televizyonlar i¢in fabrikada
tamamlanmuigtir.

e o-X &

3 Bir 6geyi secmek icin ©/¥/</> diigmesine ve
ardindan da ® diigmesine basin.
Ekrandaki talimatlar1 uygulayin.

16TR

Dijital Otomatik Ayar:

“Karasal” veya “Kablo”:

Bir dis antenle karasal televizyon yayinlarini
almak i¢in “Karasal” segenegini secin. Bir
kablolu yayin abonesiyseniz ve bir Set-Top
Box kullanmiyorsaniz “Kablo” segenegini
secin. “Kablo” segcenegini segerseniz hizli
ayarlama icin “Hizli Tarama” se¢enegini
se¢cmenizi Oneririz. Kablo yayin saglayicinizin
verdigi bilgilere uygun olarak “Frekans” ve
“Ag No.’su” 6gelerini ayarlaym. “Hizlh
Tarama” kullanilirken herhangi bir kanal
bulunamazsa “Tam Tarama” secenegini
deneyin (ancak bu biraz zaman alir).

¢ Bazi iilkelerde, kablolu televizyon yayinlarini
almak icin “Kablo” se¢enegi yerine “Karasal”
secenegini secebilirsiniz.

e “Tam Tarama” bolgenize/iilkenize bagl
olarak kullanilmayabilir.

Program Siralama: Televizyona kayitli

analog kanallarin sirasini degistirir.

o Yeni bir pozisyona atamak istediginiz
kanali segmek igin ¢/¢ dligmesine ve
ardindan da ® diigmesine basin.

9 Kanal icin yeni bir pozisyon se¢gmek
lzere ©/¢ diigmesine ve ardindan da
diigmesine basin.

e Kanallart mantiel olarak da ayarlayabilirsiniz.

Ag Ayari: internet ayarlarimi yapar. Aga
otomatik olarak baglanmak icin “Otomatik”
secenegini secin. Manuel olarak baglanmak
icin “Kisisel” se¢enegini segin.

Internete erisemiyorsaniz veya kurulumu
daha sonra yapmak istiyorsaniz “Atla”
segenegini segin.

* WEP giivenligi kullantyorsaniz, “Kisisel” —
“Kablosuz Ayar1” — “Tara” 6gesini segin.
Ardindan, baglanmak istediginiz ag adinm
(SSID) girin. Gereken ag adini
bulamiyorsaniz, “[Manuel Girig]” secenegini
secin ve ag adini1 girmek icin ® diigmesine
basin.
Kablosuz yonlendiricinize (veya erisim
noktasina) SGHz’te baglanmak i¢in opsiyonel
USB Kablosuz LAN Adaptortinii kullanin.
USB Kablosuz LAN Adaptoriinii takin ve
“Wi-Fi Direct icin Bekleme Modu” 6gesini
“Kapal1” olarak ayarlayin. HOME diigmesine
basin, ardindan “Ayarlar” — “Ag” — “Wi-Fi
Direct i¢in Bekleme Modu” — “Kapal1”
secenegini secin.
* “Ag Ayar1” 6gesini daha sonra ayarlamak icin
HOME diigmesine basin, ardindan “Ayarlar”
— “Ag” — “Ag Ayar1” secenegini segin.



17TR



TV izleme

<
1
/O
CH
P
—

18TR

ANALOG

a2
J

1 TVv’yiacin.

Televizyonu agmak icin telev1zy0n veya uzaktan
kumanda tizerindeki I/() diigmesine basin.

2 Bir mod secin.

ANALOG

3 Bir televizyon kanali veya bir
giris secin.

PROG abc def
n =R €8 L

Ca L5 ]6)
Veya pqrs tuv WXyzZ Veya

CH [ 0 |

M Dijital kanallari secmek icin
0-9 diigmelerini kullanin. 10 ve tizeri kanal numaralari
i¢in, hizlica bir sonraki rakama basin.



3D icerikleri izleme (sadece KDL-55/46/40/32HX75x)

Bu 6zellik, stereoskopik 3D video oyunlari ve 3D Blu-ray Disc gibi giiclii 3D eglencesinin keyfini siirmenizi
saglar. 3D ayarlarinin nasil yapilacagi veya 3D igeriklerin nasil izlenecegiyle ilgili olarak i-Manual’e ve de
3D gozliikle verilen kullanim kilavuzuna bakin.

Sik kullanilan diigmeler

L l 1 IDE
T — 1} sau o
Dijital program rehberini gortintiiler.
(D B O Y
[2] Renkli diigmeler
(D B O Y

Renkli diigmeler kullanilabilir oldugunda, ekranda

(D N O Y bir islem kilavuzu goriintiilenir.

(on = = @} ®/@Bilgi/Teletekst gizli bilgi
O, Q O goruntiileme

Sy _— & Kanal numarasini, program ayrintilarini ve saati
’I} @ 7,

\ ~ /]| [4] @ Altyazi ayarlar
N Dijital yayinlar izlerken altyazilari agip

g

gorlintiger.

!

kapatabilirsiniz.
COC ) (5] AUDIO
- Al seqobilisinz (adece diftal yayinta).
) .
S | .
w4

)
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Cesitli fonksiyon ve ayarlari
secme (Home Meniisii)

Tiim ozellikleri televizyonunuzun Home meniisiinden segebilirsiniz.

@ 0 Burada, bir 6genin nasil secilecegi ve televizyon
ayarlarinin nasil degistirilecegiyle ilgili bir 6rnek
S S gosterilmektedir.
(I Y a .
1 HOME diigmesine basin.
(I Y .
(I Y . m
(I Y .
N 2 pr =, P
O « O &aa (Ayarlar) kategorisini
secmek icin </2> diigmesine
‘ basin.
- 2! 3 “Ayarlar” igerigi sagda goriintiilenir.

— OPTIONS
1
CJCJC
CJC I
(JCJC )
Tiim kategoriler icin bkz. sayfa 21 (Kategori listesi).
(I
3 “Ekran” 6gesini secmek icin ¢/¢
diigmesine, ardindan da
- - diigmesine basin.

4 Ayarlan degistirin.

B Home meniisiinden cikmak icin
HOME diigmesine basin.

B OPTIONS diigmesiyle secmek icin

OPTIONS diigmesine basin.

Kullanisli fonksiyonlarin ve menii kisayollarinin bir listesi
gorlntiilenir. Menii 6geleri, o anki girige ve/veya icerige
bagl olarak degisiklik gosterir.
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Kategori listesi

Ayarlar ygulamala Sony
Entertainme
Network

& o o@m\a o

Internet Icerigi Kayitlar Medya  Girigler Favoriler/Gegmis

Kategoriler bolgenize ve tilkenize bagl olarak bulunmayabilir.

ofmw Avyarlar Televizyonunuzu kisisellestirmenizi saglayan ayarlar sunar (6rn.
[ ] resim ayarlari, ses ayarlari, tus sesi ayari).
- Widget’ler Widgetler’e erigimi etkinlestirir.

Om VYygulamalar

Bir internet baglantisi gerektiren uygulamalari baslatir.

Network

“SEN” (Sony Entertainment Network) ¢evrimici hizmetindeki
icerikler arasindan secim yapmanizi saglar.

@ internet icerigi
(3]

Televizyon i¢in internet hizmetlerine erisim saglar.

@)\ Kayitlar

Bagli bir USB HDD cihazina zamanlayiciyla kaydetmenizi ve
oynatmak tizere kaydedilmis icerikleri secmenizi saglar.

v TV

)

Televizyon kanallarinin bir listesini veya bir program rehberini
secmenizi saglar.

E Medya

Oynatmak icin bagl bir USB depolama cihazindaki veya ev
aginizdaki medya dosyalarini (fotograf, miizik, video) se¢menizi
saglar.

E Girisler

Televizyona bagl cihazlari segcmenizi saglar.

o Favoriler/Gecmis

Favorilerdeki 0geleri ve en son izlenen 0geleri goriintiiler.
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Internet Videosu izleme

Bu 6zellik, internet iceriklerine bir ag gecidi gorevi gorerek cesitli talep iizerine eglenceyi dogrudan
televizyonunuza getirir. Filmler ve ¢izgi filmler dahil olmak tlizere video iceriklerinin keyfini stirebilirsiniz.
Genis bantli bir internet baglantisi gereklidir. Ayrintilar icin bkz. sayfa 15 (6: Televizyonu internete
baglama).

i 0 1 HOME diigmesine basin.
(. (.
N N N L HOME g
e e 2 @ (internet icerigi) kategorisini
(o - secmek icin /2> diigmesine

basin.

3 “internetVideo” 6gesini secmek
icin ¢/¥ dugmesine, ardindan da
diigmesine basin.

4 istenen icerigi vurgulamak icin

&/% /</2> duiigmesine, ardindan

da © diigmesine basin.
O O

#o

* Bu 6zellikle sorun yasarsaniz, internet baglantisinin dogru kurulmus oldugundan emin olun.

o Internet iceriklerine erisim araytiizii, internet icerigi saglayicilarina bagl olarak degisir.

* Hizmetler, televizyonun “Ebeveyn Kilidi” ayarini baz alarak video iceriklerini engeller. Bazi hizmet
saglayicilari bu fonksiyonu desteklemez.

* Internet Video igerik hizmetlerini giincellemek icin HOME diigmesine basin, ardindan “Ayarlar” — “Ag” —
“Internet Icerigini Yenile” secenegini secin.
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Elektronik kilavuzda (i-Manual)
talimat arama

Caligtirma yonergeleri BRAVIA TV’nizin icine kurulmustur ve bunlar ekranda gortintiilenebilir.
Televizyonunuzun 6zellikleri hakkinda daha fazlasini 6grenmek tlizere, i-Manual’inize bir diigmeye basarak
erigebilirsiniz.

@ 1 i-MANUAL diigmesine basin.
(I —J
i-MANUAL
(N B D
(D N O
(- 2 Bir6ge secin.
OOOO o Bir 68eyi se¢gmek igin </2> dliigmesine basin.

i-MANUAL 1
Lo
[ saenmon T—— [ e I
T
——
-
. [ ——
o —
Ui

gt
T )
R RN

RETURN e e
[ S
COC a0 9 Bir 68eyi se¢gmek igin 4/ /< /> diigmesine ve

ardindan da ® diigmesine basin.

T
C] C] C] oo i AR AN A DR I

| e M

RN AR S SN

- i ‘
SN —
[y TR RN AN
[EpS— JH— ==
3 nwrision [T

Kaydirma ¢cubugu*

* Bir kaydirma ¢ubugu gortintiilenirse, daha fazla 6ge gormek
icin ¢ diigmesine arka arkaya basin.

Secilen 6genin sayfasi agilir.

2 s St
G g s
.

- ictin e — s -

o st e —

#o
* Sayfalar arasinda </=> digmeleriyle gezinebilirsiniz.
Onceki sayfaya donmek icin RETURN diigmesine basin.

(Devam ediyor) 23TR



Sik ziyaret edilen
sayfalar kaydetme
(Isaret)

Herhangi bir anda hizli bir sekilde erigmek tizere
sik ziyaret ettiginiz sayfalar1 kaydedebilirsiniz.

B Bir sayfayi kaydetmek icin
Isaretlenecek sayfada, uzaktan kumandaki sari
diigmeye basin.

-t — S s rismsae

M Isaretlenmis sayfaya erismek icin
i-Manual goriintiilenirken, isaret listesini
gorlintiilemek icin uzaktan kumandadaki yesil
diigmeye basin. Istediginiz 6geyi secmek icin ¢/
diigmesine, ardindan da ® diigmesine basin.

2

#o

 Onceki sayfaya donmek i¢in < diigmesine basin.
M Bir isareti silmek icin

Isaretli sayfa goriintiilenirken uzaktan kumandaki
sar1 diigmeye basin.
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Televizyon calisirken
sayfayi tekrar
goriintiileme

i-Manual ekraniyla televizyon ekrani arkasinda
gecis yapabilirsiniz. Bu 6zellik, BRAVIA
televizyonunuzu izlerken i-Manual’deki
talimatlara bagvurmanizi saglar. Daha 6nce
gorlintiilenmis i-Manual ekraniyla televizyon
ekrani arkasinda gecis yapmak i¢in i-MANUAL
diigmesine basin.

?
T — R
Gty

R tesawsniss

-~ v &

Daha 6nce gortintiilenmis i-Manual ekrani

*

i-MANUAL

\ 4

BRAVIA televizyon ekrani

#o

* i-Manual’in en tist sayfasina atlamak i¢in, uzaktan
kumandaki sar1 diigmeye basin. i-Manual’in en tist
sayfasina atlamak icin, HOME diigmesine de basip
ardindan “Ayarlar” — “i-Manual” se¢enegini
secebilirsiniz.

Televizyonu kapatirsaniz veya televizyon bekleme
moduna gegerse, “i-Manual” segcenegini
sectiginizde i-Manual en Ust sayfadan itibaren
gorlnttilenir.



Sorun Giderme

O (bekleme) 15191 yanip sénerken, kac kez yanip sondiigiinui sayin (aralik iic

saniyedir).

Televizyonu kapatmak igin televizyon tizerinden /() diigmesine basin, AC gii¢ kablosunu prizden cekin ve
saticiniza veya Sony servis merkezine 1s18in nasil yanip sondiigli konusunda bilgi verin (yanip sbnme sayist).

O (bekleme) 1S191 yanip sénmilyorsa, asagidaki tablodaki 6geleri kontrol edin.
Ayrica, bkz. i-Manual’de “Sorun Giderme”. Eger sorun devam ediyorsa, televizyonunuzu kalifiye servis

personeline kontrol ettirin.

Kosul

Aciklama/Coziim

Gortintll yok (ekran siyah) ve

ses yok.

* Anten/kablo baglantilarini kontrol edin.

* Televizyonu AC giiciine baglayin ve televizyonda I/()
diigmesine basin.

e (M) (bekleme) 15131 kirmizi renkte yanarsa uzaktan kumandadaki
I/(H diigmesine basin.

Ekranda minik siyah noktalar

ve/veya parlak noktalar var.

¢ Ekran piksellerden olusur. Ekrandaki minik siyah noktalar ve/
veya parlak noktalar (pikseller) bir bozukluk anlamina gelmez.

Bazi programlar
ayarlanamiyor.

* Anten veya ¢anagi kontrol edin.

Kablolu televizyon hizmeti
(programlar) bulunamadi.

» Kablo baglantisini veya ayarlama yapilandirmasini kontrol
edin.

* “Kablo” yerine “Karasal” se¢enegini secerek “Dijital Otomatik
Ayar” iglemini deneyin.

Televizyon otomatik olarak
kapaniyor (Televizyon
bekleme moduna giriyor).

* “Oto. Kapanma” islevinin etkinlestirilip etkinlestirilmedigini
veya “Siire” 6gesinin “Zamanlayicili agilma” olarak
ayarlandigini1 onaylayin.

* “TV Bosta Bekleme” fonksiyonunun etkinlestirilip
etkinlestirilmedigini kontrol edin.

Uzaktan kumanda
calismiyor.

¢ Pilleri degistirin.

¢ Televizyonunuz SYNC modunda olabilir.
SYNC MENU diigmesine basin, “TV Kontroli” 6gesini secin
ve ardindan televizyonu kumanda etmek i¢in “Home (Menti)”
veya “Secgenekler” 0gesini se¢in.

“Ebeveyn Kilidi” parolasi
unutulmustur.

* PIN kodu olarak 9999 girin. (PIN kodu olarak 9999 her zaman
kabul edilir.)

Televizyonun cevresi
1SIN1yOT.

* Televizyon uzun siire kullanildiginda, televizyonun cevresi
ISINIr.
Buraya elle dokundugunuzda sicaklig1 hissedebilirsiniz.
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Spesifikasyonlar

Sistem

Panel Sistemi

LCD (Siv1 Kristal Ekran) Panel

Televizyon Sistemi

Analog: Ulke/alan segiminize bagli olarak B/G/H, D/K, L, I, M
Dijital: DVB-T2 (sadece KDL-55/46/40/32HX753, KDL-46/40/32EX653, KDL-26/22EX553)
DVB-T/DVB-C

Renk/video Sistemi

Analog: PAL, SECAM, NTSC3.58, NTSC4.43
Dijital: MPEG-2 MP@HL/H14L/ML, AVC BP@L3/MP@L4/HP@L4 (azami 30Mbps, sinirlt
arac), MPEG-4 Visual SP@L6/ASP@L5/ACEP@L4

Kanal kapsami

Analog: Ulke/alan seciminize bagh olarak UHF/VHF/Kablolu yayin
Dijital: Ulke/alan seciminize bagli olarak UHF/VHF/Kablolu yayin

Ses ¢ikist 10 W+ 10 W (KDL-55/46/40/32HX75x, KDL-46/40/32EX65x)
8 W + 8 W (KDL-26/22EX55x)
Giris/Cikis jaklar
Anten kablosu VHF/UHF i¢in 75 ohm harici terminal
&> /539AVI 21-pinli scart konektorii (CENELEC standart), ses/video girisi, RGB girisi ve televizyon ses/video
cikist da dahil.
-2 /0 YPBPR (Component Video): 1080p (50, 60 Hz), 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz), 576p, 576i,
COMPONENT IN 480p, 480i
Ses girisi (RCA jaklar)
=) AV2 Video girisi (Y girisli ortak RCA pini)

HDMIIN 1, 2, 3, 4
(sadece KDL-55/46/40/
32HX75x)

Video(2D): 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p,
576p, 576i, 480p, 480i, PC Formatlari

Video(3D):

Kare Paketleme 1080p (30 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p

Yan Yana 1080p (50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Alt Alta 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (50, 60 Hz)

Ses: ki kanalli dogrusal PCM: 32, 44,1 ve 48 kHz, 16, 20 ve 24 bit, Dolby Digital

Analog ses girisi (stereo minijak) (sadece HDMI IN 2; PC IN ile ortak)

ARC (Audio Return Channel) (sadece HDMI IN 1)

HDMIIN 1, 2, 3, 4
(sadece KDL-46/40/
32EX65%)

Video: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 576i,
480p, 480i, PC Formatlari

Ses: Iki kanalli dogrusal PCM: 32, 44,1 ve 48 kHz, 16, 20 ve 24 bit, Dolby Digital

Analog ses girisi (stereo minijak) (sadece HDMI IN 2; PC IN ile ortak)

ARC (Audio Return Channel) (sadece HDMI IN 1)

HDMIIN 1,2
(sadece KDL-26/22EX55x)

Video: 1080p (30, 50, 60 Hz), 1080/24p, 1080i (50, 60 Hz), 720p (30, 50, 60 Hz), 720/24p, 576p, 576i,
480p, 480i, PC Formatlar

Ses: ki kanalli dogrusal PCM: 32, 44,1 ve 48 kHz, 16, 20 ve 24 bit, Dolby Digital

Analog ses girisi (stereo minijak) (sadece HDMI IN 2; PC IN ile ortak)

ARC (Audio Return Channel) (sadece HDMI IN 1)

G- DIGITAL AUDIO
OUT (OPTICAL)

Dijital optik jak (iki kanal dogrusal PCM, Dolby Digital)

G- AUDIOOUT/Q)

Ses ¢ikist (stereo minijak)
Kulaklik jaki

- PCIN
—-© PC /HDMI 2 AUDIO
IN

Analog RGB (Mini D-sub 15-pin)
Ses girisi (stereo minijak) (HDMI IN 2 ile ortak)

¥1, ¢2 (HDD REC)
(KDL-26/22EX55x haric)

USB portu, USB HDD cihazi portu (sadece l}'2)

¥
(sadece KDL-26/22EX55x)

USB portu (sabit disk stiriiciisiine kayit destegi)

CAM (modiil) yuvasi

)
EI?E LAN

10BASE-T/100BASE-TX konektorii (Agin ¢alisma ortamina bagl olarak baglanti hizi degisebilir. Bu
TVicin I0BASE-T/100BASE-TX iletisim hizi ve iletisim kalitesi garanti edilmemektedir.)
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Model adi KDL- 55HX75x 46HX75x 46EX65x
Giic ve digerleri

Glig gereksinimleri 220V —240 VAC, 50 Hz

Enerji Verimliligi Sinifi A+ A A+

Ekran boyutu (diyagonal
olarak Olciilen)

Yakl. 138,8 cm/55 in¢

Yakl. 116,8 cm/46 ing

Yakl. 116,8 cm/46 ing

“Ev’/
“Standart”
modunda

Gig tiiketimi

87,0W

84,0 W

63,0 W

“Magaza”/
“Canl1”
modunda

152W

143 W

122W

Ortalama yillik enerji
tiiketimi*!

121 kWh

117 kWh

87 kWh

Bekleme modunda gii¢
tiketimi*

0,25 W (Yazihim / EPG
giincelleme modunda 15 W)

0,25 W (Yaziim / EPG

giincelleme modunda 12 W)

0,25 W (Yazihm / EPG

giincelleme modunda 13 W)

Goriintii ¢ozintirligi

1.920 nokta (yatay) % 1.080 satir

(dikey)

Boyutlar (Yaklasik) (g X y X

d)

Masa Ustii Sehpast ile

127,1 x 79,8 x 31,2 cm

107,6 x 67,0 X 24,1 cm

107,4 X 66,9 x 24,1 cm

Masa Ustii Sehpasi olmadan

127,1 x 76,1 X 6,0 cm

107,6 x 65,2 X 6,0 cm

107,4 x 65,1 x 6,0 cm

Agirlik (Yaklasik)

Masa Ustii Sehpast ile

23,6kg

16,7 kg

16,4 kg

Masa Ustii Sehpasi
olmadan

19,2 kg

14,6 kg

14,1 kg

Verilen aksesuarlar

Bkz. sayfa 6 (Aksesuarlari kontrol etme).

Opsiyonel aksesuarlar

Duvar Aski Aparati: SU-WL500

3D gozlik: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(KDL-46EX65x harig)
Kamera ve Mikrofon Unitesi: CMU-BR100

USB Kablosuz Adaptorii: UWA-

BR100

Calisma sicakligi

0°Cila40°C

Calisma nemi

%10 ila %80 bagil nem (yogusmasiz)

Model adi KDL- 40HX75x 40EX65x 32HX75x
Giic ve digerleri

Glig gereksinimleri 220V —240 VAC, 50 Hz

Enerji Verimliligi Sinifi A A B

Ekran boyutu (diyagonal
olarak Olciilen)

Yakl. 101,6 cm/40 ing

Yakl. 101,6 cm/40 ing

Yakl. 80,1 cm/32 in¢

“Ev’/
“Standart”
modunda

Gig tiiketimi

66,0 W

62,0 W

56,0 W

“Magaza”/
“Canl1”
modunda

119W

115W

Ortalama yillik enerji
tiiketimi*!

92 kWh

86 kWh

78 kWh

Bekleme modunda gii¢
tiiketimi*?

0,25 W (Yaziim / EPG
giincelleme modunda 12 W)

0,25 W (Yaziim / EPG

giincelleme modunda 13 W)

0,25 W (Yazihm / EPG

giincelleme modunda 12 W)

Goriintii ¢ozintirligi

1.920 nokta (yatay) % 1.080 satir

(dikey)

Boyutlar (Yaklasik) (g X y X

d)

Masa Ustii Sehpast ile

94,3 x 59,6 x 24,1 cm

94,1 x 59,5 x 24,1 cm

75,6 X 49,2 x 22,6 cm

Masa Ustii Sehpasi olmadan

94,3 x 57,8 X 5,9 cm

94,1 x 57,6 X 6,0 cm

75,6 x 47,3 %X 59cm

(Devam ediyor)
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Model adi KDL-

40HX75x 40EX65x 32HX75x

Agirlik (Yaklasik)

Masa Ustii Sehpast ile

13,9 ke 13,6 ke 9,8 ke

Masa Ustii Sehpasi
olmadan

11,8 kg 11,3 kg 8,0 kg

Verilen aksesuarlar

Bkz. sayfa 6 (Aksesuarlari kontrol etme).

Opsiyonel aksesuarlar

Duvar Aski Aparati: SU-WL500

3D gozliik: TDG-BR750/TDG-BR250/TDG-BR200/TDG-BR100/TDG-BR50
(KDL-40EX65x haric)

Kamera ve Mikrofon Unitesi: CMU-BR100

USB Kablosuz Adaptorii: UWA-BR100

Caligma sicakligt

0°Cilad40°C

Calisma nemi

%10 ila %80 bagil nem (yogusmasiz)

Model adi KDL-

32EX65x 26EX55x 22EX55x

Giic ve digerleri

Glig gereksinimleri

220V —-240 VAC, 50 Hz

Enerji Verimliligi Sinifi A B B
Ekran boyutu (diyagonal Yakl. 80,1 cm/32 ing Yakl. 66,1 cm/26 ing Yakl. 54,8 cm/22 ing
olarak olciilen)
Glig tiikketimi | “Ev”/ 41,0 W 36,0 W 25,0 W
“Standart”
modunda
“Magaza”/ | 85W 61W 45W
“Canl”
modunda
Ortalama yillik enerji 57 kWh 50 kWh 35 kWh
tiiketimi*!
Bekleme modunda gii¢ 0,25 W (Yazihm / EPG 0,30 W (Yazilim / EPG 0,30 W (Yazilim / EPG
tiiketimi*2 glincelleme modunda 13 W) glincelleme modunda 13 W) glincelleme modunda 13 W)

Goriintli ¢oztiniirligi

1.920 nokta (yatay) x

1.080 satir (dikey) 1.366 nokta (yatay) x 768 satir (dikey)

Boyutlar (Yaklagik) (g X y X d)

Masa Ustii Sehpast ile 75,3 x 49,0 x 22,6 cm 64,2 x 42,6 x 18,7 cm 53,5 % 36,4 x 18,7 cm
Masa Ustii Sehpasi 75,3 x 47,2 % 6,0cm 64,2 x41,2x59cm 53,5%35,0x5,8cm
olmadan

Agirlik (Yaklasik)

Masa Ustii Sehpast ile 9,7 kg 6,9 kg 5,7 ke

Masa Ustii Sehpast 7,8 kg 6,1 kg 4,9 kg

olmadan

Verilen aksesuarlar

Bkz. sayfa 6 (Aksesuarlari kontrol etme).

Opsiyonel aksesuarlar

Duvar Aski Aparati: SU-WL500 (KDL-32EX65x)
SU-WL100 (KDL-26/22EX55x)

Kamera ve Mikrofon Unitesi: CMU-BR100

USB Kablosuz Adaptorii: UWA-BR100

Caligma sicaklhigt

0°Cilad40°C

Caligma nemi

%10 ila %80 bagil nem (yogusmasiz)

*1 Televizyonun 365 giin boyunca giinde 4 saat calistirldigindaki enerji tiiketimi baz alindiginda enerji tiiketimidir. Gergek
enerji tiiketimi televizyonun nasil kullanildiginda bagl olarak degisecektir.
*2 Belirtilen bekleme durumundaki giice, sadece televizyon gerekli dahili islemleri tamamladiktan sonra ulasilir.

Opsiyonel aksesuarlar tilkeye/bolgeye/televizyon modeline/stok durumuna gore bulunur.
Tasarim ve ozelliklerde bilgi vermeksizin degisiklik yapilabilir.
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Aksesuarlarin Takilmasi
(Duvar Aski Aparati)

B Musterilere:

Uriin korumast ve giivenlik nedenleriyle, Sony TV cihazinizin kurulumunun Sony bayileri veya yetkili
saticilar tarafindan yapilmasini siddetle tavsiye eder. Cihazi kendiniz kurmaya caligmayin.

B Sony Bayilerine ve Yetkili saticilara:
Bu iirliniin kurulumu, periyodik bakimi ve muayenesi sirasinda giivenlige ¢ok dikkat edin.

Televizyonunuz SU-WL500 (KDL-26/22EX55x hari¢) (sayfa 30) Duvar Aski Aparati (ayri satilir) ve
SU-WL100 (sadece KDL-26/22EX55x) (sayfa 30) Duvar Aski Aparati (ayri satilir) kullanilarak monte
edilebilir.

* Montaji gerektigi gibi yapabilmek i¢in Duvar Aski Aparati ile birlikte verilen Yonergelere bakin.

e Bkz. sayfa 8§ (Masa Ustii Sehpasinin TV’den Ayrilmasi).

Bu iiriinti kurmak, 6zellikle de duvarin televizyonun agirligina dayanacak giicte oldugunu belirlemek
icin yeterli uzmanlik gereklidir. Bu tirlinlin duvara monte edilmesini mutlaka Sony bayilerine veya
yetkili saticilarina yaptirin ve kurulum sirasinda gerekli dikkati gosterin. Yanlig tasimanin veya hatali
kurulumun neden oldugu hasar veya yaralanmalardan Sony sorumlu degildir.

SU-WL500

Televizyonu bir duvara monte ederken, televizyonun arkasindaki vidalar1 sokiin. Sokiilen vidalari,
cocuklardan uzakta ve giivenli bir yerde sakladiginizdan emin olun.

Yumusak kumasg

#o

e Masa Ustii Sehpasini televizyondan ayirirken, ekrani yiiz iistii olarak saglam ve ekrandan daha biiyiik bir
yuizeyin lizerine koyun.

e LCD ekranin yiizeyine zarar vermemek icin, ¢aligsma yiizeyinin lizerine yumusak bir kumas koyun.
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SU-WL500 (KDL-26/22EX55x haric)

E./ Vida (+PSW6 % 16)
Montaj Kancasi

Yumusak kumasg

#o

* Montaj Kancasini, Duvar Aski Aparatiyla verilen dort viday: kullanarak takin.
* Masa Ustli Sehpasini tekrar takarken, daha 6nce sokiilmiis olan vidalari televizyonun arkasindaki orijinal
deliklere taktiginizdan emin olun.

SU-WL100 (sadece KDL-26/22EX55Xx)

§/Vida (+PSW 4 x 12)

Montaj Kancasi

Yumusak kumag

#o

* Montaj Kancasini, Duvar Aski Aparatiyla verilen dort viday1 kullanarak takin.

* Masa Ustli Sehpasini tekrar takarken, daha dnce sokiilmiis olan vidalar televizyonun arkasindaki orijinal
deliklere taktiginizdan emin olun.
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Vida ve Kanca konumlar diyagrami/tablosu

Model Adi Vida konumu Kanca konumu
KDL- SU-WL500 SU-WL500
S55HX75x
46HX75x/46EX65x e,j b
40HX75x/40EX65x
32HX75x/32EX65x e, g c
SU-WL100 SU-WL100
26EX55x - a
22EX55x - b
Bl SU-WL500
Vida konumu Kanca konumu
Montaj Kancasin1 TV’ye takarken. TV’yi Taban Aparatina takarken.
= a
de — b—
Sl
(] [IN]
= £\

B SU-wL100

Kanca konumu
TV’yi Taban Aparatina takarken.

a
b

[0:0_0:0 00
TT

=0

0]
T
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Televizyon montaj boyutlari tablosu

SU-WL500 (@)

1 o
[ ) o —o -
| .9, .8,
e 2 I
-2- .8
(- o/ ) [SHE|
[ .o,/ .
‘:L7F’ =P

Ekran merkez noktasi

SU-WL100 (@)

® (E]
g @) ;
- /(s
® |
g
B /
Ekran merkez noktasi
Birim: cm
Goriintii Ekran merkezi Her bir montaj acisi icin uzunluk

Model Adi bovutl b t 5 .

KDL- yutlari oyutu Aci (0°) Aci (20°)

A | B [ D | E F | G | H

SU-WL500 (D)
55HX75x 127,1 76,1 7,8 46,8 10,7 33,4 70,5 47,7
46HX75x 107,6 65,2 13,3 46,9 10,7 29,6 60,2 47,7
46EX65x 107,4 65,1 13,3 46,9 10,8 29,4 59,9 47,6
40HX75x 94,3 57,8 17,0 46,9 10,7 27,0 53,1 47,7
40EX65x 94,1 57,6 17,0 46,8 10,7 26,8 52,9 47,5
82HX75x 75,6 47,3 16,2 41,0 10,7 25,4 43,3 42,1
32EX65x 75,3 472 16,2 41,0 10,7 25,2 43,8 41,9
SU-WL100 (@)
26EX55x 64,2 41,2 7.8 29,4 10,9 21,7 37,5 27,6
22EX55x 53,5 35,0 10,8 29,5 10,6 19,3 31,7 27,6

Tablodaki rakamlar kuruluma bagli olarak biraz degisebilir.

Televizyonun kurulacag: duvar, televizyonun agirliginin en az dort katinda bir agirlhigi tastyabilir 6zellikte

olmalidir. Agirlig i¢in bkz. sayfa 26-28 (Spesifikasyonlar).

32 TR



Giivenlik
Bilgileri

UYARI

Piller giines 15181, ates ve benzeri asiri 1s1
kaynaklarina maruz birakilmamalidir.

Montaj/Kurulum

Herhangi bir yangin, elektrik ¢arpmasi
veya hasar ve/veya yaralanma riskini
onlemek amaciyla televizyon setini
asagidaki talimatlara uygun olarak monte
ediniz ve kullaniniz.

Montaj

¢ Televizyon seti, erisimi kolay bir prizin
yakinina monte edilmelidir.
¢ Televizyon setini sabit, diiz yiizeylere
yerlestiriniz.
¢ Duvara montaj iglemlerini sadece
kalifiye servis personeli
gergeklestirmelidir.
Emniyet nedenlerinden 6tiirti, Sony
aksesuarlarini kullanmanizi nemle
tavsiye ederiz, buna asagidaki bilesen
de dahildir:
— Duvar Aski Aparati:
SU-WL500 (KDL-26/22EX55x
haric)
SU-WLI100 (sadece
KDL-26/22EX55x)

Montaj kancalarin1 TV setine takarken,
duvara-montaj braketi ile birlikte
verilmis olan vidalari kullaniniz. Temin
edilmis vidalar, montaj kancasinin
takilma yiizeyinden ol¢iildiigiinde

8 mm ile 12 mm uzunlukta olacak
sekilde tasarlanmustir.

Vidalarin ¢api1 ve uzunlugu, duvara-
montaj braketinin modeline bagh
olarak degisiklik gosterir.

Temin edilmis vidalarin haricinde
bagka vidalarin kullanilmast, TV setinin
i¢ kisminin zarar gérmesine veya
diigmesine vs. neden olabilir.

Asgari~26 TV: 6,5~ 10 mm
32TV ~Azami: 8 ~ 12 mm

.

Vida (Duvar Aski
Aparatiyla verilir)

Montaj Kancasi

TV setinin arka tarafindaki
kanca baglantisi

Nakliye

¢ Televizyon setini tasimadan once, tiim
kablolarini sokiiniiz.

* Biiyiik bir televizyon setini tagimak i¢in
iki veya ti¢ kisi gerekir.

¢ Televizyon setini elle tagirken, agsagida
gosterildigi gibi tutunuz. LCD panele
ve ekranin etrafindaki muhafaza
kasasina baski uygulamayiniz.

KDL-26/22EX55x

KDL-55/46/40/

32HX75x,

\ KDL-46/40/
32EX65x

 Televizyon setini tasirken, sarsintilara
ve asirl titregsimlere maruz
birakmayiniz.

* Televizyon setini tamir i¢in tagirken
veya yerini degistirirken, orijinal karton
ve ambalaj malzemelerini kullanarak
paketleyiniz.

Havalandirma

* Asla havalandirma deliklerini
kapatmayiniz veya kabinin igine
herhangi bir sey sokmayiniz.

 Televizyon setinin etrafinda, asagida
gosterildigi gibi bos alan birakiniz.

e Yeterli hava sirkiilasyonu saglamak icin
mutlaka bir Sony Duvar Aski Aparati
kullanmanizi 6neririz.

Duvara monte

edildiginde
,,,,,,,,,,,,,,,, [300'“
10 cm% : 10cm
i T
"""""""""""" i0cm

Setin etrafinda en az bu kadar
bosluk birakiniz.

Stand ile monte

edildiginde
,,,,,,,,,,,,,,,,,,, soem
10cm [ 310cm 6cm
M ¥ /

Setin etrafinda en az bu kadar
bosluk birakiniz.

¢ Uygun bir havalandirma saglamak ve
kir ve tozlarin birikmesini dnlemek
icin:

— Televizyon setini diiz, bas asagi,
arkaya dogru veya yana doniik
sekilde monte etmeyiniz.

— Televizyon setini bir raf, hali, yatak
iizerine veya bir dolaba monte
etmeyiniz.

— Televizyon setini perde veya gazete
gibi seylerle ortmeyiniz.

— Televizyon setini asagida
gosterildigi gibi monte etmeyiniz.

Hava sirkulasyonu tikali.

Ana elektrik kablosu

Herhangi bir yangin, elektrik carpmast
veya hasar ve/veya yaralanma riskini
onlemek amaciyla, elektrik kablosu ve
fisi ile ilgili olarak agagidaki hususlara
riayet ediniz:

— Sadece Sony tarafindan temin edilen
elektrik kablolarini kullaniniz, farkl
tedarikcilerden temin edilenleri
kullanmayiniz.

— Fisi elektrik prizine tam olarak
sokunuz.

— Televizyon setini sadece bir 220-240 V
AC elektrik kaynagi ile calistiriniz.

— Kablo baglantilarin1 yaparken,
glivenliginiz icin elektrik figini
¢cekmeyi unutmayiniz ve
ayaklarinizin kablolara
dolagsmamasina dikkat ediniz.

— Televizyon seti ile ilgili bir is
yapmadan veya tasimadan once,
elektrik fisini prizden cekiniz.

— Ana elektrik kablosunu 1s1
kaynaklarindan uzak tutunuz.

—  Elektrik fisini prizden cekiniz ve fisi
diizenli olarak temizleyiniz. Eger fig
tozla kaplanirsa ve nemlenirse,
yalitimi bozularak bir yangina neden
olabilir.

Notlar

» Uriinle birlikte verilen ana elektrik
kablosunu bagka bir cihazda
kullanmayiniz.

* Ana elektrik kablosunu asir1 derecede
sikistirmayiniz, biikmeyiniz veya
kivirmayiniz. Igindeki iletkenler agiga
cikabilir veya kirtlabilir.

* Ana elektrik kablosunda bir degisiklik
yapmayiniz.

¢ Ana elektrik kablosunun tizerine agir
bir sey koymayiniz.

e Elektrik fisini prizden ¢ekerken
kablosundan tutarak cekmeyiniz.

¢ Birden fazla cihazi ayni prize
takmayniz.

* Gevsek durumdaki elektrik prizlerini
kullanmayiniz.

Yasaklanmis Kullanim

Televizyon setini, asagida belirtilenler
gibi yerlerde, ortamlarda veya
durumlarda kullanmayiniz/monte
etmeyiniz, aksi halde televizyon seti ariza
yapabilir ve yangina, elektrik
carpmasina, hasara ve/ veya yaralanmaya
neden olabilir.

33 TR

(Devam ediyor)




Yer:

Dis mekanlara (direk giines 15181
altina), deniz kiyisina, bir gemiye veya
bagka bir tekneye, bir aracin igine,
medikal kurumlara, dengesiz yerlere,
suyun, yagmurun, nemin veya
dumanin oldugu yerlerin yakinina.
Televizyon bir halka agik hamamin
veya kaplicanin soyunma odasina
yerlestirilirse, havadaki silftir vb.
sebebiyle televizyon zarar gorebilir.

S A

En iyi resim Kkalitesi icin, ekran1
aydinlatmalara veya giines 1§1g1na
dogrudan maruz birakmayin.
Televizyonu soguk bir yerden sicak bir
yere tagimaktan kaginin. Ani oda
sicaklig1 degisimleri nem
yogunlagmasina yol acabilir. Bu,
televizyonun goriintiileri ve/veya
renkleri kotii gorlintiilemesine yol
agabilir. Boyle durumlarda televizyonu
agmadan 6nce nemin tamamen
buharlagmasini bekleyin.

Kesinlik TV’ye dogrudan su ve deterjan
puisklirtmeyin. Ekranin altina veya dig
parcalara sizabilir ve TV’nin igine
girebilir, bu TV’de olasi hasara neden
olabilir.

Ortam:

* Sicak, nemli veya asir1 tozlu yerler;
boceklerin girebilecegi yerler; mekanik
titresime maruz kalabilecek yerler,
yanict maddelerin yani (mumlar, v.s.).
Televizyon setine su damlalari veya su
sicramalar1 gelmemelidir ve vazo gibi
ici sivi dolu esyalar televizyonun
tizerine konulmamalidir.

Televizyonu nemli veya tozlu bir yere
veya yagli dumanin veya buharin
bulundugu bir odaya (yemek pisirme
tezgahi veya nemlendirme cihazlarin
yakinina) yerlestirmeyin. Aksi taktirde
yangin, elektrik carpmasi veya deforme
olma riski olusur.

Televizyonu dogrudan giines 15181, bir
radyatOriin arkasi veya bir 1sitma kanali
gibi, asir sicakliklara maruz kalacagi
yerlere monte etmeyin. Televizyon,
kasasinin deforme olmasina ve/veya
televizyonunu arizalanmasina sebep
olacak kadar asir1 1sinabilir.

A
—— 0 71Lj) =

Durum:

e Elleriniz islakken, cihazin kasasi
agikken veya liretici tarafindan
Onerilmeyen aksesuarlar takiliyken
cihazi kullanmayiniz. Yildirimli
havalarda televizyon setinin elektrik ve
anten baglantisini gekiniz.
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e Televizyonu, acik bir alana tagacak
bi¢imde monte etmeyin. Televizyona
carparak yaralanma veya maddi hasar
olusabilir.

Kirik parcalar:

 Televizyon setine herhangi bir sey
firlatmayiniz. Ekran cami ¢arpma
etkisi ile kirilabilir ve ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

* Eger televizyon setinin ylizeyinde
catlama olursa, elektrik kablosunu
prizden gekinceye kadar
dokunmayiniz. Aksi halde elektrik
carpabilir.

Kullanilimadiginda

Eger televizyon setini uzunca bir stire
kullanmayacaksaniz, gevresel ve
emniyet nedenlerinden Otiirii
televizyon setinin fisi prizden
cekilmelidir.

Televizyon setini sadece kapatmig
oldugunuzda elektrik beslemesi
kesilmis olmayacagindan, televizyon
setinin elektrigini tamamen kesmek
icin figini prizden cekiniz.

Bununla birlikte bazi televizyon setleri,
diizgiin ¢alisabilmesi icin bekleme
durumunda birakilmasin gerektiren
ozelliklere sahip olabilir.

Cocuklar icin

¢ Cocuklarin televizyon setine
tirmanmalarina izin vermeyiniz.

 Kiiciik aksesuarlari, ¢ocuklarin
yanliglikla yutmamasi i¢in, cocuklarin
ulagsamayacag yerlere kaldiriniz.

Asagidaki problemler
ortaya cikarsa...

Asagidaki problemlerden birinin olmasi
durumunda, televizyon setini kapatiniz
ve fisini prizden ¢ekiniz.

Saticinizdan veya Sony yetkili

servisinden, kalifiye servis personelince

kontrol edilmesini talep ediniz.

Eger:

— Elektrik kablosu hasarliysa.

—  Elektrik prizi gevsek durumdaysa.

— Diismeden, darbelerden veya bir
seyin carpmasindan Otiird televizyon
seti hasar gormiigse.

— Herhangi bir sivi veya kati cisim
kasadaki menfezlerden iceri diigerse.

Uyan

Yanginin yayilmasini dnlemek icin,
mumlari ve diger agik alevleri her zaman
bu tirtinden uzakta tutun.

LCD Monitor Sicakhgi
Hakkinda

LCD Monitdr uzun siire kullanildiginda
panelin ¢evresi 1sinir. Ellediginizde
sicaklig1 hissedebilirsiniz.



Uyarilar

Televizyonu seyretme

* Bazi kisiler 3D video goriintiilerini
izlerken veya stereoskopik 3D oyunlar
oynarken rahatsizlik (g6zlerin
yorulmasi, bag donmesi veya mide
bulantisi gibi) duyabilirler. Sony, tiim
izleyicilerin 3D video goriintiilerini
izlerken veya stereoskopik 3D oyunlar
oynarken diizenli molalar vermesini
onerir. Gerekli olan molalarin siiresi ve
siklig1 kisiden kisiye degisir. Sizin i¢in
hangisinin en uygun olduguna kendiniz
karar vermeniz gerekir. Rahatsizlik
duydugunuzda, rahatsizliginiz sona
erinceye kadar 3D video goriintiilerini
izlemeye veya stereoskopik 3D
oyunlari oynamaya ara vermeniz
gerekir; gerekli olduguna inaniyorsaniz
bir doktora danisin. En yeni bilgiler
icin, bu televizyonla kullandiginiz diger
cihazlarin ve medyalarin kullanim
kilavuzlarini da okumaniz (i) ve web
sitemize (http://www.sony-
europe.com/myproduct) bakmaniz
(ii) gereklidir. Kiiciik cocuklarin
(6zellikle alt1 yagin altindakilerin)
gorme duyulart halen gelismektedir.
Cocugunuzun 3D video goriintiilerini
izlemesine veya stereoskopik 3D
oyunlar oynamasina izin vermeden
once bir doktora (6rn. gocuk doktoru
veya goz doktoru) danigin. Yetigkinler
yukaridaki onerilere uymaya 6zen
gostererek kiigiik gocuklarini
gozetmelidir.

* 3D gozligi ates yakini dogrudan giines
15181 alt1 veya gilineste 1sinmig araba gibi
yiiksek sicakliktaki bir yerde
kullanmayin, saklamayin veya
birakmayin.

¢ Simiile 3D fonksiyonunu kullanirken,
televizyon tarafindan gergeklestirilen
dontistiirme islemi sebebiyle
goriintiilenen resmin orijinale gore
degisik olduguna liitfen dikkat edin.

¢ Televizyonun zayif 151k altinda veya
uzunca bir stire seyredilmesi gozlerinizi
yoracagindan, televizyonu orta dereceli
bir 151k altinda seyrediniz.

¢ Kulaklik kullanirken, isitme hasarina
neden olabileceginden sesi agir
seviyelerde olmayacak sekilde
ayarlayiniz.

LCD Ekran

¢ LCD ekran yiiksek duyarlilik
teknolojisiyle yapilmis ve piksellerin
%99.99’u veya daha fazlasi etkin
olmasina ragmen, LCD ekranda
devamli olarak siyah noktalar veya
parlak 1s1k noktalari (kirmizi, mavi,
veya yesil) goriilebilir. Bu, LCD
ekranin yapisal bir 6zelligi olup bir
ariza degildir.

« On filtreye bastirmayimiz veya
¢izmeyiniz yada bu televizyon setinin
iizerine esyalar koymayiniz. Goriintii
diizgiin goziikmeyebilir veya LCD
ekran hasar gorebilir.

Bu televizyon seti soguk bir yerde
kullanihiyorsa, goriintiide bir lekelenme
olusabilir veya gortintii koyulasabilir.
Bu bir ariza belirtisi degildir. Bu olay,
sicaklhigin yiikselmesiyle birlikte
ortadan kalkar.

Hareketsiz goriintiiler devaml
goriintiilendiginde golgeler olusabilir.
Birkag dakika sonra yok olabilir.
Televizyon seti kullanimdayken ekran
ve kasa 1sinabilir. Bu, bir fonksiyon
bozuklugu degildir.

LCD ekran, az miktarda bir siv1 kristal
icermektedir. imha ile ilgili olarak yerel
kanun ve tiiziiklere riayet ediniz.

Ekran yiizeyi veya
televizyon kasasinin
kullanimi ve temizligi

Temizlik islemlerinden 6nce, televizyon
setine bagli olan elektrik kablosunun
fisini prizden ¢ekiniz.

Malzeme aginmasini veya ekran
kaplamasinin aginmasini 6nlemek igin
asagidaki onerilere riayet ediniz.

Ekranin/kasanin tozunu almak igin,
yumusak bir bez ile nazikge siliniz.
Eger toz cikmiyorsa, ¢ok seyreltilmis
bir deterjan soliisyonu ile hafifce
nemlendirilmis yumusak bir bezle
siliniz.

Kesinlik TV’ye dogrudan su ve deterjan
puskiirtmeyin. Ekranin altina veya dig
pargalara sizabilir ve TV’nin icine
girebilir, bu TV’de olasi hasara neden
olabilir.

Asindirici bir bez, alkali/asitli bir
temizleyici, agindirict temizlik tozu
veya alkol, benzin, tiner veya bocek
ilaci gibi ugucu ¢oziictiler
kullanmayiniz. Bu tiir materyallerin
kullanilmasi kauguk ya da vinil
malzemelere uzun siireli temas etmesi
ekran ylizeyine veya kasa malzemesine
zarar verebilir.

Uygun bir havalandirma saglamak icin
havalandirma deliklerine periyodik
olarak vakum uygulanmasi
Onerilmektedir.

Televizyon setinin acisini ayarlarken,
televizyon setinin yerinden oynamasini
veya tablasindan kayip dlismesini
Onlemek icin yavasca hareket ettiriniz.

Opsiyonel Ekipmanlar

¢ Elektromanyetik radyasyon yayan
opsiyonel bilesenleri veya herhangi bir
ekipmani televizyon setinden uzak
tutunuz. Aksi halde goriintii bozulmasi
ve/veya seste parazitlenme olabilir.

Bu ekipman test edilmistir ve

3 metreden kisa bir baglanti sinyal
kablosu kullanildiginda EMC
Yonetmeliginin belirledigi sinirlarla
uyumlu oldugu goriilmiistiir.

(Uzaktan kumandayi
kullanimla ilgili not)
Notlar

Pilleri takarken kutuplart dogru
yerlestirdiginizden emin olunuz.
Farkli tipte pilleri bir arada veya eski ve
yeni pilleri karistirarak kullanmayiniz.
Pilleri, ¢evreye saygili bir sekilde imha
ediniz. Belirli bolgelerde pillerin
imhastyla ilgili diizenlemeler olabilir.
Liitfen yerel makamlariniza daniginiz.
Uzaktan kumandayi dikkatli
kullaniniz. Diisiirmeyiniz veya tizerine
basmayiniz ya da lizerine herhangi bir
stvi dokmeyiniz.

Uzaktan kumandayi bir 1s1 kaynagi
yakinina veya direk giines 15181 alan bir
yere ya da nemli bir odaya koymayiniz.

Unitenin Kablosuz
Fonksiyonu

* Tibbi cihazin ¢alismasini
etkileyebileceginden, bu tiniteyi tibbi
cihazlarin (kalp pili vb.) yakininda
calistirmayin.

Bu birim sifreli sinyaller gonderip/
almakla birlikte, disaridan izinsiz
miidahalelere kargi dikkatli olun.

Bu konuyla ilgili karsilasilabilecek
sorunlarda sirketimiz sorumluluk kabul
etmemektedir.

Televizyon setinin

imhasi
Eski Elektrikli ve
Elektronik
Cihazlarinimhasi
(Avrupa Birligi ve
. diger Avrupa

iilkelerinde ayn
toplama sistemleriyle
uygulanmaktadir)
Uriiniin veya ambalaji {izerindeki bu
sembol, bu {irliniin bir ev at181 gibi
muamele gormemesi gerektigini belirtir.
Bunun yerine, elektrikli ve elektronik
cihazlarin geri doniigiimii i¢in uygun
toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu
iiriiniin dogru bir sekilde elden
¢ikartlmasini saglayarak, uygunsuz bir
elden ¢ikarma durumunda cevre ve insan
saghig1 agisindan dogacak potansiyel
olumsuz sonuclarin dnlenmesine
yardimci1 olmus olacaksiniz.
Materyallerin geri doniistiiriilmesi dogal
kaynaklarin korunmasina yardimci
olacaktir. Bu iiriiniin geri dontistiimii
hakkinda daha detayl bilgi i¢in Litfen
yerel sivil biironuz, ev atiklari imha
hizmetleri veya Uirlinii satin aldiginiz
satici ile temasa geginiz.
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Atik pillerin
bertaraf
edilmesi (Avrupa
Birligi’nde ve

P b ayri toplama

sistemleri
bulunan diger Avrupa
iilkelerinde uygulanan)
Pil veya ambalajin tizerindeki bu sembol,
bu tiriinle birlikte teslim edilen pilin evsel
atik olarak degerlendirilmemesi
gerektigini belirtmektedir. Bazi piller igin
bu sembol, kimyasal bir sembolle
birlestirilerek kullanilmis olabilir. Eger
piller %0,0005 civa veya %0,004
kursun‘dan fazla igerikteyseler, o zaman
bu kimyasal semboller civa (Hg) veya
kursun (Pb) icin eklenir. Bu pillerin
dogru sekilde bertaraf edilmesini
saglamakla, pillerin uygunsuz sekilde
bertaraf edilmesi neticesinde cevre ve
insan saghginda meydana gelebilecek
olan potansiyel zararlarin
engellenmesine de katkida bulunmusg
olacaksiniz. Materyallerin geri
dondstiiriilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardimer olacaktir.
Uriinlerin giivenlik, performans veya veri
entegrasyon gibi sebeplerden dolayi
beraberlerindeki pille stirekli bir baglanti
gerektirdikleri durumlarda pilin yalnizca
kalifiye servis personeli tarafindan
degistirilmesi zorunludur. Pilin uygun bir
sekilde degerlendirilmesini saglamak
amaciyla tiriindi, kullanim siiresinin
sonunda elektrikli ve elektronik
ekipmanlarin geri doniistiiriilmesine
iligkin yiiriirliikte olan toplama noktasina
teslim ediniz. Diger tiim piller i¢in liitfen
pillerin Grlinden giivenli bir sekilde
¢ikartlmasina iliskin boliimii inceleyiniz.
Pili, atik pillerin geri doniistiiriilmesine
yonelik yiirtirliikteki toplama noktasina
teslim ediniz. Bu {iriiniin veya pilin geri
doniistiiriilmesine iliskin daha ayrintili
bilgi icin litfen yerel Yetkili Dairenizle,
evsel atik bertaraf servisinizle veya tiriinti
satin aldiginiz magazayla irtibat kurunuz.
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C€

Uygunluk beyani, dretici firmanin yetkili
kilmis oldu@u, Product Compliance
Europe (PCE), Sony Deutschland GmbH
tarafindan yapilmaktadir.

Product Compliance Europe (PCE),
Sony Deutschland GmbH

Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany

Tel: (0)711-5858-0,

Fax: (0)711-5858-488

URL of EU DoC Database:
http://www.compliance.sony.de/

Uretici Firma:

Sony Corporation

1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo
108-0075 Japan

Turkiye irtibat Numaralari:
Tel: 0216-633 98 00

Faks: 0216-632 70 30
e-mail: bilgi@eu.sony.com

EEE YOnetmeligine Uygundur
PCB icermez

ITHALATCI FIRMA

SONY.

SONY EURASIA PAZARLAMA AS.

Onur Ofis Park Plaza Inkilap Mah. Untel Sok. No:10 Umraniye 34768/istanbul
Sony Bilgi ve Danisma Hatti: (212) 444 SONY (7669)
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